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HLAVA 1 PRECHODNA USTANOVEN{

HLAVA II ZAVERECNA USTANOVENI

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Smlouvu o =zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢éni nafizeni o souhrnném
rozpo¢tu Evropskych spoleéenstvi (1), a zejména na ¢lanek 183 uvede-
ného nafizeni,

po konzultaci s Evropskym parlamentem, Radou, Soudnim dvorem
Evropskych spoleenstvi, Utetnim dvorem, Hospodafskym a socialnim
vyborem, Vyborem regionti, vefejnym ochrancem prav a Evropskym
inspektorem ochrany udaju,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Ustanoveni nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (dale jen
»finan¢ni nafizeni®) byla zjednodusena tak, Zze se omezuji na
zakladni zasady a definice tykajici se sestavovani, plnéni
a kontroly souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi (dale
jen ,,rozpoctu‘).

(2) Tato provadéci pravidla by proto neméla pouze dopliovat
finan¢ni natfizeni, pokud jde o ustanoveni, kterd vyslovné odka-
zuji na provadéci pravidla, ale také pokud jde o ustanoveni,
jejichz pouziti vyzaduje predem stanovena provadéci opatieni.
V zajmu prehlednosti je nezbytné nahradit nafizeni Komise
(Euratom, ESUO, ES) ¢. 3418/93 ze dne 9. prosince 1993,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
finanéniho nafizeni ze dne 21. prosince 1977 (?), naposledy
pozménéné naiizenim (ES) &. 1687/2001 (3).

(3) Pro zajisténi souladu odvétvovych  pravnich  predpist
s rozpoCtovymi zasadami stanovenymi ve finanénim nafizeni
musi byt vSechny pravni akty, které se tykaji plnéni rozpoctu,
uvedeny v seznamu, ktery vypracuje Komise a preda jej rozpoc-
tovému organu.

(4)  Pokud jde o rozpoctové zasady a zejména o zasadu jednotnosti,
povinnost identifikovat uroky z ptredbézného financovani, které
maji plynout zpét do rozpoctu, vyzaduje identifikovaci castek
predbézného financovani, které zlstavaji ve vlastnictvi Spolecen-
stvi. Castky piedbézného financovani ziistavaji vlastnictvim
organu, pokud zakladni pravni akt ve smyslu ¢lanku 49 financ-
niho nafizeni nestanovi jinak a pokud se jedna o Castky pred-
bézného financovani, které se vyplaceji v ramci zakazky nebo
zaméstnancm nebo c¢lenim organi nebo cClenskym statim.
Toto pravidlo by mélo byt upfesnéno podle riznych druhid fizeni
(pfimého nebo nepifimého fizeni na uUstfedni urovni a sdileného
fizeni). Nevztahuje se na spolecné fizeni, nebot’ v tomto piipade
jsou finan¢éni prosttedky SpoleCenstvi spojeny s finan¢nimi
prostiedky mezinarodnich organizaci. Pokud ptedbézné financo-

() UK. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Ur. vést. L 315, 16.12.1993, s. 1.
() Uk vest. L 228, 24.8.2001, s. 8.
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vani, které zlstava vlastnictvim Spolecenstvi, nese uroky, plynou
tyto troky do rozpoctu jako rtizné piijmy.

Pokud jde o zasadu ro¢niho rozpoctu, je dilezité vyjasnit pojem
polozek rozpoctového roku a piipravnych etap zavazkového
fizeni, které, pokud jsou dokonceny do 31. prosince, dovoluji
prenést polozky zavazkd, které pak budou muset byt pouzity
do 31. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku.

Pokud jde o zéasadu zuctovaci jednotky, je tfeba upiesnit kurzy
pouzivané pro piepoCet mezi eurem a ostatnimi ménami pro
potieby pokladni spravy a tcetnictvi.

Pokud jde o odchylky ze zasady obecnosti, mélo by se upfesnit,
jak bude z rozpoctového hlediska zachazeno s uceloveé vazanymi
piijmy, zejména s ptispévky clenskych stath nebo tietich zemi na
nekteré programy SpoleCenstvi, a je tieba stanovit omezeni pii
vyrovnavani vydaji a piijmiu.

Pokud jde o zasadu specifikace, je tieba pfesné stanovit vypocet
procent polozek, které mohou organy prevést v ramci své auto-
nomie, a zajistit plnou informovanost rozpoctového organu
podrobnym odGvodnénim Zzadosti o pievod, které mu musi byt
predlozeny.

Pokud jde o fadné financni fizeni, je tfeba stanovit za jakym
ucelem a jak Casto maji byt programy a cinnosti hodnoceny ex
ante, pribézné a ex post, a také informace, které musi byt obsa-
zeny v legislativnim finanénim vykazu.

V oblasti sestavovani a predkladani rozpoctu je pro zajisténi plné
informovanosti rozpoCtového orgdnu nezbytné urCit obsah
obecného tivodu rozpoctu, pracovnich dokumenti predkladanych
k odidvodnéni rozpoétu a rozpoCtovych komentard. V ramci
nového predkladani rozpoctu podle cCinnosti (ABB) musi byt
kromé toho stanovena definice a klasifikace spravnich polozek.

Pokud jde o pInéni rozpoctu, je tieba nejprve vyjasnit, jaké formy
muiize mit zakladni pravni akt v oblasti Spolecenstvi a v oblastech
spadajicich do ptsobnosti Smlouvy o Evropské unii. Je tfeba také
urcit, jaké nejvyssi castky polozek lze uplatnovat na piipravné
akce a pilotni projekty bez zékladniho pravniho aktu, a méla by
byt vyjmenovana ustanoveni Smluv, ktera ptimo svéiuji Komisi
zvlastni pravomoci.

Daéle by mélo byt stanoveno, jakd jednani mohou vést ke stietu
zajmu a jaky postup se v takovém pftipad€ pouzije.

Pokud jde o rizné zplsoby plnéni rozpoctu, mélo by se stanovit,
ze pokud Komise neplni rozpocet ptimo ve svych utvarech, musi
se nejdiive ujistit, ze subjekty, kterym chce tkoly plnéni rozpoctu
svéfit, maji pfimefené fidici a kontrolni postupy i Ucetni systémy
odpovidajici pozadavkim fadného financniho fizeni.

Pokud jde o nepiimé fizeni na Ustfedni Grovni, tj. fizeni piene-
sené Komisi na vykonné agentury nebo subjekty prava Spolecen-
stvi nebo vnitrostatni verejné subjekty nebo subjekty povéiené
vefejnou sluzbou, je tfeba kromé jiného stanovit ramec pro
takové preneseni pravomoci a rezim jeho provedeni prostiednic-
tvim povétovaciho aktu nebo dohody. Vykonné agentury pod
kontrolou Komise by mély byt uznany za povéfené schvalujici
osoby uvedeného organu k plnéni rozpoctu Spolecenstvi. Pokud
rozpocet plni vnitrostatni subjekty, mély by poskytovat dosta-
tecné finanéni zaruky a byt vybrany prihlednym zplGsobem po
rozboru efektivnosti nakladii dosvédcujicim spravnost vybéru
uvedeného subjektu. Pfed pfenesenim pravomoci na vnitrostatni
subjekty by méla Komise podle zékladniho pravniho aktu pro
plnéni doty¢nych polozek pozadat piislusny vybor o stanovisko.
Pokud jde o soukromé subjekty uskuteCniujici ptipravné nebo
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pomocné prace na ucet Komise, mély by byt vybrany v souladu
s postupy zadavani vefejnych zakazek.

Pokud jde o fizeni sdilené s ¢lenskymi staty nebo decentralizo-
vané fizeni se tfetimi zemémi, mély by byt stanoveny etapy a cile
postupu schvaleni Gc¢etnich zavérek, aniz jsou dotena zvlastni
ustanoveni odpovidajicich odvétvovych pravnich piedpist.

Nakonec by se mélo pro spolecné fizeni stanovit, ze prispévky
kazdého darce nebudou pfitfazeny jednotlivym druhiim vydajd,
ale ze podporované akce musi byt celkové kontrolovany. M¢ly
by byt uréeny mezinarodni organizace vhodné pro tento typ
fizeni.

Pokud jde o roli ucastnikti finan¢nich operaci, ma reforma financ-
niho fizeni spolecné se zrusenim centralizovanych kontrol ex ante
za nasledek vétsi odpoveédnost schvalujicich osob u vSech piijmo-
vych a vydajovych operaci, véetné systému wvnitini kontroly.
Rozpoctovy organ by mél byt v budoucnu informovan
o opatfenich jmenovani nebo ukonceni vykonu funkce tykajicich
se poverenych schvalujicich osob. Nasledné by mély byt stano-
veny Ukoly, odpovédnost a zdsady postupi, které je treba
dodrzovat. Internacionalizace kontrol ex ante vyzaduje zejména
jasné rozliSeni mezi ukoly, které se tykaji zahajeni operaci pii
plnéni rozpoctu a jejich ovéfovani. Kazdy organ by mél kromé
toho prijmout kodex profesnich norem, ktery se vztahuje na
zam@stnance provadejici kontroly ex ante i ex post. Je treba
stanovit, ze bude organu kazdoro¢né predkladana vyro¢ni zprava,
ktera musi obsahovat zejména vysledky kontrol ex post; mélo by
byt rovnéz upraveno vedeni podkladi k provadénym operacim.
Nakonec by mély byt vSechny druhy vyjednavaciho fizeni
v oblasti zadavani vefejnych zakazek, na zaklad¢ jejich odlisné
povahy, predmétem zvlastni zpravy predlozené dotyénému
organu a mély by byt sdéleny rozpoctovému organu.

Pro vyjasnéni odpovédnosti je také tieba upfesnit ukoly
a odpovédnost ucetniho v souvislosti s ucetnimi systémy,
pokladni spravou a bankovnich GCth a databaze tietich osob.
Také by mélo byt upraveno ukonceni vykonu funkce tcetniho.

Meély by byt stanoveny podminky pro pouziti zalohovych ucta,
které predstavuji odchylku od béznych rozpoctovych postupt,
a ukoly a odpovédnost spravci zalohovych ucti, schvalujicich
osob a ucetnich, pokud jde o kontrolu zalohovych uc¢tl. Rozpoc-
tovy organ by mél byt informovan o kazdém jmenovani nebo
ukonceni vykonu jejich funkce.

Jakmile budou tkoly a odpovédnost kazdého ucastnika financ-
nich operaci definovany, odpovidaji tito pouze za podminek
stanovenych ve sluzebnim fadu ufednikd Evropskych spolecen-
stvi a pracovnim fadu ostatnich zaméstnanci SpoleCenstvi.
V kazdém orgéanu by vSak méla byt vhodnym zplisobem ziizena
nova specializovand odborna komise pro financ¢ni nesrovnalosti,
ktera ur¢i, zda doslo k nesrovnalosti finan¢ni povahy. Je také
tteba stanovit postup, kterym muze schvalujici osoba pozadovat
potvrzeni pokynu, a byt tak zpros§téna odpovédnosti.

Pokud jde o pfijmy, kromé zvlastniho ptipadu vlastnich zdroja,
na které se vztahuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 ze
dne 22. kvétna 2000, kterym se provadi rozhodnuti 94/728/ES,
Euratom o systému vlastnich zdroju Spole€enstvi ('), je tfeba
upfesnit Ukoly a kontroly pfipadajici do ramce odpovédnosti
schvalujicich osob v riznych stadiich fizeni: sestaveni odhadu
pohledavek, vydéani inkasniho pfikazu a zaslani oznameni
o dluhu dluznikovi, Ze pohledavka byla zjisténa, vypocet piipad-
nych urokd z prodleni a kone¢né piipadné rozhodnuti o vzdani se
pohledadvky v souladu s kritérii, kterd zajiStuji fddné financni

(1) Uk vést. L 130, 31.5.2000, s. 1.
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fizeni. Je tfeba také upfesnit roli ucetniho pii inkasu piijmu
a poskytovani ptipadnych dodateénych lhit k platbé.

Pokud jde o vydaje, mél by byt predev§im definovan vztah mezi
rozhodnutimi 0 financovani, souhrnnymi zavazky
a individualnimi zavazky a vlastnosti téchto riznych stadii. Rozli-
Seni mezi souhrnnym a individualnim zavazkem zavisi na rozsahu
identifikace pfijemct a Castek. Pfedbézné zavazky jsou omezeny
na bézné spravni vydaje a vydaje ve Evropského zemédélského
orientaéniho a zaru¢niho fondu (EZOZF). Pro omezeni Castky
spicich zavazka je tieba zrusit polozky odpovidajici zavazklim,
u kterych béhem poslednich tfi let nedoslo k zadné platbé.

Dale je tfeba vyjasnit vztah mezi operacemi potvrzeni, schvaleni
a platby a kontrolami, které musi provadét schvalujici osoby pfi
potvrzovani vydajii uvedenim poznamky ,,pfedani k platbé“ a pfi
schvalovani plateb ovéfenim platnosti zprosténi zavazku, za néz
nyni odpovida pouze schvalujici osoba. Je tieba uvést podklady
potvrzujici platby a stanovit pravidla pro uzavieni predbézného
financovani a pribéznych plateb. Dale by mély byt stanoveny
vhodné lhity pro operace potvrzeni a plateb, pfiCemz je tieba
vzit v uvahu smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/35/ES ze dne 29. ¢ervna 2000 o postupu proti opozdénym
platbam v obchodnich transakcich (1).

U interniho auditu je tfeba stanovit postup jmenovani interniho
auditora a zajistit jeho nezavislost na organu, ktery jej jmenoval
a kterému musi podavat zpravy o své ¢innosti; rozpoctovy organ
by mél byt informovan o kazdém jmenovani nebo ukonceni
vykonu funkce.

Pokud jde o verejné zakazky, bylo zvoleno vlozit do nafizeni
ustanoveni  smérnic  Rady  92/50/EHS (?), 93/36/EHS (?)
a 93/37/EHS (%), naposledy pozménénych smérnici Komise
2001/78/ES (°), tykajicich se zadavani vefejnych zakazek na
sluzby, dodavky a stavebni prace. V dusledku toho je predevsim
nezbytné definovat rtizné druhy smluv na vefejné zakazky;
opatfeni pro jejich vyhlasovani a zvefejnovani; podminky pro
jejich pouziti a hlavni rysy stavajicich postupt, ur€eni kritérii
vybéru a moznych zpisobu zadavani; pravidla pro pfistup
k zadavaci dokumentaci a pro komunikaci s uchaze¢i nebo
zajemci;, a pokud Komise zadava zakazky na vlastni Ucet, rizné
limity a pravidla pro odhad hodnoty zadavanych zakazek.

Utelem zadavéani zakézek je zajistit dotyénym organtim, za nejle-
psich podminek, pozadovana plnéni pii zachovani zasad rovného
piistupu k vefejnym zakazkam, prihlednosti a vylouceni diskri-
minace. Pro zajiSténi pruhlednosti a rovného zachazeni se
zajemci, ale i plné odpovédnosti schvalujicich osob pii konecném
vybéru je nezbytné stanovit postup pro otevirani a hodnoceni
nabidek a zadosti o tcast, od jmenovani komise az po odivod-
néné a podlozené rozhodnuti o nabidce, které v poslednim stupni
pfijme zadavatel. M¢la by byt rovnéz stanovena finan¢ni zajisténi
pozadované pro ochranu finan¢nich z4jmi Spolecenstvi.

Je tfeba udélit zadavatelim pravomoci pti ukladani spravnich
sankci, aby se zajistilo, ze sankce jsou piiméfené a odrazujici,
a aby se zarucCila rovnost zachazeni mezi riznymi organy
a Utvary.

Meéla by byt také vyjasnéna oblast pasobnosti hlavy tykajici se
grantli, zejména z hlediska riiznych zptisobl plnéni rozpoctu, ale
také z hlediska druhu akce nebo subjektu obecného evropského

. vést. L 200, 8.8.2000, s. 35.
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veést. L 209, 24.7.1992, s. 1.
vést. L 199, 9.8.1993, s. 1.

. veést. L 199, 9.8.1993, s. 54.
. vést. L 285, 29.10.2001, s. 1.
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(34
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(36)

37

(38)

(39)

zajmu zpusobilého k poskytnuti grantu. MEly by byt upfesnény
rysy ro¢niho pracovniho programu a vyzev k piedkladani navrha,
dale mozné vyjimky k tomuto bodu a moznosti zpétného ucinku
zejména v oblasti humanitarni pomoci a fizeni krizovych situaci,
ktera maji zvlastni omezeni.

Pokud jde o pozadavky prihlednosti, rovného zachazeni
s zadateli a odpoveédnosti schvalujicich osob, mél by byt stanoven
postup zadavani vyborem, od zadosti o grant az po jeji hodno-
ceni, podle pfedem vyhlaSenych kritérii vybéru a ptidéleni, diive
nez schvalujici osoba pfijme kone¢né a podlozené rozhodnuti.

Podle zéasady tadného financniho fizeni vyzaduje Komise zaji-
Sténi: nejdiive ve stadiu zadosti o grant (provedenim finanénich
auditl, pokud naklady, které maji byt financovany, pfesahuji
uréitou hodnotu); dale ve stadiu platby ¢astek predbézného finan-
covani (jistoty pfedem) a konecné ve stadiu konecné platby
(provedeni finan¢nich auditi u zadosti s nejvys$sim objemem
a rizikovosti). Zasady fadného finan¢éniho fizeni, neziskovosti
a spolufinancovani vyzaduji kromé jiného omezeni pausalnich
plateb. Nakonec vyzaduje fadné financni fizeni prosttedkti Spole-
Censtvi od piijemcti granti dodrzovani zésad prihlednosti
a rovného zachazeni s moznymi dodavateli a zasadu, ze zakazka
bude zadana hospodaisky nejvyhodnéjsi nabidce.

Pravomoc ukladat sankce v této oblasti by méla byt shodna
s pravomocemi v oblasti vefejnych zakazek.

Pokud jde o ucetnictvi a predkladani uctd, je tfeba definovat
kazdou z obecné uznavanych ucetnich zasad, na kterych maji
byt zalozeny finanéni vykazy. Je také nezbytné upfesnit
podminky pro tcetni zaznamenani transakce, pravidla pro oceno-
vani aktiv a pasiv a vytvareni rezerv.

Mélo by byt stanoveno, Ze uéty organit musi byt dolozeny
zpravou o rozpoctovém a finan¢nim fizeni, a mé¢l by se upiesnit
obsah a predkladani jednotlivych c¢asti, z nichz se skladaji
finanéni vykazy (rozvaha, vysledovka, tabulka penéznich tokt
a priloha) a vykaz o plnéni rozpoctu (vysledny ucet plnéni
rozpoctu a priloha).

V oblasti ucetnictvi by se mélo stanovit, ze ucetni kazdé¢ho
organu musi dokumentovat organizaci i ucetni postupy svého
organu a ur¢it podminky, které musi spliiovat pocitacové tcetni
systémy zejména v oblasti zabezpeceni pfistupu a cesty pro audit
pro jakékoliv zmény systému.

Pokud jde o vedeni Ucetnictvi, je nezbytné uptesnit zasady vedeni
ucetnich knih, ptedvahy, pravidelného sladéni zistatkl této pred-
vahy a inventarnich soupisi a definovat prvky uctové osnovy
stanovené ucetnim Komise. Méla by se stanovit pravidla pro
zaznamenavani operaci, zejména podvojnou metodu, pravidla
pfevodu operaci, které nejsou vedeny v eurech, a podklady ucet-
nich zapisi. Upfesnén by mél byt také obsah ucetnich zapist.

Nakonec je tfeba stanovit pravidla tykajici se inventarniho
soupisu ~ majetku a  vyjasnit  odpovédnost  ucetnich
a schvalujicich osob v této oblasti, jakoz i pravidla pro dalsi
prodej majetku zapsaného v inventarnim soupisu.

V oblasti strukturalnich fondt by se mélo stanovit, Ze vraceni
zaloh pro danou operaci nevede ke snizeni pfispévku z fonda
na tuto operaci.

MEély by se stanovit typy primych i nepifimych akci, které mohou
byt financovany v oblasti vyzkumu.

V oblasti vnéjsich akei je cilem provadécich pravidel i samotného
finan¢niho nafizeni stanovit odchylky, které odrazeji operativni
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44

(45)

(46)

zvlastnosti této oblasti, zejména pokud jde o zadavani zakazek
a poskytovani grantd.

Pokud jde o zadavani zakazek, prebiraji tato provadéci pravidla
véené  rozhodnuti Komise ze dne 10. listopadu 1999
o zjednoduSeni systéml zadavani zakazek v rdmci programul
spoluprace zavedenych generalnim feditelstvim pro vné&jsi
vztahy (). Tim se odliSuji pravidla pro zakazky od obecnych
pravidel, zejména pokud jde o limity a fidici postupy, které
byly piizptisobeny pro vnéjsi akce.

Pokud jde o granty, je nezbytné vyjmenovat druhy akci,
u kterych je mozné odchylit se od zasady spolufinancovani
uvedené v Clanku 109 finanéniho nafizeni. Jednd se zejména
o humanitarni pomoc, pomoc v krizovych situacich a akce na
ochranu zdravi nebo zakladnich lidskych prav.

Aby byla zajisténa fadna sprava polozek Spolecenstvi, je také
nezbytné upfesnit piedchozi podminky pro decentralizované
fizeni polozek nebo pro pouziti zalohovych ucti a pravidla,
ktera budou obsazena v dohodach.

Ustanoveni finan¢niho nafizeni, ktera se tykaji evropskych tradu,
by méla byt doplnéna o zvlatni pravidla pro Utad pro tfedni
tisky Evropskych spolecenstvi a o ustanoveni, kterd zmociuji
ucetniho Komise pfenést nekteré ze svych tkolti na zaméstnance
téchto uradu. Je také tieba upravit vedeni bankovnich uctu, které
mohou evropské ufady otevirat jménem Komise.

Pokud jde o spravni polozky, mél by kazdy organ informovat
rozpoCtovy organ o planovanych vyznamnych stavebnich projek-
tech, tj. téch, které maji za nasledek zvétSeni nemovitého
majetku.

Je nezbytné urcit subjekty, které mohou ziskat granty z rozpoctu
a pro které musi byt pfijata ramcova uprava v souladu s ¢lankem
185 finan¢niho nafizeni.

Limity a castky uvedené v tomto nafizeni, s vyjimkou limitd
v oblasti vefejnych zakazek, by mély byt pravidelné aktualizo-
vany podle zmén indexu spotiebitelskych cen zaznamenanych ve
Spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

CAST PRVNI
SPOLECNA USTANOVENI

HLAVA I
PREDMET

Cléanek 1
Piredmét

(Clanek 1 finanéniho natizeni)

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES, Euratom) ¢&.
1605/2002 (dale jen ,,finan¢ni nafizeni®).

Organy uvedené v tomto nafizeni jsou organy ve smyslu finanéniho
nafizeni.

(') SEC(1999) 1801.
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Clanek 2
Legislativni akty tykajici se plnéni rozpoctu

(Clanky 2 a 49 finanéniho natizeni)

Komise kazdoro¢né aktualizuje v predbézném navrhu rozpoctu infor-
mace o aktech uvedenych v ¢lanku 2 finanéniho nafizeni.

Vsechny navrhy nebo jejich zmény predlozené legislativnimu organu
jasné oznaci ustanoveni obsahujici odchylky od finanéniho nafizeni
nebo tohoto nafizeni a uvedou v piislusné divodové zpravé zvlastni
diivody téchto odchylek.

HLAVA II
ROZPOCTOVE ZASADY

KAPITOLA 1

Zasady jednotnosti a sprdavnosti rozpoctu

Clanek 3
Rozsah piedbézného financovani

(Clanek Sa financ¢niho natfizeni)

1.V pfipadech pfimého centralizovaného fizeni, do které¢ho je zapo-
jeno vice partnerd, nepiimého centralizovaného fizeni
a decentralizovan¢ho fizeni ve smyslu ¢lanku 53 financniho nafizeni
se Clanek 5a finan¢niho nafizeni vztahuje vyhradné na subjekty, které
obdrzi predbézné financovani ptimo od Komise.

2. Za predbézné financovani predstavujici vyznamnou castku ve
smyslu ¢l. 5a odst. 2 pism. a) finan¢niho nafizeni se povazuje predbézné
financovani v hodnot¢ piesahujici 50 000 EUR.

U wvn¢jsich akci se vSak za predbézné financovani predstavujici
vyznamnou ¢astku povazuje predbézné financovani v hodnoté presahu-
jici 250 000 EUR. U pomoci v krizovych situacich a operaci humani-
tarni pomoci se za predbézné financovani piedstavujici vyznamnou
castku povazuje predbézné financovani, jehoz hodnota piesahuje
v ramci jedné dohody na konci kazdého rozpoctového roku 750 000
EUR a které se tyka projekt trvajicich déle nez dvanact mésica.

Clanek 4
Vybirani uroku z predbéZného financovani

(Clanek Sa financ¢niho natfizeni)

1. Odpovédna schvalujici osoba vybere za kazdé vykazované obdobi
nasledujici po provedeni rozhodnuti nebo dohody uroky z plateb pied-
bézného financovani, které v ramci jedné dohody ptesahuji na konci
kazdého rozpoctového roku hodnotu 750 000 EUR.

2. Odpovédna schvalujici osoba mlze vybrat alespont jednou ro¢né
uroky plynouci z plateb predbézného financovani, které jsou nizsi, nez
uvadi odstavec 1, s ohledem na rizika spojena s postupy vnitfniho fizeni
a s povahou financovanych akci.

3. Odpoveédna schvalujici osoba vybere Grok plynouci z plateb pred-
bézného financovani pievysujici zlstatek ¢astek, jez maji byt vyplaceny
pfijemci, jak stanovi ¢l. 5a odst. 1 finan¢niho natizeni.



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 12

Clanek 4a
Uttovani wiroki z plateb pFedb&Zného financovani

(Clanek 5a finan¢niho natizent)

1. Schvalujici osoby zajisti, aby rozhodnuti o grantu nebo grantové
dohody uzaviené s piijemci a zprostiedkovateli obsahovaly ustanoveni,
ze se platby predbézného financovani vyplaceji na bankovni ucty nebo
podicty umoznujici identifikovat financni prostiedky a uroky z nich
plynouci. Neni-li tomu tak, musi GCetni metody piijemcti nebo zpro-
sttedkovatelll umoznovat identifikaci finanénich prostiedkt vyplacenych
Spolecenstvim a trokli nebo jinych plnéni plynoucich z téchto financ-
nich prostredku.

2.V pripadech uvedenych v ¢l. 5a odst. 1 druhém pododstavci
finan¢niho nafizeni vypracuje odpovédna schvalujici osoba pfed koncem
kazdého rozpoctového roku odhad vySe trokd nebo odpovidajicich
vynosl plynoucich z téchto prostfedki a tuto ¢astku zajisti. Tato uhrada
se zauCtuje a po provedeni rozhodnuti nebo dohody se zicétuje na
zakladé skutecné obdrzené castky.

Pokud se ptedbézné financovani vyplaci ze stejné rozpoctové linie, na
zakladé stejného zakladniho pravniho aktu a pfijemctim, kterych se tyka
stejné grantové fizeni, mize schvalujici osoba vypracovat spolecny
odhad pohledavek pro vice dluzniku.

3. Clanky 3 a 4 a odstavci 1 a 2 tohoto &lanku neni dotden zapis
predbézného financovani na strané aktiv finan¢nich vykazl stanoveny
v ucetnich pravidlech uvedenych v ¢lanku 133 finan¢niho nafizeni.

KAPITOLA 2

Zasada rocniho rozpoctu

Clanek 5
PolozKky rozpoctového roku
(Cl. 8 odst. 3 finan&niho nafizeni)
Polozky zavazkl a polozky plateb zapsané do rozpoctu rozpoctového
roku, které musi byt pouzity v prubéhu uvedeného rozpoctového roku,

se skladaji z polozek schvalenych pro rozpoétovy rok. Schvalenymi
polozkami pro rozpoctovy rok jsou

a) polozky poskytnuté v rozpocétu véetné opravnych rozpoctu;
b) prenesené polozky;

c¢) polozky obnovené podle »M3 clanki 157 a 160a finan¢niho nafi-
zeni «;

d) polozky pochazejici z vracenych zaloh v souladu s ¢lankem 228;

e) polozky poskytnuté po pfijeti ucelové vazanych piijmi v pribéhu
rozpoctového roku nebo piedchozich rozpoctovych roktt a dosud
nepouzité.

Clanek 6

Prenos polozek
(Cl. 9 odst. 2 finan&niho nafizeni)
1. Polozky zavazkd uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) finan¢niho

nafizeni mohou byt pfeneseny, pouze pokud odpovidajici zavazky
nemohly byt uskute¢nény do 31. prosince rozpoctového roku
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z dlivodd, které nelze pficitat schvalujici osobé€, a pokud ptipravné etapy
jiz pokrocily tak, ze lze pfedpokladat, ze zavazek bude uskutecnén do
31. bfezna nasledujiciho roku.

2. Pripravnymi etapami uvedenymi v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) finan¢niho
nafizeni, které maji byt dokonceny do 31. prosince rozpoctového roku
kvuli prenosu do nasledujiciho rozpoctového roku, jsou zejména

a) u souhrnnych zavazki ve smyslu c¢lanku 76 finan¢éniho nafizeni
pfijeti rozhodnuti o financovani nebo ukonceni konzultaci piislus-
nych Utvart organu ohledné pfijeti tohoto rozhodnuti k uvedenému
dni;

b) u individualnich zavazkd ve smyslu ¢lanku 76 finan¢niho nafizeni
pokrocila etapa ptipravy smluv nebo dohod. Tato pokrocila etapa
pfipravy smluv nebo dohod znamena, ze byl uzavien vybér moznych
smluvnich stran nebo piijemct.

3. Polozky pienesené v souladu s ¢l. 9 odst. 2 pism. a) finanéniho
nafizeni, které nebyly pfidéleny do 31. bfezna nasledujiciho roku, se
automaticky rusi.

Komise informuje rozpoctovy organ o takto zruSenych polozkach
»M2 do 30. dubna «.

4.  Polozky ptenesené v souladu s ¢l. 9 odst. 2 pism. b) finan¢niho
nafizeni mohou byt pouzity do 31. prosince nasledujiciho rozpoctového
roku.

5. Uketnictvi musi umoznit identifikovat takto prenesené polozky.

6.  Polozky tykajici se vydaji na zaméstnance uvedenych v ¢l. 9 odst.
6 financniho nafizeni zahrnuji odmény a piiplatky pro cleny
a zaméstnance organtl.

Clanek 6a
Prozatimni dvanictiny
(Cl. 13 odst. 2 finanéniho natizeni)
Za maximum vsech schvalenych polozek zavazkl predchoziho rozpoc-
tového roku, jak stanovi ¢l. 13 odst. 2 finan¢niho nafizeni, se povazuji

polozky rozpoctového roku uvedené v ¢lanku 5 tohoto nafizeni, poté, co
jsou v prib¢hu takového rozpoctového roku zapocteny.

KAPITOLA 3
(Kapitola 4 financniho naiizeni)

Zasada zuctovaci jednotky

Clanek 7
Prepocitaci kurz eura a ostatnich mén

(Clanek 16 finan&niho nafizeni)

1. Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni vyplyvajici z pouzivani
zvlastnich odvétvovych predpist, schvalujici osoba provede piepocet
eura na jinou ménu podle dennich sménnych kurzli eura zvefejnénych
v fad¢ C Uredniho véstniku Evropské unie.

V piipadé, Ze piepocet eura na jinou ménu provadi dodavatel nebo
piijemci, pouZziji se zvlastni upravy pro piepocet uvedené ve smlouvach
o vetejné zakazce nebo finanéni dohody.
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la. Za tcelem zabranit vyznamnému dopadu sménnych operaci na
vys$i spolufinancovani Spolecenstvim nebo nezadoucimu dopadu na
rozpocet SpoleCenstvi piipadné stanovi zvlastni opatfeni uvedena
v odstavei 1, Ze se prepocitaci koeficient mezi eurem a jinou ménou
pocitd za pouziti primérného denniho sménného kurzu platného
v daném obdobi.

2. Pokud neni denni sménny kurz eura pro danou ménu zvefejnén
v Urednim véstniku Evropské unie, ptislusna schvalujici osoba pouZzije
ucetni kurz uvedeny v odstavci 3.

3. Pro ucely ucetnictvi uvedené v c¢lancich 132 az 137 finanéniho
nafizeni a s vyhradou ¢lanku 213 tohoto nafizeni se prepocet eura na
jinou ménu uskuteciiuje pomoci mési¢niho ucetniho kurzu eura. Tento
ucetni kurz stanovi ucetni Komise s pomoci veskerych zdroji informaci,
které povazuje za spolehlivé, na zakladé kurzu ptedposledniho pracov-
niho dne mésice piedchazejiciho mésici, pro ktery je kurz stanovovan.

Clanek 8
Kurz pouzitelny pro piepocet eura na ostatni mény

(Clanek 16 finan&niho nafizeni)

1. AnizZ jsou dotéena zvlastni ustanoveni odvétvovych predpisi nebo
zadani vefejnych zakazek, grantovych a finan¢nich dohod, je kurzem
pouzitelnym pro pfepocet eura na jinou ménu v piipadech, kdy pfepocet
provadi prislusna schvalujici osoba, kurz dne, kdy schvalujici Gtvar
vystavil platebni nebo inkasni ptikaz.

2.V ptipadé zalohovych ucti vedenych v eurech urcuje kurz, ktery
se ma pouzit pro prepocet eura na jinou ménu, kurz dne platby bankou.

3.V pripadé zalohovych uctl vedenych v narodnich ménach uvede-
nych v ¢lanku 16 finan¢niho nafizeni se pro pfepocet eura na jinou
ménu pouzije kurz mésice, ve kterém byl uskutecnén vydaj ze zaloho-
vého uctu.

4. 'V pripad¢ nahrady pausalnich vydaji nebo vydaji plynoucich ze
sluzebniho fadu tufednikli a pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci
Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,sluzebni fad*), ktera ma stanovenou
horni hranici a kterd se proplaci v méné jiné nez euro, se pouzije kurz
platny v dobé¢, kdy narok na nahradu vznikne.

Cléanek 9

Informace o prevodech hotovosti uskutecnénych Komisi mezi
riznymi ménami

(Clanek 16 finanéniho natizeni)

Kazdé ctvrtleti zasila Komise ¢lenskym statim vykaz prevodi uskutec-
nénych mezi riznymi ménami.
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KAPITOLA 4
(Kapitola 5 financéniho narizeni)

Zdsada obecnosti

Cléanek 10

Skladba ticelové vazanych piijmi a poskytnuti odpovidajicich
polozek

(Clanek 18 finanéniho natizeni)

1. Aniz jsou dotCeny clanky 12 a 13, jsou ucelové vazané piijmy
zaznamenavany do rozpoctu takto:

a) ve vykazu pfijmi oddilu kazdého organu do rozpoctové polozky
stanovené pro obdrzeni téchto tyto piijmi;

b) ve vykazu vydaji jsou uvedeny poznamky k rozpocétu, vcetné
obecnych poznamek uvadgjicich, ve kterych liniich mohou byt
zapsany prostiedky odpovidajici ticeloveé vazanym piijmtm.

V pfipadé¢ uvedeném v prvnim pododstavci pism. a) je v polozce
uvedeno ,,p. m.“ a odhadované piijmy jsou pro informaci uvedeny
v poznamkach.

2. Kromé piipadu uvedeného P»M3 v ¢l. 160 odst. 1a a €l 161
odst. 2 finanéniho natizeni <« mohou byt polozky odpovidajici ucelove
vazanym piijmim poskytnuty jako polozky zavazkii nebo polozky
plateb, jakmile organ piijem obdrzi. Poskytuji se automaticky, kromeé
pfipadu uhrad zaloh uvedenych v ¢lanku 156 finanéniho nafizeni
a ptipadu financnich oprav v souvislosti se strukturalnimi fondy.

Clanek 11
Piispévky ¢lenskych stati na vyzkumné programy

(Cl. 18 odst. 1 pism. a) finanéniho nafizeni)

1. Prispévky ¢lenskych stati na financovani nékterych doplikovych
programt vyzkumu uvedené v clanku 5 nafizeni (ES, Euratom) c¢.
1150/2000 se plati takto:

a) sedm dvanactin castky zapsané v rozpoctu nejpozdéji do 31. ledna
bézného rozpoctového roku;

b) zbyvajicich pét dvanactin do 15. Cervence bézného rozpoctového
roku.

2. Pokud neni rozpocet s konecnou platnosti schvalen pied zacatkem
rozpoctového roku, jsou prispévky uvedené v odstavci 1 zalozeny na
Castce zapsané v rozpoctu pro predchozi rozpoctovy rok.

3. Kazdy prispévek nebo dodateéné platby clenskych stath do
rozpoCtu musi byt zapsany na ucet nebo ucty Komise do 30 kalendai-
nich dni po vyzvé k zaplaceni prostiedkd.

4.  Uskutecnéné platby jsou zapsany na ucet stanoveny v nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 1150/2000 a vztahuji se na né¢ podminky stanovené
v uvedeném nafizeni.
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Clének 12

Utelové vazané piijmy vyplyvajici z uéasti zemi ESVO na nékterych
programech Spolecenstvi

(C1. 18 odst. 1 pism. d) finanéniho nafizeni)

1. Prispévky stath ESVO na nékteré programy Spolecenstvi se vyka-
zuji v rozpoctu takto:

a) ve vykazu pi{jmu je vytvofena rozpoctova polozka ,,p. m.“, u které
se zaznamena celkova cCastka prispévki statt ESVO pro uvedeny
rozpoctovy rok. Stanovend castka je uvedena v poznamkach
rozpoctu;

b) ve vykazu vydaju

i) se v poznamkach ke kazdé rozpoctové polozce tykajici se
¢innosti SpoleCenstvi, na nichz se ucastni staity ESVO, uvadi
,»pro informaci* ¢astka predpokladané ucasti;

ii) se v priloze, ktera je nedilnou soucasti rozpoctu, uvedou veskeré
rozpoCtové polozky, které se tykaji Cinnosti Spolecenstvi, na
nichz se ucastni staty ESVO.

Priloha uvedena v prvnim pododstavci pism. b) bod ii) predstavuje
a doplnuje strukturu pro zapsani polozek odpovidajicich témto
prispévkim, jak je uvedeno v odstavci 2, a pro provadéni vydaja.

2. Podle ¢lanku 82 dohody o Evropském hospodaiském prostoru
(EHP) jsou castky roc¢nich prispévka statt ESVO, jak byly potvrzeny
Komisi SmiSenym vyborem EHP v souladu s ¢l. 1 odst. 5 protokolu 32
pripojeného k uvedené dohod¢, zapsany hned od pocatku rozpoctového
roku v plné vysi odpovidajici polozky zavazki i plateb.

3. Pokud jsou v prib&hu rozpoctového roku piidany do rozpoctovych
polozek, na které prispivaji staty ESVO, dodate¢né polozky, aniz by
staty ESVO mohly v pribéhu uvedeného rozpocétového roku upravit své
prispévky, aby dodrzely ,.Cinitel tumérnosti“ uvedeny v clanku 82
dohody o Evropském hospodaiském prostoru, mize Komise pfechodné
a vyjimecné na zakladé hotovostnich zdrojl zajistit predbézné financo-
vani podilu statt ESVO. Po takovém pridani polozek, vyzve Komise co
nejdiive staty ESVO k poskytnuti odpovidajicich piispévki. Komise
informuje kazdoro¢né rozpoctovy organ o téchto rozhodnutich.

Piedbézné financovani se vyrovna co nejdiive v rdmci rozpoétu pro
nasledujici rozpoctovy rok.

4.  Podle ¢l. 18 odst. 1 pism. d) finanéniho nafizeni jsou finanéni
prispévky statit ESVO tucelové vazanymi piijmy. Ugetni piijme vhodnéa
opatfeni, aby pouziti pfijmi z téchto pfispévkl a jim odpovidajicich
polozek bylo sledovano oddélené.

Ve zpraveé uvedené v ¢l. 131 odst. 2 finan¢niho nafizeni uvede Komise
oddélené stav pInéni u piijmt i vydaji odpovidajici ucasti stati ESVO.
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Cldnek 13
Vynosy ze sankci uloZenych ¢lenskym statim s nadmérnym
schodkem
(C1. 18 odst. 1 pism. b) finanéniho nafizeni)
Vynosy ze sankci uvedenych v oddilu 4 nafizeni Rady (ES) ¢.
1467/97 (1) se vykazuji v rozpoétu takto:
a) ve vykazu pifjml se vytvoii rozpoctova polozka ,,p. m.”, u které
maji byt zauctovany aroky z téchto Castek;
b) zaroven, a aniz je dotCen ¢lanek 74 financniho nafizeni, se vede
zapis téchto castek ve vykazu piijmi k zapisu polozek zavazkd
a plateb u rozpoctové polozky vykazu vydaji. Tyto polozky se
plni v souladu s ¢lankem 17 finanéniho nafizeni.
VM3
Clanek 13a
Naklady vzniklé prijetim dard nebo odkazi ve prospéch
Spolecenstvi
(Cl. 19 odst. 2 finanéniho natizeni)
Pro tcely schvaleni Evropskym parlamentem a Radou podle ¢l. 19 odst.
2 finan¢niho nafizeni Komise odhadne a fadné¢ odivodni finanéni
naklady, véetné navazujicich nakladi, spojenych s pfijetim darti nebo
odkazli urcenych Spolecenstvi.
Cldanek 14
Vyplata Cisté ¢astky
(Cl. 20 odst. 1 finanéniho natizeni)
Podle ¢l. 20 odst. 1 finan¢niho nafizeni 1ze od zadosti o platbu, faktur
nebo vykazl, které jsou poté vyplaceny v Cisté Castce, odeCist tyto
castky:
a) sankce ulozené strandm zadanych zakazek nebo pifijemciim grantd;
b) slevy, nahrady a rabaty z jednotlivych faktur a zadosti o platbu;
¢) uroky z plateb predbézného financovani, jak stanovi ¢l. Sa odst. 1
prvni pododstavec finan¢niho nafizeni.
vB
Cldnek 15
Uéty pro vracené dané
(Cl. 20 odst. 2 finanéniho natizeni)
Dang, které vzniknou Spolecenstvi podle ¢l. 20 odst. 2 finan¢niho nafi-
zeni, jsou zapsany na prozatimnim Uctu az do doby uhrazeni dotyénymi
staty.
KAPITOLA 5
(Kapitola 6 financniho narizeni)
Zasada specifikace
vYM3

(1) UL vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.
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Clének 17

Pravidla pro vypocet procentnich podili u prevodii jinych organu
nez Komise

(Clanek 22 finanéniho natizeni)
1. Procentni podily uvedené v ¢lanku 22 finanéniho natizeni se poci-

taji k okamziku podani zadosti o provedeni pfevodu a s odkazem na
prostfedky vyclenéné v rozpoctu, véetné opravnych rozpoctl.

2. Vychazi se z celkové vyse prevodu, jez maji byt uskuteCnény

v ramci rozpoctové linie, ze které se pievod uskutenuje, upravené

vvvvvv

K ¢astce odpovidajici pfevodiim, které doteny organ muize provést bez
rozhodnuti rozpoctového organu, se nepiihlizi.
Clanek 17a
Pravidla pro vypocet procentnich podili u prevodi Komise
(Clanek 23 finanéniho natizeni)
1. Procentni podily uvedené v ¢€l. 23 odst. 1 finan¢niho nafizeni se

pocitaji k okamziku podani zadosti o provedeni pfevodu a s odkazem na
prostiedky vyclenéné v rozpoctu, véetné opravnych rozpoctl.

2. Vychazi se z celkové vySe prevodl, jez maji byt uskute¢nény

v ramci rozpoctové linie, ze které nebo ve prospéch které se prevod

vvvvvv

K castce odpovidajici prevodim, které Komise mulze provést bez
rozhodnuti rozpoctového organu, se nepiihlizi.

Clanek 18
Spravni vydaje
(Clanek 23 finan&niho nafizeni)

Vydaje uvedené v €l. 23 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) finan¢niho
nafizeni pokryvaji pro kazdou oblast politik body uvedené v ¢lanku 27.

Clanek 19
Oduvodnéni Zadosti o prevod poloZek

(Clanky 22 a 23 finan¢niho nafizeni)

K navrhiim na prevody a veskerym informacim pro rozpocétovy organ,
které se tykaji pfevodl uskute¢nénych podle ¢lankt 22 a 23 finanéniho
nafizeni, musi byt ptfilozeno vhodné a podrobné odtiivodnéni, ze kterého
vyplyva plnéni polozek a odhady potieb az do konce rozpoctového roku
jak pro rozpoctové polozky, na které ma byt prevod uskutecnén, tak pro
polozky, ze kterych ma byt pifevod uskute¢nén.

Clanek 20

Oduvodnéni Zadosti o prevody z rezervy na pomoc pri
mimoiadnych udalostech

(Clanek 26 financniho natizeni)
K navrhim na ptevody umoznujici pouziti rezervy na pomoc pii mimo-

fadnych udalostech uvedené M3 v clanku 26 finan¢niho nafizeni <«
musi byt pfilozeno vhodné a podrobné odiivodnéni, ze kterého vyplyva
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a) pro rozpoc¢tovou polozku, na kterou ma byt pievod uskutecnén, co

nejaktualngjsi informace o plnéni polozek a odhad potieb az do
konce rozpoctového roku,

b) pro vSechny rozpoctové polozky, které se tykaji vnéjsich akei, plnéni
polozek do konce mésice, ktery predchazi mésic podani zadosti
o pievod, a odhad potieb az do konce rozpoctového roku spolu se
srovnanim s puvodnimi odhady;

¢) rozbor moznosti ptrerozdéleni polozek.

KAPITOLA 6
(Kapitola 7 financéniho naiizeni)

Zadsada Fadného financniho Fizeni

Clének 21
Hodnoceni

(Clanek 27 finan&niho nafizeni)

1. V8echny ndvrhy na programy nebo c¢innosti, ze kterych plynou
vydaje k tizi rozpoétu nebo snizeni piijml rozpoctu, jsou predmétem
hodnoceni ex ante, které musi zkoumat:

a) potfebu, kterda ma byt kratkodob&é nebo dlouhodobé uspokojena;
b) pfidanou hodnotu zasahu SpolecCenstvi;

c¢) cile, kterych ma byt dosazeno;

d) mozné varianty postuptl, véetné rizik s nimi souvisejicich;

e) ocekavané vysledky a dopady, zejména hospodaiské, ekonomické
a dopady na zivotni prostiedi, ukazatele a hodnotici rezim nezbytné
k jejich hodnoceni;

f) nejvhodnéj$i metodu realizace prioritni varianty/variant;

g) vnitini soudrznost navrhovaného programu nebo cCinnosti a jejich
navaznost na ostatni ptislusné néstroje;

h) objem polozek, lidskych zdrojti a ostatnich spravnich vydaja, které
maji byt pfidéleny v souladu se zasadou efektivnosti nakladu;

i) pouceni vyplyvajici z podobnych zkusSenosti v minulosti.

2. Navrh uvede opatfeni pro sledovani, podavani zprav a hodnoceni
s pfihlédnutim k pfisluSnym zdvazkiim vSech Urovni spravy, které se
provadéni navrhované¢ho programu nebo ¢innosti ucastni.

3. VsSechny programy nebo Ccinnosti, vcetné pilotnich projekta
a ptipravnych akci, v ramci kterych pouzité zdroje prevysi 5 000 000
EUR, jsou predmétem pribézného hodnoceni a/nebo hodnoceni
lidskych a financnich pfidélenych zdroji a ziskanych vysledkd ex
post, aby bylo ovéfeno, zda jsou v souladu se stanovenymi cili, a to
nasledovné:

a) vysledky ziskané pti provadéni viceletého programu jsou pravidelné
hodnoceny podle ¢asového rozvrhu, ktery umoznuje vzit v tivahu
vysledky téchto hodnoceni u kazdého rozhodnuti o obnoveni,
zméné nebo preruSeni programu;

b) vysledky cinnosti financovanych jednou ro¢né se hodnoti alespon
jednou za Sest let.

Povinnost uvedena v prvnim pododstavci pism. a) a b) se nepouZzije na
jednotlivé projekty nebo akce provadéné v ramci takovych cinnosti,
u kterych ji 1ze splnit tim, ze konecnou zpravu zaslou subjekty, které
akci provedly.
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4. Hodnoceni uvedena v odstavci 1 a 3 musi byt imérna uvolnénym
zdrojim a dopadu dotéeného programu nebo ¢innosti.

Clanek 22
Finanéni vykaz
(Clanek 28 finanéniho natizeni)
. »PM3 ——— «
Financ¢ni vykaz obsahuje finanéni a hospodaiské udaje, na jejichz
zakladé muze legislativni organ zhodnotit nezbytnost zdsahu Spolecen-
stvi. Poskytuje vhodné informace o souladu s jinymi finan¢nimi nastroji
a pfipadné spoluptisobeni.
U viceletych akci obsahuje finan¢ni vykaz predbézny plan rocnich
potfeb polozek a pracovnich mist a hodnoceni jejich stfednédobého
finan¢niho dopadu.
2. Aby se predeslo rizikim podvodu a nesrovnalosti, které by mohly
naru$it ochranu financnich zajma Spolecenstvi, poskytuje finanéni

vykaz informace o stavajicich a planovanych opatienich na predchazeni
podvodi a ochranu proti nim.

Clanek 22a
Efektivni a ucéelna vnitini kontrola

(Cl. 28a odst. 1 finanéniho natizeni)

1. Efektivni vnitini kontrola vychazi z osvédéenych mezinarodnich
postupll a zahrnuje zejména:

a) rozdéleni tkolu,

b) vhodnou strategii kontroly a fizeni rizik zahrnujici kontroly na
urovni piijemct;

¢) zabranéni stfetu zajmu;
d) ptimefené auditni stopy a Uplnost udaji v datovych systémech;

e) postupy sledovani vykonu a nasledné zjisStovani a identifikace nedo-
statkl a vyjimek ve vnitinich kontrolach;

f) pravidelné posuzovéani fadného fungovani systému kontroly.
2. Zékladem ucelné vnitini kontroly je:

a) provadéni vhodné strategie kontroly a fizeni rizik koordinované na
urovni vhodnych ¢lanki kontrolniho fetézce;

b) piistup k vysledkiim kontrol pro vSechny vhodné ¢lanky kontrolniho
fetézce;

c) vcasné uplatiiovani napravnych opatieni, véetn¢ ulozeni ptipadnych
odrazujicich sankci;

d) jasné a jednoznacné pravni ptedpisy tvofici zaklad politik;
e) odstranéni nékolikanasobnych kontrol;

f) zasada zlepSovani pomeéru nakladd a piinos kontrol.
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KAPITOLA 7
(Kapitola 8 financniho nafizeni)

Zasada prithlednosti

Clanek 23
Prozatimni zvefejnéni rozpoctu
(Clanek 29 finan&niho natizeni)
Co nejdiive po kone¢ném schvéleni rozpoctu a nejpozdéji Ctyfi tydny
po ném se pied oficidlnim zvefejnénim rozpoctu v Urednim véstniku

Evropské unie z podnétu Komise zvetejni podrobné Ciselné udaje ve
vSech jazycich na internetovych strankach organi.

HLAVA 111
SESTAVOVANI A SKLADBA ROZPOCTU

KAPITOLA 1

Sestavovani rozpoctu

Cldnek 24
Obecny uvod k predbéZnému navrhu rozpoctu

(Clanek 33 finanéniho natizeni)

Komise vypracuje obecny tvod k piedbéznému navrhu rozpoctu.

Kazdému oddilu piedbézného navrhu rozpoctu predchazi uvod vypra-
covany dotéenym organem.

Obecny uvod obsahuje
a) financni tabulky pro cely rozpocet;
b) pokud jde o hlavy oddilu Komise,

i) popis politik, které odtvodiuji zadosti o pozadované polozky,
s ohledem na zasady a pozadavky uvedené v clanku 27 a ¢l.
33 odst. 2 pism. d) finan¢niho nafizeni;

ii) odiivodnéni zmén v polozkach mezi jednotlivymi rozpoctovymi
roky.

Clanek 25
Pracovni dokumenty k predbéZnému navrhu rozpoctu

(Clanky 30 a 33 finan&niho nafizeni)

K predbéznému navrhu rozpoctu se piilozi tyto pracovni dokumenty:
a) pokud jde o zaméstnance organd,

i) popis personalni politiky stalych a docasnych pracovnich mist;

i) pro kazdou kategorii zaméstnancti plan pracovnich mist a pocet

skutecné zaméstnanych osob na zacatku roku, v némz se pted-

klada predbézny navrh rozpoctu, ktery uvadi jejich rozdéleni
podle platové tfidy a administrativniho oddélent;
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iii) odivodnéni zmény v poctu zaméstnancd, je-li navrhovana;
iv) seznam pracovnich mist podle oblasti politik;
b) podrobny piehled o vyptjéni a Gvérové politice;

¢) pokud jde o subvence subjektim uvedenym v ¢lanku 32 finanéniho
nafizeni, odhad pfijmd a vydaji uvedeny odivodnénim sestavenym
danymi subjekty, a pokud jde o evropské skoly, vykaz uvadejici
prijmy a vydaje uvedeny odtvodnénim.

Clének 26
Predbézné navrhy opravnych rozpocti
(C1. 37 odst. 1 finanéniho natizeni)
K predbéznym navrhiim opravnych rozpocti budou piipojena odtvod-
néni a informace o plnéni rozpocétu z predchoziho rozpoctového roku

a bézného rozpoctového roku, které jsou dostupné v okamziku jejich
sestavovani.

KAPITOLA 2

Skladba a piedkladani rozpoctu

Cldnek 27
Spravni polozky

(Clanek 41 finanéniho natizeni)

Pokud je vykaz vydaji oddilu rozpoctu sestavovan podle nomenklatury
zalozené na klasifikaci podle ucelu, jsou spravni polozky rozdéleny do
zvlastnich zahlavi podle hlav podle tohoto zatfazeni:

a) vydaje na zaméstnance schvalené v planu pracovnich mist, pfi¢emz
je vzdy tfeba uvést ¢astku polozek a pocet pracovnich mist;

b) vydaje na externi pracovniky (v€etné pomocnych sil a pracovnikii na
prechodnou dobu) a ostatni vydaje na fizeni (véetné vydaji na repre-
zentaci a zasedani);

¢) vydaje na budovy a ostatni s tim spojené vydaje, véetné uklidu
a udrzby, pronajmu, telekomunikaci, vody, plynu a elektfiny;

d) podpurné vydaje.

Spravni vydaje Komise, jejichz druh je spolecny s vydaji ve vsech
hlavach, jsou uvedeny v oddéleném souhrnném vykazu rozdéleném
podle druhu.

Clanek 28

Skute¢né vynaloZené vydaje v poslednim uzavieném rozpoctovém
roce

(CIl. 46 odst. 1 bod 1) pism. e) finan¢niho nafizeni)

Pro tcely sestaveni rozpoctu se skutené vynalozené vydaje
v poslednim uzavieném rozpoctovém roce urcuji takto:

a) u zavazkl: zavazky zapsané na Uétech v prubéhu rozpoctového roku
k tizi polozek tohoto rozpoctového roku, jak je uvedeno v ¢lanku 5;

b) u plateb: platby uskutecnéné v priubéhu rozpoctového roku, tj. jejichz
platebni piikaz byl predan bance, k tizi polozek tohoto rozpoctového
roku, jak je uvedeno v tomtéz Clanku.
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Cldnek 29
Poznamky k rozpo¢tu
(C1. 46 odst. 1 bod 1) pism. g) finan&niho natizeni)
Poznamky k rozpoctu obsahuji zejména
a) odkazy na zakladni pravni akt, pokud existuje;
b) vhodné vysvétlivky k druhu a urceni polozek.
Clanek 30
Plan pracovnich mist
(Cl. 46 odst. 1 a odst. 3 pism. a) finané&niho
nafizent)
Pracovni mista Zasobovaci agentury jsou uvadéna v planu pracovnich
mist Komise oddé¢lené.
HLAVA IV
PLNENI ROZPOCTU
KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
M3
vB
Clanek 32
Maximalni ¢astky pro pilotni projekty a pripravné akce
(»M3 Cl. 49 odst. 6 pism. a) a b) « finan&niho
natfizeni)
1. Celkova vyse polozek pro pilotni projekty uvedené »M3 v ¢l
49 odst. 6 pism. a) <« finan¢niho nafizeni nesmi v zadném rozpoc-
tovém roce piekrocit ¢astku »M3 40 milioni EUR <.
2. Celkova vyse polozek pro nové piipravné akce uvedené »M3 v
¢l. 49 odst. 6 pism. b) <« finan¢niho nafizeni nesmi v Zadném rozpoc-
tovém roce piekrocit ¢astku »M3 50 miliont EUR <« a celkova vyse
skute¢né piidélenych polozek pro piipravné akce nesmi piekrocit ¢astku
»M3 100 milioni EUR <.
M3

Clének 32a

Piipravna opatieni v oblasti spolecné zahrani¢ni a bezpe¢nostni
politiky

(Cl. 49 odst. 6 pism. ¢) finan¢niho natizeni)

Financovani opatfeni, ktera Rada schvalila pro pfipravu operaci EU
v ramci feSeni krizi podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii, zahrnuje
doplitkové naklady vyplyvajici pfimo z urcitého nasazeni v prostoru
operace v piipadé mise nebo tymu sloZzeného mimo jiné z personalu
organit EU vcetné pojisténi pro piipad zvySen¢ho rizika, nakladi na
cestovani a ubytovani a dennich diet.
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Clanek 33
Zvlastni pravomoci Komise vyplyvajici ze Smluv

M3 (Cl. 49 odst. 6 pism. d) <« finanéniho
nafizeni)

1. Clanky Smlouvy o ES, které Komisi pfimo svéfuji zvlastni pravo-
moci, jsou

a) Clanek 138 (socialni dialog);

b) ¢lanek 140 (prizkumy, stanoviska a porady v socialni oblasti);

c) clanky 143 a 145 (zpravy o zvlastnich problémech tykajicich se
socialni situace);

d) ¢l. 152 odst. 2 (podnéty na podporu koordinace v oblasti vefejného
zdravi);

e) C¢l. 155 odst. 2 (podnéty na podporu koordinace v oblasti transevrop-
skych siti);

f) ¢l. 157 odst. 2 (podnéty na podporu koordinace v oblasti primyslu);

g) ¢l. 159 druhy pododstavec (zprava o pokroku dosazeném pii upev-
novani hospodaiské a socialni soudrznosti);

h) ¢l. 165 odst. 2 (podnéty na podporu koordinace v oblasti vyzkumu
a technologického rozvoje);

i) Clanek 173  (zprava o Cinnostech v oblasti  vyzkumu
a technologického rozvoje);

j) ¢l 180 odst. 2 (podnéty na podporu koordinace politik v oblasti
rozvojové spoluprace).

2. Clanky Smlouvy o Euratomu, které Komisi pfimo svéfuji zvlastni
pravomoci, jsou

a) Clanek 70 (finan¢ni piispévek v mezich rozpoCtu SpoleCenstvi na
programy prizkumu nerostnych lozisek na izemich ¢lenskych statt);

b) ¢lanek 77 a nasledujici (dozor nad bezpecnosti).

3. Seznamy uvedené v odstavcich 1 a 2 mohou byt pfi predlozeni
predbézného navrhu rozpoctu doplnény, pficemz je tieba uvést odpovi-
dajici ¢lanek a castky.

Clanek 34
Stiet zajmi
(Cl. 52 odst. 2 finanéniho natizeni)
1. Stet zajmi ve smyslu ¢l. 52 odst. 2 finan¢niho nafizeni mize mit,
mimo jiné, tyto formy:

a) poskytnuti sobé nebo jinému neopravnénych piimych nebo nepii-
mych vyhod,

b) odmitnuti poskytnout piijemci prava nebo vyhody, na které ma
narok;

¢) neptipustna nebo zneuzivajici jednani nebo opomenuti uskutecnit
nezbytna jednani.

2. Pfislusny organ uvedeny v ¢l. 52 odst. 1 financ¢niho nafizeni je
nadfizen doty¢nému zaméstnanci. Pisemné potvrdi, zda doslo ke stfetu
zajmu ¢i nikoli. Pokud ano, pfijme nadfizeny organ sam vhodné rozhod-
nuti.
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3. Za stiet z4jmd se povazuje, pokud je zadatel, zajemce nebo
uchaze¢ zaméstnancem, na né&jz se vztahuje sluzebni tad, ledaze jeho
ucast v tizeni predem schvalil jeho nadfizeny.

KAPITOLA 2

Zpuisoby plnéni

Oddil 1

Obecna ustanoveni

Cldanek 35
Kontroly provadéné Komisi

(Clanek 53d, ¢l. 54 odst. 2 pism. c) a &ldnek 56
finan¢niho natizeni)

1. Rozhodnuti povétujici ukoly plnéni rozpoctu subjekty nebo osoby
uvedené v ¢lanku 56 finanéniho nafizeni obsahuji veskera vhodna usta-
noveni k zajisténi pruhlednosti provadénych operaci.

Komise ptezkouma uvedena ustanoveni, dojde-li k vyznamnym zménam
postupll nebo systémui pouzivanych dotéenymi subjekty nebo osobami,
aby bylo i nadale zajisténo dodrzovani podminek uvedenych v ¢lanku
56.

2. Dotcené subjekty nebo osoby poskytuji Komisi ve stanovené lhuté
veskeré informace, které od nich Komise pozaduje, a bezodkladné ji
uvédomi o kazdé vyznamné zméné svych postupli nebo systémil.

Komise pfipadné stanovi tyto povinnosti v rozhodnutich uvedenych
v odstavci 1 nebo dohodach uzavienych s dotCenymi subjekty nebo
osobami.

3. Komise muze s nalezitym piihlédnutim k mezinarodné uznavanym
standardim uznat, Ze postupy organti uvedenych v ¢l. 54 odst. 2 pism.
¢) a piijemct uvedenych v ¢l. 166 odst. 1 pism. a) finan¢niho nafizeni
pii zadavani zakazek jsou rovnocenné s jejimi vlastnimi postupy.

4. Plni-li Komise rozpocet spolecnym fizenim, pouziji se ovetovaci
dohody uzaviené s pfislusSnymi mezinarodnimi organizacemi.

5. Nezavisly externi audit uvedeny v ¢l. 56 odst. 1 pism. d) financ-
niho nafizeni musi provadét auditorska firma, kterd je pfinejmensim
funkéné nezéavisla na subjektu, jejz Komise povéfila tkoly plnéni
rozpoctu, a kterd plni své povinnosti v souladu s mezinarodn¢ uznava-
nymi auditorskymi standardy.

Clanek 35a
Opatieni na podporu osvédcenych postupt

(Clanek 53b finanéniho natizeni)

Komise sestavi rejstiik subjektt, které jsou podle odvétvovych predpist
odpovédné za fizeni, osvédcovani a provadéni auditd. S cilem podporit
osvédcené postupy pii vyuzivani prostfedki ze strukturalnich fonda
a Evropského rybaiského fondu zpfistupni Komise subjektim
a osobam odpovédnym za fizeni a kontrolu metodické pokyny, jez
stanovi jeji vlastni kontrolni strategii a pfistup, vcéetné kontrolnich
seznamu a zjisténych piikladi osvédcéené praxe.
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Ooddil 2

Zv1astni ustanoveni

Clanek 36
Primé Fizeni na ustiedni drovni

(»M3 Clanek 53a <« finan&niho nafizeni)

Pokud Komise plni rozpocet na ustiedni arovni piimo ve svych uvarech,
uskuteciuji tkoly plnéni Gcastnici finan¢nich operaci ve smyslu ¢lankd
58 az 68 finan¢niho nafizeni a v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto nafizeni.

Clanek 37
PInéni pravomoci pi‘enesenych na vykonné agentury

(C1. 54 odst. 2 pism. a) a ¢l. 55 odst. 2 finan&niho
nafizeni)

1. Rozhodnuti o pfeneseni pravomoci na vykonné agentury zmociuje
tyto agentury, jakozto povétené schvalujici osoby, plnit polozky, které
se vztahuji k programu Spoleéenstvi, jehoz fizenim byly povéteny.

3. Povéfovaci akt Komise obsahuje stejnd ustanoveni, jako jsou
uvedena v ¢l. 41 odst. 2. Musi byt formalné¢ pisemné pfijata feditelem
jménem doty¢né vykonné agentury.

Cléanek 38

Zpisobilost vnitrostatnich nebo mezinarodnich vefejnych subjektu
nebo subjekti soukromého prava povéfenych vykonem verejné
sluzby k preneseni pravomoci a souvisejici podminky

(C1. 54 odst. 2 pism. ¢) finanéniho natfizeni)
1. Komise muze povéfit ikoly vyzadujicimi vykon vefejné moci:
a) mezinarodni vefejné subjekty;

b) vnitrostatni vefejné subjekty nebo subjekty soukromého prava pove-
fené vykonem vefejné sluzby, které se tidi pravem nekterého ¢len-
ského statu, nékterého statu EHP nebo zemé, kterd je kandidatskou
zemi uchazejici se o ¢lenstvi v Evropské unii, nebo pfipadné pravem
jakékoliv jiné zemé.

2. Komise se ujisti, ze subjekty uvedené v odstavci 1 poskytuji
dostate¢né finanéni zaruky, které vyda nejlépe organ vefejné moci,
zejména v pripad¢ uplného zpétného ziskani castek splatnych Komisi.

3. Pokud ma Komise v umyslu povéfit ukoly vefejné moci,
a zejména ukoly plnéni rozpocCtu, subjekt uvedeny v ¢l. 54 odst. 2
pism. ¢) finan¢niho nafizeni, analyzuje dodrzovani zasad hospodarnosti,
efektivnosti a ucelnosti.
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Clanek 39

Urceni vnitrostitnich nebo mezinarodnich vefejnych subjektid nebo
subjektli soukromého prava povéienych vykonem veiejné sluzby

(Cl. 54 odst. 2 pism. ¢) finanéniho nafizeni)

1. Na vnitrostatni vefejné organy nebo subjekty soukromého prava
povétené vefejnou sluzbou se vztahuje pravo clenského statu nebo
zemég, ve které byly zalozeny.

2. M3 Vybér subjekth uvedenych v odstavci 1 nebo mezinarod-
nich vefejnych subjektt se provadi objektivnim a prithlednym zptsobem
v souladu se zisadou fadného financniho fizeni tak, aby vyhovoval
pozadavkim Komise na plnéni rozpoctu. <« Pii vybéru nesmi dojit
k diskriminaci jednotlivych ¢lenskych statti nebo zemi.

3. 'V piipadé ftizeni po siti, které vyzaduje urceni alespon jednoho
subjektu Clenskym statem nebo doty¢nou zemi, provadi uréeni ¢lensky
stat nebo dotyCna zemé v souladu se zakladnim pravnim aktem.

Ve vsech ostatnich pfipadech ur¢i Komise tyto subjekty po vzajemné
dohodé s dotcenymi Clenskymi staty nebo zemémi.

4.  Poveti-li Komise ukoly plnéni rozpoctu subjekty uvedené v ¢l. 54
odst. 2 pism. c) finan¢niho nafizeni, uvédomi kazdoroc¢né legislativni
organ o téchto pfipadech a subjektech v podobé¢ pfiméfeného odivod-
néni vyuziti téchto subjektl.

Clanek 39a

Osoby povéiené Fizenim zvlastnich akci podle hlavy V Smlouvy
o Evropské unii

(C1. 54 odst. 2 pism. d) finan&niho nafizeni)

Osoby povétené fizenim zvlastnich akci uvedené v ¢€l. 54 odst. 2 pism.
d) financniho nafizeni zavedou nalezité struktury a postupy, aby mohly
pfevzit odpovédnost za financni prostfedky, které maji spravovat. Tyto
osoby maji postaveni zvlastnich poradcii Komise pro spole¢nou zahra-
nic¢ni a bezpecnostni politiku podle ¢lankti 1 a 5 pracovniho fadu ostat-
nich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi.

Clanek 40
DodrZovani pravidel zadavani vefejnych zakazek
(Clanek 57 finanéniho natizeni)
Pokud Komise svéii tkoly soukromym subjektim podle ¢l. 57 odst. 2

finan¢niho nafizeni, zada zakazku v souladu s hlavou V prvni ¢asti
finan¢niho nafizeni.

Clanek 41
Podrobné postupy vykonu nepiimého centralizovaného Fizeni

(Cl. 54 odst. 2 pism. b), ¢) a d) finané&niho
natizent)

1. Pokud Komise povéii ukoly plnéni rozpoctu subjekty nebo osoby
uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. b), ¢) a d) financniho nafizeni, uzavie
s nimi dohodu, ktera stanovi podrobné postupy pro fizeni a kontrolu
prostiedkll a ochranu finanénich zajmt Spolecenstvi.
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2. Dohoda uvedena v odstavci 1 obsahuje zejména tato ustanoveni:
a) vymezeni svéfenych ukoli;

b) podminky a pravidla pro plnéni téchto ukold, véetné vhodnych usta-
noveni pro vymezeni odpovédnosti a organizovani kontrol, které
maji byt provadény;

¢) pravidla pro podavani zprav o plnéni tkolti Komisi;
d) podminky ukonceni plnéni tkolu;
e) pravidla pro kontroly provadéné Komisi;

f) podminky pouziti oddélenych bankovnich uctil, pfijemce ziskanych
urokt a jejich pouziti;

g) ustanoveni zajiStujici rozeznatelnost akci SpoleCenstvi ve vztahu
k ostatnim ¢innostem subjektu;

h) zavazek neprovadét zadnou Cinnost, kterd by mohla vést ke stfetu
zajmu ve smyslu ¢l. 52 odst. 2 financniho nafizeni.

3. Subjekty nebo osoby uvedené v odstavci 1 nemaji postaveni pove-
fenych schvalujicich osob.

Clanek 42

Postupy schvaleni ucetnich zavérek pri sdileném nebo
decentralizovaném Fizeni

(»M3 Clanky 53b a 53¢ <« finan&niho nafizeni)

1. Postup schvéleni tcetni zavérky uvedeny »M3 v ¢lancich 53b
a 53¢ < finan¢niho nafizeni ma zajistit, aby vydaje Clenskych statd pfi
sdileném fizeni nebo vydaje téetich zemi pifi decentralizovaném fizeni,
které mohou byt pfipsany k tizi rozpoctu Spolecenstvi, byly fadné a v
souladu s platnymi pfedpisy Spolecenstvi.

2. Aniz jsou dotcena zvlastni ustanoveni odvétvovych predpist, je
postup schvaleni ucetni zavérky tento:

a) Clenské staty nebo treti zemée vydaji prohlaseni o vydajich ve formé
uctd, které byly osvédceny odborné zpusobilym ttvarem nebo insti-
tuci, ktery je funkéné nezavisly na subjektu, ktery vydaje uskutec-
nuje;

b) Komise provede kontrolu UCth a operaci na zéklad¢ uctd podle
dokladti a pfipadné na misté bez omezeni, véetné kontrol u piijemcty;

c) Komise stanovi ve sporném fizeni vysi uznanych vydajt, které
budou pripsany k tizi rozpoctu, a oznami ji Clenskym statim nebo
tfetim zemim;

d) na zakladé rozdilu mezi prohlaSenymi vydaji a vydaji uznanymi
k tizi rozpo¢tu se vypocita finanéni oprava;

e) zlstatek, ktery vyplyva z rozdilu mezi uznanymi vydaji a finanénimi
castkami jiz vyplacenymi Clenskym statiim nebo tfetim zemim, bude
ziskan zpét nebo uhrazen. Ziskani zpét se provede zapoctenim za
podminek uvedenych v ¢lanku 83.

3.V ramci decentralizovaného fizeni se pouzije postup schvéleni
ucetni zavérky popsany v odstavcich 1 a 2 v souladu s dohodnutym
stupném decentralizace.
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Clanek 42a
Shrnuti auditii a prohlaSeni

(C1. 53b odst. 3 finan&niho nafizeni)

1. Shrnuti predklada piislusny organ nebo subjekt, ktery ur¢i ¢lensky
stat pro dotéenou oblast vydaji v souladu s odvétvovymi ptedpisy.

2. Cast tykajici se auditd musi:

a) zahrnovat, pokud se tyka zemédé@lstvi, osvédceni vystavena certifi-
kacnimi subjekty a, pokud se tyka strukturalnich a jinych podobnych
opatfeni, auditorské nalezy poskytnuté auditnimi orgéany;

b) byt u zemédélskych vydaji a u strukturdlnich a dalSich podobnych
opatfeni pfedlozena do 15. unora roku nasledujiciho po provedeni
auditu.

3. Cast tykajici se prohlageni musi:

a) zahrnovat, pokud se tykd zemédélstvi, prohlaseni o vérohodnosti
vydana platebnimi agenturami a, pokud se tyka strukturalnich
a jinych podobnych opatieni, osvédéeni vydana certifikacnimi
organy;

b) byt u zemédelskych vydajii a u strukturalnich a dalSich podobnych
opatfeni predlozena do 15. tinora nasledujiciho rozpoctového roku.

Cldnek 43
Spole¢né Fizeni

(Clanky 53d, 108a a 165 finan&niho natizeni)

1.  Komise zajisti, aby existovaly pfiméfené postupy pro kontrolu
a audit celé akce.

2. Mezinarodni organizace uvedené v ¢lanku 53d finanéniho natizeni
jsou:

a) mezinarodni vefejné organizace ziizené na zakladé mezivladnich
dohod a specializované agentury ziizené témito organizacemi;

b) Mezinarodni vybor Cerveného kifze (MVCK);

¢) Mezinarodni federace spolecnosti Cerveného kiize a Cerveného
ptlmésice.

Pro tucely ¢lanku 53d finan¢niho nafizeni maji Evropska investi¢ni
banka a Evropsky investi¢ni fond obdobné postaveni jako mezinarodni
organizace.

3. Je-li rozpocet plnén spolecnym fizenim s mezindrodnimi organi-
zacemi podle ¢lankt 53d a 165 finan¢niho nafizeni, probihda vybér
organizaci a akci, které maji byt financovany, objektivnim
a pruhlednym zptsobem.

4.  Aniz je dotéen clanek 35 tohoto nafizeni, obsahuji dohody
uzaviené s mezinarodnimi organizacemi uvedenymi v c¢lanku 53d
finan¢niho nafizeni zejména:

a) definici akce, projektu nebo programu, které maji byt provadény
spole¢nym fizenim;

b) podminky a podrobné postupy jejich provadéni, vcetné¢ zasad pro
zadavani zakazek a ud€lovani grantd;

¢) pravidla pro podavani zprav o jejich provadéni Komisi;

d) ustanoveni, na zaklad¢ kterych je organizace, kterd byla povétena
ukoly plnéni rozpoctu, povinna vyloucit ze zadavaciho nebo granto-
vého fizeni zijemce a uchazeCe, ktefi se nachazeji v nekteré ze
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situaci uvedenych v ¢l. 93 odst. 1 pism. a), b) a e) a ¢l. 94 pism. a)
a b) finanéniho natizeni;

e) podminky plateb financnich pfispévkl SpoleCenstvi a potiebné
podklady odlvodnujici tyto platby;

f) podminky pro ukonéeni plnéni;
g) podrobna pravidla pro kontroly provadéné Komisi;

h) ustanoveni, na zékladé kterych ma Uetni dvir pfistup ke viem
informacim potfebnym k plnéni svych povinnosti, v pfipad¢ nutnosti
i na misté, v souladu s ovéfovacimi dohodami uzavienymi
s dotéenymi mezinarodnimi organizacemi;

1) ustanoveni o pouZiti vSech piipadnych trokd;

j) ustanoveni zarucujici zviditelnéni akce, projektu nebo programu
Spolecenstvi ve vztahu k ostatnim aktivitim organizace;

k) ustanoveni o zvefejnéni piijemct financnich prostfedkt z rozpoctu
pozadujici, aby mezindrodni organizace zvefejnily informace
v souladu s ¢lankem 169 tohoto nafizeni.

5. Projekt nebo program se povazuje za spolecné¢ vypracovany,
pokud Komise a mezinarodni vefejny subjekt spolecné posoudi jeho
proveditelnost a vypracuji dohody o plnéni.

6.  Pri provadéni projektd spoleénym fizenim musi mezinarodni orga-
nizace spliovat alesponl tyto pozadavky:

a) zadavaci a grantova fizeni musi spliovat zasady pruhlednosti,
proporcionality, fadného finan¢niho fizeni, rovného zachazeni
a nediskriminace, neexistence stietu zajmt a dodrzovani mezina-
rodné uznavanych standardu;

b) granty nesméji byt kumulativni ani udélovany zpétné,

¢) granty musi zahrnovat spolufinancovani, neni-li v ¢lanku 253 stano-
veno jinak;

d) ucelem ani disledkem grantu nesmi byt dosaZeni zisku pro piijemce.

Uvedené pozadavky musi byt vyslovné zakotveny v dohodach uzavte-
nych s mezinarodnimi organizacemi.

Cldnek 43a
Informace o predavani osobnich vidaji pro tcely auditu

(Clanek 48 finanéniho natizeni)

Pii kazdé vyzvé ucinéné v souvislosti s granty nebo zakazkami prova-
dénymi pfimym centralizovanym fizenim jsou mozni piijemci, zajemci
a uchazeCi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 452001 (') vyrozumeéni, Ze za udelem zajisténi financnich zajmu
Spolecenstvi mohou byt jejich osobni udaje predany utvarim pro interni
audit, Evropskému ucetnimu dvoru, komisi pro finan¢ni nesrovnalosti
nebo Evropskému uradu pro boj proti podvodim (déle jen ,,OLAF®).

(1) Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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vB
KAPITOLA 3
Udastnici finanénich operaci
Oddil 1
Prava a povinnosti ucastnik finan¢nich operaci
Clanek 44
Prava a povinnosti icastniku financnich operaci
(Clanek 58 finan&niho natizeni)
Kazdy organ poskytne kazdému ucastniku finan¢nich operaci zdroje
nezbytné k plnéni jeho povinnosti a listinu podrobné popisujujici jeho
ukoly, prava a povinnosti.
Oddil 2
Schvalujici osoba
Clanek 45
Pomoc povéfenym a dale povéirenym schvalujicim osobam
(Clanek 59 finanéniho natizeni)
1. M2 Piislusné schvalujici osobé mohou byt pfi plnéni jejich
ukoli napomocné osoby, na néz se vztahuje sluzebni fad (dale jen
»zaméstnanci®) a které jsou povéfeny uskuteciovat, na jeji odpovédnost,
nekteré operace nezbytné pro plnéni rozpoctu a poskytovani financnich
a fidicich informaci. <« Za ucelem predchazeni stfetu zajma se na
zameéstnance, ktefi jsou ndpomocni povéfenym a dale povéfenym schva-
lujicim osobam, vztahuji povinnosti uvedené v ¢lanku 52 finan¢niho
nafizeni.
VM2
2. Kazdy organ informuje rozpoctovy organ o kazdém jmenovani,
o zmén¢ ukold nebo o ukonceni vykonu funkce povérené schvalujici
osoby.
VB

Clanek 46
Vnitini predpisy upravujici povéieni
(Clanek 59 financ¢niho natizeni)
V souladu s finanénim nafizenim a timto nafizenim stanovi kazdy organ

ve svych vnitinich pifedpisech takova opatfeni pro fizeni polozek, jaka
povazuje za nezbytna pro spravné plnéni svého oddilu rozpoctu.

Clanek 47
Oddéleni ¢innosti zahajeni operace a jejiho ovéieni
(C1. 60 odst. 4 finanéniho natizeni)
1.  Zahajenim operace se rozuméji vSechny operace, které bézné
uskuteciiuji zaméstnanci uvedeni v clanku 45 a které slouzi k pfiprave

ukontt k pInéni rozpoctu prislusnou povéfenou nebo dale povérenou
schvalujici osobou.
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2. Ovéfenim operace ex ante se rozuméji vSechny kontroly ex ante,
které provadi ptislusna schvalujici osoba za i€elem ovéfeni jejich opera-
tivnich a finan¢nich hledisek.

3. Kazda operace je alespon jednou ovéiena ex ante. Ucelem tohoto
ovéfeni je zejména ovefit

a) tadnost vydaju a ptijmi a jejich soulad s platnymi piedpisy, zejména
rozpoctem a souvisejicimi predpisy, a s akty pfijatymi pfi provadeéni
Smluv nebo nafizeni, a pfipadné se smluvnimi podminkami;

b) uplatiiovani zasady fadného finan¢niho fizeni uvedené¢ v hlave II
kapitole 7 finan¢niho nafizeni.

Schvalujici osoba miize pro ucel ovéteni ex ante pti schvalovani vydaji
povazovat nékolik podobnych jednotlivych transakci tykajicich se
béznych vydajii na zaméstnance, jako jsou platy, dichody, nahrady na
pokryti vydajii na sluzebni cesty a ndkladt na Iékafskou péci, za jedinou
operaci.

V pripadé uvedeném v druhém pododstavei provede piislusna schvalu-
jici osoba, v zavislosti na jejim vlastnim posouzeni rizik, ovéteni ex post
v souladu s odstavcem 4.

4. Ovéfovani ex post, které se provadi na zakladé dokladti a pfipadné
i na misté, slouzi ke kontrole, Ze operace financované z rozpoctu jsou
fadné plnény, a zejména Ze jsou dodrzovana kritéria uvedena v odstavci
3. Tato ovéfovani mohou byt provadéna na zaklade vybeérového souboru
s pouzitim analyzy rizik.

5. K ovéfovani podle odstavci 2 a 4 musi byt povéfeni jini zamést-
nanci nez ti, ktefi vykonavaji tikoly tykajici se zahajeni operace uvedené

Clanek 48
Postupy Fizeni a vnitini kontroly

(C1. 60 odst. 4 finané&niho natizeni)

Systémy a postupy fizeni a vnitfni kontroly maji umoznit

a) dosazeni cilii politik, programt a akci organu v souladu se zasadou
fadného finan¢niho fizeni;

b) dodrzovani pravnich ptedpistt Spolecenstvi a minimalnich standardd
kontroly vytvofenych organem,;

¢) uchovani aktiv organu a informaci;
d) ptedchazeni nesrovnalostem, chybam a podvodim a jejich odhalo-
vani;

e) identifikaci rizik fizeni, pfedchazeni jim a jejich ucinné zvladani;

f) vytvareni spolehlivych finan¢nich a fidicich informaci;

g) uchovani podkladi souvisejicich s plnénim rozpoctu a nasledné
k nému a souvisejicich s ukony k pInéni rozpoctu;

h) uchovani dokumentl, které se vztahuji na pozadované zaruky
pfedem pro organ, a zavedeni ¢asového planu, ktery umozni pfime-
fené sledovani uvedenych zaruk.
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Clanek 49
Uchovavani podkladii schvalujicimi osobami
(C1. 60 odst. 4 finanéniho natizeni)

Systémy a postupy fizeni, které se tykaji uchovani originalnich
podkladd stanovi, aby

a) byly cislovany;
b) byly oznaceny datem;

¢) byly vedeny registry, kter¢é mohou byt v elektronické podob¢ a na
jejichz zékladé lze zjistit presné umisténi téchto dokladu;

d) byly tyto doklady uchovavany alespon po dobu péti let ode dne, kdy
Evropsky parlament udéli absolutorium pro rozpoctovy rok, ke
kterému se vztahuji.

Doklady, které se tykaji operaci dosud neuzavienych s konecnou plat-
nosti, se uchovavaji déle, nez je uvedeno v prvnim pododstavci pism.
d), a to do konce roku, ktery nasleduje po roce, kdy jsou tyto operace
uzavieny.

Pokud je to mozné, osobni udaje obsazené v podkladech se vymazou,
nejsou-li potfebné pro ucely rozpoctového absolutoria, kontroly nebo
auditu. V kazdém piipadé se na uchovavani provoznich udaji pouzije
¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 50
Kodex profesnich norem
(C1. 60 odst. 5 finanéniho natizeni)
1.  Zaméstnanci uréeni pfislusnou schvalujici osobou k ovérovani
finan¢nich operaci jsou vybirani na zaklad¢ svych odbornych znalosti,
schopnosti a zvlastnich ptredpoklad prokazanych diplomy nebo odpo-

vidajicimi odbornymi zkuSenostmi nebo absolvovanim vhodného
Skoleni.

2. Kazdy organ vypracuje kodex profesnich norem, ktery, zejména
v oblasti vnitini kontroly, stanovi

a) odbornou uroven v technické a financni oblasti pozadovanou od
zaméstnancl uvedenych v odstavci 1;

b) zavazek téchto zaméstnanct k trvalé odborné priprave;
¢) poslani, tlohy a ukoly, které jim jsou pfidéleny;

d) pravidla chovani, zejména pokud jde o etické normy a bezihonnost,
které musi zaméstnanci spliiovat, a prava, ktera jim jsou pfiznana.

3.  Kazdy organ zavede vhodné struktury, které umozni sdé¢lovat
schvalujicim utvarim vhodné informace tykajici se kontrolnich norem
a dostupnych metod a technik pro tyto ucely a tyto informace pravi-
delné aktualizovat.

Cldnek 51
Necinnost povérené schvalujici osoby

(C1. 60 odst. 6 finanéniho natizeni)

Necinnosti povéfené schvalujici osoby, jak je uvedena v ¢l. 60 odst. 6
finan¢niho nafizeni, se rozumi, ze v pifimefené lhité¢ s ohledem na
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okolnosti jednotlivého pripadu, v kazdém ptipadé vsak do jednoho
mésice, nedojde k zadné odpoveédi.

Cldanek 52
Ovéreni ex post a vyrocni zprava o ¢innosti
(C1. 60 odst. 7 finanéniho natizeni)
Vysledek ovéfeni ex post se predklada s ostatnimi ¢astmi ve vyroc¢ni

zpravé o cinnosti, kterou podava povetend schvalujici osoba svému
organu.

Clének 53
Piredavani finan¢nich a Fidicich informaci acetnimu

(Clanek 60 finan&niho natizeni)

Povéfena schvalujici osoba predava ucetnimu, v souladu s pravidly
pfijatymi Ucetnim, financéni a fidici informace nezbytné pro plnéni
jeho ukolu.

Clanek 54
Zprava o vyjednavacich Fizenich

(Clanek 60 finan&niho natizeni)

» M2 Povéiené schvalujici osoby zaznamenavaji pro kazdy rozpoctovy
rok vetejné zakazky uzavfené ve vyjednavacim fizeni uvedeném v ¢l.
126 odst. 1 pism. a) az g), ¢l. 127 odst. 1 pism. a) az d) a ¢lancich 242,
244 a 246. <« Pokud se pomér vyjednavacich fizeni k poctu vetejnych
zakéazek udé€lenych stejnou povéienou schvalujici osobou znacné zvysi
ve vztahu k minulym rokim nebo pokud je tento pomér znacné vyssi
nez primér zaznamenany jejim organem, poda o tom piisluSnd schva-
lujici osoba zpravu uvedenému organu s uvedenim opatfeni piijatych
pro odvraceni tohoto vyvoje. Kazdy organ ptfeda rozpoctovému organu
zpravu o vyjednavacich fizenich. V pripadé Komise je tato zprava
pfilozena ke shrnuti vyroc¢nich zprav o c¢innosti uvedeném v ¢l. 60
odst. 7 finan¢niho nafizeni.

Oddil 3

Uketni

Cldnek 55
Jmenovani ucetniho
(Clanek 61 finan&niho nafizeni)

Kazdy organ jmenuje UGcetniho z fad ufedniki, na které se vztahuje
sluzebni fad afednikd Evropskych spolecenstvi.

Ugetniho povinng vybird organ na zakladé jeho zvlastni kvalifikace
prokazané diplomy nebo rovnocennymi odbornymi zkusenosti.
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Clének 56
Ukonceni vykonu funkce tcetniho
(Clanek 61 finanéniho natizeni)
1. 'V pfipadé ukonéeni vykonu funkce ucetniho se bezodkladné
vypracuje predvaha.

2. Ucetni, ktery ukoncuje vykon své funkce, zasle tuto predvahu
doprovazenou zpravou o pievzeti novému ucetnimu nebo, neni-li to
mozné, ucini tak Gfednik ze stejného utvaru.

Novy ucetni podepise potvrzeni o pfevzeti predvahy do jednoho mésice
ode dne zaslani a mtze vyjadfit své vyhrady.

Zprava o prevzeti také obsahuje vysledek predvahy a vSechny vznesené
vyhrady.

3. Kazdy organ informuje rozpoctovy organ o jmenovani nebo ukon-
¢eni vykonu funkce svého ucetniho.

Clanek 57
Stanovisko k tcetnimu a inventarnimu systému
(Clanek 61 finan&niho natizeni)
Pokud systémy financ¢niho fizeni stanovené schvalujicim ufednikem
dodavaji tdaje do ucetnictvi organu nebo pokud se pouzivaji

k odlivodnéni udaji v ucetnictvi, musi dat ucetni souhlas k zavedeni
nebo zméné téchto systém.

Prislusni schvalujici Gfednici s ucetnim konzultuji rovnéz zavadéni nebo
zmény inventarnich systému a systému ocenovani aktiv a pasiv.

Clanek 58
Sprava pokladny
(Clanek 61 finan&niho natizeni)
1.  Ugetni zajistuje, aby mél jeho organ k dispozici dostateéné
prostiedky na hotovostni potieby, které vyplyvaji z plnéni rozpoctu.

2. Uketni ziidi pro ugely odstavce 1 systémy Fizeni hotovosti, které
mu umozni sestavit predpoveédi penéznich toki.

3. Ugetni Komise rozdéluje dostupné prostiedky v souladu
s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1150/2000.

Cldnek 59
Sprava bankovnich uéti

(Clanek 61 finan&niho nafizeni)

1. Pro ucely spravy pokladny muize Gicetni otevfit nebo nechat otevrit
ucty jménem organu u financnich instituci nebo narodnich centralnich
bank. V fadné odivodnénych pfipadech muize Uty oteviit v jinych
meénach nez v eurech.

2. Ugetni vyjedna podminky pro vedeni uétd otevienych u finanénich
instituci v souladu se zasadami fadného finanéniho fizeni, efektivity
a hospodarské soutéze.

3. Alespon jednou za pét let Gcetni znovu vyhlasuje soutéz pro
finan¢ni instituce, u kterych maji byt Gcty otevieny.
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4. UCcetni zajisti piisné dodrzovani podminek pro vedeni ucti otevie-
nych u finan¢nich instituci.

5. Utetni Komise je povéfen, po konzultacich s ugetnimi ostatnich
organd, sladénim podminek pro vedeni ¢t otevienych u riznych insti-
tuct.

Clanek 60
Podepisovani ucti
(Clanek 61 finanéniho natizeni)
Podminky pro otevieni, vedeni a pouziti uctl stanovi, v zavislosti na
pozadavcich vnitini kontroly, ze Seky, bankovni pfevody a vSechny

dalsi bankovni operace musi podepsat jeden nebo vice fadné¢ zmocné-
nych zaméstnanct.

Za timto ucelem zaSle ucetni kazdého organu vSem financnim insti-
tucim, u kterych oteviel Ucet, jména a podpisové vzory zmocnénych
zameéstnanctl.

Clanek 61
Sprava zistatkii bankovnich ucti
(Clanek 61 finan&niho nafizeni)
1.  UGetni zajisti, aby se zistatek bankovnich uétd uvedenych

v Clanku 59 vyrazné nelisil od ptredpoveédi penéznich tokd podle ¢l.
58 odst. 2 a v kazdém piipade,

a) ze zadny z U¢th nevykazuje zaporny zlstatek;

b) ze zustatek GCth vedenych v jinych ménach je pravideln¢ prepoci-
tdvan na eura.

2. Ugetni nesmi udrzovat na uétech zistatky v ménach, které by
mohly organu zptsobit nadmémé ztraty jako dasledek vykyvi smén-
nych kurzt.

Clanek 62
Prevody a smény

(Clanek 61 finan&niho nafizeni)

Aniz je dotéen ¢lanek 69, uskute¢nuje tcetni pfevody mezi ucty otevie-
nymi jménem organu u finan¢nich instituci a provadi sménné operace.

Clanek 63
Zpisoby placeni

(Clanek 61 finanéniho nafizeni)

Platby jsou uskute¢novany bankovnim prevodem nebo Sekem.

Cldanek 64
Slozka pravnickych osob

(Clanek 61 finan&niho nafizeni)
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1. Ugetni maze uskuteGiiovat platby bankovnim pievodem, pouze
pokud bankovni udaje pfijemce platby a informace potvrzujici totoznost
pfijemce platby nebo vSechny zmény byly ptedtim zapsany do spolec¢né
databaze organu.

Jakékoli zapsani pravnich a bankovnich udaju piijemce platby do této
databaze nebo kazda zména téchto udaji se uskutecnuje na zakladé
podkladu, jehoz formu stanovi ucetni Komise.

2. Pokud jde o platbu bankovnim pfevodem, mohou se schvalujici
osoby jménem svého organu zavazat vici tfeti osobé€, pouze pokud jim
dana tieti osoba doda dokumentaci pozadovanou pro zapis do databaze.

Schvalujici osoby uvédomi ucetniho o jakékoli zméné pravnich
a bankovnich udaji, kterou jim sdélil piijemce platby, a ovéii, zda
jsou tyto udaje platné pred provedenim platby.

V souvislosti s pfedvstupni pomoci mohou byt individualni zavazky
uzavirany s organy vefejné moci v kandidatskych zemich bez ptedcho-
ziho zapisu do databaze tfeti osoby. V tomto piipadé ucini schvalujici
osoba vse pro to, aby byl zapis proveden co nejdrive. Jednotlivé dohody
stanovi, ze zaslani bankovnich udaji pifijemce Komisi je podminkou,
ktera musi byt splnéna pied prvni platbou.

Clanek 65
Uchovavani podkladi dcetnim
(Clanek 61 finan&niho natizeni)
Podklady v souvislosti s ucetnictvim a vypracovavanim ucti uvedené
v ¢lanku 121 finan¢niho nafizeni se uchovavaji alespont po dobu péti let

ode dne, kdy Evropsky parlament ud€li absolutorium pro rozpoctovy
rok, ke kterému se doklady vztahuji.

Doklady, které se tykaji operaci dosud neuzavienych s konecnou plat-
nosti, se vSak uchovavaji déle, a to do konce roku, ktery nasleduje po
roce, kdy jsou tyto operace uzavieny.

Kazdy orgén rozhodne, v jakém utvaru budou podklady uchovavany.

Oddil 4

Spravce zalohovych aéta

Clanek 66
Podminky pouZiti zialohovych uctu

(Clanek 63 finanéniho natizeni)

1.  Pokud je z divodi omezené vySe plateb fyzicky nemozné nebo
nevyhodné uskuteCnovat platebni operace rozpoctovymi postupy,
mohou byt zfizeny zalohové ucty pro platby takovych vydajt.

2. Spravce zalohovych ucti mulze predbézné potvrzovat a platit
vydaje na zakladé podrobného ramce stanovené¢ho v pokynech odpo-
védné schvalujici osoby. V téchto pokynech jsou stanovena pravidla
a podminky, na zéklad€ kterych se provadi validace a platby, piipadné
podminky podpisu pravnich zavazkl ve smyslu ¢lanku 94 odst. 1 pism.

e).
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3. Vytvoreni zalohového uctu a jmenovani spravce zalohového uctu
jsou predmétem rozhodnuti Ucetniho na tadn€ odivodnény navrh
prislusné schvalujici osoby. Toto rozhodnuti stanovi odpovédnost
a povinnosti spravce zalohovych Gctd a schvalujici osoby.

Zména podminek fungovani zalohového uctu je také predmétem
rozhodnuti Gcetniho na tadné odivodnény navrh prislusné schvalujici
osoby.

Clanek 67
Podminky pro zrizeni a placeni
(Clanek 63 finan&niho nafizeni)
1. Rozhodnuti o zfizeni zalohového uctu a o jmenovani spravce

zalohového uctu a rozhodnuti o zméné podminek fungovani zalohového
uctu stanovi zejména

a) predmét a nejvyssi ¢astku pocatecni zalohy, ktera mize byt poskyt-
nuta;

b) ptipadné otevieni bankovniho uctu nebo postovniho Zirového uUctu
jménem organu,

¢) druh a nejvyssi ¢astku kazdého vydaje, kterou mize vyplatit spravce
zalohového uctu tfetim osobam nebo od nich vybrat;

d) cCetnost a postupy vytvareni podkladl a pravidla pro jejich predavani
schvalujici osob¢ k vyporadani;

e) postup pro piipadné doplnéni zalohy;

f) ze zalohové operace jsou vypotfadavany schvalujici osobou nejpoz-
déji do konce nasledujiciho mésice tak, aby bylo zajistén soulad
ucetniho zustatku s bankovnim zistatkem;

g) dobu platnosti povéfeni, které ucetni udelil spravci zalohového Gctu;

h) totoZnost jmenovaného spravce zalohového uctu.

2.V navrzich na rozhodnuti o zfizeni zalohového uctu =zajisti
ptislusna schvalujici osoba, aby

a) byly prednostné vyuzivany rozpoctové postupy, pokud existuje
pristup k centralnimu pocitaCovému ucetnimu systému;

b) zalohové ucty byly pouzivany jen v odivodnénych piipadech.

Nejvyssi castka, kterou miize spravce zalohovych wctd zaplatit,
v piipad¢ ze je fakticky nemozné nebo neucinné uskutecnovat platebni
operace rozpoctovymi postupy, nepiesahne 60 000 EUR na kazdy
rozpoc¢tovy vydaj.

3. Spravce zalohového uctu muze provadet platby tfetim osobam na
zaklad¢ a v rdmci

a) predbéznych rozpoctovych a pravnich zavazki podepsanych
prislusnou schvalujici osobou;

b) kladného zlstatku zalohového tctu v hotovosti nebo v bance.

4.  Platby ze zalohovych ucti mohou byt uskuteciiovany bankovnim
prevodem, vcetné systému piimého inkasa uvedeného v clanku 80
finan¢niho nafizeni, Sekem nebo jinym platebnim prostfedkem
v souladu s pokyny, které stanovi ucetni.
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5. Po uskuteénénych platbaich nasleduji formalni rozhodnuti
o konetném potvrzeni nebo platebni piikazy podepsané piislusnou
schvalujici osobou.

Clanek 68
Vybér spravcu zalohovych ucta

(Clanek 63 finan&niho nafizeni)

» M2 Spravci zalohovych ¢t jsou vybirani z Gfednikd nebo v piipadé
potieby a pouze v fadn¢ odivodnénych piipadech ze zaméstnanci. <«
Spravci zalohovych ct jsou vybirani na zakladé svych znalosti, schop-
nosti a zvlastni kvalifikace prokdzanych diplomy nebo odpovidajicimi
odbornymi zkusenostmi nebo absolvovanim vhodného Skoleni.

Cldnek 69
Dotovani zalohovych ucti

(Clanek 63 finan&niho nafizeni)

1.  Uketni provadi platby, aby vybavil zalohové wéty nezbytnymi
prostfedky, a zajistuje financni kontrolu z hlediska zfizovani bankov-
nich U¢th, preneseni podpisového prava a kontrol na misté 1 v centra-
lizovaném udetnictvi. Uetni poskytuje prostiedky na zalohové uéty.
Zalohy se plati na bankovni ucet otevieny pro zalohy.

Zalohové ¢ty mohou byt dotovany piimo riznymi mistnimi piijmy,
jako jsou piijmy vyplyvajici z

a) prodeju zafizeni;
b) publikaci;

¢) rdznych nahrad;
d) troku.

Vypotadani vydaji nebo piijmt, riznych ¢i tceloveé vazanych, se usku-
teciiuje v souladu s rozhodnutim o ziizeni zélohového Uctu uvedenym
v ¢lanku 67 a s finan¢nim nafizenim. Doty¢né ¢astky odecte schvalujici
osoba pii nasledném dopliovani doty¢nych zalohovych uctu.

2. Zejména z divodi vyhnuti se kurzovnim ztratdm muze spravce
zalohového uctu provadét prevody mezi riznymi bankovnimi Gcty, které
se vztahuji ke stejné zaloze.

Clanek 70
Kontroly provadéné schvalujicimi osobami a ucetnimi

(Clanek 63 finanéniho natizeni)

1. Spravce zalohového uctu vede, v souladu s pravidly a pokyny
ucetniho, ucetnictvi prostiedkil, které ma k dispozici v hotovosti i v
bance, a uskutecnénych plateb a obdrzenych cCastek. M2 Vykazy
uvedeného ucetnictvi jsou kdykoli dostupné pfislusné schvalujici
osob¢ a mési¢ni souhrn transakei se vypracuje alespon jednou mésicné
a spravce zalohového UG¢tu ho spoleéné s podklady zasila nasledujici
mesic  prislusné schvalujici osobé pro vyporadani zalohovych
operaci. «

2. »M2 Utetni provadi nebo nechava provadét zaméstnance ve
svém utvaru nebo utvaru zvlasté k tomu ureném kontroly, které se
musi jako obecné pravidlo provadét na misté a bez predchoziho upozor-
néni, pro ovéfeni existence prostiedkil pridélenych spravei zalohovych
uctl a Ucetnictvi a pro kontrolu, zda jsou zalohové transakce vypora-
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davany ve stanovenych Ihatach. <« Ugetni sdéli vysledky téchto kontrol
ptislusné schvalujici osobé.

Clanek 71
Postupy zadavani zakazek

(Clanek 63 finan&niho nafizeni)

Platby provadéné ze zalohovych uc¢ti mohou, v mezich stanovenych
v ¢l. 129 odst. 4, spocivat jednoduSe v zaplaceni faktury bez predcho-
ziho pfijeti nabidky.

KAPITOLA 4

Odpovédnost ucastnikii financnich operaci

Oddil 1

Obecna pravidla

Clanek 72
Odpovédné subjekty v oblasti podvodi

(CI. 60 odst. 6 a ¢l. 65 odst. 2 finan¢niho nafizeni)

Organy a subjekty uvedenymi v ¢l. 60 odst. 6 a ¢l. 65 odst. 2 finanéniho
nafizeni se rozuméji subjekty oznacené P>M3 sluzebnim fadem <«
a rozhodnutimi organtt SpoleCenstvi tykajicimi se pozadavki
a podminek vnitfnich Setfeni ve vztahu k pfedchdzeni podvodim,
korupci a jinym protipravnim ¢innostem poskozujicim zajmy Spolecen-
stvi.

Oddil 2

Pravidla pro povérené a dale povérené schvalujici osoby

Clanek 73
Potvrzeni pokyni

(C1. 66 odst. 2 finanéniho natizeni)

1. Pokud se schvalujici osoba domniva, ze pokyn, ktery dostala, je
nespravny nebo odporuje zasadé tadného financniho fizeni, zejména
protoze nemize byt vykonan v ramci ji svéfenych zdroji, uvédomi
o tom pisemné organ, ktery ji povéfil. »M2 Pokud je tento pokyn
pisemné potvrzen, toto potvrzeni je prijato v odpovidajici lhité a je
dostatené jasné v tom smyslu, ze oteviené odkazuje na body, které
povéerena schvalujici osoba zpochybnila, je tato povéfena schvalujici
osoba zprosténa odpovédnosti; vykona pokyn, pokud neni zjevné
v rozporu s pravnimi piedpisy nebo pokud neptedstavuje poruseni
prislusnych bezpecnostnich norem. <«

2. Odstavec 1 se také pouzije, pokud se schvalujici osoba v pribéhu
plnéni ji ulozeného pokynu dozvi, ze doty¢na operace vykazuje nesrov-
nalosti.

3. Pokyny, které byly potvrzeny podle ¢l. 66 odst. 2 finan¢niho
nafizeni, jsou zaznamenany pfisluSnou povéfenou schvalujici osobou
a uvedeny v jeji vyro¢ni zpravé o ¢innosti
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Clének 74
Finan¢ni nesrovnalosti

(C1. 60 odst. 6 a ¢1. 66 odst. 4 finan&niho natizeni)

Aniz jsou dotéeny pravomoci ufadu OLAF, je pro vSechna poruseni
finan¢niho nafizeni nebo piedpisti tykajicich se finan¢niho fizeni nebo
kontroly operaci, ktera vyplyvaji z jednani nebo opomenuti zamést-
nance, piislusnad komise uvedena v ¢lanku 43a (dale jen ,komise*).

Cldnek 75
Komise pro finan¢ni nesrovnalosti

(C1. 60 odst. 6 a ¢1. 66 odst. 4 finan&niho natizeni)

1. Pfipady financnich nesrovnalosti uvedené v ¢lanku 74 tohoto nafi-
zeni predklada komisi ke stanovisku uvedenému v ¢l. 66 odst. 4 druhém
pododstavci finanéniho nafizeni orgdn opravnény ke jmenovani.

Domniva-li se povéfena schvalujici osoba, ze doslo k finanéni nesrov-
nalosti, mize véc predlozit komisi. Tato komise vyda stanovisko,
v némz zhodnoti, zda doslo k nesrovnalostem podle ¢lanku 74, stupen
jejich zavaznosti a piipadné nasledky. Pokud komise na zékladé rozboru
dospéje k zavéru, ze uvedeny piipad spada do pravomoci OLAF, pteda
bezodkladné spis organu opravnénému ke jmenovani a uvédomi o tom
neprodlen¢ OLAF.

Pokud je komise pfimo uvédomena zaméstnancem v souladu s ¢l. 60
odst. 6 finan¢niho nafizeni, pfedd spis organu opravnénému ke jmeno-
vani a uvédomi o tom zameéstnance, ktery ji uvédomil. Organ opravnény
ke jmenovani mize v konkrétnim pfipadé pozadat o stanovisko komise.

2. Kazdy organ, nebo v piipadé smiSené komise zacastnéné organy,
upravi podle své vnitini organizace pracovni postupy komise a jeji
slozeni, jehoz soucésti je osoba zvenci s pozadovanou kvalifikaci
a odbornosti.

KAPITOLA 5

Prijmové operace

Ooddil 1

Vlastni zdroje

Clanek 76
Pravidla pro vlastni zdroje
(Clanek 69 finan&niho nafizeni)
Schvalujici osoba vypracuje piedbézny plan, podle kterého jsou Komisi

poskytovany vlastni zdroje stanovené v rozhodnuti o systému vlastnich
zdrojii Evropskych spolecenstvi.

Vlastni zdroje jsou zjistovany a inkasovany v souladu s pravidly pfija-
tymi na zakladé rozhodnuti uvedeného v prvnim pododstavci.
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Ooddil 2
Odhad pohledavek

Clanek 77
Odhady pohledavek
(Clanek 70 finanéniho natizeni)

1. Odhady pohledavek uvadi udaje o druhu ptijmu a jeho zapsani do
polozky rozpoctu, a pokud mozno oznaceni dluznika a odhad castky.
Pii sestaveni odhadu pohledavky oveéfi prislusna schvalujici osoba
zejména, ze

a) prijem je zapsan do spravné polozky rozpoctu;

b) odhad je v poradku a v souladu s platnymi pfedpisy a se zasadou

fadného financniho fizeni.

2. M3 S vyhradou ¢l. 160 odst. 1a a ¢l. 161 odst. 2 finan¢niho
nafizeni nezaklada odhad pohledavek dostupnost prostiedkd na
zavazky. < 'V prtipadech uvedenych v ¢lanku 18 finan¢niho nafizeni
jsou polozky zfizeny az poté, co SpoleCenstvi skutecné ziska dluzné
Castky zpét.

O0ddil 3
Zjisténi pohledavek

Clanek 78
Postup

(Clanek 71 finan&niho nafizeni)

1. Zjisténi pohledavky prislusnou schvalujici osobou znamena uznani
prava Spolecenstvi vici dluzniku a stanoveni naroku, kterym bude od
dluznika pozadovana uhrada dluhu.

2. Inkasni piikaz je operaci, kterou piislusna schvalujici osoba déava
pokyn Ucéetnimu k inkasu zjisténé pohledavky.

3. Oznameni o dluhu informuje dluznika, ze

a) Spolecenstvi zjistila pohledavku;

b) pokud bude dluh zaplacen ve vymezené Ihuté, nehradi se zadné
uroky z prodlent;

¢) pokud nebude dluh zaplacen ve lhut¢ uvedené v pismenu b), dluh
ponese Uroky z prodleni se sazbou uvedenou v ¢lanku 86, aniz jsou
dotceny zvlastni platné predpisy;

d) pokud nebude dluh zaplacen ve lhité uvedené v pismenu b), provede
se inkaso bud’ zapoctenim, nebo propadnutim pfedem slozenych
jistot;

e) schvalujici osoba po uvédoméni dluznika o divodech a datu inkasa
zapoCtenim provede inkaso zapocétenim pfed uplynutim lhity
uvedené v pismenu b) v piipadé, Ze je to nezbytné k ochrané financ-
nich zajmi Spolecenstvi a pokud se schvalujici osoba divodné
domniva, ze by dluh viéi Komisi mohl byt nedobytny;

f) pokud neni mozné po vSech téchto krocich inkasovat celou céstku,
provede organ inkaso vykonem rozhodnuti podle ¢l. 72 odst. 2
finan¢niho nafizeni nebo na zakladé zaloby.
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Schvalujici osoba zasila oznameni o dluhu dluznikovi s kopii pro ucet-
niho.

Clanek 79
Zjisténi pohledavek
(Clanek 71 finan&niho nafizeni)
Pti zjisténi pohledavky se prislusna schvalujici osoba ujisti, ze
a) pohledavka je jistd a neobsahuje zadnou podminku;
b) pohledavka je pevné stanovena v penézni Castce;
c) pohledavka je splatna a nepodléha zadné lhaté k platbé;
d) udaje o dluzniku jsou spravné;

e) Castka, ktera se ma inkasovat, je zapsana ve spravné poloZce
rozpoctu;

f) podklady jsou v poradku;

g) je dodrzena zasada fadného financniho fizeni, zejména z hlediska
kritérii uvedenych v ¢l. 87 odst. 1 pism. a).

Clanek 80
Podklady pro zjiSténi pohledavek
(Clanek 71 finan&niho nafizeni)
1. Zjisténi pohledavky vychéazi z podkladi, které potvrzuji narok
Spolecenstvi.
2. Pred zjisténim pohledavky provede pfislusna schvalujici osoba
osobné kontrolu podkladii nebo se na vlastni odpovédnost ujisti, Ze

tato kontrola byla provedena.

3. Schvalujici osoba uchovava podklady v souladu s ¢lanky 48 a 49.

Oddil 4

Schvaleni inkasa

Cldnek 81
Vystaveni inkasniho prikazu

(Clanek 72 finanéniho natizeni)

1. Inkasni piikaz uvadi
a) rozpoctovy rok, do kterého je pfijem zapsan;

b) odkazy na pravni akt nebo pravni zavazek, které predstavuji
rozhodnou skutecnost pro vznik pohledavky a odivodiuji narok na
inkaso;

c) ¢lanek rozpocétu a piipadné dalsi déleni, veetné piipadnych odkazii
na odpovidajici rozpoCtovy zavazek;

d) c¢astku k inkasu vyjadienou v eurech;

e) jméno a adresu dluznika;

f) pro lhitu uvedenou v ¢l. 78 odst. 3 pism. b);
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g) mozny zpusob inkasa, zejména zapocteni nebo uplatnéni slozenych
jistot.

2. Inkasni piikaz je datovan a podepsan pfislusnou schvalujici
osobou a poté postoupen ucetnimu.

3. Uketni kazdého organu vede seznam &astek, které maji byt ziskany
zpét. Naroky SpoleCenstvi jsou v tomto seznamu fazeny podle data
vystaveni ptikazu k thradé. Tento seznam preda Gcetnimu Komise.

Ucetni Komise pfipravi konsolidovany seznam s uvedenim ¢astek podle
jednotlivych organt a podle data vystaveni piikazu k thradé. Tento
seznam Komise pripoji ke své zpravé o rozpoctovém a finan¢nim fizeni.

4.  Komise vypracovava seznam naroki Spolecenstvi s uvedenim
jmen dluznik a vyse dluhu v ptipadech, kdy byla uhrada dluhu nafi-
zena pravomocnym rozhodnutim soudu a kdy po dobu jednoho roku po
jeho vydani nebyla u¢inéna zadna platba nebo zadna vyznamna platba.
Tento seznam se zvefejiiuje pii zohlednéni pfislusnych pravnich pted-
pisti na ochranu udajt.

Ooddil 5

Inkaso

Clanek 82
Nalezitosti inkasa

(Clanek 73 finan&niho natizeni)

1. Na zakladé¢ inkasa pohledavky provede ucetni zapis do uctd
a uvédomi piislusnou schvalujici osobu.

2. Na kazdou platbu v hotovosti do pokladny vyda ucetni nebo
spravce zalohovych uctl potvrzeni.

Clanek 83
Inkaso zapoctenim

(Clanek 73 finanéniho natizeni)

1. 'V ptipadé, ze dluznik ma vucéi Spolecenstvi jistou pohledavku,
a splatnou pohledavku o stanovené Ccastce, ktera se tyka castky
potvrzené platebnim piikazem, inkasuje schvalujici osoba po uplynuti
lIhtity uvedené v ¢l. 78 odst. 3 pism. b) ucetni pohledavku zapoctenim.

Za vyjime¢nych okolnosti a v piipadé€, Zze je nezbytné chranit finanéni
zajmy Spolecenstvi a pokud se schvalujici osoba diivodné domniva, ze
by dluh vici Komisi mohl byt nedobytny, provede schvalujici osoba
inkaso zapoctenim jest¢ pied uplynutim lhity uvedené v ¢l. 78 odst. 3
pism. b).

2. Pied tim, nez Gcetni zahdji postup provadeéni inkasa podle odstavce
1, konzultuje pfislusnou schvalujici osobu a informuje o tom pfislusné
dluzniky.

V pripadé, ze dluznikem je vnitrostatni organ nebo néktery z jeho
spravnich organd, ucetni rovnéz informuje piislusné clenské staty
alespoil deset pracovnich dni pfedem o svém umyslu pfistoupit
k provedeni inkasa zapoltenim. Uetni viak mize po dohodg
s prislusSnym ¢lenskym statem ¢i  spravnim organem pristoupit
k provedeni inkasa zapoctenim jesté pred uplynutim této lhity.
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3. Zapocteni podle odstavce 1 ma stejny ucinek jako platba
a zprostuje Spolecenstvi od dluzné ¢astky a splatnych troku.

Clanek 84
Postup vymahani inkasa

(Clanky 72 a 73 finan&niho nafizeni)

VM2
" 1. Aniz je dotéen &lanek 83, pokud nebyla cela &astka inkasovéna
pted uplynutim lhity uvedené v ¢lanku 78 odst. 3 pism. b) a stanovené
v oznameni o dluhu, uvédomi o tom ucetni prislusnou schvalujici osobu
a bezodkladné zahaji postup pro ziskani Castky jakymikoli pravnimi
prostiedky, véetné pripadného propadnuti pfedem slozenych jistot.

2. Aniz je dotéen clanek 83, pokud neni mozné provést zplsob
inkasa uvedeny v odstavci 1 a dluznik nezaplati ani po obdrzeni
upominky od cetniho, vymaha ucetni pohledavku vykonem rozhodnuti
v souladu s ¢l. 72 odst. 2 finan¢niho natizeni nebo Zalobou.

Cldanek 85
Dodatecna lhiita k platbé

(Clanek 73 finanéniho natizeni)

Uketni miize ve spolupraci s piislusnou schvalujici osobou poskytnout
dodatecnou lhitu k platbé¢ pouze na zikladé odivodnéné pisemné
zadosti dluznika a za predpokladu, ze jsou splnény tyto dvé podminky:

a) dluznik se zavaze k zaplaceni urokt se sazbou stanovenou v ¢lanku
86 za celou dodatecné poskytnutou dobu pocinaje dnem uplynuti
lhity uvedené v ¢l. 78 odst. 3 pism. b);

b) aby byla chranéna prava Spolecenstvi, slozi dluznik finanéni jistotu
prijatou Gcetnim organu, ktera kryje jistinu i Groky nezaplaceného
dluhu.

Jistota uvedena v odst. 1 pism. b) mize byt nahrazena spolecnym
a nerozdilnym rucenim tfeti osoby, které schvali ucetni organu.

Clanek 85a
Inkasovani pokut, penale a jinych sankci

(Clanky 73 a 74 finanéniho natizeni)

1. Pokud byla Soudnimu dvoru Spolecenstvi ptedloZena zaloba proti
rozhodnuti Komise o ulozeni pokuty, pendle nebo jiné sankce podle
Smlouvy o ES nebo o Euratomu a do okamziku vycerpani vSech prav-
nich prostfedkt, inkasuje ucetni od dluznika pfislusnou sumu pribézné
nebo ho pozada o slozeni finanéni jistoty. Pozadovana jistota je neza-
visla na povinnosti zaplatit pokutu, penale nebo jinou sankci, a propada
po prvni vyzveé. Tato jistota musi kryt hlavni pohledavku a splatny tirok
stanoveny v ¢l. 86 odst. 5.

2. Poté, co jsou vyCerpany vSechny pravni prostfedky, zanesou se
prozatimné vybrané Castky a pfislusné tGroky do rozpoétu nebo jsou
vyplaceny dluznikovi. V pfipadé financni jistoty by tato méla propad-
nout nebo byt uvolnéna.
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Clanek 85b
Pravidla pro béh promlcecich dob

(Clanek 73a finanéniho nafizeni)

1. Doba promlc¢eni narokd SpoleCenstvi vuci tietim osobam pocina
bézet dnem uplynuti lhity oznamené dluznikovi v oznameni o dluhu
podle ¢l. 78 odst. 3 pism. b).

Doba promlceni narokd tretich osob vic¢i Spolecenstvi pocina bézet
dnem, kdy je narok tieti osoby splatny podle odpovidajiciho pravniho
zavazku.

2. Béh promlceci doby pro naroky Spolecenstvi vici tietim strandm
se prerusuje jakymkoliv ikonem organu nebo clenského statu jednaji-
ciho na zaklad¢ zadosti organu, ktery byl téeti osobé dorucen a sméfuje
k thrad¢ dluhu.

Béh promlceci doby pro néroky tfetich osob vii¢i Spolecenstvi se preru-
Suje jakymkoliv tikonem, ktery sméfuje k thradé dluhu a ktery véfitelé
nebo osoby jednajici jejich jménem SpoleCenstvi doruci.

3. Nova promlceci doba péti let pocind bézet dnem nasledujicim po
dni pieruseni doby podle odstavce 2.

4. Be¢h promlceci doby prerusuje také zahajeni jakéhokoliv soudniho
fizeni tykajiciho se pohledavky uvedené v odstavci 1, vcetné zahéjeni
fizeni u soudu, ktery se pozdé&ji prohlasi za nepfislusny. Nova promlceci
doba péti let nezacne bézet, dokud rozhodnuti soudu nenabude pravni
moci nebo dokud ve stejné véci nedojde mezi stejnymi stranami
k mimosoudnimu vyrovnani.

5. Pokud tucetni poskytne dluznikovi dodate¢nou lhitu k zaplaceni
podle ¢lanku 85, je to rovnéz povazovano za preruseni béhu promlceci
doby. Nova promlceci doba péti let pocina bézet dnem nasledujicim po
dni uplynuti prodlouzené lhiuty k zaplaceni.

6.  Po uplynuti promléeci doby podle odstavcd 1 az 5 se naroky
neuhrazuji.

Clanek 86
Uroky z prodleni

(C1. 71 odst. 4 finanéniho natizeni)

1. Aniz jsou dotcena zvlastni ustanoveni vyplyvajici z pouziti zvlast-
nich odvétvovych predpist, je kazda pohledavka, ktera neni ke dni
uplynuti lhity uvedené v ¢l. 78 odst. 3 pism. b) zaplacena, zatizena
uroky z prodleni v souladu s odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Urokovou sazbou pro pohledavky nezaplacené ke dni uplynuti
lhity uvedené v ¢l. 78 odst. 3 pism. b) je sazba uplatiovana Evropskou
centralni bankou na jeji hlavni refinanéni operace zvefejnéna v fadé
C Uredniho véstniku Evropské unie platné prvni kalendaini den mésice,
ve kterém lhita uplynula, zvySena o:

a) sedm procentnich bodl, pokud pohledavka pochazi z vefejné
zakéazky na dodavky a sluzby uvedené v hlavé V;

b) tfi a pul procentni body ve vSech ostatnich pfipadech.
3. Uroky se pocitaji od kalendainiho dne nésledujiciho po dni uply-

nuti lhity uvedené v ¢l. 78 odst. 3 pism. b) a stanovené v oznameni
o dluhu do kalendainiho dne thrady celého dluhu.
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4. Kazda castecna platba kryje nejprve uroky z prodleni stanovené
podle odstavcl 2 a 3.

5. Slozi-li dluznik v pfipadé pokuty financ¢ni jistotu pfijatou Gcetnim
namisto predbézné platby, pouzije se ode dne uplynuti lhiity uvedené
v ¢l. 78 odst. 3 pism. b) Grokova sazba uvedend v odstavci 2 tohoto
¢lanku zvySena pouze o jeden a putl procentniho bodu.

Clanek 87
Vzdani se inkasa zjisténé pohledavky

(Clanek 73 finan&niho nafizeni)

1. Prislusna schvalujici osoba se mize vzdat inkasa celé nebo Casti
zjisténé pohledavky pouze v téchto piipadech:

a) pokud by predvidatelné naklady inkasa piekrocily vysi pohledavky,
kterda ma byt inkasovana, a vzdani se inkasa neposkodi obraz Spole-
Censtvi;

b) pokud je inkaso pohledavky nemozné z divodu jejiho staii nebo
platebni neschopnosti dluznika;

¢) pokud je inkaso v rozporu se zasadou umérnosti.

2.V pripadé uvedeném v odst. 1 pism. ¢) jedna pfislusna schvalujici
osoba v souladu s postupy, které byly stanoveny predem v ramci
organu, a pouzije ve vSech piipadech tato zdvazné stanovend kritéria:

a) povaha skuteCnosti s ohledem na zavaznost nesrovnalosti, které
zpusobily zjisténi pohledavky (podvod, opakovani ptestupku,
umysl, poruseni povinnosti fadné péce, dobra vira, zjevny omyl);

b) dopad, ktery by vzdani se inkasa pohledavky mélo na ¢innost Spole-
Censtvi a jejich financni zajmy (dotCend castka, riziko vytvoreni
precedentu, ohrozeni autority pravniho piedpisu).

Podle okolnosti ptfipadu muze prislusna schvalujici osoba vzit v tivahu
tato dodatecna kritéria:

a) naruSeni hospodaiské soutéze, které by mohlo vzdani se inkasa
pohledavky vyvolat;

b) hospodaiskou a socidlni Skodu, kterou by zpusobilo inkaso celé
pohledavky.

3. Rozhodnuti o vzdani se inkasa uvedené v ¢l. 73 odst. 2 finan¢niho
nafizeni musi byt fadné odivodnéné a odkazuje na opatieni pfijatd za
ucelem inkasa pohledavky a pravni a vécné divody, o které se opira.
» M3 Odpovédna schvalujici osoba se vzdava zpétného ziskani podle
¢lanku 81. <

4.  Pravomoc vzdat se inkasa zji§téné pohledavky nemtize organ
prenést, pokud Castka, ktera ma byt odmitnuta,

a) ¢ini nejméné 1 000 000 EUR nebo

b) dosahuje nejméné 100 000 EUR, pokud piedstavuje alespoit 25 %
zjisténé pohledavky.

Pro castky, které nedosahuji limitd uvedenych v prvnim pododstavci
stanovi kazdy organ ve svych vnitinich pfedpisech podminky
a postupy preneseni pravomoci vzdat se inkasa zjiSténé pohledavky.

5. Kazdy organ zasila kazdorocné rozpoctovému organu zpravu
o vzdanich se inkasa uvedenych v odstavcich 1 az 4, kterd se tykaji
castek nejméné 100 000 EUR. V ptipadé Komise se tato zprava priklada
ke shrnuti vyro¢nich zprav o c¢innosti uvedenému v ¢l. 60 odst. 7
finan¢niho nafizeni.
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Clanek 88
ZruSeni zjisténé pohledavky
(Clanek 73 finanéniho natizeni)
1.V ptipad¢ pravni chyby zrusi piislusna schvalujici osoba zjisténou

pohledavku v souladu s ¢lanky 80 a 81; zruSeni musi byt fadné oddvod-
néno.

2. Kazdy organ stanovi ve svych vnitfnich predpisech podminky
a postupy pro pieneseni pravomoci zrusit zjisténou pohledavku.

Clanek 89
Technicka a ucetni uprava zjiSténé pohledavky
(Clanek 73 finan&niho nafizeni)
1. Prislusna schvalujici osoba zvysi nebo snizi zjisténou pohledavku,
pokud ma odhaleni vécné chyby za nasledek zménu vyse pohledavky
a pokud tato oprava nezpusobi zanik zjisténého naroku Spolecenstvi.

Oprava se provadi v souladu s clanky 80 a 81 a musi byt fadné
odtvodnéna.

2. Kazdy organ stanovi ve svych vnitfnich pfedpisech podminky
a postupy pro preneseni pravomoci provést technické a ucetni Gpravy
zjisténé pohledavky.

KAPITOLA 6
Vydajové operace
v
Clanek 90
Rozhodnuti o financovani
(Clanek 75 finan&niho natizeni)

1. Rozhodnuti o financovani stanovi zakladni prvky akce, ktera
zahrnuje vydaj z rozpoctu.

2.V pfipadé¢ granti se za rozhodnuti, kterym se pfijima rocni
pracovni program uvedeny v ¢lanku 110 finan¢niho nafizeni, povazuje
rozhodnuti o financovani ve smyslu ¢lanku 75 finan¢niho nafizeni, a to
za predpokladu, Zze predstavuje dostateCné presny ramec.

V piipadé, Ze u fizeni o vefejnych zakazkéach realizace odpovidajicich
polozek uvedenych v roénim pracovnim programu ptedstavuje dosta-
tecné presny ramec, tento pracovni program se také povazuje za rozhod-
nuti o financovani pro dotéené vefejné zakazky.

3. Aby bylo mozné pracovni program piijaty Komisi povazovat za
dostatecné piesny ramec, mél by uvadét tyto tdaje:

a) v pripadé granti:
i) odkazy na zakladni pravni akt a rozpoctovou linii,

ii) ro¢ni priority, cile, kterych ma byt dosaZeno, a predpokladané
vysledky se schvalenymi polozkami za dany rozpoctovy rok,

iii) zakladni kritéria vybéru uréena k vybéru navrhti na pridéleni
zakazky,
iv) maximalni moZnou miru spolufinancovani a v piipadé, Ze se

predpokladaji rizné miry financovani, také kritéria, které se
pro jednotlivé miry pouziji,
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v) Casovy rozvrh a odhad ¢astek uréenych pro vyzvy k predkladani

navrht;
b) v ptipadé vefejnych zakazek:

i) souhrmné rozpoctové kryti vyhrazené pro vefejné zakazky na
prislusny rok,

il) predbézny pocet a typy predpokladanych vefejnych zakazek a,
je-li to mozné, alespon obecné jejich pfedmét,

iii) predbézny Casovy ramec zadavani vefejnych zakazek.

V ptipadé, ze roéni pracovni program neuvadi tento dostate¢né piesny
ramec pro jednu nebo vice akci, musi byt odpovidajicim zplisobem
upraven nebo se musi piijmout zvlastni rozhodnuti o financovani,
které bude obsahovat informace uvedené v prvnim pododstavci pism.
a) a b) tykajici se dotcenych akci.

4. Aniz je dotéeno nekteré ustanoveni zakladniho predpisu, uplatni se
v pripadé jakékoli podstatné zmény jiz pfijat¢tho rozhodnuti
o financovani stejny postup jako u ptivodniho rozhodnuti.

Ooddil 1

Zavazek vydaji

Clanek 91
Souhrnné a predbéZné zavazky

(C1. 76 odst. 2 finanéniho natizeni)

1. Souhrnny rozpoctovy zavazek se provadi bud’ uzavienim financni
dohody, kterd sama stanovi nasledné uzavieni jednoho nebo né&kolika
pravnich zavazki, nebo uzavienim jednoho nebo vice pravnich zavazk?.

Finan¢ni dohody v oblasti finanéni pomoci a rozpoctové podpory, které
zakladaji pravni zavazky, mohou pusobit platby bez uzavieni dalSich
pravnich zavazku.

2. Predbézny rozpoctovy zavazek se provadi bud’ uzavienim jednoho
nebo vice pravnich zavazki, které zakladaji narok na nasledné platby,
nebo, v pfipadech tykajicich se vydaji na zaméstnance nebo na infor-
movani verejnosti organy kvuli pfedavani aktualit Spolecenstvi, pfimo
platbami.

Clanek 92
Prijeti souhrnného zavazku
(Clanek 76 finan&niho nafizeni)

1. Souhrnny zavazek se uskuteéhuje na zdkladé rozhodnuti
o financovani.

Souhrnny zavazek se uskutecni nejpozdéji pfed vydanim rozhodnuti
o vybéru piijemct, a pokud uplatnéni dotyénych polozek vyzaduje
pfijeti pracovniho program ve smyslu clanku 166, nejdiive po prijeti
tohoto planu.

2. Pokud se souhmny zavazek provadi uzavienim finan¢ni dohody,
nepouzije se odst. 1 druhy pododstavec.
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Clanek 94
Podpisy téZe osoby
(Clanek 76 finanéniho natizeni)
1. Od pravidla, podle kterého musi rozpoctovy zavazek i jemu odpo-

vidajici pravni zévazek podepsat taz osoba, se lze odchylit pouze
v téchto ptipadech:

a) jedna se o predbézné zavazky;
b) souhrnné zavazky se vztahuji na finan¢ni dohody se tfetimi zemémi;

c¢) rozhodnuti orgdnu zaklada pravni zévazek;

d) souhrnny zavazek se uskuteCiiuje prostiednictvim vice pravnich
zavazki, za které odpovidaji rGzné piislusné schvalujici osoby;

e) v ramci zalohovych Uc¢th v souvislosti s vn&j§imi akcemi museji
pravni zavazky podepsat zaméstnanci mistnich jednotek uvedenych
v Clanku 254 na zakladé pokynt prislusné schvalujici osoby, ktera
ma vSak i1 nadale odpovédnost za hlavni operaci;

f) organ pfenesl pravomoci schvalujici osoby na feditele interinstitucio-
nalniho evropského ufadu podle ¢l. 174a odst. 1 finan¢niho natizeni.

2. Pokud prislusna schvalujici osoba, ktera podepsala rozpoctovy
zavazek, neni schopna pravni zavazek podepsat a doba této neschop-
nosti prekro¢i lhity pro uzavieni pravniho zavazku, uzavie pravni
zavazek osoba jmenovana podle predpist pro zastupovani piijatych
kazdym organem, jestlize ma tato osoba postaveni schvalujici osoby
v souladu s ¢l. 59 odst. 2 finan¢niho nafizeni.

Clanek 95
Zapis individualnich pravnich zavazka
(Clanek 77 financ¢niho natizeni)
V piipad¢ souhrnnych rozpoctovych zavazki, na které navazuje nékolik
individudlnich pravnich zavazki, zapiSe ptislusna schvalujici osoba do
ustfedniho ucetnictvi ¢astky individualnich po sob& nasledujicich prav-
nich zavazka. Prislusnd schvalujici osoba ovéri, ze jejich souhrnna

castka nepfekracuje castku celkového souhrnného zavazku, ktery je
pokryva.

U téchto Ucetnich zapist se uvedou odkazy na souhrnny zavazek,
k jehoz tizi se individualni zavazky Gétuji.

Prislusna schvalujici osoba provede tento ucetni zapis pred podpisem
odpovidajiciho individudlniho pravniho zavazku.

Clanek 96
Spravni vydaje, na které se vztahuji predbéZné zavazky
(Clanek 76 finan&niho natizeni)
Za bézné spravni vydaje, ze kterych mohou vzniknout predbézné
zavazky, se povazuji zejména

a) vydaje na zaméstnance podl€hajici sluzebnimu fadu ¢i nikoli
a vydaje na ostatni lidské zdroje, dichody a odmény odborniki;

b) vydaje tykajici se ¢lent organt;

¢) vydaje na vzdélavani;
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d) vydaje na vybérova fizeni, vybér a nabor;
e) vydaje na sluzebni cesty;

f) vydaje na reprezentaci;

g) vydaje na zasedani;

h) externi tlumocnici a/nebo piekladatelé;

i) vymény ufednikd;

j) bézny najem movitych véci a nemovitosti;
k) rtizna pojisténi;

1) uklid a udrzba;
m) vydaje v socialni oblasti;

n) vydaje na telekomunikace;

0) financni vydaje;

p) vydaje na pravni ochranu;

q) vydaje na nahradu skody vcetné uroki;

r) naklady na pracovni prostiedky;

s) voda, plyn a elektfina;

t) periodické publikace na papirovych nebo elektronickych nosicich.

Oddil 2

Potvrzeni vydaji

Cldnek 97
Potvrzeni a ,,predani k platbé*

(Clanek 79 finanéniho natizeni)

1. Kazdé potvrzeni vydaji je zalozeno na podkladech ve smyslu
Clanku 104, ze kterych vyplyvaji naroky véfitele na zaklade zjisténi
skutecné poskytnutych sluzeb, skute¢né provedenych dodavek nebo
stavebnich praci nebo na zédklad¢ jinych dokladl, které odtvodnuji
platbu.

2.  Piislusnd schvalujici osoba osobné zkontroluje pied piijetim
rozhodnuti o potvrzeni vydaje podklady nebo na vlastni odpovédnost
ovéri, ze kontrola byla provedena.

3. Rozhodnuti o potvrzeni vydaje se provadi podpisem ,,predani
k platbé* prislusnou schvalujici osobou nebo odborné zpisobilym uied-
nikem nebo jinym zaméstnancem, ktery k tomu byl zmocnén formalnim
rozhodnutim pfislusné schvalujici osoby. Tato rozhodnuti o zmocnéni
jsou uchovavana za ucelem pozd¢jsich odkaz.

Clanek 98
Predani k platbé u verejnych zakazek
(Clanek 79 finan&niho nafizeni)
U plateb v ramci vefejnych zakazek se pridélenim dolozky ,,pfedani
k platb&* potvrzuje, ze
a) organ obdrzel a formaln¢ zapsal fakturu vystavenou dodavatelem;

b) faktura nebo vnitini dokument pfilozeny k faktufe nesou dolozku
»osvédéeni spravnosti“ a jsou podepsany ufednikem nebo jinym
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odborn¢ zptsobilym zaméstnancem, ktefi jsou fadné zmocnéni
ptislusnou schvalujici osobou;

¢) faktura byla pfezkoumana pfislusnou schvalujici osobou nebo na jeji
odpovédnost z hlediska stanoveni zejména castky, ktera ma byt
zaplacena, a zproSténi zavazku uskute¢nénim platby.

Dolozka ,,osvédéeni spravnosti“ uvedena v prvnim pododstavci pism. b)
potvrzuje, ze sluzby nebo dodavky uvedené ve smlouvé byly fadné
uskutecnény a stavebni prace uvedené¢ ve smlouvé byly fadné prove-
deny. Pro dodavky a stavebni prace vyda ufednik nebo jiny odborné
zpusobily zaméstnanec predbézné potvrzeni o pfijeti a po skonceni
zaruéni lhity uvedené ve smlouvé konecné potvrzeni o piijeti. Obé
potvrzeni se nazyvaji ,,osvédCeni spravnosti®.

Cldnek 99
Predani k platbé u granti

(Clanek 79 finanéniho natizeni)

U plateb v ramci grantd se pridélenim dolozky ,predani k platbé*
potvrzuje, ze

a) organ obdrzel a formalné zapsal Zzadost o platbu vystavenou
piijemcem;

b) zadost o platbu nebo vnitini dokument pfilozeny k zadosti o platbu
nesou dolozku ,,osvédceni spravnosti“ a jsou podepsany ufednikem
nebo jinym odborné zplsobilym zaméstnancem, ktefi jsou radné
zmocnéni piislusnou schvalujici osobou; touto dolozkou potvrzuje,
ze akce nebo pracovni program provadény piijemcem jsou ze vSech
hledisek v souladu s dohodou o grantu;

c) zadost o platbu byla pfezkoumana pfislusnou schvalujici osobou
nebo na jeji odpovédnost z hlediska stanoveni zejména Castky,
kterd ma byt zaplacena, a zpro$téni zdvazku uskute¢nénim platby.

Clanek 100
Pi‘edani k platbé u vydaji na zaméstnance

(Clanek 79 finan&niho nafizeni)

U plateb v ramci vydaji na zaméstnance se piidélenim dolozky ,,pfedani
k platbé potvrzuje, Ze jsou dostupné tyto podklady:

a) u meésicnich plata:

1) Uplny seznam zaméstnancii s uvedenim vSech slozek jejich
odmeén;

i) tiskopis (osobni list) zaloZeny na rozhodnutich pfijatych
v kazdém jednotlivém pfipadé, ze kterého je zfejma kazda
zména kterékoli slozky odmén;

iii) v pfipad¢ nabord nebo jmenovani potvrzena kopie rozhodnuti
o naboru nebo jmenovani, ktera je pfilozena pifi potvrzeni
prvni vyplaty;
M2
b) u ostatnich odmén, jako napiiklad odménovani zaméstnancii podle

hodin nebo dni: vykaz podepsany zmocnénym zaméstnancem, ze
kterého vyplyva pocet odpracovanych dni a hodin;

¢) u presCast: vykaz podepsany zmocnénym zaméstnancem osveédcujici
odpracovanou praci piescas;
vB
d) u vydajii na pracovni cesty:
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1) cestovni prikaz podepsany piislusSnym organem;

il) vykaz vydaji na sluzebni cesty podepsany zaméstnancem na
sluzebni cesté a jeho povéfenym nadiizenym s uvedenim zejména
mista, data a Casi odjezdu a pfijezdu na misto sluzebni cesty,
cestovni vydaje, naklady na pobyt a ostatni fadné schvalené
vydaje proti predlozeni podkladu;

vB
e) u ostatnich vydaji na zameéstnance: podklady, které odkazuji na

rozhodnuti, na némz je vydaj zalozen, a které uvadé¢ji jednotlivé
slozky pro vypocet.

Clanek 101
Podoba ,,predani k platbé*
(Clanek 79 finanéniho natizeni)
V jiném nez pocitacovém systému ma ,,predani k platbé* podobu razitka
s podpisem pfislusné schvalujici osoby nebo odborné zpisobilého
zaméstnance, ktery byl zmocnén piisluSnou schvalujici osobou
v souladu s clankem 97. V pocitacovém systému ma ,,predani
k platbé&* podobu elektronického potvrzeni s osobnim heslem piislusné

schvalujici osoby nebo odborné zptisobilého zaméstnance, ktery byl
zmocnén piislusnou schvalujici osobou.

O0ddil 3

Schvaleni vydajia

Clanek 102
Kontroly plateb schvalujici osobou

(Clanek 80 finan&niho nafizeni)

Pti vystaveni platebniho piikazu se prislusna schvalujici osoba ujisti, Ze

a) platebni ptikaz byl fadné vystaven, coz znamend, Ze bylo vydano
odpovidajici pfedchozi rozhodnuti o potvrzeni formou ,,pfedani
k platbé“, Ze Gidaje o pifijemci jsou spravné a pohledavka je splatna;

b) platebni piikaz odpovida rozpoctovému zavazku, pro ktery je zapsan;
¢) vydaj je zapsan ve spravné polozce rozpoctu;

d) polozky jsou dostupné.

Clanek 103
Povinné udaje v platebnich piikazech a jejich predavani ucetnimu

(Clanek 80 finan&niho natizeni)

1. Platebni ptikaz uvadi

a) rozpocCtovy rok, do kterého ma byt vydaj zapsan;

b) c¢lanek rozpoctu a piipadné dalsi nezbytna déleni;

¢) odkazy na pravni zavazek, ktery zaklada narok na platbu;
d) odkazy na rozpoctovy zavazkek, pro ktery je zapsan;

e) Castku, ktera ma byt vyplacena vyjadienou v eurech;
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f) jméno, adresu a bankovni udaje pfijemce;

g) predmét vydaje;

h) zpusob platby;

1) zapis majetku do inventarniho soupisu v souladu s ¢lankem 222.

2.  Platebni piikaz je datovan a podepsan piislusnou schvalujici
osobou a poté postoupen ucetnimu.

Oddil 4
Platby vydaju

Clanek 104
Podklady

(Clanek 81 finanéniho natizeni)

1. Predbézné financovani, vcetn¢ predbézného financovani rozloze-
ného na splatky, se vyplaci bud’ na zakladé¢ zakazky, rozhodnuti,
dohody nebo zékladniho pravniho aktu, anebo na zakladé podkladu,
které umoznuji ovéfit soulad financovanych akci s podminkami dané
zakazky, dohody nebo rozhodnuti. Je-li stanovena v uvedenych nastro-
jich splatnost predbézného financovani, platba splatné castky jiz neni
zavisla na dalsi zadosti.

Pribézné platby a platby zGstatku jsou zaloZeny na podkladech, které
umoziuji ovéfit, zda byly financované akce provedeny v souladu se
zakladnim pravnim aktem nebo rozhodnutim ve prospéch piijemce
nebo v souladu s podminkami zakazky nebo dohody uzaviené
s piijemcem.

2.  Prislusna schvalujici osoba stanovi podle zékladniho pravniho aktu
a smluv a dohod uzavfenych s pfijemcem v souladu se zasadou fadného
finan¢niho fizeni druh podkladii uvedenych v odstavci 1. Technické
a finan¢ni pribézné a konecné zpravy o plnéni se povazuji za podklady
pro ucely odstavce 1.

3. Podklady uchovava piislusna schvalujici osoba v souladu s ¢lanky
48 a 49.

Clanek 105
Zapsani piredbéZného financovani a prubéZnych plateb
(Clanek 81 finanéniho natizeni)

1. Pfedbézné financovani ma poskytnout piijemci prostredky
v hotovosti. Mize byt rozdéleno do vice plateb.

2. Pribézna platba, kterd se miize opakovat, je urena k uhradé
vydajii piijemce zejména na zéklad¢ vykazu vydaji, pokud financovana
akce dosahuje urcit¢ho stupné provedeni. Aniz je dotcen zéakladni pravni
akt, mize zcela nebo zC€asti vyrovnat predbézné financovani.

3. Uzavfeni vydaje ma formu platby ztstatku, kterou nelze opakovat
a ktera vyrovnava vsechny predchozi platby, nebo inkasniho ptikazu.
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Oddil 5
Lhiity pro vydajové operace

Clének 106
Platebni lhiity a troky z prodleni

(Clanek 83 finanéniho natizeni)

1. Platba dluznych ¢astek se uskuteciiuje ve lhité 45 kalendainich
dni ode dne zapsani pfipustné zadosti o platbu utvarem zmocnénym
pfislusnou schvalujici osobou; dnem platby se rozumi den, ke kterému
byla platba pfipsdna k tizi organu.

Zadost o platbu neni piipustna, pokud nejsou splnény viechny zasadni
pozadavky.

Neni-li zadost o platbu piipustnd, vyrozumi o tom schvalujici osoba
dodavatele nebo piijemce do 30 kalendarnich dnti ode dne, kdy byla
zadost o platbu piivodné dorucena. V tomto vyrozumeéni jsou popsany
vSechny nedostatky.

2. Lhita uvedena v odstavei 1 ¢ini 30 kalendafnich dni pro platby,
které se tykaji smluv na sluzby a dodavky, pokud neni ve smlouvé
stanoveno jinak.

3.V ptipadé zakéazek, grantovych dohod a rozhodnuti o grantu,
u kterych platba zavisi na schvaleni zpravy nebo osvédceni, zacinaji
lhiity uvedené v odstavcich 1 a 2 bézet ode dne schvaleni dané zpravy
nebo osvédceni. Piijemce je o tom bezodkladné vyrozumén.

Lhuta pro schvaleni nesmi prekrodit:
a) 20 kalendainich dni u prostych zakazek na dodavky a sluzby;

b) 45 kalendainich dni u ostatnich zakazek, grantovych dohod
a rozhodnuti o grantu;

c) 60 kalendafnich dni u zakazek, grantovych dohod a rozhodnuti
o grantu, které zahrnuji technické sluzby nebo akce, jejichz vyhod-
noceni je zvlast' slozité.

Dodavatel nebo pfijemce je v kazdém piipadé pfedem vyrozumén
o mozném zpozdéni platby z divodu schvaleni zpravy.

Odpovédna schvalujici osoba vyrozumi piijemce formalnim sdélenim
o kazdém preruseni lhiity potiebné ke schvaleni zpravy nebo osvédceni.

Odpovédna schvalujici osoba muze rozhodnout, ze se pro schvaleni
zpravy nebo osvédCeni a pro platbu pouzije pouze jedna lhita. Tato
jednotna lhiita nesmi piekrocit celkovou maximalni Ihiitu pro schvaleni
zpravy nebo osveédceni a pro platbu.

4.  Prislusna schvalujici osoba mize prerusit lhitu pro platbu, pokud
kdykoli v pribéhu obdobi uvedeného v odstavei 1 sdéli véfitelam, ze
zadosti o platbu nelze vyhovét, bud’ protoze ¢astka neni splatnd, nebo
protoze nebyly piedlozeny odpovidajici podklady. Pokud pfislusna
schvalujici osoba obdrzi informaci, kterd zpochybnuje zptsobilost
vydajii uvedenych v zadosti o platbu, mize pferusit lhtitu pro platbu
za ucelem dalSich ovéfeni, vetné kontroly na misté, aby se pred prove-
denim platby ujistila, Zze vydaje jsou skute¢né zpisobilé. »M3 Schva-
lujici osoba vyrozumi dotéeného dodavatele nebo piijemce co nejdiive
a uvede duvody pozastaveni. <

Prerusena lhita pro platbu bézi dale ode dne, ke kterému byla fadné
vyhotovena zadost o platbu poprvé zaznamenana.
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5. Po uplynuti Ihit uvedenych v odstavcich 1 a 2 muize véfitel do
dvou meésici po prijeti zpozdéné platby pozadovat uroky podle téchto
ustanoveni:

a) urokové sazby jsou sazby uvedené v ¢l 86 odst. 2 prvnim
pododstavci;

b) troky se plati za dobu uplynulou od kalendainiho dne, ktery nasle-
duje po uplynuti lhity pro platbu, az do dne zaplaceni.

Prvni pododstavec se nevztahuje na ¢lenské staty.

6. Kazdy organ predlozi rozpoctovému organu zpravu o dodrzovani
lhiit a o prerusenich lhit uvedenych v odstavcich 1 az 5. Zprava Komise
se prilozi ke shrnuti vyrocnich zprav o ¢innosti uvedenému v ¢l. 60
odst. 7 finan¢niho nafizeni.

KAPITOLA 7

Informacni systémy

Clanek 107
Popis informacnich systémi
(Clanek 84 finanéniho natizeni)
Pokud jsou pouzity informacéni systémy a subsystémy pro zpracovani

operaci plnéni rozpoctu, pozaduje se Uplny a aktualizovany popis
kazdého systému nebo subsystému.

Kazdy popis stanovi obsah vSech datovych poli a upfesiiuje zpusob,
jakym systém zpracovava jednotlivé operace. Uvadi zpusob, jakym
systém zarucuje uplnou cestu pro audit kazdé operace.

Clanek 108
Pravidelné ukladani
(Clanek 84 finan&niho nafizeni)

Udaje v pocitatovych systémech a subsystémech musi byt pravidelnd
ukladany a uchovavany na bezpecném miste.

KAPITOLA 8

Interni auditor

Cldnek 109
Jmenovani interniho auditora

(Clanek 85 finanéniho natizeni)

1. Kazdy organ jmenuje svého interniho auditora podle pravidel
ptizplsobenych jeho zvlastnostem a pozadavkim. Organ informuje
rozpoCtovy organ o jmenovani interniho auditora.

2. Kazdy organ stanovi podle svych zvlaStnosti a potieb oblast
pusobnosti interniho auditora a ur¢i podrobné cile a postupy pro plnéni
funkce interniho auditu pti dodrzeni platnych mezinarodnich norem
v oblasti interniho auditu.
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3. Organ muze jmenovat internim auditorem, z divodi jeho zvlastni
zpusobilosti, Ufednika nebo jiného zaméstnance, na kterého se vztahuje
sluzebni fad, vybraného ze statnich prislusnikt ¢lenskych stati.

4.  Pokud dva nebo vice organi jmenuji stejného interniho auditora,
pfijmou pro n¢j nezbytna pravidla, aby mohla byt uplatnéna jeho odpo-
védnost v souladu s ¢lankem 114.

5. Organ informuje rozpoctovy organ o ukonceni vykonu funkce
interniho auditora.

Clanek 110
Provozni prostiedky
(Clanek 86 finan&niho natizeni)
Kazdy organ poskytne internimu auditorovi prostiedky potfebné pro

fadné plnéni jeho kontrolni funkce a listinu podrobné popisujici jeho
ukoly, prava a povinnosti.

Clanek 111
Pracovni program
(Clanek 86 finanéniho natizeni)
1. Interni auditor pfijima svlij pracovni program a piedklada jej
organu.

2. Organ mize od interniho auditora pozadovat, aby provedl audit,
ktery neni obsazen v jeho pracovnim programu uvedeném v odstavci 1.

Clanek 112
Zpravy interniho auditora

(Clanek 86 finan&niho natizeni)

1. Interni auditor predklada organu vyro¢ni zpravu o internim auditu
uvedenou v ¢l. 86 odst. 3 finan¢niho nafizeni, ve které je uveden pocet
a druh provedenych internich auditl, hlavni ucinéna doporuceni
a opatfeni pfijatd na zaklad¢ téchto doporuceni.

Vyroéni zprava uvadi také systémové problémy odhalené zvlastni
komisi zfizenou podle ¢l. 66 odst. 4 finan¢niho nafizeni.

2. Kazdy organ posuzuje, zda doporuceni uc¢inéna ve zpravach inter-
niho auditora jsou vhodna pro vyménu osvédcenych postupl s ostatnimi
organy.

3. Interni auditor se pfi vypracovani své zpravy zaméfi predevsim na
celkové dodrzovani zasady fadného financniho fizeni a zajisti, aby byla
pfijimana vhodna opatieni pro stale lepsi a dislednéjsi uplatnovani této
zasady.

Clanek 113
Nezavislost
(Clanek 87 finan&niho nafizeni)
Interni auditor provadi audit v plné nezavislosti. Nesmi dostavat zadné

pokyny ani byt omezovan pii vykonu svych ukold, které jsou mu pfi
jmenovani svéfeny podle finanéniho nafizeni.
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Clanek 114
Odpovédnost interniho auditora

(Clanek 87 finanéniho natizeni)

Kazdy organ sam, za podminek uvedenych v tomto ¢lanku, ur¢i odpo-
védnost interniho auditora jako ufednika nebo jiného zaméstnance, na
kterého se vztahuje sluzebni tad.

Organ pfijme odivodnéné rozhodnuti o zahdjeni vySetiovani. Toto
rozhodnuti se oznami z(castnéné osobé. Organ miize povéfit vySetio-
vanim na svou piimou odpovédnosti jednoho nebo vice Gfednikl stej-
ného nebo vyssiho stupn€, nez je dotycny zaméstnanec. V prubchu
vySetiovani musi byt vyslechnuta zicastnéna osoba.

Zprava o vySetfovani se zasle ziCastnéné osobé, ktera je poté ve véci
této zpravy vyslechnuta organem.

VM2
Na podkladé zpravy a slySeni pfijme organ bud’ odivodnéné rozhodnuti
o zastaveni fizeni, nebo odivodnéné rozhodnuti v souladu s ¢lanky 22
a 86 pfilohy IX sluzebniho fadu. Rozhodnuti, ktera ukladaji discipli-
narni opatieni nebo finan¢ni sankce, musi byt oznamena zcastnéné
o0sob¢ a zaslana pro informaci daldim organtim a Ugetnimu dvoru.

Zucastnéna osoba mize podat proti takovym rozhodnutim zalobu
u Soudniho dvoru Evropskych spoleCenstvi za podminek stanovenych
ve sluzebnim fadu.

Clanek 115
Zaloba u Soudniho dvoru Evropskych spole¢enstvi

(Clanek 87 finanéniho natizeni)

Aniz jsou dotéeny opravné prostiedky podle sluzebniho fadu, muize
interni auditor podat Zalobu pfimo u Soudniho dvora Evropskych spole-
Censtvi ve véci jakéhokoli jednani, které se tyka vykonu jeho funkce
interniho auditora. Zaloba musi byt podana do tii mésici od kalendai-
niho dne, kdy bylo doty¢né jednani oznameno.

O zalobach se jedna a rozhoduje podle ¢l. 91 odst. 5 »M3 sluzebniho
fadu ufednikti Evropskych spolecenstvi <.
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HLAVA V
ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Oddil 1

Oblast piisobnosti a zasady zadavani

Clanek 116
Definice a oblast pisobnosti

(Clianek 88 finanéniho natizeni)

VM2
1.  Predmétem vefejné zakazky na nemovitosti je koupé, prondjem,
pravo uZzivani, leasing, najem nebo koupé na splatky s predkupnim
pravem nebo bez néj pozemkd, budov nebo jinych nemovitosti.

2.  Predmétem vetejné zakazky na dodavky je koupé€, koupé najaté
véci, najem nebo koupé na splatky s predkupnim pravem nebo bez néj
vyrobkt. »>M1 Zakazka, jejimz piedmétem je dodavka vyrobkd a ktera
vedle té&chto dodavek zahrnuje umistovaci a instalacni prace, se pova-
zuje za zakazku na dodavky. <

3. PMI1 Predmétem veiejné zakdzky na stavebni prace je bud
provedeni praci, nebo jak navrh, tak provedeni stavebnich praci tykaji-
cich se ¢innosti uvedenych v pfiloze I smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/18/ES ('), nebo provedeni stavebnich praci jakymikoli
prostiedky podle pozadavkil zadavatele. <«,,Stavebni praci” se rozumi
vysledek stavebnich nebo inzenyrskych praci, ktery ma sam plnit hospo-
datskou nebo technickou funkci.

4.  Predmétem vefejné zakazky na sluzby je poskytovani dusevnich
a nedusevnich sluzeb, s vyjimkou dodavek, provedeni stavebnich praci
a nemovitosti. » M1 Tyto sluzby jsou uvedeny v piilohach II A a II
B smérnice 2004/18/ES. <

5. Pokud zakazka zahrnuje soucasné¢ dodavky vyrobki a poskytovani
sluzeb, povazuje se za zakazku na sluzby, pokud hodnota uvedenych
sluzeb ptesahuje hodnotu vyrobkii obsazenych v zakazce.

Zakazka, jejimz predmétem jsou sluzby a kterda zahrnuje stavebni prace
pouze jako vedlejsi predmét vzhledem k predmétu zakazky, se povazuje
za zakazku na sluzby.

Zakazka, ktera zahrnuje jak sluzby spadajici do pfilohy II A, tak sluzby
spadajici do prilohy II B smérnice 2004/18/ES, je povazovana za spada-
jici do piilohy II A, pokud hodnota sluzeb uvedenych v této pfiloze
prekracuje hodnotu sluzeb uvedenych v piiloze II B.

Sa.  Kvalifikace riznych typt zakazek vychazi z referenéni nomen-
klatury, ktera tvoii spolecny slovnik pro vefejné zakazky (CPV) ve
smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 2195/2002 (?).

V ptipadé rozdild mezi nomenklaturou CPV a statistickou klasifikaci
ekonomickych c¢innosti v Evropském spolecenstvi (NACE) uvedenou
v piiloze I smérnice 2004/18/ES nebo mezi nomenklaturou CPV
a nomenklaturou ustiedni klasifikace produkce (CPC) (docCasna verze)

(") Ut. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
() Ut. vést. L 340, 16.12.2002, s. 1.
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uvedenou v piiloze II uvedené smérnice se pouzije nomenklatura NACE
nebo pfipadné nomenklatura CPC.

6.  Vyrazy ,zhotovitel”, ,,dodavatel” a ,,poskytovatel sluzeb* oznacuji
jakoukoli fyzickou ¢i pravnickou osobu nebo vefejny subjekt nebo
seskupeni téchto osob a/nebo subjektil, které na trhu nabizeji provedeni
stavebnich praci a/nebo dila, vyrobky nebo sluzby. Pojem ,hospodaisky
subjekt™ zahrnuje rovnocenné zhotovitele, dodavatele i poskytovatele
sluzeb. Hospodarsky subjekt, ktery podal nabidku, se oznacuje jako
,,uchazec®. »M3 Kdo pozadal o ucast v omezeném fizeni,
v soutéznim dialogu nebo ve vyjedndvacim fizeni, se oznacuje jako
»zajemee®. «

Seskupeni hospodatskych subjektd mohou podavat nabidky nebo vystu-
povat jako zajemci. Zadavatelé nesméji od takovych seskupeni vyza-
dovat, aby mély urcitou pravni formu proto, aby mohly podat nabidku
nebo zadost o Ucast, od vybrané¢ho seskupeni vSak mulze byt vyzado-
vano nabyti pravni formy, jestlize mu byla zadana zakazka, pokud je
tato pfeména nezbytna pro fadné plnéni zakazky.

7. Utvary organii Spolegenstvi jsou povazovany za zadavatele kromé
pfipadd, kdy mezi sebou uzaviou spravni dohody tykajici se poskyto-
vani sluzeb, dodavky vyrobkd nebo provedeni stavebnich praci.

Clanek 117
Ramcové a zvlastni smlouvy

(Clanek 88 finanéniho natizeni)

1. Jestlize méa byt ramcova smlouva uzaviena s vice hospodarskymi
subjekty, musi byt uzaviena s nejméné tiemi hospodaiskymi subjekty,
jestlize existuje dostatecny pocet hospodarskych subjekti, které spliuji
kritéria pro vybér, nebo pfipustnych nabidek, jez spliuji kritéria pro
zadani zakazky.

Ramcova smlouva s vice hospodarskymi subjekty miize mit podobu
jednotlivych zakazek, které jsou vSak uzavieny za stejnych podminek.

Doba platnosti ramcové smlouvy nesmi piekrocit Ctyfi roky s vyjimkou
fadné odivodnénych piipadd, zejména pokud jde o predmét ramcové
smlouvy.

V odvétvich, kterd podléhaji rychlému vyvoji cen a technologii, by
ramcové smlouvy bez opétovného vyhlaseni soutéze mély obsahovat
ustanoveni o stifednédobém prezkumu, nebo o postupu srovnavani.
Jestlize po provedeni stiednédobého pirezkumu pivodné stanovené
podminky jiz neodrazeji vyvoj cen nebo technologii, nesmi zadavatel
dotéenou ramcovou smlouvu pouzit a pfijme vhodna opatieni k jejimu
vypoveézeni.

2. Zvlastni smlouvy zalozené na rdmcovych smlouvach se uzaviraji
v souladu s podminkami stanovenymi v téchto ramcovych smlouvach
mezi zadavateli a hospodafskymi subjekty, které jsou stranami ramcové
smlouvy.

Pii uzavirani zvlastnich smluv nemohou strany provadét podstatné
zmény v podminkach stanovenych v dané ramcové smlouvé, zejména
v pfipadé uvedeném v odstavci 3.

3. Je-li rdmcova smlouva uzaviena pouze s jednim hospodaiskym
subjektem, jsou zvlastni smlouvy uzavirany v ramci podminek stanove-
nych v rdmcové smlouvé.

Pfi uzavirani téchto zvlastnich smluv se zadavatelé mohou pisemné
obratit na hospodarsky subjekt, ktery je stranou ramcové smlouvy, se
zadosti o ptipadné doplnéni jeho nabidky, je-li nutné.
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4. Uzavirani zvlastnich smluv zaloZenych na ramcovych smlouvach
uzavienych s nékolika hospodatskymi subjekty se provadi nasledujicim
zpusobem:

a) pouzitim podminek stanovenych v ramcové smlouvé bez opétovného
vyhlaSeni soutéze;

b) nejsou-li vSechny podminky stanoveny v ramcové smlouve,
op€tovnym vyhlasenim soutéze pro strany smlouvy na zaklad¢ stej-
nych, a pokud nutno, pfesnéji formulovanych podminek a pfipadné
na zaklad¢ dalSich podminek uvedenych v zadavaci dokumentaci
ramcové smlouvy.

U kazdé zvlastni smlouvy, jez ma byt uzavirana zplisobem uvedenym
v prvnim pododstavci pism. b), zadavatelé pisemné oslovi hospodarské
subjekty, které jsou schopny dosahnout cili zakazky a stanovi jim
dostatecnou lhiitu na ptedlozeni jejich nabidek. Nabidky jsou pifedkla-
dany pisemné. Zadavatelé uzaviou kazdou zvlastni smlouvu
s uchazecem, ktery ptedlozil nejlepsi nabidku na zakladé kritérii pro
zadani zakazky uvedenych v zadéavaci dokumentaci ramcové smlouvy.

5. Pouze zvlastnim smlouvam, které jsou zaloZzeny na ramcovych
smlouvach, ptfedchazi rozpoctovy zavazek.

Oddil 2

Zverejiiovani

Clének 118

Opatifeni pro vyhlaSovani zakazek spadajicich do piisobnosti
smérnice 2004/18/ES s vyjimkou zakazek uvedenych v jeji priloze
IIB

(Clanek 90 finan&niho nafizeni)

1. Vyhlasovani zakazek, jejichz hodnota je stejna nebo vyssi nez
hodnoty uvedené v ¢lancich 157 a 158, zahrnuje oznameni pfedbéznych
informaci, oznameni o zakazce nebo zjednodusené oznameni o zakazce
a oznameni o zadani zakazky.

2. Oznameni pfedbéznych informaci je oznameni, kterym zadavatel
dava na védomi celkovou odhadovanou hodnotu zakazek podle kate-
gorii sluzeb nebo skupin vyrobkd a podstatné znaky zakazek na
stavebni prace, které ma v umyslu zadat v rozpoctovém roce,
s vyjimkou zakazek ve vyjednavacim fizeni bez predchoziho zvetejnéni
oznameni o zakazce. Je povinné pouze tehdy, pokud je celkova odha-
dovana vyse zakazek rovna nebo vys$i nez limity stanovené v ¢lanku
157 a pokud zadavatel hodld v souladu s ¢l. 140 odst. 4 vyuzit zkra-
cenych lhit pro pfijimani nabidek.

Oznameni piedbéznych informaci zvefejiiuje bud’ Utad pro tiedni tisky
Evropskych spolecenstvi (OPOCE) nebo samotni zadavatelé na svém
»profilu kupujiciho®, jak je uvedeno v bodu 2 pism. b) pfilohy VIII
smérnice 2004/18/ES.

Oznameni predb&znych informaci se zasila Utadu pro tufedni tisky
Evropskych spolecenstvi (OPOCE) nebo se zvefejiiuje na profilu kupu-
jiciho, a to co nejdiive, nejpozdéji vSak do 31. biezna kazdého rozpoc-
tového roku, pokud jde o zakdzky na dodavky a sluzby, a co nejdiive
po rozhodnuti o schvaleni programu, pokud jde o zakazky na stavebni
prace.

Zadavatele, ktefi zvefejni ozndmeni piedbéZnych informaci na svém
profilu kupujiciho elektronicky, zaslou Utadu pro tuiedni tisky Evrop-
skych spolecenstvi (OPOCE) oznameni o zvefejnéni oznameni piedbé-
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znych informaci na profilu kupujiciho a pfi tom dodrzi format
a zpusoby zasilani uvedené v bodu 3 ptilohy VIII smérnice 2004/18/ES.

3. Oznamenim o zakdzce umoziuje zadavatelim dat na veédomi
jejich timysl zahajit postup zadavani zakazek nebo uzaviit ramcovou
smlouvu nebo zavést dynamicky nakupni systém podle ¢lanku 125a.
» M2 Aniz by byly doteny zakazky piid€lené po vyjednavacim fizeni
podle Clanku 126, zvetfejnéni vyhlaseni nabidkového fizeni je povinné
pro tyto zakazky: zakazky s pfibliznou hodnotou, ktera je vyssi nez
limity stanovené v ¢l. 158 odst. 1 pism. a) a c¢) nebo se jim rovna;
zakazky v oblasti vyzkumu a vyvoje uvedené v kategorii 8 pfilohy II
A smérnice 2004/18/ES s pfibliznou hodnotou, ktera se rovna limitu
nebo je vyS$i nez limit stanoveny v ¢l. 158 odst. 1 pism. b) tohoto
nafizeni pro uvedené zakazky v oblasti vyzkumu a vyvoje. <« Neni
povinné pro zvlastni smlouvy, které jsou zalozeny na ramcovych smlou-
vach.

Zadavatelé, kteti hodlaji zadat zvlastni zakazku zalozenou na dyna-
mickém nakupnim systému, sd€li svij umysl prostiednictvim zjednodu-
Seného ozndmeni o zakazce.

V otevieném fizeni uvadi oznameni o zakazce datum, dobu a piipadné
misto zasedani komise pro otevieni nabidek, které je pristupné ucha-
zecim.

Zadavatelé upfesni, zda povoli nebo nikoli varianty a minimalni dané
pozadavky, jestlize uplatni moznost stanovenou v ¢l. 135 odst. 2 druhy
pododstavec. Uvedou kritéria pro vybér uvedena v ¢lanku 135, ktera
maji v umyslu pouzit, minimalni pocet zdjemct, které zamysleji pred-
volat, a pfipadné jejich maximalni pocet, a dale objektivni
a nediskriminujici kritéria, ktera zamysleji uplatnit na omezeni tohoto
poctu, v souladu s ¢l. 123 odst. 1 druhym pododstavcem.

Pokud jsou vSechny dokumenty tykajici se zakazky voln¢, pfimo a zcela
pfistupné elektronickymi prostiedky, zejména v dynamickych nakupnich
systémech podle clanku 125a, v ozndmeni o zakazce je uvedena inter-
netova adresa, na které se lze s témito dokumenty seznamit.

Zadavatel, ktery hodla usporadat soutéz, sdéli sviij iimysl prostfednic-
tvim ozndmeni.

Kdykoliv to zadavatel povazuje za vhodné, uvede v oznameni
o zakazce, ze zadavaci fizeni je interinstitucionalni. V téchto ptipadech
se v oznameni o zakazce uvedou organy, vykonné agentury nebo
subjekty uvedené v c¢lanku 185 finanéniho nafizeni podilejici se na
zadavacim fizeni, instituce odpovédné za zadavaci fizeni a celkovy
objem zakazek pro vSechny tyto organy, vykonné agentury nebo
subjekty.

4. Oznameni o zadani zakazky sdéluje vysledky zadavaciho fizeni
v pripad¢ zakazek, ramcovych smluv nebo dynamického nakupniho
systému. Oznameni o zadani zakazky je povinné pro zakazky, jejichz
hodnota se rovna limitim uvedenym v c¢lanku 158 nebo je ptesahuje.
Neni povinné pro zvlastni smlouvy, které jsou zaloZzeny na ramcovych
smlouvach.

Oznameni o zadani zakézky se zasila Utadu pro Gfedni tisky Evrop-
skych spolecenstvi do 48 kalendainich dni ode dne podpisu zakazky
nebo ramcové smlouvy. Oznameni tykajici se zakazek zalozenych na
dynamickém nakupnim systému vSak mohou byt souhrnné zasilana
Stvrtletnd. V téchto piipadech jsou zasilany Ufadu pro ufedni tisky do
48 dni po skonceni kazdého Ctvrtleti.

Zadavatelé, kteti potadali vefejnou soutéz, zaslou OPOCE oznameni
tykajici se vysledki.
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Oznameni o zadani zakazky se zasila Utadu pro ufedni tisky také
v piipadé zakazky nebo ramcové smlouvy v hodnoté stejné jako limity
stanovené v Clanku 158 nebo vysSi zadané na zakladé vyjednavaciho
fizeni bez pfedchoziho zverejnéni oznameni o zakdzce v dobé dosta-
tetné pro jejich zvefejnéni pred podpisem zakazky v souladu
s podminkami ¢l. 158a odst. 1.

Za timto ucelem by mély byt na internetovych strankach zadavatele do
31. bfezna zvefejnény informace tykajici se hodnoty a dodavateld
zvlastnich zakazek zadanych na zakladé ramcové smlouvy v pribéhu
predchoziho rozpoctového roku, jestlize v disledku provadéni zvlastni
zakdzky nebo souhrnného objemu zvlaStnich zakazek dojde
k prekroceni limitl uvedenych v ¢lanku 158.

5. Oznameni se vypracuji podle standardnich formulédit pfijatych
Komisi podle smérnice 2004/18/ES.

Cléanek 119

Opati‘eni pro vyhlasovani zakazek nespadajicich do piisobnosti
smérnice 2004/18/ES a zakazek uvedenych v jeji priloze 11 B

(Clanek 90 finan&niho natizeni)

1. M1 Zakazky, jejichz hodnota je niz$i nez limity uvedené
v Clanku 158, a zakazky na sluzby uvedené v pfiloze II B smérnice
2004/18/ES, jsou vyhlasovany zpusobem, ktery zajistuje otevienost
zakazek pro soutéz a objektivitu postupti zadavani zakazek. <« Toto
vyhlaseni obsahuje,

a) pokud nebylo zvefejnéno vyhlaseni zakazky uvedené v ¢l. 118 odst.
3, vyzvu k vyjadfeni zajmu na zakazky s podobnym predmétem
o hodnoté, PM3 ktera piesahuje ¢astku uvedenou v ¢l. 128 odst.
1, 4

b) kazdoroéni zvetejnéni seznamu dodavateld s uvedenim piredmétu
a hodnoty zadané zakazky v piipad¢ zakazek o hodnoté M3 ,
ktera je vétsi nez 25 000 EUR <.

2. Seznam dodavatel, kterym byly zadany stavebni prace,
a zakazky, které jsou oznaceny jako tajné podle ¢l. 126 odst. 1 pism.
j), se kazdoro¢né zvetejnuji s uvedenim predmétu a hodnoty zadané
zakéazky. Tento seznam se preda rozpoctovému organu. V piipadé
Komise se prilozi ke shrnuti vyro¢nich zprav o cinnosti uvedeném
v ¢l. 60 odst. 7 finan¢niho nafizeni.

3. Informace o zakazkach o hodnoté, M3 ktera piesahuje castku
uvedenou v &l 128 odst. 1, <« se piedavaji Utadu pro ufedni tisky
Evropskych spolecenstvi; roéni seznamy dodavatelll se zasilaji nejpoz-
deji do 31. biezna po uzavieni rozpoctového roku.

Predchozi vyhlaseni a ro¢ni zvefejnéni seznamu dodavatelti pro ostatni
zakazky se uskuteciiuje pres internetové stranky organd; nasledné
zvetejnéni se uskuteciiuje nejpozdéji 31. biezna nasledujiciho rozpocto-
vého roku. Mohou byt také zvefejnéna v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.
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Clanek 120
Zvetejiiovani vyhlaseni

(Clanek 90 finanéniho natizeni)

1. 'Ufad pro tufedni tisky Evropskych spolecenstvi zvefejiiuje
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi vyhlaSeni uvedena
v ¢lancich 118 a 119 nejpozdéji 12 kalendainich dni po zaslani.

Lhita uvedena v prvnim pododstavci se v prfipadé zrychlenych fizeni
uvedenych v ¢lanku 142 zkracuje na pét kalendainich dni.

2. Zadavatel musi byt schopen prokazat den odeslani.

Clanek 121
Ostatni formy vyhlasovani

(Clanek 90 finanéniho natizeni)

Kromé vyhlaseni stanoveného v ¢lancich 118, 119 a 120 mohou byt
zakazky vyhlaseny jinym zplsobem, zejména elektronicky. Takové
vyhlaseni odkazuje na vyhladeni zveiejnéné v Urednim véstiku Evrop-
skych spolecenstvi stanovené v Clanku 120, pokud bylo takto zvefej-
néno, a nesmi predchéazet zverejnéni uvedeného vyhlaseni, které jediné
je zavazné.

Takové vyhlaseni nesmi diskriminovat zajemce nebo uchazece ani obsa-
hovat jiné udaje, nez jaké obsahuje vyse uvedené vyhlaseni zakazky,
pokud bylo zvefejnéno.

Oddil 3

Zadavaci Fizeni

Cldnek 122
Druhy zadavacich Fizeni

(Clanek 91 finanéniho natizeni)

1. Zakazka se zadava bud’ prostiednictvim vyzvy k podavani
nabidek, a to otevienym fizenim, omezenym fizenim nebo vyjedna-
vacim fizenim po zvefejnéni vyhlaseni zakazky, nebo vyjednavacim
fizenim bez predchoziho zvefejnéni vyhlaseni zakazky, pfipadné po
soutézi.

2. Rizeni je oteviené, pokud mohou nabidku podat viechny zicast-
néné hospodarské subjekty. Toto plati i pro dynamické nakupni systémy
uvedené v ¢lanku 125a.

Rizeni je omezené, pokud vsechny hospodaiské subjekty mohou
pozadat o ticast, avSak pfipusténi mohou byt pouze zajemci, ktefi spliuji
kritéria pro vybér uvedena v ¢lanku 135 a ktefi jsou zéroven pisemné
vyzvani zadavatelem k predlozeni nabidky nebo feSeni v ramci postupu
soutézniho dialogu podle ¢lanku 125b.

Vybérova faze se mize uskutecnit bud’ pro kazdou jednotlivou zakazku,
a to 1 v ramci soutézniho dialogu, nebo k vypracovani seznamu
moznych zdjemct v ramci omezenc¢ho fizeni podle ¢lanku 128.

3. »C1 Ve vyjednavacim fizeni oslovi zadavatelé vybrané zajemce,
kteti splnuji kritéria vybéru stanovena v c¢lanku 135, a vyjednavaji
s jednim nebo s nékolika z nich podminky zakazky. <«
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Pfi vyjednavacich fizenich po vyhlaseni zakazky podle ¢lanku 127
zadavatelé zaroven pisemné vyzvou vybrané zajemce k vyjednavani.

4.  Vefejné soutéze na urCity vykon jsou fizeni, ktera zadavateli
umoziuji ziskat, zejména v oblasti architektury a stavebniho inZenyrstvi
nebo zpracovani dat, na zéklad¢ soutéze s udilenim nebo bez udileni
cen, plan nebo projekt navrzeny vybérovou komisi.

Clanek 123
Pocet zajemcl v omezenych Fizenich nebo vyjednavacich Fizenich

(Clanek 91 finanéniho natizeni)

1.V omezeném fizeni, véetné fizeni uvedeného v ¢lanku 128, nesmi
byt pocet zajemcti vyzvanych podat nabidku niz$i nez pét, za predpo-
kladu, ze existuje dostateCny pocet zajemct, ktefi spliuji kritéria
vybéru.

Podle predmétu zakazky a na zaklad¢ objektivnich a nediskriminacnich
kritérii vybéru miize také zadavatel stanovit nejvyssi pocet 20 zajemct.
V tomto piipad¢€ jsou nejvyssi pocet zdjemcu a kritéria uvedena ve
vyhlaseni zakazky nebo ve vyzvé k projeveni zdjmu podle ¢lanka 118
a 119.

V kazdém ptipadé¢ musi byt pocCet zajemct vyzvanych podat nabidku
dostatecny k zajisténi skutecné soutéze.

2. M3 Pfi vyjednavacich fizenich a po soutéznim dialogu nesmi
byt pocet zajemct vyzvanych k vyjednavani nizsi nez tfi, jestlize
existuje dostateCny pocet zajemcu, ktefi spliuji kritéria pro vybér. <

Pocet zajemcti musi byt dostatecny k zajisténi skutecné soutéze.
Ustanoveni prvniho a druhého pododstavee se nepouziji na:

a) zakazky velmi nizké hodnoty podle ¢l. 129 odst. 3;

b) zakazky pravnich sluzeb podle piilohy II B smérnice 2004/18/ES;
c) zakazky oznacené jako tajné uvedené v ¢l. 126 odst. 1 pism. j).

3. Pokud je pocet zajemci, ktefi spliuji kritéria pro vybér minimal-
nich danych pozadavkl, niz§i nez minimalni pocet stanoveny
v odstavcich 1 a 2, mize zadavatel i nadale oslovovat jednoho nebo
vice zajemcu, ktefi spliuji dané pozadavky. Naproti tomu sem nemiize
zahrnout dals$i hospodaiské subjekty, které nepozadaly o ucast, nebo
zajemce, ktefi nesplituji dané pozadavky.

Clanek 124
Rezim vyjednavacich Fizeni

(Clanek 91 finan&niho nafizeni)

Zadavatelé vyjednavaji s uchazeci nabidky, které predlozili, za ucelem
prizpiasobit je pozadavkiim stanovenym ve vyhlaseni zakazky uvedeném
v ¢lanku 118 nebo ve specifikacich a v piipadnych dodate¢nych doku-
mentech a za ucelem vybéru co nejvyhodnéjsi nabidky.

Béhem vyjednavani zajisti zadavatel rovné zachazeni se vSemi uchazeci.

Jakmile zadavatelé po zvefejnéni oznameni o zakdzce mohou zadat
zakazky a podle ¢lanku 127 pfi tom vyuziji vyjednavaciho fizeni,
mohou stanovit, Zze vyjednavaci fizeni probéhne v navazujicich fazich,
aby se snizil pocet nabidek, jez je tfeba projednat na zaklade kritérii pro



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 66

zadani zakazky uvedenych v oznameni o zakazce nebo v zadavaci
dokumentaci. Uplatnéni této moznosti se uvede v oznameni o zakazce
nebo v zadavaci dokumentaci.

Clanek 125
Veiejné soutéZe na urcity vykon

(Clanek 91 finan&niho nafizeni)

1. Pravidla pro organizovani vefejné soutéZe na urcity vykon budou
sdéleny vSem, ktefi maji zajem o ucast.

Pocet vyzvanych zijemcti k ucasti musi byt dostateCny k zajisténi
skutecné soutéze.

2. Vybérova komise je jmenovana piislusnou schvalujici osobou.
Sklada se vyhradné z fyzickych osob, ktefi jsou nezavisli na ucastnicich
soutéze. Pokud se pro ucast v soutézi pozaduje odborna kvalifikace,
musi mit alespon tfetina ¢lentt vybérové komise stejnou nebo rovno-
cennou kvalifikaci.

Stanoviska vybérové komise jsou nezavisla. Stanoviska se pfijimaji na
zaklad¢ projektt, které ji predlozili anonymné zajemci, a vychazeji
vyhradné z kritérii uvedenych ve vyhlaseni soutéze.

3. Navrhy vybérové komise, které jsou zalozeny na podstaté kazdého
projektu, a jeji pripominky jsou uvedeny ve zpravé podepsané jejimi
Cleny.

Anonymita zdjemcli je zaruCena az do vydani stanoviska vybérové
komise.

Zajemci mohou byt vyzvani vybérovou komisi, aby odpovédéli na
otazky uvedené v zapisu v zajmu vyjasnéni projektu. Je vypracovan
uplny zapis tohoto dialogu.

4. Zadavatel poté pfijme rozhodnuti s uvedenim jména a adresy
vybraného zajemce a divody vybéru s odkazem na kritéria, ktera byla
pfedem oznamena ve vyhlaseni soutéze, zejména pokud se odchyluje od
navrhti uvedenych ve stanovisku vybérové komise.

Clanek 125a
Dynamicky nakupni systém

(Clanek 91 finan&niho nafizeni)

1. Dynamicky ndkupni systém uvedeny v ¢l. 1 odst. 6 a v ¢lanku 33
smérnice 2004/18/ES je proces plné elektronického nakupu pro nakupy
pro bézné pouziti otevieny po celou dobu svého trvani kazdému hospo-
darskému subjektu, ktery spliuje kritéria pro vybér a ktery predlozil
predbéznou nabidku v souladu se zadavaci dokumentaci a s pfipadnymi
dopliyjicimi  dokumenty. Ptredbézné nabidky mohou byt kdykoli
zlepSeny, pokud jsou stile v souladu se zadavaci dokumentaci.

2. Za uCelem zavedeni dynamického nakupniho systému zadavatelé
zvetejni oznameni o zakdzce, které upiesiuje, Ze se jedna o dynamicky
nakupni systém a které obsahuje odkaz na internetovou adresu, na které
je mozno se volné, pfimo a zcela seznamit se zadavaci dokumentaci
a vSemi dopliujicimi dokumenty po zvefejnéni oznameni a az do ukon-
ceni systému.

V zadavaci dokumentaci upfesni mimo jiné povahu predpokladanych
nakupl v ramci tohoto systému, jakoz i vSechny nezbytné informace,
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které se tykaji nakupniho systému, pouzitého elektronického zafizeni
a technickych opatieni pro spojeni a technické specifikace spojeni.

3.  Zadavatelé umozni v celém prubéhu dynamického nakupniho
systtmu kazdému hospodarskému subjektu predlozit predbéznou
nabidku, aby byl do systému piijat za podminek podle odstavce 1.
Hodnoceni dokonci nejpozdéji do 15 dni ode dne predlozeni predbézné
nabidky. Mohou vSak prodlouzit obdobi hodnoceni, pokud mezitim
nedojde k vyhlaSeni soutéze.

Zadavatel informuje uchazece co nejdiive o jeho piijeti do dynamického
nakupniho systému nebo o odmitnuti jeho nabidky.

4. Kazda zvlastni zakazka je pfedmétem soutéze. Pred jejim vyhla-
Senim zvefejni zadavatelé zjednodusené oznameni o zakazce, které
vyzyva vsechny zicastnéné hospodaiské subjekty k predlozeni pred-
bézné nabidky ve lhate, kterd nemtze byt kratsi nez 15 dni ode dne
odeslani zjednoduseného oznameni. Zadavatel¢ zahaji soutéz az po
ukonceni hodnoceni vSech predbéznych nabidek predlozenych v této
[hute.

Zadavatelé poté vyzvou vSechny uchazeCe piijaté do systému, aby
v rozumné lhuté¢ piedlozili nabidku. Pfidéli zakazku uchazeci, ktery
ptedlozil hospodafsky nejvyhodnéjsi nabidku na zakladé kritérii pro
zadani zakézky uvedenych v ozndmeni o zakdzce pro zavedeni dyna-
mického nakupniho systému. Tato kritéria mohou byt pfipadné uptes-
néna ve vyzveé k podavani nabidek.

5. Dynamicky nakupni systém nesmi trvat déle nez ¢tyfi roky, kromé
vyjimecnych a nalezit¢ odivodnénych piipadi.

Zadavatelé¢ nesméji tento systém pouzivat zpisobem, ktery by branil
hospodarské soutézi, omezoval ji nebo ji narusoval.

Zucastnénym hospodaiskym subjektim nebo ucastnikiim systému
nesméji byt uctovany zadné poplatky.

Clanek 125b
SoutéZni dialog

(Clanek 91 finan&niho natizeni)

1.  Pokud je zakazka zvlasté slozita, muze zadavatel pouzit soutézni
dialog podle ¢lanku 29 smérnice 2004/18/ES, pokud usoudi, ze piimé
pouziti oteviené¢ho fizeni nebo soucasna pravidla omezeného fizeni
neumozni pfidélit zakazku hospodarsky nejvyhodnéjsi nabidce.

Zakazka je povazovana za zvlasté slozitou, pokud zadavatel neni objek-
tivné schopen definovat technické prostiedky, které by mohly odpovidat
jeho potfebam nebo cilim nebo stanovit pravni nebo finan¢ni podobu
projektu.

2. Zadavatelé zvetejni oznameni o zakazce, ve kterém daji na védomi
své potieby a pozadavky, jez definuji v samotném oznameni nebo
vV popisu.

3. Zadavatelé zah4ji se zajemci, ktefi splituji kritéria pro vybér podle
¢lanku 135, dialog, aby urcili a definovali vhodné prostiedky, které co
nejlépe vyhovi jejich potiebam.

V prubéhu tohoto dialogu zajisti zadavatelé rovnost zachazeni se vSemi
uchazec¢i a divérnost navrhovanych feseni nebo jinych informaci sdéle-
nych zajemcem, ktery se ucastni dialogu, neobdrzi-li jeho souhlas
k jejich Sifeni.

Zadavatelé mohou stanovit, Zze postup probiha v navazujicich fazich tak,
aby byl sniZen pocet probiranych feSeni ve fazi dialogu za pouziti
kritérii pro zadani uvedenych v oznadmeni o zakdzce nebo v popisu,
pokud je tato moznost stanovena v oznameni o zakazce nebo v popisu.
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4. Poté, co zadavatel¢é informuji ucastniky o wuzavieni dialogu,
vyzvou je, aby pfedali své konecné nabidky na zékladé jednoho nebo
vice teSeni predlozenych a blize ur¢enych v pribéhu dialogu. Tyto
nabidky musi obsahovat vSechny prvky vyzadované a nutné pro usku-
te¢néni projektu.

Na zékladé¢ zadosti zadavatele mohou byt tyto nabidky vyjasnény,
upiesnény a zdokonaleny, aniz by tim ovSem doslo ke zméné zaklad-
nich prvkl nabidky nebo vyzvy k podavani nabidek, ktera by mohla
narusit hospodatrskou soutéZ nebo by méla diskriminaéni ucinek.

Na zaklad¢ zadosti zadavatele miize byt uchaze¢, jehoz nabidka je
povazovana za hospodaisky nejvyhodnéjsi, pozadan, aby vyjasnil urcité
body své nabidky nebo aby potvrdil zavazky, které jsou v ni uvedené,
za podminek, ze tim nedojde ke zméné zakladnich prvkt nabidky nebo
vyzvy k podavani nabidek, naruSeni hospodarské soutéze nebo
k diskriminaci.

5. Zadavatelé mohou stanovit ceny nebo platby ucastnikiim dialogu.

Clanek 125¢
Spolecné zadavaci Fizeni s ¢lenskym statem

(Clanek 91 finan&niho nafizeni)

V piipadé spole¢ného zadavaciho fizeni jednoho orgénu a zadavatele
nebo zadavatell z jednoho nebo vice ¢lenskych statli se pouziji procesni
predpisy platné pro organy.

Je-li podil pfipadajici na zadavatele z ¢lenského staitu na odhadované
celkové hodnoté zakazky ¢i podil jim spravovany roven 50 % nebo je
vyssi, anebo v jinych fadné¢ odtvodnénych ptipadech, mize organ
rozhodnout, Ze se pouziji procesni predpisy platné pro zadavatele
z Clenského statu, je-li mozné je povazovat za rovnocenné predpisim
platnym pro organy.

Organ a zadavatel z dotceného ¢lenského statu podilejici se na
spolecném zadavacim fizeni se dohodnou zejména na praktické upraveé
vyhodnocovani zadosti o ucast nebo nabidek, zadani zakazky, prava
rozhodného pro zakazku a soudu pfislusného pro feseni spora.

Clanek 126

Pouziti vyjednavaciho Fizeni bez predchoziho zveiejnéni vyhlaseni
zakazky

(Clanek 91 finan&niho nafizeni)

1. »MI1 Zadavatelé mohou bez ohledu na odhadovanou hodnotu
zakazky pouzit vyjednavaci fizeni bez ptedchoziho zvefejnéni oznameni
o zakazce v nasledujicich ptipadech:

a) pokud v otevieném nebo omezeném fizeni po uzavieni zahajovaciho
fizeni nebyla predloZena zadna nabidka nebo z4dn4 vhodna nabidka
nebo prihlaska, pokud piavodni podminky zakazky stanovené
v dokumentech tykajicich se zakazky uvedenych v c¢lanku 130
nejsou podstatné zménény; <«

b) pokud z technickych nebo uméleckych divodi nebo z divoda
ochrany vyluénych prdv mulze byt zakdzka zaddna pouze urcitému
hospodatskému subjektu;

¢) pokud z nezbytné naléhavych divodi zplsobenych nepiedvidatel-
nymi udalostmi, za které zadavatel neodpovida, neni mozné dodrzet
Ihiity platné pro ostatni fizeni a uvedené v ¢lancich 140, 141 a 142;
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d) pokud zakazka na sluzby nasleduje po soutézi na urCity vykon
a musi byt podle odpovidajicich pfedpisi zadana uspésnému zajemci
nebo jednomu z uspé$nych zajemci; v poslednim uvedeném pripade
jsou vsichni Gspésni zdjemci vyzvani k ucasti na jednani;

e) pro dodatecné sluzby a stavebni prace, které nejsou zahrnuty
v puvodné zamysleném projektu ani v ptivodni smlouvé a které se
nasledkem neptedvidatelnych okolnosti staly nezbytnymi pro prove-
deni sluzeb nebo praci za podminek stanovenych v odstavci 2;

f) pro nové sluzby nebo stavebni prace, které spocivaji v opakovani
podobnych sluzeb nebo stavebnich praci svétenych stejnym zadava-
telem hospodatfskému subjektu vybranému pro pivodni zakazku, za
predpokladu, Ze tyto sluzby nebo stavebni prace odpovidaji zaklad-
nimu projektu a ze tento projekt byl pfedmétem puvodni zakazky,
ktera byla zadana v otevieném nebo omezeném fizeni za podminek
stanovenych v odstavci 3;

g) pro zakdzky na dodavky

i) v piipadé dodatecnych dodavek urcenych bud k castecnému
obnoveni dodavek zbozi nebo zafizeni pro bézné pouziti, nebo
k rozsifeni dodavek zbozi nebo stavajiciho zafizeni, pokud by
zména dodavatele nutila zadavatele pfijmout zafizeni s jinymi
technickymi vlastnostmi, coz by mélo za nasledek neslucitelnost
nebo nepiiméfené technické potize pti pouzivani a udrzbé; doba
platnosti téchto smluv nesmi presdhnout tii roky;

ii) pokud jsou vyrobky vyrobeny pouze pro Ucely vyzkumu, expe-
rimentd, studii nebo vyvoje, s vyjimkou testd obchodni realizace
a vyroby velkého rozsahu s cilem pokryti nakladti na vyzkum
a vyvoj;

YM1
iii) v pfipadé dodavek kotovanych a nakoupenych na burze surovin;

iv) v pfipad¢ zvlaste vyhodnych nakupt, bud’ u dodavatele, ktery
s konecnou platnosti ukoncuje své obchodni aktivity, nebo
u spraveu nebo likvidatord konkursni podstaty, v ramci soudniho
vyrovnani nebo obdobného postupu dle vnitrostatnich pravnich
predpist;

h) pro zakazky tykajici se nemovitosti po pfedchozim prizkumu mist-
niho trhu;

i) pro zakazky na pravni sluzby podle piilohy II B smérnice
2004/18/ES, které¢ jsou nicmén¢ vyhlaSovany vhodnym zptisobem;

j) pro zakazky oznacené jako tajné organem nebo jim povéfenym
subjektem, nebo u zakazek, jejichz plnéni musi byt doprovazeno
zvlastnimi bezpecnostnimi opatfenimi, v souladu s platnymi sprav-
nimi pfedpisy, nebo pokud to vyzaduje ochrana zakladnich zajmu
Spolecenstvi nebo Unie.

Zadavatelé mohou také pouzit vyjednavaci ftizeni bez predchoziho
zvetejnéni vyhlaSeni zakazky v piipadé zakazek o hodnoté, kterd se
rovna nebo je mensi nez 60 000 EUR.

2. Pro dodatec¢né sluzby a stavebni prace uvedené v odst. 1 pism. e)
mohou zadavatelé pouzit vyjednavaciho fizeni bez predchoziho zvetej-
néni vyhlaSeni zakazky za podminky, Ze zakazka bude poskytnuta
hospodarskému subjektu, ktery provede zakazku,
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a) pokud tyto dodate¢né zakazky nemohou byt technicky nebo hospo-
daisky oddéleny od hlavni zakazky bez zavaznych obtizi pro zada-
vatele, nebo

b) pokud tyto sluzby nebo stavebni prace, ackoli je lze oddélit od
provedeni pivodni zakazky, jsou bezpodminecné nezbytné pro jeji
dokonceni.

Souhrnna hodnota dodatecnych zakazek nesmi presdhnout 50 %
¢astky ptvodni zakazky.

3. M1 V piipadech uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism.
f) musi byt moznost pouzit vyjednavaci fizeni uvedena jiz od okamziku
zahdjeni soutéze pro prvni zakazku a pii vypoctu limitd uvedenych
v ¢lanku 158 se vezmou v tvahu celkové odhadované naklady dalSich
sluzeb a stavebnich praci. < Toto fizeni lze pouzit pouze po dobu tii
let od uzavfeni puvodni zakazky.

Cléanek 127

Pouziti vyjednavaciho Fizeni po predchozim zverejnéni vyhlaseni
zakazky

(Clanek 91 finanéniho natizeni)

1. »MI1 Zadavatelé mohou bez ohledu na odhadovanou hodnotu
zakazky pouzit vyjednavaci fizeni po ptredchozim zvefejnéni ozndmeni
o zakazce v nasledujicich ptipadech:

a) pokud do skonceni otevieného nebo omezeného fizeni nebo souté-
zniho dialogu byly pfedlozeny neregulérni nebo nepfijatelné
nabidky, zejména z hlediska kritérii pro vybér nebo kritérii pro
zadani zakazky, pokud ptvodni podminky zakazky stanovené
v dokumentech tykajicich se zakazky uvedenych v ¢lanku 130
nejsou podstatné zménény, aniz jsou dotCena ustanoveni odstavce 2;

b) ve vyjimecnych piipadech, jedna-li se o stavebni prace, dodavky
nebo sluzby, jejichz povaha nebo rizika s nimi spojend nepiipoustéji
predbézné stanoveni celkové ceny uchazeCem; <«

¢) pokud je, zejména v oblasti financnich sluzeb a sluzeb dusevné
pracujicich, povaha sluzby, kterd ma byt zadana, takova, ze zakazku
nelze specifikovat s dostatecnou piesnosti, jez by umoznila zadani
zakazky vybérem nejlepsi nabidky v souladu s pravidly, ktera upra-
vuji oteviené nebo omezené fizeni;

d) u zakazek na stavebni prace, pokud jsou prace provadény vylucné
pro ucely vyzkumu, testovani nebo vyvoje, a nikoli s cilem dosazeni
zisku nebo pokryti nakladi na vyzkum a vyvoj;

VM1
e) u zakazek na sluzby uvedené v piiloze 11 B smérnice 2004/18/ES
s vyhradou ¢l. 126 odst. 1 prvniho pododstavce pism. i) a j)
a druhého pododstavce tohoto nafizeni;

f) u zakazek na sluzby ve vyzkumu a vyvoji, jejichz vysledky nepfi-
padaji vyluéné zadavateli k vyuziti pfi vlastni ¢innosti za podminky,
7e poskytovana sluzba je plné uhrazena zadavatelem;

2) u zakazek na sluzby v oblasti nabyvani, rozvoje, vyroby nebo kopro-
dukce programovych materiald urenych k vysilani rozhlasovych
stanic a zakadzek na vysilaci Cas.

2.V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) nemusi zadavatelé
zvefejnit oznameni o zakazce, pokud do vyjedndvaciho fizeni zahrnou
pouze vSechny ty uchazece, ktefi v predchozim ftizeni predlozili nabidky
v souladu s formalnimi pozadavky zadavaciho fizeni.



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 71

Clanek 128
Omezené Fizeni s vyzvou k projeveni zdjmu

(Clanek 91 finanéniho natizeni)

VM2
" 1. Vyzva k projeveni zajmu je prostiedkem piedb&zného vybéru
zajemcti, ktefi budou v ramcei budoucich omezenych nabidkovych fizeni
pro zakazky o hodnoté vyssi nez 60000 EUR vyzvani k podani

nabidek, s vyhradou ¢lankt 126 a 127.

2. Seznam vypracovany po vyzve k projeveni zajmu plati nejdéle tii
roky ode dne zaslani vyhlaSeni uveden¢ho v €l. 119 odst. 1 pism. a)
Uradu pro ufedni tisky Evropskych spolecenstvi.

Kazda zcastnéna osoba mize kdykoli béhem doby platnosti seznamu
podat svou piihlasku, s vyjimkou poslednich tif mésici tohoto obdobi.

3. Ma-li byt zadana zvlastni zakazka, vyzve zadavatel k podani
nabidky bud’ vSechny zajemce zapsané v seznamu, nebo pouze nékteré
z nich, na zdklad¢ objektivnich a nediskriminacnich kritérii vybéru
specifickych pro zakazku.

Clanek 129
Zakazky nizké hodnoty
(Clanek 91 finan&niho nafizeni)
1.  Zakéazky o hodnoté 60 000 EUR nebo niz$i mohou byt zadany ve
vyjednavacim fizeni s alespoil péti zajemci.

V pfipade, ze zadavatel po vyjednavacim fizeni s témito zajemci obdrzi
pouze jedinou technicky a administrativné platnou nabidku, mutze
zakazku udélit, jsou-li zadavaci kritéria splnéna.

2. Zakazky o hodnoté 25 000 EUR nebo niz§i mohou byt zadany na
zakladé postupu uvedeného v odstavci 1, jsou-li alespon tii zajemci.

3. Zakazky o hodnoté¢ 5000 EUR nebo nizs§i mohou byt zadany na
zaklad¢ jediné nabidky.

4.  Platby souvisejici s vydajovymi polozkami o hodnot¢ 500 EUR
nebo niz$i mohou spocivat pouze v zaplaceni faktury bez predchoziho
pfijeti nabidky.

Cléanek 130
Zadavaci dokumentace

(Clanek 92 finan&niho nafizeni)

1. Zadavaci dokumentace obsahuje alespon

a) vyzvu k podavani nabidek nebo k vyjednavani nebo tucasti na
dialogu v ramci postupu podle ¢lanku 125b;

b) pfipojenou zadavaci dokumentaci, v piipadé soutézniho dialogu
podle clanku 125b popis potieb a pozadavkl zadavatele nebo
uvedeni internetové adresy, kde je mozno se s nimi seznamit;

¢) vzorovou smlouvu.

Zadavaci dokumentace odkazuje na zverejnéni podle ¢lankt 118 az 121.
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2. M1 Vyzva k poddvani nabidek nebo k vyjednavani nebo tcasti
na dialogu uvadi alespon

a) pravidla, ktera upravuji podobu a podavani nabidek, véetné zejména
Ihity k podani a doby uzavieni nabidek, pozadavky na vyplnéni
standardniho dotazniku, dokumenty, které je tfeba piilozit, vCetné
pravodnich dokladd o finanéni, hospodarské, technické a odborné
zpusobilosti uvedenych v c¢lanku 135, pokud nejsou uvedeny
v oznameni o zakazce, a adresu, na kterou ma byt nabidka zaslana;

b) Ze podani nabidky znamena pfijeti zaddvaci dokumentace uvedené
v odstavci 1, na kterou se nabidka odvolava, a Ze toto podani
nabidky zavazuje uchazece ke splnéni zakazky, bude-li mu zakazka
zadana; <

c) dobu, po kterou ziistava nabidka v platnosti a po kterou musi
uchaze¢ dodrzet vSechny podminky své nabidky;

d) zakaz jakéhokoli styku mezi zadavatelem a uchazecem b&éhem celé¢ho
fizeni, kromé vyjimecnych piipadi za podminek stanovenych
v ¢lanku 148, a pokud je stanovena kontrola na miste, piesné stano-
vené podminky kontroly;

e) v pripadé soutézniho dialogu stanovené datum a adresa pro zacatek
faze konzultace;

3. Specifikace uvadi alespon

a) kritéria pro vyloueni a kritéria pro vybér zakazky, kromé souté-
zniho dialogu, omezeného a vyjednavaciho fizeni po zvefejnéni
oznameni o zakazce podle ¢lanku 127; v téchto ptipadech se kritéria
uvadéji pouze v oznameni o zakazce nebo ve vyzvé k projeveni
zajmu,

b) kritéria pro zadani zakazky a jejich relativni dulezitost, nebo
pfipadné sestupné podle dulezitosti téchto kritérii, pokud nejsou
uvedeny v oznameni o zakazce;

c) technické specifikace uvedené v ¢lanku 131;

VM1
d) minimalni pozadavky na varianty, které musi spliovat v zadavacich
fizenich stanovenych v ¢l. 138 odst. 2, v jejichz ramci je zakazka
zadana hospodarsky nejvyhodnéjsi nabidce, pokud zadavatel uvedl
v oznameni o zakézce, Ze takové varianty jsou povoleny;

e) ze se pouzije protokol o vysadach a imunitich nebo piipadné
Videnska umluva o diplomatickych a konzularnich vztazich;

f) druh a zplsob prokdzani pfistupu k zakazkam, jak je stanoveno
v ¢lanku 159;

g) v dynamickém nakupnim systému podle ¢lanku 125a je povaha
predpokladanych nakupG i vSechny informace, které se tykaji
nakupniho  systému,  pouzitého  elektronického  vybaveni
a technickych opatfeni pro spojeni a technické specifikace spojeni.

4. Vzorova smlouva uvadi zejména
a) sankce za nedodrzeni smluvnich ustanovent;

b) udaje, které musi obsahovat faktury nebo odpovidajici podklady
podle ¢lanku 98;
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¢) ze v pripadé, kdy jsou zadavatelem organy, je rozhodnym pravem
pro zakazku pravo Spolecenstvi, popiipadé doplnéné o vnitrostatni
pravo uvedené v zakazce,

d) soudni pfislusnost pro piipad sporu.

5. Zadavatelé mohou od uchazeCe pozadovat udaje o té Casti
zakéazky, ohledn¢ které ma uchaze¢ v imyslu uzavtit smlouvu se subdo-
davateli, a o totoznosti subdodavatela. »M3 Kromé informaci uvede-
nych v ¢lanku 134 maze zadavatel rovnéz pozadovat, aby zajemce nebo
uchaze¢ piedlozil informace tykajici se finan¢ni, hospodarské, technické
a odborné zpusobilosti predpokladané¢ho subdodavatele, jak je uvedeno
v ¢lancich 135, 136 a 137, zejména v piipadech, kdy subdodavky tvori
vyznamnou soucast zakazky. <

Clanek 131
Technické specifikace

(Clanek 92 finanéniho natizeni)

1. Technické specifikace musi umoznit stejny pfistup zdjemct
a uchazeci a nesmi vytvaret neodlivodnéné piekazky pro soutéz
v zakazkach.

Technické specifikace stanovi pozadované vlastnosti vyrobku, sluzby
nebo materialu nebo stavebni prace za ucelem splnéni ucelu pouziti
stanoveného zadavatelem.

2. Vlastnosti uvedené v odstavci 1 obsahuji
a) urovné kvality;

b) vliv na zivotni prostiedi;

c) pokazd¢, kdyz je to mozné, kritéria pfistupu pro zdravotné postizené
osoby nebo zamér pro vSechny uzivatele;

d) arovné a postupy posuzovani shody;
e) zpusobilost k pouziti;

f) bezpecnost nebo rozmeéry, vcetné pozadavkti na prodejni nazvy
a navody u dodadvek a na terminologii, symboly, testovani
a testovaci metody, baleni, znaeni a oznaCovani, vyrobni postupy
a metody u vSech zakazek;

g) u zakdzek na stavebni prace postupy tykajici se zabezpeCovani
kvality, pravidla pro planovani a vypocet nakladd, podminky pro
prezkoumani, kontrolu a piejimani praci, techniky anebo metody
konstrukce a vSechny ostatni technické podminky, které zadavatel
muze také stanovit ve zvlasStnich nebo obecnych predpisech
v souvislosti s dokon¢ovacimi pracemi a materialy nebo prvky, ze
kterych se skladaji.

3. Technické specifikace jsou formulovany

a) odkazem na evropské normy, evropské technické schvalovani,
spolecné technické specifikace, pokud existuji, na mezinarodni
normy nebo ostatni technické odkazy vypracované evropskymi
organy v oblasti norem, nebo pokud neexistuji, jejich vnitrostatnimi
ekvivalenty. Kazdy odkaz je opatfen vyrazem ,,nebo rovnocenny*;
nebo

b) nebo formou technickych udaji nebo pozadavki na fungovani, které
mohou zahrnovat vliv na zivotni prostfedi a musi byt dostate¢né
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presné, aby umoznily uchazeCi poznat predmét zakazky a zadavateli
udélit zakazku;

¢) kombinaci obou metod.

4. Vyuziji-li zadavatelé moznosti odkazu na specifikace uvedené
v odst. 3 pism. a), nemohou odmitnout nabidku z divodu, ze neodpo-
vida vySe uvedenym specifikacim, pokud uchaze¢ nebo zajemce
prokaze ke spokojenosti zadavatele jakymikoli vhodnymi prostfedky,
ze nabidka odpovida stanovenym pozadavkiim rovnocennym zptsobem.

Vhodnym prostiedkem mtize byt technickd dokumentace vyrobce nebo
protokol o zkousce uznaného subjektu.

5. Vyuziji-li zadavatelé moznosti a odkazu na specifikace uvedené
v odst. 3 pism. b), nemohou odmitnout nabidku, ktera je v souladu
s vnitrostatni normou, ktera provadi evropskou normu, s evropskym
technickym schvalovanim, spole¢nymi technickymi specifikacemi, mezi-
narodni normou nebo jinym technickym odkazem vypracovanym evrop-
skymi organy v oblasti norem, pokud tyto specifikace splnuji nezbytné
pozadavky na vykon nebo fungovani.

Uchaze¢ musi jakymikoli vhodnymi prostiedky prokazat ke spokoje-
nosti zadavatele, Ze jeho nabidka odpovida technickym udajim nebo
pozadavkim na fungovani stanovenym zadavatelem. Vhodnym
prostfedkem mutize byt technickd dokumentace vyrobce nebo protokol
o zkousSce uznaného subjektu.

S5a.  Pokud zadavatelé stanovi vlivy na zivotni prostiedi formou tech-
nickych udaji nebo pozadavkli na fungovani, mohou pouzit detailni
specifikace nebo v pfipadé potieby jejich casti, jak jsou vymezeny
evropskymi, mezinarodnimi, vnitrostatnimi nebo jakymikoli jinymi
ekoznackami, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

a) uzité specifikace jsou vhodné k tomu, aby definovaly vlastnosti
dodavek nebo sluzeb, které jsou predmétem zakazky;

b) pozadavky znacky jsou vypracovany na zakladé védeckych infor-
maci;

c) ekoznacky jsou piijimany postupem, kterého se mohou Ucastnit
vSechny zGcCastnéné strany, tedy vladni subjekty, spotiebitelé,
vyrobci, distributofi a ekologicka sdruzeni;

d) ekoznacky jsou pristupné vSem zicastnénym stranam.

Zadavatelé mohou uvést, ze u vyrobkl nebo sluzeb, které maji
ekoznacku, se predpoklada, ze spliuji technické specifikace vymezené
v zadavaci dokumentaci. Pfijmou jakékoli jiné vhodné prostiedky, jako
naptiklad technickou dokumentaci vyrobce nebo protokol o zkousce
uznaného subjektu.

Sb.  Uznanym subjektem pro ucely odstavce 4, 5 a 5a je zkuSebni
nebo kalibrovaci laboratof nebo inspekéni a certifikacni subjekty
v souladu s platnymi evropskymi normami.

6. Kromé¢ vyjimecnych piipadd fadné¢ odivodnénych predmétem
zakazky nemohou tyto specifikace obsahovat zadné odkazy na uréitou
vyrobu nebo pltvod nebo zvlastni postupy, ani se odvolavat na
ochrannou znamku, patent, typ nebo specificky ptivod nebo vyrobu,
jejimz disledkem by mohlo byt zvyhodnéni nebo vylouceni nékterych
vyrobkil nebo hospodarskych subjekti.

Pokud neni mozné dostatecné presn¢ a srozumiteln¢ definovat predmét
zakazky, nasleduje za odkazem poznamka ,,nebo rovnocenny*.
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Clanek 132
Uprava cen
(Clanek 92 finanéniho natizeni)

1. Zadéavaci dokumentace jasn¢ stanovi, zda musi byt oznamena
pevna a neménna cena.

2.V opacném piipad¢ stanovi zadavaci dokumentace podminky nebo
vzorce pro Upravu ceny béhem trvani smlouvy. V takovych piipadech
musi zadavatel zohlednit zejména

a) druh zakazky a hospodaiskou situaci, ve které¢ se uskutecni;
b) druh a dobu trvani tkold a smlouvy;

c) své financni zajmy.

Clanek 133
Protipravni ¢innosti vedouci k vylouceni

(Clanky 93 a 114 finan&niho nafizeni)

K pripadim uvedenym v ¢l. 93 odst. 1 pism. e) finan¢niho nafizeni
patfi:

a) piipady podvodu podle ¢lanku 1 Umluvy o ochrané finanénich
zajmi Evropskych spolecenstvi vypracované aktem Rady ze dne
26. ¢ervence 1995 (1);

b) ptipady korupce podle ¢lanku 3 Umluvy o boji proti korupci ufed-
niktt Evropskych spolecenstvi nebo ¢lenskych stati Evropské unie
vypracované aktem Rady ze dne 26. kvétna 1997 (%);

¢) ptipady zapojeni do zlo¢inného spoléeni podle ¢l. 2 odst. 1 spolecné
akce Rady 98/733/SVV (3);

d) pripady prani penéz podle ¢lanku 1 smérnice Rady 91/308/EHS (%).

Clanek 133a
Uplatnéni kritérii pro vylouceni a doba vylouceni

(Clanky 93, 94, 95 a 96 finanéniho natizeni)

1. Pfi stanoveni doby vylouceni a dodrzeni zasady proporcionality
bere pfislusny organ v uvahu zejména zavaznost skutecnosti, vcetné
jejich dopadu na finan¢ni zdjmy a povést Spolecenstvi, dobu, ktera
uplynula, dobu trvani a opakovani prestupku, imysl nebo stupen nedba-
losti dotéeného subjektu a opatifeni, ktera subjekt pfijal k naprave
situace.

Pii stanoveni doby vylouceni umozni pfislusny orgén dotéenému
zajemci nebo uchazeci vyjadfit jejich nazory.

Stanovi-li organy nebo subjekty uvedené v ¢l. 95 odst. 2 finan¢niho
nafizeni dobu trvani vyjimky v souladu s platnym pravem, pouZije
Komise tuto dobu az do maximalni doby uvedené v ¢l. 93 odst. 3
finan¢niho nafizeni.

2. Doba uvedena v ¢l. 93 odst. 3 finan¢niho nafizeni je stanovena
nejvyse na pét let a vypocitava se takto:

(") UK. vést. C 316, 27.11.1995, s. 48.
@) UK. vést. C 195, 25.6.1997, s. 1.
() Ur. vést. L 351, 29.12.1998, s. 1.
(*) UL vést. L 166, 28.6.1991, s. 77.
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a) ode dne pravni moci rozhodnuti soudu ve vécech uvedenych v ¢l. 93
odst. 1 pism. b) a e) finan¢niho nafizeni;

b) ode dne, kdy doslo k protiprdvnimu jednani, nebo v pifipadé jeho
pokracovani nebo opakovani ode dne, kdy je protipravni jednani
ukonceno, v piipadech uvedenych v ¢l. 93 odst. 1 pism. ¢) financ-
niho nafizeni.

Dobu vylouceni je mozné prodlouzit na deset let v pripadé opakovaného
prestupku v pribéhu péti let ode dne uvedeného v pismenech a) a b),
s vyhradou odstavce 1.

3. Zéjemci a uchazeci jsou vylouceni ze zadavaciho nebo grantového
fizeni, jestlize se nachazeji v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 93 odst.
1 pism. a) a d) finan¢niho nafizeni.

Clanek 134
Doklad

(Clanky 93 a 94 finanéniho natizeni)

1. Zajemci a uchazeci poskytnou Cestné prohlaseni, nalezité opatfené
podpisem a datem, v némz se uvadi, Ze se nenachazeji v nékteré ze
situaci uvedenych v ¢lancich 93 nebo 94 finanéniho nafizeni.

V ptipadé omezeného fizeni, soutézniho dialogu a vyjednavaciho fizeni
po zvefejnéni vyhlaSeni nabidkového fizeni kdykoliv zadavatel omezi
pocet uchazect, kteti maji byt piizvani k vyjedndvacimu fizeni nebo
vyzvani k predloZzeni nabidky, pfedlozi vSichni tito uchaze¢i osvédéeni
uvedend v odstavcei 3.

Zadavatel se mize na zakladé vlastniho posouzeni rizik rozhodnout, Ze
po zajemcich nebo uchazeCich nebude vyzadovat prohlaseni uvedené
v prvnim pododstavci u zakazek o hodnoté rovné 5000 EUR nebo
nizsi. U zakdzek uvedenych v ¢l. 241 odst. 1, ¢l. 243 odst. 1 a ¢l.
245 odst. 1 se vSak zadavatel muize rozhodnout, Ze po zijemcich
nebo uchazecich nebude vyzadovat prohlaseni, pokud je jejich hodnota
rovna 10 000 EUR nebo nizsi.

2. Uchazec, kterému ma byt zakazka udélena, poskytne ve lhité
stanovené zadavatelem a po podpisu smlouvy doklad uvedeny
v odstavci 3 potvrzujici prohlaseni uvedené v odstavci 1 v téchto piipa-
dech:

a) u zakazek ud€lovanych organy na vlastni Gi¢et o hodnoté stejné nebo
vys$$i, nez je limit uvedeny v ¢lanku 158;

b) u zakazek ud€lovanych v oblasti vnéjsich akci o hodnoté stejné nebo
vyssi, nez je limit uvedeny v ¢l. 241 odst. 1 pism. a), v ¢l. 243 odst.
1 pism. a) nebo v €l. 245 odst. 1 pism. a).

U zakdzek o hodnoté nizsi, nez jsou limity uvedené v pismenech a)
a b), muze zadavatel v pfipadé, ze ma pochybnosti o tom, zda se
uchaze¢ nenachazi v nékteré ze situaci, ktera je divodem pro vylouceni
z fizeni, pozadat uchazede, kterému ma byt zakazka udélena, aby pied-
lozil dokument uvedeny v odstavci 3.

3. Zadavatel ptijme jako dostatecny dikaz, Ze se zajemce nebo
uchaze¢, kterému ma byt zakdzka udé€lena, nenachazi v nékteré ze
situaci uvedenych v ¢l. 93 odst. 1 pism. a), b) nebo e) finan¢niho
nafizeni, nejnovéjsi vypis z trestniho rejstiiku, nebo pokud neexistuje,
aktudlni rovnocenny doklad vydany soudnim nebo spravnim organem
zem¢ pivodu nebo provenience, ze kterého vyplyva, Ze jsou tyto poza-
davky splnény. Zadavatel pfijme jako dostatecny dikaz, Ze se zajemce
nebo uchaze¢ nenachazi v situaci uvedené v ¢l. 93 odst. 1 pism. d)
finan¢niho nafizeni, nejnovéjsi osvédCeni vydané prislusSnym organem
dotyéného statu.



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 77

Neni-li dokument nebo osvédceni podle prvniho pododstavce v doty¢né
zemi vydavano a v dalSich pfipadech vylouceni z fizeni podle ¢lanku 93
finan¢niho nafizeni, mize byt nahrazeno mistopfiseznym, nebo pokud
neexistuje, Cestnym prohlaSenim ucinénym zicastnénou osobou
u soudniho nebo spravniho orgéanu, notafe nebo piislusné profesni orga-
nizace zemé jejiho pivodu nebo provenience.

4. 'V zavislosti na vnitrostatnich pravnich pfedpisech zemé, ve které
je zajemce nebo uchaze¢ usazen, se doklady uvedené v odstavcich 1 a 3
tykaji pravnickych nebo fyzickych osob vcetné, pokud to zadavatel
povazuje za nezbytné, feditel podnikii nebo jinych osob se zastupuji-
cimi, rozhodovacimi nebo kontrolnimi pravomocemi ve vztahu
k uchazecim.

5. Pokud maji pochyby o tom, Ze zajemci nebo uchazeCi se nena-
chazeji v nekteré ze situaci, které jsou diivodem pro vylouceni z fizeni,
mohou se sami zadavatelé obratit na pfislusné organy uvedené
v odstavei 3, aby ziskali informace, které v dané situaci povazuji za
nezbytné.

6. Zadavatel mize zdjemce nebo uchazece osvobodit od povinnosti
predlozit dikazy uvedené v odstavci 3, pokud mu jiz takovy dikaz byl
predlozen v ramci jiného fizeni o vefejnych zakazkach a za predpo-
kladu, ze ode dne vydani téchto dokumentl jesté neuplynul jeden rok
a jsou stale platné.

V takovém piipadé zajemce nebo uchaze¢ Cestné prohlasi, ze dikaz jiz
byl ptedlozen v rdmci piedchoziho fizeni o vefejnych zakazkach,
a potvrdi, Ze se jeho situace nezménila.

7. Pokud to zadavatel pozaduje, ptedlozi zdjemce nebo uchazec
Cestné prohlaseni zamysleného subdodavatele, ze se tento nenachazi
v zadné ze situaci uvedenych v ¢lancich 93 a 94 finan¢niho nafizeni.

V piipadé pochybnosti o tomto Cestném prohlaseni pozaduje zadavatel
dikaz uvedeny v odstavcich 3 a 4. Pfipadné se pouzije odstavec 5.

Clanek 134b
Spravni a finanéni sankce

(Clanky 96 a 114 finanéniho natizeni)

1.  Aniz je dotceno ukladani smluvnich sankci, mohou byt zajemci,
uchaze¢i a dodavatelé, ktefi ucinili nepravdiva prohlaSeni, podstatné
chyby, u nichz byly zjistény nesrovnalosti, ktefi spachali podvod nebo
u kterych bylo zjisténo zavazné poruSeni smluvni povinnosti v ramci
nekteré zakazky, vylouceni z veskerych zakazek a grantl financovanych
z rozpoctu SpoleCenstvi na dobu nejvyse péti let ode dne zjisténi poru-
Seni potvrzeného v fizeni, v némz byla dodavateli poskytnuta moznost
vyjadreni.

Tato lhita mize byt prodlouzena na deset let v piipadé opakovani
ptestupku v priibéhu péti let ode dne uvedeného v prvnim pododstavei.

2. Uchazeclim nebo zajemcum, kteti se dopustili podstatnych chyb,
nesrovnalosti nebo podvodu, mohou byt uloZzeny finan¢ni sankce ve
vysi 2 az 10 % celkové odhadované hodnoty zadané zakazky.

Dodavatelim, ktefi vazn¢ porusi své smluvni povinnosti, mohou byt
ulozeny finanéni sankce ve vysi 2 az 10 % celkové hodnoty dané
zakazky.

Vyse sankce mize byt zvySena na 4 az 20 % v piipadé¢ opakovaného
protipravniho jednani v prabchu péti let ode dne uvedeného v odst. 1
prvnim pododstavci.

3. Pti stanoveni spravni nebo financni sankce bere organ do uvahy
zejména skutec¢nosti uvedené v ¢l. 133a odst. 1.
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Clanek 135
Kritéria vybéru

(C1. 97 odst. 1 finanéniho natizeni)

1. Zadavatel vypracuje jasna a nediskriminaéni kritéria vybéru.

YM2
2. Za celem posouzeni finan¢ni, hospodaiské, technické a odborné
zpusobilosti zajemce nebo uchazeCe se vybérova kritéria pouZziji na

kazdé tizeni o vefejnych zakazkach.

Zadavatel mize stanovit minimalni pozadavky, jejichz nesplnéni
zpusobi, ze zajemci nemohou byt vybrani.

3.  Kazdy uchaze¢ nebo zajemce mize byt vyzvan, aby prokazal své
opravnéni k provedeni zakazky podle vnitrostatniho prava, jako je zapis
v obchodnim nebo profesnim rejstiiku, mistopfisezné prohlaseni nebo
osvédceni, Clenstvi v pfislusné organizaci, vyslovné povoleni nebo zapis
do rejstiiku platcd DPH.

4.  Zadavatelé upfesni ve vyhlaseni zakazky, vyzvé k projeveni zajmu
nebo vyzvé k podavani nabidek odkazy zvolené k prokazani postaveni
a pravni subjektivity uchazect nebo zijemci.

5. Rozsah informaci pozadovanych zadavatelem k prokazani
finan¢ni, hospodarské, technické a odborné zpUsobilosti zjemce nebo
uchazeCe a minimalni dané pozadavky vyzadované v souladu
s odstavcem 2 nesmi prekraCovat ramec predmétu zakazky a musi
brat v uvahu opravnéné zajmy hospodarskych subjektd, zejména
pokud jde o ochranu technickych a obchodnich tajemstvi podniku.

— 6. Zadavatel se mize na zakladé vlastniho posouzeni rizik rozhod-
nout, ze po zajemcich nebo uchazecich nebude vyzadovat prokazani
jejich finanéni, hospodaiské, technické a odborné zpUsobilosti, a to
u téchto zakéazek:

a) u zakazek udélovanych organy na vlastni ucet o hodnoté 60 000
EUR nebo nizsi;

b) u zakazek ud€lovanych v oblasti vnéjsich akci o hodnoté nizsi nez je
limit uvedeny v ¢l. 241 odst. 1 pism. a), v ¢l. 243 odst. 1 pism. a)
nebo v ¢l. 245 odst. 1 pism. a).

V ptipadé, ze se zadavatel rozhodne, Ze nebude pozadovat dikaz
o finan¢ni, hospodaiské, technické a odborné zpisobilosti zajemcii
nebo uchazeci, neprovede se bez poskytnuti financni jistoty nebo
rovnocenné ¢astky zadné pfedbézné financovani.

Clanek 136
Hospodai'ska a finan¢ni zpisobilost
(C1. 97 odst. 1 finanéniho natizeni)

1. M1 Hospodaiskd a financni zpisobilost mize byt prokdzana
zejména jednim nebo nékolika z téchto dokladi: <«

a) vhodnymi prohlaSenimi bank nebo diikazem o pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu zpisobenou pfi vykonu povolani;

b) piedlozenim rozvah nebo vypisti z rozvah za nejméné dva posledni
uzaviené rozpoctové roky, pokud je zvefejnéni rozvahy predepsano
pravem obchodnich spolecnosti zemé, ve které je hospodaisky
subjekt usazen;
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¢) vykazem celkového obratu a obratu tykajicim se stavebnich praci,
dodavek nebo sluzeb, na které se zakazka vztahuje, za obdobi, které
nesmi byt delsi nez posledni tfi rozpocCtové roky.

2. Pokud z vyjime¢ného divodu, ktery zadavatel povazuje za oprav-
nény, nemuize uchaze¢ nebo zajemce poskytnout pozadované doklady,
mize prokazat svou hospodafskou a finan¢éni zpusobilost jinym
zpusobem, ktery zadavatel povazuje za vhodny.

3. Hospodaisky subjekt maze ptipadné pro uritou zakazku odkazat
na zpusobilost jinych subjektd bez ohledu na pravni povahu vztaht
mezi nim a témito subjekty. V tomto ptipadé musi zadavateli prokazat,
ze ma nezbytné prostiedky pro provedeni zakazky, napiiklad ptedlo-
zenim zavazku téchto subjektl, ze mu zpfistupni své zdroje.

VM1
Za stejnych podminek muize seskupeni hospodatskych subjektt uvedené
v ¢l. 116 odst. 6 vyuzit schopnosti ucastnikd seskupeni nebo jinych
subjektd.

Cldanek 137
Technicka a odborna zpusobilost

(C1. 97 odst. 1 finanéniho natizeni)

1.  Technicka a odborna zpusobilost hospodaiskych subjekti se
hodnoti a ovéfuje v souladu s odstavci 2 a 3. U zadavaciho fizeni na
dodavky vyzadujici prace s umisténim a instalaci, na sluzby nebo na
provedeni stavebnich praci se tato zpisobilost hodnoti piedevsim
s ohledem na jejich dovednosti, vykonnost, zkuSenosti a spolehlivost.

2. M1 Technickd a odborna zptsobilost hospodaiskych subjekti
muze byt prokazana podle druhu, mnozstvi nebo dilezitosti a ucelu
pouziti dodavek, sluzeb nebo stavebnich praci na zaklad¢ jednoho
nebo vice nasledujicich dokladi: <«

a) vzdélanim a odbornou kvalifikaci poskytovatele sluzeb nebo doda-
vatele nebo vedeni podniku a zejména osoby nebo osob, které jsou
odpovédné za poskytovani sluzeb nebo provadéni stavebnich praci;

b) seznamem

i) hlavnich sluzeb a dodavek poskytnutych a dodanych za posledni
tii roky s uvedenim c&astek, dat a vefejnych nebo soukromych
prijemct;

i) stavebnich praci provedenych za poslednich pét let s uvedenim
Castek, dat a mista provedeni. K seznamu nejdulezitéjSich praci
jsou pripojena osvédceni o fadném provedeni, ktera uvadéji, zda
byly provedeny odborné a fadné;

¢) popisem technického zafizeni, nastroji a materiald, které maji byt
pouzity pro provedeni zakazky na sluzby nebo stavebni prace;

d) popisem technického zafizeni a opatfeni pouzitych pro zajiSténi
kvality dodavek a sluzeb a popis vybaveni podniku pro studium
a vyzkum;

e) prehledem technikl nebo technickych tutvart, i kdyz nejsou piimo
soucasti podniku, zvlasté téch, kteti odpovidaji za fizeni kvality;

f) u dodavek: vzorky, popisy nebo autentickymi fotografiemi nebo
osvédCenimi vystavenymi Ufednimi subjekty pro kontrolu kvality
nebo uznavanymi agenturami potvrzujicimi shodu vyrobkid se speci-
fikacemi nebo platnymi normami;
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g) prehledem primérného ro¢niho po¢tu zaméstnancti a poctem fidicich
pracovnikll poskytovatele sluzby nebo dodavatele za posledni tii
roky;

h) uvedenim ¢asti zakazky, kterou poskytovatel sluzeb pripadné¢ zamysli
zadat subdodavateli;

i) pro vefejné zakazky stavebnich praci a sluzeb a pouze ve vhodnych
ptripadech, uvedeni opatfeni fizeni z hlediska Zivotniho prostiedi,
které bude moci hospodaisky subjekt pouzit pii uskute¢hovani
zakazky.

Pokud je pfijemcem sluzeb a dodavek uvedenych v prvnim pododstavci
pism. b) bod i) zadavatel, predlozi hospodaiské subjekty osvédéeni
vydana nebo Gfedné ovéfena piislusnym organem.

3. Pokud jsou sluzby nebo dodavky, které maji byt poskytovany,
naro¢né nebo jsou vyjimecné pozadovany pro zvlastni ucel, mize byt
ovéreni technické a odborné zpuisobilosti zajisténo kontrolou uskutec-
nénou zadavatelem nebo jeho jménem piisluSnym organem zemé, ve
které je poskytovatel sluzby nebo dodavatel usazen, s vyhradou
souhlasu tohoto subjektu. Tato kontrola se tyka technické zptsobilosti
poskytovatele sluzby a vyrobnich moznosti dodavatele, a pokud je to
nutné, také jejich vybaveni pro studium a vyzkum a opatieni, jimiz je
zajisStovana kvalita.

3a.  Pokud zadavatelé vyzaduji piedlozeni osvédceni vydané¢ho neza-
vislymi subjekty za uUcelem potvrzeni, ze hospodaisky subjekt spliuje
urcité normy pro zajisténi jakosti, odkazou na systém zajisténi jakosti na
zakladé evropskych norem fady z této oblasti, schvalenych subjekty
v souladu s fadou evropskych norem tykajicich se osvédceni.

3b.  Pokud zadavatelé¢ vyzaduji ptedlozeni osvédceni vydané¢ho neza-
vislymi subjekty za uUcelem potvrzeni, ze hospodaisky subjekt spliuje
urcité normy fizeni z hlediska Zivotniho prostfedi, odkazuji na systém
spravy podnikl a auditu (EMAS) uvedeny v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady ¢ 761/2001 (') nebo normy fizeni z hlediska zivotniho
prostiedi zalozené na evropskych nebo mezinarodnich normach v této
oblasti a schvalenymi subjekty v souladu pravnimi pfedpisy Spolecen-
stvi a s fadou evropskych nebo mezinarodnich norem tykajicich se
osvédCeni. Uznaji rovnéz osvédceni se stejnou platnosti od subjektt
z Clenskych statl. Pfijimaji i1 jiné dikazy o rovnocennych opatfenich
tizeni z hlediska zivotniho postiedi piredlozené hospodaiskymi subjekty.

4.  Hospodaisky subjekt mize piipadné pro uréitou zakazku odkazat
na zpusobilost jinych subjekti bez ohledu na pravni povahu vztaha
mezi nim a témito subjekty. V tomto ptipadé¢ musi prokazat zadavateli,
ze ma nezbytné prostfedky pro splnéni zakazky, naptiklad predlozenim
zavazku téchto subjektt, ze mu zpfistupni své zdroje.

VM1
Za stejnych podminek mtize seskupeni hospodaiskych subjektt uvedené
v ¢l. 116 odst. 6 vyuzit schopnosti ucastnikd seskupeni nebo jinych
subjektt.

(") Uk vést. L 114, 24.42001, s. 1.
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Clanek 138
Postupy a kritéria pro udéleni zakazky

(C1. 97 odst. 2 finanéniho natizeni)

1. M2 Aniz by byl dotcen ¢lanek 94 financniho nafizeni, zakazky
se udéli jednim z nasledujicich zpisobt: <«

a) automatickym vybérem nabidky, kdy je zakazka zadana nabidce,
ktera spliuje vSechny stanovené podminky a uvadi nejnizsi cenu,

b) vybérem hospodaisky nejvyhodnéjsi nabidky.

2. Nabidkou hospodafsky nejvyhodnéjsi je nabidka, ktera predstavuje
nejlepsi pomér mezi kvalitou a cenou s ohledem na kritéria odiivodnéna
pfedmétem zakazky, jako je navrhovana cena, technickd hodnota, este-
tické a funk¢ni vlastnosti, vliv na zivotni prostfedi, provozni naklady,
rentabilita, vyrobni nebo dodaci lhuty, servis a technickd pomoc.

3. M1 Zadavatel uvede v ozndmeni o zakdzce nebo v zaddvaci
dokumentaci nebo v popisu dtlezitost, kterou pfisuzuje jednotlivym
kritériim pro stanoveni hospodatsky nejvyhodnéjsi nabidky. Tato dle-
zitost miize byt vyjadfena pomoci rozpéti, jehoz nejvétsi velikost musi
byt vhodna.

Relativni dilezitost pfisouzena cené ve vztahu k ostatnim kritériim
nesmi vést ke ztraté vyznamu ceny pii vybéru dodavatele zakazky,
aniz by byly dotéeny stupnice stanovené organem pro odménovani
uritych sluzeb, jako jsou sluzby poskytované odborniky na hodno-
ceni. «

Pokud neni ve vyjimecnych piipadech toto vazeni technicky mozné,
zejména z divodu predmétu zakazky, uvadi zadavatel pouze pouziti
kritérii sestupné podle dulezitosti.

Clanek 138a
Pouzivani elektronickych draZeb

(C1. 97 odst. 2 finanéniho natizeni)

1. 'V otevieném, omezeném nebo vyjednavacim fizeni podle ¢l. 127
odst. 1 pism. a) mohou zadavatelé rozhodnout o tom, ze pokud mohou
byt specifikace zakazky stanoveny piesné, bude pred pridélenim vefejné
zakazky provedena elektronickd drazba uvedena v ¢lanku 54 smérnice
2004/18/ES.

Za stejnych podminek mize byt elektronickd drazba pouzita pii vyhla-
Seni soutéze pro strany ramcové smlouvy uvedené v ¢l. 117 odst. 4
pism. b) a pfi vyhlaSeni soutéze na zakazky, jez maji byt zadany
v ramci dynamického nakupniho systému uvedeného v ¢lanku 125a.

Elektronicka drazba se tyka bud’ pouze samotnych cen, pokud je

v

v zadavaci dokumentaci, pokud je zakazka pridélena hospodarsky
nejvyhodnéjsi nabidce.

2. Zadavatelé, ktefi rozhoduji o pouziti elektronické drazby, to
uvedou v oznameni o zakazce.

Zadavaci dokumentace mimo jiné obsahuje tyto informace:

a) polozky, jejichz hodnoty budou pfedmétem elektronické drazby,
pokud tyto polozky budou méfitelné tak, aby bylo mozné je vyjadrit
v Cislech nebo v procentech;

b) piipadné limity hodnot, které budou moci byt predlozeny tak, jak
vyplyvaji ze specifikaci predmétu zakazky;
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¢) informace, které budou poskytnuty uchaze¢im v pribéhu elektro-
nické aukce a v kterém okamziku jim budou ptipadné poskytnuty;

d) relevantni informace o prib¢hu elektronické aukce;

e) podminky, za jakych budou moci uchazeci drazit, a zejména mini-
malni odchylky, které budou ptipadné vyzadovany pti drazbe¢;

f) relevantni informace o pouzitém elektronickém zafizeni a o zplso-
bech a technickych specifikacich ptipojeni.

3. Pfed zahdjenim elektronické drazby provedou zadavatelé prvni
uplné hodnoceni nabidek v souladu s kritérii pro pfidéleni a jejich
stanovené dulezitosti.

Vsichni uchazeci, ktefi podali vyhovujici nabidky, jsou zaroven vyzvani
elektronickymi prostiedky k podani novych cen a/nebo novych hodnot;
vyzva obsahuje vSechny prfislusné informace pro jednotlivé piipojeni
k pouzivanym elektronickym prostfedkim a upfesiiuje den a hodinu
zaCatku elektronické drazby. Elektronicka drazba muze probihat
v né€kolika navazujicich fazich. Elektronickd drazba mutze zacit nejdiive
dva pracovni dny po datu odeslani vyzev.

4. Pokud se zada hospodarsky nejvyhodnéjsi nabidce, je vyzva
doprovazena vysledkem tuplného hodnoceni nabidky uvedeného ucha-
zeCe provedenym v souladu s dulezitosti stanovenou v ¢l. 138 odst. 3
prvnim pododstavci.

Vyzva obsahuje i matematicky vzorec, ktery pii elektronické drazbé urci
automatické tazeni v zavislosti na novych cenach a/nebo novych pred-
lozenych hodnotach. Tento vzorec zahrnuje dulezitost vSech kritérii
stanovenych pro urceni hospodaisky nejvyhodnéjsi nabidky, jak je
uvedena v oznameni o zakazce nebo v zadavaci dokumentaci; za
timto ucelem musi byt jakdkoli pripadna rozpéti dopiedu vyjadirena
urcitou hodnotou.

V ptipad€, kdy jsou varianty piipustné, musi byt vzorce dodany zvlast
pro kazdou variantu.

5.V pribéhu kazdé faze elektronické drazby sdéluji zadavatelé
okamzité¢ v§em uchazec¢tim alespon informace, které¢ jim kdykoli umozni
seznamit se s pofadim. Mohou sdé€lovat i dalsi informace tykajici se
jinych cen nebo jinych piedlozenych hodnot, pokud to je uvedeno
v zadavaci dokumentaci. Kdykoli také mohou oznamit pocet Gcastnika
dané faze drazby. V zadném ptipad¢ vsak nesmi odhalit totoznost ucha-
zeC v prubéhu jednotlivych fazi elektronické drazby.

6.  Zadavatelé uzaviou elektronickou drazbu jednim nebo vice uvede-
nymi zpusoby:

a) do vyzvy k ucasti na drazbé uvedou pfedem stanovené datum a cas;

b) pokud jiz nedostavaji nové ceny nebo nové hodnoty, které odpovi-
daji pozadavkiim na minimalni odchylky. V takovémto pfipadé ve
vyzve k Ucasti na drazbé zadavatelé stanovi lhiitu, po jejimz ubéh-
nuti od posledniho pfedlozeni uzaviou elektronickou drazbu;

¢) pokud se uskutecnil podet fazi stanoveny ve vyzvé k tucasti na
drazbé.

Pokud zadavatelé rozhodli o wuzavieni -elektronické drazby podle
pismene c), piipadné¢ v kombinaci se zpusobem uvedenym v pismeni
b), vyzva k ucasti na drazb¢ uvadi Casovy rozvrh kazdé faze drazby.

7. Po uzavieni elektronické drazby zadavatelé zadaji zakazku podle
¢lanku 138 v souladu s vysledky elektronické drazby.

Zadavatelé nesmé¢ji elektronickou drazbu zneuzivat nebo ji pouzivat
zpusobem, ktery by branil hospodarské soutézi, omezoval ji nebo ji
narusSoval, nebo aby ménili pfedmét zakazky, na né&jz byla vyhlaSena
soutéz zvefejnénim oznameni o zakazce a jak byl vymezen v zadavaci
dokumentaci.
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Clanek 139
Neobvykle nizké nabidky

(C1. 97 odst. 2 finanéniho natizeni)

1.  Pokud se pro danou zakazku zdaji byt nabidky neobvykle nizké,
pozaduje zadavatel, diive nez je odmitne pouze z tohoto divodu,
pisemné upiesnéni zakladnich prvkd nabidky, které povazuje za
podstatné, a ovéiuje zakladni prvky po vysvétleni stran podle jejich
zdGvodnéni.»> M1 Tato upfesnéni se mohou tykat zejména dodrZovani
ustanoveni tykajicich se ochrany zaméstnanci a pracovnich podminek
platnych v misté, kde je sluzba poskytovana. <«

Zadavatel mtze vzit v Gvahu zejména vysvétleni, ktera se tykaji

a) hospodarnosti vyrobniho postupu, poskytovani sluzeb nebo staveb-
nich postupt;

b) vybranych technickych feseni nebo vyjimecné vyhodnych podminek,
kterymi uchaze¢ disponuje;

¢) puvodnosti nabidky.

2. Pokud zadavatel zjisti, ze nabidka je neobvykle nizka z divodu
poskytnuté statni podpory, mize tuto nabidku odmitnout pouze z tohoto
divodu, jen pokud uchaze¢ nemlze v pfiméfené zadavatelem stanovené
dobé¢ prokazat, ze doty¢na pomoc byla poskytnuta s kone¢nou platnosti
na zakladé postupl a rozhodnuti stanovenych v predpisech Spolecenstvi
v oblasti statni podpory.

Clanek 140
Lhuty pro prijeti nabidek a Zadosti o cast

(Cl. 98 odst. 1 finanéniho natizeni)

1. Lhuty pro pfijeti nabidek a Zadosti o Uicast stanovené zadavateli
v kalendainich dnech budou dostatecné dlouhé, aby umoznily z(cast-
nénym osobam piiméfenou a dostateCnou dobu na ptipravu a podani
nabidek, pficemz se zohledni zejména narocnost zakazky nebo nezbyt-
nost prohlédnout si misto nebo nahlédnout na mist¢ do dokumenth
prilozenych ke specifikacim.

2.V otevienych fizenich pro zakazky, jejichz hodnota je stejna nebo
vys$si nez limity stanovené v ¢lanku 158, ¢ini lhita pro pfijeti nabidek
alespoil 52 dny ode dne odeslani oznameni o zakazce.

3. M3 V omezenych fizenich, v piipadech pouziti soutézniho
dialogu podle ¢lanku 125b a ve vyjednavacich fizenich, kde bylo zverej-
néno oznameni o zakdzce pro zakazky o hodnoté vysSi nez limity
uvedené v c¢lanku 158, ¢ini lhita pro doruceni zadosti o ucast alespon
37 dni ode dne odeslani oznameni o zakazce. <«

V omezenych fizenich pro zakazky, jejichz hodnota je stejna nebo vyssi
nez limity stanovené v ¢lanku 158, ¢ini lhtta pro pfijeti nabidek alespon
40 dni ode dne odeslani vyzvy k podavani nabidek.

V omezenych fizenich po vyzvé k projeveni zajmu uvedenych v ¢lanku
128 vsak ¢ini lhita pro pfijeti nabidek alesponi 21 den ode dne odeslani
vyzvy k podavani nabidek.

4. 'V pripadech, kdy podle ¢l. 118 odst. 2 zadavatelé odeslali ke
zvetejnéni oznameni predbéznych informaci nebo sami na svém profilu
kupujiciho oznameni pfedbéznych informaci zvefejnili, minimalni lhiita
pro piijeti nabidek mlzZe byt obecné¢ zménéna na 36 dni a v Zadném
pfipadé neni kratsi nez 22 dny ode dne odeslani oznameni o zakazce
nebo vyzvy k podavani nabidek.
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Zkraceni lhiuty uvedené v prvnim pododstavci je mozné pouze pokud
oznameni predbéznych informaci spliiuje nasledujici podminky:

a) obsahuje vSechny informace pozadované ve oznameni o zakazce,
pokud tyto informace jsou dostupné v okamziku zvefejnéni ozna-
menti;

b) ke zvefejnéni bylo odeslano v rozmezi nejméné¢ 52 dny a nejvyse 12
mesict prede dnem odeslani oznameni o zakazce.

5. Lhuty pro prijeti nabidek mohou byt zkraceny o pét dni, pokud
jsou vSechny dokumenty tykajici se zakazky volné a pfimo piistupné
elektronickymi prostiedky od data zvefejnéni oznameni o zakazce nebo
vyzvy k projeveni zajmu.

Clének 141
Lhity pro nahliZzeni do zadavaci dokumentace

(C1. 98 odst. 1 finanéniho natizeni)

1. Je-li o to pozddano s dostatenym predstihem pied uplynutim
lhity pro podéavani nabidek, jsou zadavaci dokumentace nebo popisy
podle ¢lanku 125b a dopliujici dokumenty zaslany vSem hospodaiskym
subjektiim, které pozadaji o zaddvaci dokumentaci nebo projevi zdjem
podilet se na dialogu nebo o Gcast v nabidkovém fizeni, do Sesti kalen-
dainich dni od obdrzeni zadosti, s vyhradou ustanoveni odstavce 4.
Zadavatelé nejsou povinni odpovidat na zadosti o zaslani, které byly
podiany méné nez pét pracovnich dni pfed uplynutim lhity pro
podavani nabidek.

2. Je-li o to pozadano s dostatecnym ptedstihem pied lhitou stano-
venou pro podavani nabidek, jsou zaroven vsem hospodarskym
subjektim, které pozadaly o zadavaci dokumentaci nebo projevily
zajem podilet se na dialogu nebo o ucast v nabidkovém fizeni, podany
dopliujici informace tykajici se zadavaci dokumentace nebo popist
nebo dopliujicich dokumentd nejpozdéji do Sesti kalendainich dni
pred lhttou pro pfijeti nabidek nebo, v pfipadé zadosti o informace
obdrzenych méné¢ nez osm kalendatnich dni pted lhitou pro pfijeti
nabidek, co nejdfive po obdrzeni zadosti o informace. Zadavatelé nejsou
povinni odpovidat na zadosti o dopliujici informace, které byly podany
méné nez pét pracovnich dnti pfed uplynutim lhity pro podavani
nabidek.

3. Pokud nemohou byt z jakychkoli diivodt specifikace a dopliujici
dokumenty nebo informace poskytnuty ve lhitach stanovenych
v odstavcich 1 a 2 nebo pokud mohou byt nabidky ucinény az po
navstéve mista nebo po nahlédnuti do dokumentt pfilozenych ke speci-
fikacim, jsou lhity pro piijeti nabidek uvedené v ¢lanku 140 prodlou-
Zeny, aby se vSechny hospodafské subjekty mohly seznamit se vSemi
informacemi nezbytnymi pro pfipravu, s vyhradou clanku 240. Toto
prodlouzeni se vhodnym zplsobem zvefejni zpisoby uvedenymi
v Clancich 118 az 121.

4. 'V otevieném fizeni, v€etné¢ dynamickych nakupnich systémi podle
¢lanku 125a, se nepouziji ustanoveni odstavce 1, pokud veskera zada-
vaci dokumentace a dopliujici dokumenty jsou volné, zcela a piimo
piistupné elektronickymi prostfedky. Oznameni o zakazce podle ¢l.
118 odst. 3 uvadi i internetovou adresu, na které se Ize s t€émito doku-
menty seznamit.
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Clanek 142
Lhiity v naléhavych pripadech

(C1. 98 odst. 1 finanéniho natizeni)

1. Nelze-li v tadné¢ odivodnénych naléhavych piipadech dodrzet
Ihtiity uvedené v ¢l. 140 odst. 3, mohou zadavatelé pro omezena fizeni
a pro vyjednavaci fizeni s ozndmenim o zakazce stanovit tyto lhity
vyjadiené v kalendainich dnech:

a) lhitu pro doruceni zadosti o Gcast, kterd nesmi ¢init méné nez 15 dni
ode dne odeslani oznameni o zakéazce, nebo méné nez 10 dni, jestlize
oznameni bylo do OPOCE odeslano elektronickymi prostredky;

b) Ihiitu pro doruceni nabidek, kterd nesmi ¢init méné nez 10 dni ode
dne vyzvy k podavani nabidek.

2. Jeli o to pozddano s dostateCnym predstihem, jsou v ramci
omezenych fizeni a zrychlenych vyjednavacich fizeni dopliujici infor-
mace tykajici se zadavaci dokumentace sdéleny vSem zajemcim
a uchaze¢lim nejpozdéji Ctyfi kalendaini dny pted uplynutim lhity pro
prijeti nabidek.

Cldnek 143
Zpisoby komunikace

(C1. 98 odst. 1 finanéniho natizeni)

1.  Zplsoby predani nabidek a zadosti o ucast jsou urCeny zadava-
telem, ktery muze zvolit jeden vyhradni zpisob komunikace. Nabidky
a zadosti o Ucast mohou byt zaslany dopisem nebo elektronickymi
prostfedky. Zadosti o i¢ast mohou byt rovnéz sdéleny faxem.

Zvolené komunikac¢ni prostiedky jsou nediskriminaéni povahy a jejich
cilem nemtze byt omezeni pfistupu hospodaiskych subjektd
k zadavacimu fizeni.

Zvolené komunikacni prostfedky umoziuji zarucit tyto podminky:

a) ze kazdé podani nabidky obsahuje veskeré informace nutné k jejimu
hodnoceni;

b) ze bude zachovana celistvost idaji;

c) ze bude zachovédna divémost nabidek a Ze zadavatel se s témito
nabidkami seznami az po vyprSeni lhity stanovené na jejich pred-
lozeni.

Pokud je to nezbytné pro Ucely pravniho dokazovéani, mohou zadavatelé
vyzadovat, aby zadosti o ucast zaslané faxem byly potvrzeny co
nejdiive a v kazdém ptipadé pred terminem stanovenym v c¢lancich
140 a 251 dopisem nebo elektronickymi prostiedky.

Zadavatelé mohou vyzadovat, aby nabidky zaslané elektronickou postou
byly podepsany zarucenym elektronickym podpisem ve smyslu smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ().

la.  Pokud zadavatel povoli pfedavani nabidek a zadosti o tGcast elek-
tronickymi prostitedky, museji byt pouzité nastroje i1 jejich technické
specifikace nediskriminacni povahy, bézné pristupné vetejnosti
a slucitelné s obvykle pouzivanymi informacnimi a komunikacnimi
technologiemi. Informace, které se tykaji specifikaci nezbytnych pro
podavani nabidek a zadosti o ucast, vCetné Sifrovani, musi byt ucha-
zeclim nebo zadatelim k dispozici.

(") Uk veést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
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Nastroje pro pifijimani nabidek a Zzadosti o ucast museji byt dale
v souladu s pozadavky pfilohy X smérnice 2004/18/ES.

2. Pokud se nabidky podavaji dopisem, uchazeci je mohou podavat:

a) bud postou nebo kurymi sluzbou, v takovém piipadé bude
v dokumentech tykajicich se zakazky uvedeno, ze rozhodnym
datem je den odeslani zasilky, datum postovniho razitka nebo
datum potvrzeni o prevzeti;

b) nebo pfimo ¢i uchazeCem zplnomocnénou osobou v podatelné
organu; v druhém piipad¢ bude v dokumentech tykajicich se zakazky
vedle informaci uvedenych v ¢l. 130 odst. 2 pism. a) zminén rovnéz
utvar, u kterého se nabidky podavaji proti vyhotoveni datovaného
a podepsaného potvrzeni o pfijeti.

3. Zaucelem utajeni a vylouceni jakychkoli potizi v pfipadé zasilani
nabidek dopisem obsahuje vyzva k podavani nabidek tuto poznamku:

,»Nabidky musi byt podany v zapeceténé obalce umisténé do dalsi zape-
ceténé obalky. Na wvnitini obalce je kromé nazvu utvaru, kterému je
urcena, jak je uveden ve vyzvé k podavani nabidek, slova ,Nabidkové
fizeni — neotvirat v podatelné‘. Jsou-li pouzity samolepici obalky, musi
byt zapecetény lepici paskou, pfes niz je podepsan odesilatel.

Clanek 144
Soutézni jistoty

(Cl. 98 odst. 2 finanéniho natizeni)

Zadavatel muze pozadovat slozeni soutézni jistoty v souladu s ¢lankem
150, ktera predstavuje 1 % az 2 % celkové hodnoty zakazky.

Jistota je uvolnéna pii zadani zakazky. Pokud neni v dané 1hité podana
zadna nabidka nebo pokud je podana nabidka stazena, je jistota
zadrZena.

Cldnek 145
Otevirani nabidek a Zadosti o ucast

(C1. 98 odst. 3 finanéniho natizeni)

1. Vsechny zadosti o ucast a nabidky, které spliuji pozadavky ¢lanku
143, jsou otevieny.

2. »M2 Pokud hodnota zakazky ptesahuje limit stanoveny v ¢l. 129
odst. 1, jmenuje pfislusna schvalujici osoba komisi pro otevieni obalek
s nabidkami. <«

Komise pro otevieni nabidek je slozena nejméné ze tfi osob, které
zastupuji alesponn dvé organizacni jednotky doty¢ného organu, mezi
nimiz neni vztah nadfizenosti a podfizenosti, a alespon jedna z nich
neni zavisla na schvalujici osob&. Aby nedoslo ke stietu zajmu, vztahuji
se na tyto osoby povinnosti uvedené v ¢lanku 52 finan¢niho natizeni.

V zastoupenich a mistnich jednotkdch uvedenych v ¢lanku 254 nebo
oddélenych v ¢lenském staté, pokud neexistuji oddélené jednotky, se
pozadavek organizacnich jednotek, mezi nimiz neni vztah nadfizenosti
a podrizenosti, nepouzije.

V piipad¢ zadavaciho fizeni zahajeného na interinstitucionalnim zakladée
jmenuje komisi pro otevirdni nabidek pfislusna schvalujici osoba organu
odpovédného za zadavaci fizeni. Slozeni této komise musi pokud
mozno odrazet interinstitucionalni povahu zadavaciho fizeni.
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3. M1 V piipad¢ zaslani nabidek dopisem parafuje jeden nebo
vice ¢lenti komise pro otevieni nabidek doklady, na kterych je uvedeno
datum a doba odeslani nabidek. <«

Mimo jiné parafuji
a) bud’ kazdou stranku kazdé nabidky, nebo

b) mimo pfipadd uvedenych v odstavei 2 tietim pododstavei, titulni
stranku a stranky obsahujici finan¢ni tdaje kazdé nabidky, pricemz
uplnost ptvodni nabidky musi byt zajisténa veskerymi vhodnymi
bezpecnostnimi opatfenimi vypracovanymi utvarem nezavislym na
schvalujicim tutvaru.

Pokud je zakazka zadana postupem automatického vybéru nabidky
podle ¢l. 138 odst. 1 pism. a), jsou ceny uvedené v nabidkach, které
spliuji pozadavky, zvefejnény.

Clenové komise podepisi pisemny protokol o otevieni ptijatych nabidek,
jenz uvadi nabidky, které splnuji pozadavky a které je nespliuji, a jenz
uvadi divody odmitnuti pro nesplnéni pozadavki, pokud jde o zplsoby
podani nabidek uvedenych v ¢lanku 143.

Cldanek 146
Vybor pro hodnoceni nabidek a Zadosti o ucast

(C1. 98 odst. 4 finanéniho natizeni)

1. M1 Vsechny zadosti o cast a nabidky prohlaSené za splitujici
pozadavky jsou zhodnoceny a roztiidény hodnoticim vyborem, ktery je
vytvoren pro kazdou ze dvou etap, a to na zakladé predem vyhlasenych
kritérii pro vylouceni a vybér na jedné strané a na stran¢ druhé kritérii
pro pridéleni zakazky. <«

Vybor jmenuje ptislusna schvalujici osoba za G¢elem vydani poradniho
stanoviska pro zakazky s hodnotou vyssi, nez je limit uvedeny v ¢l. 129
odst. 1.

Odpovédna schvalujici osoba vsak miize rozhodnout, ze hodnotici vybor
zhodnoti a roztiidi zakdzky pouze na zakladé kritérii pro zadéani a Ze
kritéria pro vylouceni a vybér se vyhodnoti jinymi vhodnymi
prostfedky, které zaru¢i vylouceni stfetu zajmu.

2. M1 Hodnotici vybor je sloZzen nejméné ze tii osob, které zastu-
puji alesponn dvé organizacni jednotky doty¢ného organu, mezi nimiz
neni vztah nadfizenosti a podfizenosti, a alespon jedna z nich neni
zavisla na schvalujici osobé. Aby nedoslo ke stfetu zajmu, vztahuji se
na tyto osoby povinnosti uvedené v ¢lanku 52 finan¢niho nafizeni.

V zastoupenich a mistnich jednotkach uvedenych v ¢lanku 254 nebo
oddélenych v clenském staté, pokud neexistuji oddélené jednotky, se
pozadavek organizacnich jednotek, mezi nimiz neni vztah nadfizenosti
a podrizenosti, nepouzije. <«

Slozeni tohoto vyboru mtze byt stejné jako slozeni komise pro otevieni
nabidek.

Na zakladé rozhodnuti pfislusné schvalujici osoby mohou byt tomuto
vyboru napomocni externi odbornici. Pfislusna schvalujici osoba se
ujisti, ze tito odbornici dodrzuji povinnosti stanovené v clanku 52
finan¢niho nafizeni.

V piipad¢ zadavaciho fizeni zahajeného na interinstitucionalnim zakladée
jmenuje hodnotici vybor pfislusna schvalujici osoba organu odpovéd-
ného za zadavaci fizeni. Slozeni vyboru musi pokud mozno odrazet
interinstitucionalni povahu zadavaciho fizeni.
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3. Zadosti o ucast a nabidky, které nesplituji viechny zakladni poza-
davky uvedené v zadavaci dokumentaci nebo které nespliuji zvlastni
pozadavky, které jsou v nich uvedeny, jsou vylouceny.

VM1
Hodnotici vybor nebo zadavatel v§ak mohou v souvislosti s kritérii pro
vylouceni a vybér vyzvat zdjemce nebo uchazeée o doplnéni nebo
vyjasnéni ptredlozenych podkladt ve lhite, kterou stanovi.

Za piipustné se povazuji nabidky zajemct nebo uchazecd, ktefi nejsou
vylouceni a splnuji kritéria pro vybeér.

4. 'V pripadé neobvykle nizkych nabidek podle ¢lanku 139 tohoto
nafizeni si hodnotici vybor vyzada souvisejici informace tykajici se
slozeni nabidky.

Vi v
Clanek 147

Vysledky hodnoceni

(Clanek 99 finan&niho natfizeni
YMm3
T 1. O hodnoceni a roztiidéni zadosti o UcCast a nabidek prohlasenych
za splnujici pozadavky je vypracovan datovany protokol.

Podepisi jej vsichni ¢lenové hodnoticiho vyboru.

V ptipadé, ze hodnotici vybor nemél odpovédnost za hodnoceni
a roztiidéni zakazek na zakladé kritérii pro vylouceni a vybér, podepisi
tento pisemny protokol osoby, kterym tuto odpovédnost odpoveédna
schvalujici osoba svéfila. Protokol je uchovavan pro pozdéjsi odkazy.

2. Ml Protokol uvedeny v odstavci 1 obsahuje alespoil

a) jméno a adresu zadavatele, pfedmét a hodnotu zakazky, ramcové
smlouvy nebo dynamického nakupniho systému; <«

b) jména odmitnutych zajemct a uchazect a divody pro jejich odmit-
nuti;

c) jména zajemcl a uchazeCl, jejichz nabidka bude pfezkoumana,
a davody pro jejich vybér;

d) divody pro odmitnuti nabidek povazovanych za neobvykle nizké;

e) jména navrhovanych zijemcti nebo smluvni strany a divody pro
jejich vybér a cast zakazky nebo ramcové smlouvy, pro kterou
smluvni strana zamys$li dale uzaviit smlouvy se subdodavateli,
pokud je to znamo.

3. Zadavatel poté pfijme rozhodnuti a uvede v ném alespon

a) jeho jméno a adresu a pfedmét a hodnotu zakazky, ramcové
smlouvy nebo dynamického nakupniho systému,

b) jména odmitnutych zajemct a uchazect a divody pro jejich odmit-
nuti;

c) jména zajemcld a uchazecCl, jejichz nabidka bude pfezkoumana,
a divody pro jejich vybér;

d) divody pro odmitnuti nabidek povazovanych za neobvykle nizké;

e) jména vybranych zijemcti nebo dodavatele a divody pro jejich
vybér z hlediska pfedem vyhlaSenych kritérii vybéru, a dale cast

zakéazky nebo ramcové smlouvy, pro kterou dodavatel zamysli dale
uzaviit smlouvy se subdodavateli, pokud je to znamo;
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f) v pfipadé vyjednavacich fizeni a soutézniho dialogu okolnosti
uvedené v Clancich 125a, 126, 127, 242, 244, 246 a 247, které
odtivodnuji jejich pouziti;

g) piipadné divody, pro které zadavatel rozhodl nezadat zakazku.

V piipad¢ zadavaciho fizeni zahajeného na interinstitucionalnim zakladé
pfijme rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci zadavatel, ktery je za
toto fizeni odpovédny.

Clanek 148
Styk mezi zadavateli a uchazeci

(Clanek 99 finan&niho nafizeni)

1. Styk mezi zadavatelem a uchaze¢i v pribéhu fizeni je povolen
vyjimecné¢ za podminek uvedenych v odstavcich 2 a 3.

2. Pted uplynutim lhity pro podavani nabidek mtze zadavatel, pokud
jde o doplnujici doklady a informace uvedené v ¢lanku 141,

a) sdélit na podnét uchazect dopliujici informace vyluéné za tcelem
vyjasnéni povahy zakazky; tyto informace musi byt sdéleny ke stej-
nému dni vSem uchazeciim, ktefi si vyzadali specifikace;

b) z vlastniho podnétu, pokud zjisti omyl, nepiesnost, opomenuti nebo
jiny druh administrativni chyby v textu vyhlaSeni zakazky, vyzvy
k podavani nabidek nebo specifikacich, informovat o tom zicastnéné
osoby ke stejnému dni a stejnym zplisobem, jaky pouzil pti plivodni
vyzvé k podavani nabidek.

3. Pokud po otevieni nabidek vyzaduje néktera nabidka vyjasnéni
nebo pokud se jednd o opravu ziejmych administrativnich chyb
v nabidce, mize zadavatel navazat styk s uchazeCem, pfiCemz tento
styk nesmi vést k zadné zméné podminek nabidky.

4. Ve vsech pfiipadech, kdy byl navazan styk, je tfeba ucinit
poznamku do spisu.

5.V piipadé zakazek pravnich sluzeb podle pfilohy II B smérnice
2004/18/ES muze zadavatel s uchazeci udrzovat styk nutny pro kontrolu
kritérii pro vybér a/nebo pridéleni.

Clanek 149
Informace pro zajemce a uchazece

(Cl. 100 odst. 2 a ¢&lanky 101 a 105 finanéniho
nafizent)
VM1

— 1. Zadavatelé sdéli zajemclim a uchazeCim co nejdiive rozhodnuti
o jejich nabidce, nebo ramcové smlouve, nebo pfijeti do dynamického
nakupniho systému, vcetn¢ divodid pro kazdé rozhodnuti nezadat
zakazku nebo ramcovou smlouvu nebo zavést dynamicky nakupni
systém, pro které byla vyhlasena soutéz, nebo znovu zahajit fizeni.

2. Zadavatel sdéli nejpozdé&ji do 15 kalendarnich dni ode dne
obdrzeni pisemné zadosti tidaje uvedené v ¢l. 100 odst. 2 financ¢niho
nafizeni.

3. PMB3 V piipad¢ zakdzek zadanych organy Spolecenstvi na vlastni
ucet o hodnoté stejné nebo vyssi nez limity, které jsou stanoveny
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v Clanku 158 a nejsou vylouceny z oblasti plsobnosti smérnice
2004/18/ES, sdéli zadavatel vSem neuspé€$nym uchazecim nebo
zajemclim soucasné a kazdému zvlast, postou, faxem nebo elektro-
nickou postou, ze jejich navrh nebo nabidka nebyla piijata, a to
v jedné z téchto fazi:

a) kratce poté, co bylo pfijato rozhodnuti na zaklad¢ kritérii pro vylou-
¢eni a vybér, a pred rozhodnutim o zadani zakazky v piipadé zada-
vacich fizeni organizovanych ve dvou samostatnych fazich;

b) v piipadé rozhodnuti o zadani zakdzky a o odmitnuti nabidek co
nejdiive po rozhodnuti o zadani zakazky, nejpozdéji vsSak
v prubéhu nasledujiciho tydne.

Zadavatel v kazdém piipadé uvede diavody, pro¢ nebyla nabidka nebo
ptihlaska pfijata, a dostupné opravné prostredky. <

Zadavatel oznami soucasné s oznamenimi o odmitnuti, ktera jsou vylou-
cenym zdjemcim nebo uchazeCim zasildana, vybranému zajemci Ci
uchazeci rozhodnuti o zadani zakazky a uvede, Ze oznamené rozhodnuti
dané¢ho zadavatele nijak nezavazuje.

Na zaklad¢ pisemné zadosti mohou vylouceni uchazeci nebo zdjemci
dopisem, faxem nebo e-mailem obdrzet doplnujici informace
o divodech odmitnuti a vSichni uchazeci, ktefi predlozili vyhovujici
nabidku, mohou obdrzet dopliujici informace o vlastnostech
a prednostech vybrané nabidky a jméno uchazece, jemuz byla zakazka
zadana, aniz jsou dotcen ¢l. 100 odst. 2 druhy pododstavec finan¢niho
nafizeni. Zadavatelé odpovédi nejpozdé€ji do 15 kalendéinich dnti ode
dne pfijeti zadosti.

Clanek 149a
Podpis smlouvy

(Clanky 100 a 105 finan&niho nafizeni)

S provadénim zakazky se zapocne az po jejim podpisu.

Oddil 4

Jistoty a kontrola

Cléanek 150
Predem sloZena jistota
(Clanek 102 finanéniho natfizeni)
1. Pokud je od dodavatelt, stavebnich dodavatelti nebo poskytovateld
sluzeb vyzadovana jistota predem jako zaruka pro tadné splnéni

zakazky, musi pokryvat ¢astku a obdobi, které jsou dostate¢né pro jeji
aktivaci.

2. Jistotu poskytuje povolend banka nebo financni instituce. Muze
byt nahrazena spoleénym a nerozdilnym rucenim teti osoby.

Jistota je vyjadiena v eurech.
Jejim ucelem je zavazat banku, financni instituci nebo tieti osobu

k neodvolatelné zaruce nebo prvnimu ruceni za splnéni povinnosti doda-
vatele.
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Clanek 151
Zaruka za splnéni

(Clanek 102 finanéniho natizeni)

1. S vyhradou ¢lanku 250 mize zaruku za splnéni pozadovat schva-
lujici osoba podle obvyklych obchodnich podminek pro zakazky na
dodavky nebo sluzby a podle zvlastnich specifikaci pro zakazky na
stavebni prace.

Tato zaruka je povinna u zakazek na stavebni prace s hodnotou vyssi
nez 345 000 EUR.

2. Zaruka ve vysi 10 % celkové hodnoty zakazky se miize skladat ze
srazek z uskutecnénych plateb.

Muze byt nahrazena castkou srazenou z konecné platby, aby slouzila
jako zaruka az do konecného tadného splnéni sluzeb, dodavek nebo
praci.

3.  Zaruky budou uvolnény v souladu s podminkami uvedenymi ve
smlouve, kromé piipadu nesplnéni, Spatného splnéni nebo opozdéného
splnéni zakazky. V téchto ptipadech jsou zadrzeny podle zavaznosti
vzniklé Skody.

Clanek 152
Jistota pro predbézné financovani
(Clanek 102 finanéniho nafizeni)
Za platbu predbézného financovani piesahujici 150 000 EUR nebo

v piipadé uvedeném v €l. 135 odst. 6 druhém pododstavci se pozaduje
slozeni jistoty.

V priipadé, Ze je zadavatel verejnopravni organ, muze schvalujici osoba
na zakladé vlastniho posouzeni rizika od tohoto pozadavku upustit.

Jistota se uvolni postupné pii odecteni predbézného financovani
z pribéznych plateb nebo plateb zustatki ve prospéch dodavatele
podle podminek uvedenych ve smlouve.

Clanek 153
Pozastaveni v piipadé chyb nebo nesrovnalosti

(Clianek 103 finanéniho nafizent)

1. Zakazka bude pozastavena podle ¢lanku 103 finan¢niho natizeni
za ucelem ovéreni, zda doslo k podstatnym chybam, nesrovnalostem
nebo podvodu. Pokud nejsou potvrzeny, obnovi se co nejdiive plnéni
zakéazky.

2. Podstatnou chybou nebo nesrovnalosti je kazdé poruseni smlouvy
nebo predpist, které vyplyva z jednani nebo opomenuti, jez zptsobuje
nebo by mohlo zpisobit ztratu pro rozpocet Spolecenstvi.
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KAPITOLA 2

Zakazky zaddavané orgdny Spolecenstvi na vlastni ucet

Clanek 154
Zjisténi odpovidajici urovné pro vypocet limiti

(Clanky 104 a 105 finanéniho natizeni)

VB
Kazda povéfend nebo dale povéfena schvalujici osoba kazdého organu
posoudi, zda bylo dosazeno limiti uvedenych v ¢lanku 105 financniho
nafizeni.

VM2 V
Clanek 155

Samostatné zakazky a zakazky sestavajici z dil¢ich plnéni

(Clanky 91 a 105 finan&niho nafizeni)

1. Odhadovana hodnota zakazky nesmi byt stanovena s umyslem
vyhnout se pozadavkim stanovenym v tomto nafizeni. Za timto tcelem
je nepiipustné Rozdéleni zakazky k tomuto ucelu je nepfipustné.

Je-li to vhodné, technicky proveditelné a hospodarné, zadavaji se
zakazky v hodnoté stejné jako nebo vyssi nez limity uvedené
v ¢lanku 158 soucasné formou oddélenych polozek.

2. Pokud je predmét zakazky na sluzby, na dodavky nebo na
stavebni prace rozdélen do nékolika polozek a kazda je predmétem
samostatné zakazky, vezme se pfi celkovém hodnoceni pouzitelného
limitu v Givahu hodnota kazdého dilc¢iho plnéni.

Pokud se celkovd hodnota dil¢ich plnéni rovnd limitim stanovenym
v clanku 158 nebo je pfesahuje, pouziji se na kazdé diléi plnéni ¢l
90 odst. 1 a ¢l. 91 odst. 1 a 2 finan¢niho nafizeni, s vyjimkou dil¢ich
plnéni, jejichz odhadovana hodnota je niz§i nez 80 000 EUR u zakazek
na sluzby nebo dodavky nebo nizsi nez 1 000 000 EUR u zakéazek na
stavebni prace, pfiCemz souhrnnd hodnota vSech téchto dil¢ich plnéni
neptekro¢i 20 % souhrnné hodnoty vsech polozek, které tvoii doty¢nou
zakazku.

3. Pokud planovana koupé stejnorodych dodavek muze vést
k soucasnému zadani vice zakazek v samostatnych dil¢ich plnénich,
vezme se odhadovand hodnota vSech téchto dil¢ich plnéni jako zaklad
pro pouzitelny limit.

4.  Je-li zakdzka zadana formou oddélenych polozek, méli by byt
uchaze¢i vyhodnocovani za kazdou polozku zvlast. V piipadé zadani
vice polozek stejnému uchazeéi je mozné podepsat jedinou zakazku,
ktera zahrnuje vSechny tyto polozky.
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Clanek 156
Postupy pro odhad hodnoty urditych zakazek

(Clanek 105 finanéniho natizeni)

VM1

1. Pro ucely vypoctu odhadované castky zakazky zahrne zadavatel
celkovou odhadovanou odménu uchazece.

Pokud jsou soucasti zakazky pfednostni prava nebo moznost jejiho
obnoveni, je zéakladem pro vypocet nejvyssi povolena castka zahrnujici
prednostni prava a obnoveni.

Tento odhad se provadi v okamziku odeslani oznameni o zakazce, nebo,
pokud se s takovym zvefejnénim nepocita, v okamziku, kdy zadavatel
zahajuje zadavaci fizeni.

la. U ramcovych smluv a dynamickych nakupnich systému je brana
v uvahu maximalni hodnota vSech zakazek planovanych v pribéhu
celého trvani rdmcové smlouvy nebo dynamického nakupniho systému.

2. U zakazek na sluzby se bere v Gvahu

a) v piipadé pojistovacich sluzeb pojistné, které je tieba zaplatit a dalsi
druhy odmén;

b) v pfipadé¢ bankovnich nebo financnich sluzeb poplatky, provize,
uroky a jiné druhy odmén;

c) v pripadé¢ zakazek zahrnujicich projekt, poplatky nebo provize
a podobné odmeény.

3. U zakazek na sluzby, které neuvadéji celkovou cenu, nebo
u zakazek na dodavky tykajicich se koupé najaté véci, nagjmu nebo
koupé na splatky je zékladem pro vypocet odhadované hodnoty

a) v pfipad¢ zakazek na dobu urcitou:

i) pokud tato doba Cini nejvyse 48 mésicti u sluzeb nebo 12 mésict
u dodavek, celkova hodnota zakazky za celou dobu jejiho trvani;

ii) pokud tato doba ¢ini vice nez 12 mésict u dodavek, celkova
hodnota vcetné odhadované zlstatkové hodnoty;

b) v ptipad¢ zakazek na dobu neurcitou nebo v piipad¢ sluzeb na dobu
delsi nez 48 mésici mési¢ni hodnota vynasobena Ctyficeti osmi.

4. 'V piipadé zakazek na sluzby nebo dodavky, které se zadavaji
pravidelné, nebo zakazek, které maji byt obnovovany v prubéhu stano-
veného obdobi se hodnota zakazek urci na zakladeé

a) skutecnych souhrnnych nakladi podobnych zakazek pro stejné kate-
gorie sluzeb nebo vyrobkl zadanych v pribéhu predchoziho rozpoc-
tového roku nebo 12 mésic, pokud mozno upravena
o predpokladané zmény mnozstvi nebo hodnoty béhem 12 mésict
nasledujicich po pivodni smlouvé¢; nebo

b) odhadovanych souhrnnych nékladi po sobé jdoucich zakazek
v prib¢hu 12 mésict po prvnim poskytnuti sluzby nebo prvni
dodavce nebo v prubéhu trvani smlouvy, pokud je delsi nez 12
mesici.

5.V pfipad¢ zakazek na stavebni prace se kromé hodnoty stavebnich
praci bere v uvahu i celkova odhadovana hodnota dodavek nezbytnych
pro provedeni praci, které poskytne zadavatel stavebnimu dodavateli.
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Cldanek 157
Limity pro zvefejnéni oznameni pi‘edbéZnych informaci
(Clanek 105 finanéniho natizeni)
Limity uvedené v ¢lanku 118 pro zvefejnéni oznameni piedbéznych
informaci ¢ini:

a) 750 000 EUR u zakazek na dodavky a sluzby uvedené v piiloze II
A smérnice 2004/18/ES;

b) 5278 000 EUR pro zakazky na stavebni prace.

Clanek 158
Limity pro pouziti postupi podle smérnice 2004/18/ES

(Clanek 105 finanéniho natizeni)

1. Limity uvedené v ¢lanku 105 finan¢niho nafizeni ¢ini:

a) 137000 EUR u zakazek na dodavky a sluzby uvedené v priloze II
A smérnice 2004/18/ES, s vyjimkou zakazek na vyzkum a vyvoj
uvedenych v kategorii 8 uvedené prilohy;

b) 211 000 EUR u zakazek na sluzby uvedené v pfiloze II B smérice
2004/18/ES a u zakazek na sluzby ve vyzkumu a vyvoji uvedené
v kategorii 8 prilohy II A smérnice 2004/18/ES;

c) 5278 000 EUR pro zakazky na stavebni prace.

2. Lhity podle c¢lanku 105 finanéniho nafizeni jsou lhlty uvedené
v Clancich 140, 141 a 142.

Cldnek 158a
Odkladna lhuta pred podpisem zakazky

(Clanek 105 finanéniho natizeni)

1. Zadavatel podepise zakazku nebo ramcovou smlouvu spadajici do
oblasti ptisobnosti smérnice 2004/18/ES s usp&$nym uchazecem az po
uplynuti Thity ¢trnacti kalendarnich dnt.

Béh uvedené lhity zapocne:

a) dnem soucasného zaslani rozhodnuti o zadani zakazky a rozhodnuti
o odmitnuti nabidek;

b) v piipadé smlouvy nebo ramcové smlouvy uzaviené na zaklade
vyjednavaciho fizeni bez predchoziho zvefejnéni oznameni
o zakazce dnem nasledujicim po zvefejnéni oznameni o zadani
zakazky uvedené v ¢lanku 118 v Urednim vésmiku Evropské unie.

V pripadé potieby mlze zadavatel odlozit podpis zakazky za Ucelem
dodate¢ného ptezkoumani, jestlize je to opravnéné na zakladé zadosti
nebo piipominek neuspéSnych nebo poskozenych uchazecl nebo
zajemcl nebo na zaklad¢é jiné vyznamné informace, kterou obdrzel.
Tyto zadosti, pfipominky nebo informace musi byt doruceny b&hem
lhiity stanovené v prvnim pododstavci. V tomto piipadé jsou zéajemci
nebo uchaze¢i uvédomeni do tii pracovnich dnti od rozhodnuti
o odkladu.

Kromé piipadi uvedenych v odstavci 2 jsou vSechny zakazky pode-
psané pted uplynutim lhity stanovené v prvnim pododstavci neplatné.
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Neni-li mozné zakazku nebo ramcovou smlouvu uzaviit s UspéSnym
uchazecem, muze ji zadavatel uzaviit s nasledujicim nejlepsim ucha-
zecem.

2. Lhuta stanovend v odst. 1 prvnim pododstavci se nepouZije
v téchto pfipadech:

a) v piipad¢ oteviené¢ho fizeni, ve kterém byla pfedlozena pouze jedna
nabidka;

b) v pfipadé omezeného nebo vyjednavaciho fizeni po pfedchozim
zvetejnénim oznameni o zakazce, kdy byl uchazec, kterému byla
zakéazka zadana, jedinym, ktery splnoval kritéria pro vylouceni
a vybér, jestlize v souladu s ¢l. 149 odst. 3 prvnim pododstavcem
pism. a) byli ostatni zajemci nebo uchaze¢i uvédomeni o divodech
svého vylouceni nebo odmitnuti své nabidky poté, co byla piijata
prislusna rozhodnuti na zaklad¢ kritérii pro vylouceni a vybér;

c) v pripadé zvlastnich zakazek uzavienych na zékladé ramcové
smlouvy bez opé€tovného vyhlaseni soutéze a za pouziti podminek
stanovenych v této ramcové smlouve;

d) z nezbytné naléhavych diivoda uvedenych v €l. 126 odst. 1 pism. c).

Cldanek 159
Dikaz o pristupu k zakiazkiam
(Clanky 106 a 107 finan&niho nafizeni)
Specifikace vyzaduji od uchazecl uvést stat, ve kterém maji sidlo nebo

bydlisté, a prokazat to doklady obvykle pozadovanymi podle svého
vnitrostatniho prava.

HLAVA VI

GRANTY

KAPITOLA 1

Oblast piisobnosti

Clének 160
Oblast piisobnosti

(Clanek 108 finanéniho natizeni)

1. Tato hlava se nepouzije na postup poskytovani grantli a uzavirani
dohod Komisi se subjekty uvedenymi v ¢lanku 54 finan¢niho nafizeni,
pokud jde o spolufinancovani jejich provoznich vydaji a poskytovani
provoznich polozek, jejichz spravou jsou povéfeny, a s piijemci podle
finan¢nich dohod podle ¢lanku 166 uvedeného natizeni.
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Clanek 160a
Clenské piispévky

(Clianek 108 finanéniho natizeni)

Clenské piispévky uvedené v &l. 108 odst. 2 pism. d) finanéniho nafi-
zeni jsou Castky, které se plati organizacim, jichZz je SpoleCenstvi
Clenem, a to v souladu s rozpoctovymi rozhodnutimi a podminkami
plateb, které stanovi dand organizace.

Clének 160b
Ukasti

(Clanek 108 finanéniho natizeni)

Pro tucely ¢l. 108 odst. 2 a odst. 3 finan¢niho nafizeni se rozumi:

a) ,kapitalovou ucasti“ majetkova ucast v organizaci nebo podniku na
zaklad¢ investice, jejiz zhodnoceni zavisi na ziskovosti této organi-
zace nebo podniku;

b) ,,podilem® kapitdlova ucast v organizaci nebo podniku formou
podilu;

¢) ,.kapitalovou investici“ poskytnuti kapitalu investorem spolecnosti
vyménou za CasteCné vlastnictvi této spoleCnosti; tento investor
muize navic prevzit CasteCnou kontrolu nad fizenim spolecnosti
a podilet se na budoucich ziscich;

d) ,.kvazi-podilovym financovanim® typ financovani, které je spojenim
vlastniho a ciziho kapitalu, kdy vlastni kapital umoziiuje investortim
doséhnout vysoké vynosnosti podle tspéchu spolecnosti nebo kdy
slozka ciziho kapitalu obsahuje prémii pfispivajici k vynosim inve-
stora;

e) ,nastrojem k fizeni rizik* financ¢ni nastroj, ktery zaruCuje castecné
nebo Uplné kryti definovaného rizika, pfipadné za dohodnutou
odménu.

Clanek 160c
Zvlastni pravidla
(C1. 108 odst. 3 finanéniho nafizeni)
1.V ptipadé, Ze granty uvedené v ¢l. 108 odst. 3 finan¢niho nafizeni

udéluje Komise v pfimém centralizovaném fizeni, vztahuje se na né
hlava o grantech, s vyjimkou téchto ustanoveni:

a) pravidlo neziskovosti uvedené v ¢lanku 165 tohoto nafizeni;

b) pozadavek na prokazani spolufinancovani podle ¢lanku 172 tohoto
nafizeni;

¢) u akci, jejichz cilem je posileni financni zpusobilosti pfijemce nebo
ziskani pfijmu, hodnoceni finan¢ni zivotaschopnosti zadatele podle
¢l. 173 odst. 4 tohoto nafizeni;

d) pozadavek na slozeni jistoty podle ¢lanku 182 tohoto natizeni.

Prvnim pododstaveem neni dotéeno tcetni zpracovani dotcenych grantt,
které urci ucetni v souladu s mezinarodnimi t¢etnimi standardy.

2. Kdykoli se poskytuje finan¢ni piispévek, zajisti odpovédna schva-
lujici osoba, aby bylo s pfijemcem prispévku uzavieno vhodné ujednani
o zpusobu vyplaceni a kontroly.
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Clanek 160d
Ceny
(C1. 109 odst. 3 pism. b) finanéniho nafizeni)

Pro ucely ¢l. 109 odst. 3 pism. b) finan¢niho nafizeni jsou ceny
odmeénou za cast v soutézi.

Ceny udéluje komise odbornikt, ktefi mohou volné rozhodovat o tom,
zda cenu udéli ¢i nikoliv, na zakladé posouzeni kvality pfihlasek
s ohledem na pravidla soutéze.

Vyse ceny nezavisi na nakladech, které piijemci vznikly.

Pravidla soutéze stanovi podminky a kritéria ud€leni ceny a jeji vysi.

Cldnek 160e
Dohoda a rozhodnuti o grantech
(C1. 108 odst. 1 finan&niho natizeni)
1. U kazdého programu nebo kazdé akce Spolecenstvi je v ro¢nim

pracovnim programu stanoveno, zda jsou granty udélovany na zakladée
rozhodnuti nebo pisemné dohody.

2. Pfi stanoveni, ktery nastroj ma byt pouzit, se zohlednuji:

a) rovné zachazeni a nediskriminace mezi piijemci, zejména na zakladé
statni prislusnosti nebo zemépisné polohys;

b) provazanost daného nastroje s jinymi nastroji pouzivanymi v ramci
stejného programu nebo akce Spolecenstvi;

¢) narocnost a standardizace obsahu financovanych akci nebo pracov-
nich programu.

3.V pripadé programd, které tidi vice schvalujicich osob, se pouziti
nastroje stanovi po konzultaci mezi témito schvalujicimi osobami.

Clanek 160f
Vydaje na ¢leny organi
(C1. 108 odst. 2 pism. a) finané&niho natizeni)
Vydaje na ¢leny organti uvedené v ¢l. 108 odst. 2 pism. a) finan¢niho
nafizeni zahrnuji pfispévky pro sdruzeni soucasnych a byvalych ¢lend

Evropského parlamentu. Tyto pfispévky jsou provadény v souladu
s vnitinimi spravnimi pfedpisy Evropského parlamentu.

Clanek 161
Akce, na které lze poskytnout grant

(Clanek 108 finan¢niho nafizeni)

Akce, na kterou Ize poskytnout grant ve smyslu ¢lanku 108 finan¢niho
nafizeni, musi byt jasné oznacena.

Zadna akce nesmi byt rozdélena s umyslem vyhnout se finan¢nim
pravidlim stanovenym timto nafizenim.
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Clanek 162
Subjekty, které sleduji cil obecného evropského zajmu

(Clanek 108 finanéniho natizeni)

Subjektem, ktery sleduje cil obecného evropského zajmu, je

VM2
a) evropsky subjekt, ktery plni ukoly vzdélavani, odborné pftipravy,
informovani nebo vyzkumu a studii v oblasti evropské politiky,
vSech ¢innosti pfispivajicich k prosazovani obcanstvi a lidskych
prav, nebo evropsky normaliza¢ni organ;

b) evropska sit, ktera zastupuje neziskové subjekty pusobici
v Clenskych statech nebo kandidatskych zemich, a ktera prosazuje
zasady a politiky, které jsou v souladu s cili Smluv.

Clanek 163
Partnerstvi

(Clanek 108 finanéniho natfizeni)

1. Zvlastni granty mohou tvofit souc¢ast ramcového partnerstvi.

2. Ramcové partnerstvi mize byt zalozeno na systému dlouhodobé
spoluprace mezi Komisi a pfijemci granti. Mize mit formu dohody
nebo rozhodnuti.

Dohoda nebo rozhodnuti o rdmcovém partnerstvi uvadi spolecné cile,
povahu jednorazovych planovanych akci nebo akei planovanych v ramci
schvaleného ro¢niho pracovniho programu, postup pro udélovani zvlast-
nich granti v souladu se zasadami a procesnimi pravidly této hlavy
a obecna prava a povinnosti kazdé strany v ramci zvlaStnich dohod
nebo rozhodnuti.

Doba trvani partnerstvi nesmi prekroCit Ctyfi roky, kromé vyjimecnych
ptipadii fadné odivodnénych zejména predmétem ramcového partner-
stvi.

Schvalujici osoby nesméji zneuzivat dohody nebo rozhodnuti
o ramcovém partnerstvi nebo je pouzivat takovym zplsobem, jehoz
disledek nebo ucinek odporuje zdsadam prihlednosti a rovného zacha-
zeni se zadateli.

3. S dohodami nebo rozhodnutimi o ramcovém partnerstvi se pro
ucely grantového fizeni zachazi jako s granty. Podléhaji postupiim
zvetejiiovani ex ante uvedenym v ¢lanku 167.

4.  Zvlastni granty zalozené na dohodach nebo rozhodnutich
o ramcovém partnerstvi se ude€luji postupy stanovenymi v uvedenych
dohodach nebo rozhodnutich v souladu se zdsadami této hlavy.

Zveftejiuji se ex post v souladu s ¢lankem 169.

Cldnek 164
Obsah dohod o grantech

(Clanek 108 finanéniho natizeni)

1. »M3 Grantova dohoda stanovi alespon: <
a) predmét;
b) piijemce;

¢) dobu trvani, a to
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M3

i) datum vstupu v platnost a konec platnosti,

ii) datum zahajeni a dobu trvani financované akce nebo financova-
ného rozpoctového roku;

d) celkové odhadované néklady akce a prostiedky poskytnuté Spolecen-
stvim jako celkovy strop vyjadieny v absolutni hodnoté, popfipadé
s uvedenim:

i) maximalni sazby financovani nakladi akce nebo schvalené¢ho
pracovniho programu v piipadé uvedeném v ¢l. 108a odst. 1
pism. a) finanéniho nafizeni,

il) jednorazové Castky nebo pausalniho financovani podle ¢l. 108a
odst. 1 pism. b) a ¢) finan¢niho nafizeni,

iii) skute¢nosti stanovenych v bodech i) a ii) tohoto pismene
v piipadech uvedenych v ¢l. 108a odst. 1 pism. d) financniho
nafizeni;

e) podrobny popis akce nebo, u grantu na provozni nédklady, pracovni
program schvaleny na dany rozpoctovy rok schvalujici osobou;

f) obecné podminky pouzitelné pro vSechny dohody daného typu,
napiiklad pfijeti auditt Komise, tfadu OLAF a Uetniho dvora
ptijemcem, a pravidla zvefejiiovani ex post uvedena v ¢lanku 169
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001; tyto obecné podminky
stanovi alespon:

i) Ze rozhodnym pravem pro grantovou dohodu je pravo Spolecen-
stvi, poptipad¢é doplnéné o vnitrostatni pravo uvedené v grantové
dohodg,

ii) soudni pfislusnost pro ptipad sporu;

g) odhadovany celkovy rozpocet;

h) pokud provadéni akce zahrnuje zadavani zakazek, zasady uvedené
v clanku 184 nebo pravidla pro zadavani zakazek, ktera musi
ptijemce dodrzovat;

1) povinnosti pfijemce, zejména pokud jde o fadné financni fizeni
a predkladani zprav o ¢innosti a financovani; je-li to vhodné, stanovi
se vzdy ptrechodné cile, pti jejichz naplnéni se tyto zpravy pied-
kladaji;

j) postupy a lhiity pro schvalovani téchto zprav a pro platby Komise;

k) poptipadé¢ podrobnosti o zpusobilych nakladech akce nebo schva-
leném pracovnim programu nebo jednorazové ¢astce nebo pausalnim
financovani podle ¢l. 108a odst. 1 finan¢niho nafizeni;

1) ustanoveni upravujici zvefejnovani udaji o podpofe z rozpoctu
Evropskych spolecenstvi, ledaze to neni na zakladé odivodnéného
rozhodnuti schvalujici osoby mozné nebo vhodné.

la.  Grantova dohoda mize stanovit postupy a lhity pro pozastaveni
v souladu s ¢lankem 183.

2.V pripadech uvedenych v ¢lanku 163 uvadi dohoda nebo rozhod-
nuti o riamcovém partnerstvi informace uvedené v odst. 1 pism. a) a b),
pism. c) bodé€ 1), pism. d) bod¢ i) a pism. f) a h) az k) tohoto ¢lanku.

Zvlastni rozhodnuti nebo dohoda obsahuje informace uvedené v odst. 1
pism. a) az e), g) a k), a pokud je to nezbytné, i v odst. 1 pism. 1).
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3.  Dohody o grantech mohou byt zménény pouze pisemnymi doda-
te¢nymi dohodami. Uelem ani dtisledkem téchto dodateénych dohod
nesmi byt takova zména dohody, ktera by zpochybnila rozhodnuti
o poskytnuti grantu nebo by porusila rovné zachazeni s zadateli.

4. Na rozhodnuti o grantech se obdobné pouziji odstavce 1 az 3.

Nekteré informace uvedené v odstavei 1 je mozné misto v rozhodnuti
o grantech poskytnout ve vyzveé k piedkladani navrhii nebo v jakémkoli
souvisejicim dokumentu.

KAPITOLA 2

Zasady pro poskytovani

Clanek 165
Pravidlo neziskovosti

(C1. 109 odst. 2 finan&niho nafizeni)

1. Pro ucely této hlavy se ziskem rozumi:

a) v piipadé grantu na akci piebytek pfijmi nad naklady piijemce
grantu v dobé podani zadosti o konecnou platbu;

b) v pripadé provozniho grantu piebytek zustatku provozniho rozpoctu
piijemce.

2. Jednorazové castky a pausaly pro financovani se stanovi na
zakladé clanku 181 podle nakladti nebo kategorie nakladli, na néz se
financovani vztahuje, stanovenych na zakladé statistickych tudaja
a obdobnych objektivnich ukazateld, takovym zplisobem, aby se piede-
vs§im vyloucil zisk. Komise stejnym zptsobem tyto ¢astky piehodnoti
a popfipad¢ kazdé dva roky upravi.

V tom piipadé je u kazdého grantu neziskovost ovéfovana v dobé
stanoveni téchto ¢astek.

V piipade, ze kontroly ex post odhali, ze skuteCnost, na zaklad¢ které
vznikl narok, nenastala a Ze jednorazova castka nebo pausalni financo-
vani byly pfijemci vyplaceny neopravnéné, ma Komise narok ziskat
prostiedky zpét az do vyse jednorazové Castky nebo pausalniho finan-
covani a v piipadé, ze pfijemce ucini nepravdivé prohlaseni ohledné
téchto castek, ulozi Komise finanéni sankce az do 50 % celkové vyse
jednorazové castky nebo pausalniho financovani.

Témito kontrolami nejsou dotena ovéfeni a osvédceni skutecnych
nakladu, ktera se vyzaduji pro vyplaceni grantd nebo pro granty spoci-
vajici v nahradé urcitého podilu zptsobilych nakladi.

3.V piipad¢ ud€lovani grantd na provozni naklady subjektim, které
sleduji cil obecného evropského zajmu, ma Komise narok pozadovat
procentni podil ro¢niho zisku odpovidajici pfispévku Spolecenstvi na
provozni rozpocet dotCenych subjekti v prfipadé, ze tyto subjekty jsou
také financovany vefejnopravnimi organy, které samy také mohou poza-
dovat procentni podil ro¢niho zisku odpovidajici vysi jejich pfispévku.
Za celem vypoctu Castky, ktera ma byt poskytnuta, se nezohlednuje
procentni podil pfispévkil do provozniho rozpoctu ucinénych formou
véeného plnéni.
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Clanek 165a
Zasada spolufinancovani

(Clanek 109 finanéniho natizeni)

1. Spolufinancovani vyzaduje, aby byla c¢ast nakladi akce nebo
provoznich nakladti subjektu hrazena piijemcem grantu nebo jinym
prispévkem nez piispévkem SpolecCenstvi.

2.V piipadé granti udélenych jednou z forem uvedenych v ¢l. 108a
odst. 1 pism. b) nebo ¢) finanéniho nafizeni nebo jejich kombinaci se
spolufinancovani posuzuje pouze ve fazi posuzovani zadosti o grant.

Clanek 166
Ro¢ni programovani

(C1. 110 odst. 1 finanéniho nafizeni)

1. M3 Rocni pracovni program pro granty pfipravuje odpovédna
schvalujici osoba. Pfijima jej organ a zvefejiiuje jej na svych interneto-
vych strankach co nejdiive, v pripadé potieby v prubéhu roku, ktery
predchazi plnéni rozpoctu, nejpozdéji vsak 31. bfezna roku, v némz se
rozpocet plni. <

Pracovni program obsahuje udaje o zakladnim pravnim aktu, cile,
Casovy plan vyzev k podavani navrhit s uvedenim orientacnich castek
a ocekavanych vysledku.

2. Kazda podstatna zména pracovniho programu v prubéhu rozpoc-
tového roku se dodateCné pfijima a zverejiuje v souladu s postupy
podle odstavce 1.

Clanek 167
Obsah vyzev k predkladani navrhi

(C1. 110 odst. 1 finanéniho nafizeni)
1. Vyzvy k predkladani navrhi obsahuji tyto tdaje:

a) sledované cile;

b) kritéria zptsobilosti a kritéria pro vylouceni, vybér a udéleni
uvedend v ¢lancich 114 a 115 finanéniho nafizeni a odpovidajici
podklady;

¢) rezim financovani Spolecenstvim;

d) rezim a lhitu pro predkladani navrhi, mozné datum zahajeni akci
a zamyslené datum pro uzavfeni fizeni o poskytnuti grantu.

2. Vyzvy k ptredkladani navrhti jsou zvefejiovany na internetovych
strankach organa SpolecCenstvi a pfipadné¢ v jiné vhodné formé, vcetné
Uredniho véstniku Evropské unie, aby byla zajiiténa co nejvétsi propa-
gace mezi moznymi pifjemci. Mohou byt zvefejnény v pribéhu roku,
ktery ptredchazi pInéni rozpoctu. Kazda zména obsahu vyzvy
k predkladani navrhti musi byt zvefejnéna za stejnych podminek.
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Clanek 168
Vyjimky z vyzev k predkladani navrhi

(C1. 110 odst. 1 finan&niho nafizeni)

1.  Granty mohou byt poskytnuty bez vyzvy k ptredkladani navrhi
pouze v téchto piipadech:

a) pro ucely humanitarni pomoci ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢.
1257/96 (') a pomoci v krizovych situacich ve smyslu odstavce 2;

b) v jinych vyjimecnych a fadn¢ odivodnénych piipadech;

c) ve prospéch subjektli majicich de iure nebo de facto monopol, které
budou tadné odiivodnény v rozhodnuti o poskytnuti grantu;

d) ve prospéch subjekti uvedenych v zakladnim aktu jako piijemci
grantu ve smyslu ¢lanku 49 finan¢niho nafizeni;

e) ve prospéch subjektl uvedenych v ro¢nim pracovnim programu
uvedeném v clanku 110 finan¢niho nafizeni pro ucely vyzkumu
a technologického rozvoje v pripade, ze zakladni akt vyslovné tuto
moznost stanovi, a za podminky, ze projekt nespada do rozsahu
vyzvy k predkladani navrhi;

f) pro akce zvlastni povahy, které vyzaduji zvlastni typ subjektu, pokud
jde o jeho technickou zpusobilost, vysoky stupent odbornosti nebo
spravni pravomoc, za podminky, Ze tyto akce nespadaji do rozsahu
vyzvy k predkladani navrhd.

Ptipady uvedené v prvnim pododstavci pism. f) se fadné odtvodni
v rozhodnuti o udéleni grantu.

2. Krizovymi situacemi se rozumi pro tfeti zem¢ situace ohrozujici
vefejny poradek, bezpecnost a jistotu osob, jez hrozi vyustit v ozbrojeny
konflikt nebo destabilizaci zemé& a jez by mohla vazné poskodit

a) zachovani spolecnych hodnot, zakladnich zajmt, nezavislosti
a integrity Evropské unie;

b) bezpecnost Evropské unie nebo udrzeni miru a mezinarodni bezpec-
nosti, podporu mezinarodni spoluprace nebo rozvoj a posilovani
demokracie, pravniho statu, dodrzovani lidskych prav a zékladnich
svobod v souladu s ¢lankem 11 Smlouvy o Evropské unii a s
¢lankem 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 381/2001 ().

Clanek 169
Zverejiovani ex post

(C1. 110 odst. 2 finan¢niho nafizeni)

1. Vsechny granty udélené v prubéhu rozpoctového roku, kromé
stipendii vyplacenych fyzickym osobam, se zvefejiuji ve standardni
upravé na vyhrazeném a snadno pfistupném misté na internetovych
strankach dotCenych organii SpoleCenstvi v prubéhu prvniho pololeti
po uzavieni rozpoctového roku, ve kterém byly udéleny.

V piipadech, kdy jsou vedenim fizeni povéfeny subjekty uvedené
v Clanku 54 finan¢niho nafizeni, uvede se alespon odkaz na interne-
tovou adresu, kde lze tuto informaci nalézt, pokud neni zvefejnéna na
vyhrazeném misté na internetové strance organti Spolecenstvi.

(") Uf. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1.
() UK vést. L 57, 27.2.2001, s. 5.
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Informace mohou byt ve standardni Gpravé zvefejnény také jinym
vhodnym zplsobem, véetné Uredniho véstniku Evropské unie.

2. Se souhlasem pfijemce se v souladu s ¢l. 164 odst. 1 pism. f)
zvefejnuji tyto udaje:

a) jméno a adresa prijemct;

b) predmét grantu;

c) poskytnutd castka a, kromé pfipadi jednorazovych castek nebo
pausalniho financovani uvedenych v ¢l. 108a odst. 1 pism. b) a c)
finan¢niho nafizeni, sazba financovani nakladi akce nebo schvale-
ného pracovniho programu.

Povinnost stanovena v prvnim pododstavci nemusi byt dodrzena, pokud
by zvefejnéni informaci mohlo ohrozit bezpecnost piijemcti nebo
poskodit jejich obchodni zajmy.

3. Po zvefejnéni podle odstavce 2 zasle Komise rozpoctového organu
na jeho zadost zpravu s uvedenim:

a) poctu zadateld v minulém roce;

b) poctu a procenta kladné¢ vyfizenych zéadosti na kazdou vyzvu
k ptredkladani navrhi;

¢) prumémné doby trvani fizeni ode dne ukonceni vyzvy k predkladani
navrhl az do udéleni grantu;

d) poctu a vySe granti, u kterych se v minulém roce upustilo od
povinnosti zvefejnéni ex post z divodu bezpecnosti piijemctt nebo
ochrany jejich obchodnich zajmu.

Clanek 169a
Informovani Zadatela

(Clanek 110 finanéniho natizeni)
Komise poskytuje zadatelim informace a poradenstvi, pficemz:

a) stanovi spoleéné standardni formulafe zadosti o podobné granty
a kontroluje rozsah a srozumitelnost téchto formulait;

b) podava informace moznym zadatelim, zejména formou seminaid
a vydavanim piirucek;

¢) v databazi pravnickych osob podle clanku 64 neustale aktualizuje
udaje o pfijemcich.

Cldnek 170
Soubézné financovani

(Clanek 111 finanéniho natizeni)

Akci lze financovat soubézné z oddélenych rozpoctovych polozek
riznymi schvalujicimi osobami.
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Clanek 171
Zpétny ucinek u Fizeni humanitarnich akei a krizovych situaci

(Clanek 112 finanéniho natizeni)

Pro zajisténi ucinného prubehu operaci humanitarni pomoci nebo
operaci pii krizovych situacich ve smyslu ¢l. 168 odst. 2 mohou byt
vydaje vynalozené piijemcem pifede dnem podani zadosti financovany
z rozpoctu Spolecenstvi pouze v té€chto ptipadech:

a) pokud vydaje slouzi vytvoreni zasob u piijemce pro pouziti v ramci
akce, na kterou je grant poskytovan;

b) vyjimeéné a v fadné odivodnénych piipadech, pokud rozhodnuti
o financovani a dohoda o grantu vyslovné stanovi datum financova-
telnosti pfede dnem podani zadosti.

Clanek 172
Vnéjsi spolufinancovani

(Clanek 113 finanéniho nafizent)

1. Pfijemce prokazuje vysi spolufinancovani bud’ z vlastnich zdroji,
nebo ve formé financnich prevodd ze strany tretich osob, nebo také
véenym  plnénim, kromé piipadd prispévkd pausalni  castkou
a stupnice jednotkovych nakladli uvedenych v ¢l. 181 odst. 1.

2. M2 Piislusnad schvalujici osoba miize v piipad€, Ze je to
nezbytné ¢i vhodné, pfijmout spolufinancovani formou vécného
plnéni. <« V téchto piipadech nesmi hodnota téchto prispévkil prekrocit

a) bud naklady skute¢né¢ vynalozené a fadné dolozené tucetnimi
doklady;

b) nebo naklady obvyklé na doty¢ném trhu.

Prispévky zahrnujici nemovity majetek uvedené v ¢l. 116 odst. 1 jsou
vylouceny z vypoctu vyse spolufinancovani.

3. U grantl o celkové hodnoté 25 000 EUR nebo nizs$i mize schva-
lujici osoba na zakladé vlastniho posouzeni rizika od pozadavku pted-
lozit diikaz o spolufinancovani uvedeny v odstavci 1 upustit.

V piipad€, ze jedinému piijemci se v jednom rozpoc¢tovém roce posky-
tuje vice grantd, uplatituje se limit 25 000 EUR na vSechny tyto granty
dohromady.

4.  Zasada spolufinancovani se povazuje za dodrzenou, pokud jsou
piispévky SpoleCenstvi ureny k thradé urcitych administrativnich
nakladi finan¢ni instituce, véetné piipadného proménlivého poplatku,
ktery predstavuje pobidku k provedeni, v ramci fizeni projektu nebo
programu vytvarejicich jednotny celek.

Clanek 172a
Zpusobilé naklady
(Clanek 113 finanéniho nafizeni)
1. Zpusobilymi naklady se rozuméji naklady piijemce grantu, které
spliuji tato kritéria:

a) vznikly v prabéhu trvani akce nebo pracovniho programu,
s vyjimkou nakladi souvisejicich se zavéreCnymi zpravami
a osvédCenimi o auditu;
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b) jsou uvedeny v celkovém odhadovaném rozpo¢tu akce nebo
Vv pracovnim programu;

¢) jsou nezbytné k provedeni akce nebo pracovniho programu, ktery je
pfedmétem grantu;

d) jsou identifikovatelné a ovéfitelné, zejména jsou zaznamenany
v UCetnictvi piijemce a stanoveny v souladu s platnymi tcetnimi
standardy zemé, ve které je piijemce usazen, a v souladu s béznou
praxi uctovani naklada prijemce;

e) splnuji pozadavky platnych danovych predpist a piredpist
o socidlnim zabezpeceni;

f) jde o pfiméfené, odivodnéné naklady, které spliuji pozadavky
fadného finan¢niho fizeni, zejména pozadavky hospodarnosti
a efektivnosti.

2. Aniz je doten odstavec 1 a zakladni akt, mize odpovédna schva-
lujici osoba uznat za zptisobilé naklady také:

a) naklady spojené s bankovni zarukou nebo srovnatelnou jistotou,
kterou ma piijemce grantu predlozit podle ¢lanku 118 financ¢niho
narizeni;

b) naklady spojené s externim auditem pozadovanym odpovédnou
schvalujici osobou v piipadé bud’ zadosti o financovani, nebo zadosti
o provedeni platby;

c) zaplacenou dan z pfidané hodnoty, kterou nelze pfijemci vratit podle
platnych vnitrostatnich pravnich ptedpisu;

d) amortiza¢ni néaklady, pokud skutecné ptijemci vznikly;

e) administrativni naklady, naklady na mzdy a zafizeni, véetné¢ mzdo-
vych néakladl vnitrostatni spravy v rozsahu, ktery se vaze na naklady
¢innosti, jez by pfislusny organ vefejné moci neprovedl, kdyby nebyl
provadén dotceny projekt.

Cldanek 172b
Zasada postupného sniZovani
(C1. 113 odst. 2 finan&niho nafizeni)

Ptipadné snizovani provoznich grantli probihd tmérnym a spravedlivym
zpusobem.

Cldnek 172c¢
Zadosti o financovani
(Cldnek 114 finanéniho natizeni)
1. Pravidla podavani zadosti o granty stanovi odpovédna schvalujici

osoba, kterd miize zvolit zpiisob podavani. Zadost o granty je mozné
zasilat poStou nebo elektronicky.

Zvolené komunikacni prostfedky nesmi byt diskriminacni a jejich cilem
nesmi byt omezeni piistupu zadatelii ke grantovym fizenim.

Zvolené komunikacni prostfedky musi zarucovat tyto podminky:

a) kazda podana zadost obsahuje veskeré informace potiebné ke svému
vyhodnocenti;

b) musi byt zachovana tplnost udaji;
¢) je dodrzena divérnost navrhi.

Pro ucely pismene c) posuzuje odpovédna schvalujici osoba obsah
zadosti az po skonceni lhtlity stanovené k podani.
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Zadavatelé mohou vyzadovat, aby nabidky zaslané elektronickou postou
byly podepsany zarucenym elektronickym podpisem ve smyslu smér-
nice 1999/93/ES.

2. Pokud zadavatel povoli podavani zadosti elektronicky, musi byt
pouzité nastroje i jejich technické specifikace nediskriminaéni povahy,
bézné pristupné verejnosti a slucitelné s obvykle pouzivanymi informac-
nimi a komunikacnimi technologiemi. Informace souvisejici se specifi-
kacemi pozadované pro podavani zadosti, véetné Sifrovani, musi byt
zptistupnény zadatelim.

Zatizeni pro elektronicky pfijem zadosti musi navic zarucovat bezpec-
nost a ddveérnost.

3.  Pokud se zadosti podavaji formou dopisu, mohou je Zzadatelé
podavat jednim z téchto zplsobu:

a) poStou nebo kuryrni sluzbou, pfi¢emz musi byt ve vyzve
k predkladani navrha uvedeno, Ze rozhodnym dnem je den odeslani
zasilky, datum posStovniho razitka nebo datum potvrzeni o pievzeti;

b) osobnim pfedani zadatelem nebo jeho zastupcem v prostorach
organu, pfi¢emz musi byt ve vyzvé k predkladani navrhd upiesnén
utvar, kterému se maji zadosti podavat proti podpisu a potvrzeni
prijeti.

KAPITOLA 3

Postup poskytovani

Cldnek 173
Z4dosti o financovani

(Clanek 114 finanéniho natizeni)

1.  Zadosti se podavaji na formula¥i vytvofeném podle spoleénych
standardnich formulafi stanovenych na zaklad¢ ¢l. 169a pism. a)
a poskytnutém odpovédnou schvalujici osobou a v souladu s kritérii
stanovenymi v zakladnim aktu a ve vyzvé k pfedkladani navrhu.

2. Zadost slouzi jako dikaz pravniho postaveni Zadatele a jeho
finanéni a provozni zplsobilosti uskutecnit navrhovanou akci nebo
pracovni program, s vyhradou ¢l. 176 odst. 4.

Za timto ucelem zéajemce piedlozi Cestné prohlaseni a u zadosti o grant
ptesahujici 25 000 EUR vSechny pozadované podklady, a to na zakladé¢
posouzeni rizik provedeného piislusnou schvalujici osobou. Pozadavek
predlozit tyto podklady se uvadi ve vyzveé k predkladani navrha.

Témito podklady mohou byt zejména tcet ziskli a ztrat a rozvaha za
minuly uzavieny rozpoctovy rok.

3. Rozpocet akce nebo provozni rozpocet piilozeny k zadosti musi
mit vyrovnané piijmy a vydaje, krom¢ rezerv podléhajicich zménam
sménnych kurzi, a musi oznacovat naklady zpusobilé k financovani
z rozpocétu Spolecenstvi.

4. M2 U granti na akce pfesahujicich ¢astku 500 000 EUR nebo
u grantll na provozni naklady ptesahujicich 100 000 EUR se k zadosti
ptiklada zprava externiho auditu vypracovand schvalenym auditorem.
Tato zprava osvédcuje ucty z posledniho dostupného rozpoctového
roku. <«

Prvni pododstavec se pouzije pouze na prvni zadost podanou piijemcem
schvalujici osob€ ve stejném rozpoctovém roce.
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V ptipadé dohod mezi Komisi a vice pfijemci se uvedené limity pouziji
pro kazdého piijemce.

V pripad¢ partnerstvi podle ¢lanku 163 musi byt pfed uzavienim
ramcové dohody vyhotovena zprava externiho auditu uvedena
v prvnim pododstavci, ktera pokryva posledni dva dostupné rozpoctové
roky.

Pfislusnd schvalujici osoba muze na zékladé svého posouzeni rizik
osvobodit zafizeni vyS$siho vzdélavani a prijemce, kteti v pripadé
dohod s vice pfijemci ruci spole¢né a nerozdiln€, od povinnosti auditu
podle prvniho pododstavce.

Prvni pododstavec se nevztahuje na vefejnopravni organy a mezinarodni
organizace uvedené v ¢l. 43 odst. 2.

5. Zadatel uvadi zdroje a ¢astky jakychkoli jinych finanénich
prostiedki, které obdrzel nebo o které pozadal v doty¢ném rozpoctovém
roce na stejnou akci nebo na jiné akce nebo na své bézné Cinnosti.

Clanek 174
Prokazovani nevylouceni
(Clanek 114 finanéniho natizeni)
Zadatelé &estné prohlési, Ze se nenachazeji v zadné ze situaci uvedenych
v ¢l. 93 odst. 1 a ¢lanku 94 financniho nafizeni. Odpovédna schvalujici
osoba muze podle své analyzy rizik pozadovat také dukazy podle

¢lanku 134. Od zadatelti se vyzaduje poskytnuti téchto dikazi, pokud
odpovédna schvalujici osoba neuznd, Ze to neni proveditelné.

Clanek 174a
Zadatelé bez pravni subjektivity
(Clanek 114 finanéniho natfizeni)
Poda-li zadost o grant zadatel, ktery nema pravni subjektivitu v souladu
s €l. 114 odst. 2 pism. a) finan¢niho nafizeni, prokazi zastupci zadatele,
ze jsou zpusobili Cinit pravni ukony jménem zadatele, a poskytnou

finan¢ni zaruky rovnocenné se zarukami, které poskytuji pravnické
osoby.

Clanek 175

Finanéni a spravni sankce

(Clanek 114 finanéniho nafizeni)

Zadateli, ktery ucini nepravdivé prohldseni nebo podstatnou chybu,
zpusobi nesrovnalost nebo spachd podvod, mize byt ulozena finan¢ni
nebo spravni sankce nebo oboji podle ¢lanku 134b timémé k hodnoté
dotc¢eného grantu.

Tyto finan¢ni nebo spravni sankce nebo oboji mohou byt ulozeny také
piijemci, ktery zavaznym zplsobem porusi smluvni zavazky.

Clanek 175a
Kritéria zpusobilosti

(Cldanek 114 finanéniho nafizent)

1. Kritéria zpUsobilosti se zvefejiiuji ve vyzveé k predkladani navrhu.
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2. Kritéria zpusobilosti stanovi podminky ucasti na vyzvé
k ptredkladani navrhi. Tato kritéria se stanovi s nalezitym zohlednénim
cili akce a spliuji zasady prihlednosti a nediskriminace.

Clanek 175b
Granty velmi nizké hodnoty

(C1. 114 odst. 3 finanéniho nafizeni)

Granty velmi nizké hodnoty se rozuméji granty, které nepievysuji
¢astku 5 000 EUR.

Clanek 176
Kritéria vybéru

(C1. 115 odst. 1 finan&niho nafizeni)

1.  Kiritéria vybéru jsou zvetejnéna ve vyzveé k predkladani navrhi
a umoznuji posoudit finanéni a provozni schopnosti Zzadatele provést
navrhovanou akci nebo pracovniho program.

2. Zadatel musi disponovat stabilnimi a dostate¢nymi finanénimi
zdroji pro udrZeni své cCinnosti béhem obdobi provadéni akce nebo
rozpoctového roku, pro ktery byl grant poskytnut, a castnit se jejiho
financovani. Zadatel musi mit odborné schopnosti a kvalifikaci pozado-
vané k provedeni navrhované akce nebo pracovniho programu, pokud
neni v zakladnim pravnim aktu stanoveno jinak.

3. Financni a provozni schopnosti se ovefuji zejména na zakladeé
analyzy podkladid uvedenych v c¢lanku 173, které pozaduje pfislusna
schvalujici osoba ve vyzvé k predkladani navrhu.

M3
T Jestlize ve vyzvé k piedkladani navrhii nebyly poZadovany zadné
podklady a odpovédnad schvalujici osoba ma pochybnosti o finanéni
nebo provozni zpuUsobilosti zadatel, mize je vyzvat k piedlozeni
jakychkoli vhodnych dokladu.

4. M2 Ovefeni financni zplsobilosti podle odstavce 3 se nevzta-
huje na fyzické osoby, které obdrzely stipendia, na vefejnopravni
subjekty ani na mezinarodni organizace uvedené v ¢l. 43 odst. 2. «

V piipadé partnerstvi podle ¢lanku 163 se uvedené ovéteni provadi pred
uzavienim ramcové dohody.

Clanek 177
Kritéria poskytovani

(Cl. 115 odst. 2 finan&niho nafizeni)

1. Kiritéria poskytovani se zvefejiiuji ve vyzveé k predkladani navrhu.

2. Kiritéria poskytovani umoznuji poskytovat granty bud’ na akce,
které maximalizuji celkovou UCinnost programu Spolecenstvi, ktery
provadéji, nebo subjektim, jejichz pracovni program je urceny
k dosazeni stejného vysledku. Tato kritéria jsou definovana zplisobem,
ktery zajistuje fadnou spravu prostiedktt Spolecenstvi.

Tato kritéria se pouzivaji tak, aby umoznila vybér planovanych akci
nebo pracovnich programu, ktera zajistuji Komisi zohlednéni jejich
cilti a priorit a zarucuji zviditelnéni financovani Spolecenstvi.
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3. Kiritéria poskytovani jsou definovana tak, aby mohla byt nasledné
vyhodnocena.

Clanek 178
Hodnoceni Zadosti a poskytovani

(Clanek 116 finanéniho natizeni)

1. »M3 Odpovédna schvalujici osoba jmenuje vybor pro hodnoceni
navrhl, pokud Komise nerozhodne v ramcovém nebo zvlastnim odveé-
tvovém programu jinak. Schvalujici osoba mize jmenovat vybor pied
uplynutim lhtty pro predkladani navrhti stanovené v ¢l. 167 pism.
d). «

Vybor je slozen nejméné ze tii osob, které zastupuji alespont dvé orga-
nizacni jednotky Komise, mezi nimiz neni vztah nadfizenosti
a podfizenosti. Aby nedoSlo ke stietu zajmu, vztahuji se na tyto
osoby povinnosti uvedené v ¢lanku 52 finan¢niho natizeni.

V zastoupenich a mistnich jednotkach uvedenych v ¢lanku 254 a u
subjektld uvedenych v ¢l. 160 odst. 1, které byly povéfeny fizenim
prostiedkil, pokud neexistuji oddélené jednotky, se pozadavek organi-
zacnich jednotek, mezi nimiz neni vztah nadfizenosti a podiizenosti,
nepouzije.

Na zakladé rozhodnuti pfislusné schvalujici osoby mohou byt vyboru
napomocni vnéjsi odbornici.

la.  Odpovédna schvalujici osoba muze piipadné postup rozdélit na
nékolik fazi. Pravidla takového postupu jsou uvedena ve vyzvé
k ptredkladani navrhu.

Je-li ve vyzvé k predkladani navrhi uveden dvoufazovy postup pred-
kladani, je predlozeni kompletniho navrhu ve druhé fazi pozadovano
pouze u navrhut, které splnily kritéria hodnoceni v prvni fazi.

Je-li ve vyzveé k predkladani navrhii uveden dvoufazovy postup hodno-
ceni, postupuji do druhé faze hodnoceni pouze navrhy, které splnily
kritéria hodnoceni v prvni fazi.

Zadatelé, jejichz navrhy byly v nékteré fazi odmitnuty, jsou vyrozuméni
v souladu s ¢l. 116 odst. 3 finan¢niho nafizeni.

Kazda dalsi faze postupu musi byt jasné odliSena od té predchozi.

Stejné dokumenty nebo informace jsou v ramci stejného postupu poza-
dovany pouze jednou.

2. Hodnotici vybor nebo pfipadné odpovédna schvalujici osoba si
mutze od zadatele vyzadat dopliujici informace nebo jej vyzvat, aby
objasnil podklady predlozené v souvislosti se zadosti, zvlasté
v pfipadé zjevné pisaiské chyby.

Schvalujici osoba vede nalezité zdznamy o kontaktech s Zzadateli

v prubéhu fizeni.

3. Po skonCeni své prace podepisuji Clenové hodnoticiho vyboru
protokol o vSech pfrezkoumavanych navrzich s hodnocenim kvality
a oznaCenim navrhd, které mohou byt financovany. Pokud je to
nutné, protokol prezkoumavané navrhy sefadi.

Protokol je uchovavan pro pozdéjsi odkazy.

4.  Piislusna schvalujici osoba poté pfijme rozhodnuti, které obsahuje
alespon tyto udaje:

a) predmét a celkovou ¢astku rozhodnuti;
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b) jména pfiijemct, oznaCeni akci, stanovené Castky a davody pro
vybér, véetné piipadu, kdy se vybér 1isi od nazoru hodnoticiho
vyboru;

¢) jména odmitnutych zadateli a divody jejich odmitnuti.

5. Odstavce 1 az 4 se nevztahuji na piijemce granti, ktefi jsou
uvedeni v zakladnim pravnim aktu.

Cléanek 179
Informovani Zadatela
(Clanek 116 finanéniho natfizeni)

Zadatelé jsou informovani co nejdiive, v kazdém piipadé do 15 kalen-
dainich dni poté, co rozhodnuti o poskytnuti bylo pfijemcim zaslano.

KAPITOLA 4

Platby a kontrola

Clanek 180
Podklady pro zadosti o platby

(Clanek 117 finanéniho natizeni)

VM2
" 1. Predb&né financovani mize byt u kazdého grantu rozd&leno do
vice splatek.

Vyplaceni Gplné platby nového predbézného financovani je podminéno
tim, ze je vyuzito alespont 70 % z celkové Castky ptredchazejiciho pired-
bézného financovani.

V ptipadé, ze se vyuzilo méné nez 70 % predchazejici castky pired-
bézného financovani, nova platba predbézné¢ho financovani se o tyto
nevyuzité ¢astky snizi.

Vyuctovani nakladi vynalozenych prijemcem se prilozi k Zzadosti
o novou platbu.

la. Prijemce potvrzuje na svou cest uplnost, spolehlivost
a verohodnost informaci obsazenych v zadostech o platbu, aniz by
byl dotéen clanek 104. Potvrzuje rovnéz, ze vzniklé naklady mohou
byt v souladu s ustanovenimi dohody o grantu povazovany za financo-
vatelné a ze k zadostem o platbu Ize dodat nalezit¢ podklady, které
mohou byt podrobeny kontrole.
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2. M2 Schvalujici osoba odpovédna za vSechny platby na zakladé
svého posouzeni rizik miize pozadovat osvédéeni o ucetnich uzavérkach
a podkladovych tctech ze strany schvalen¢ho auditora anebo v pripadé
vefejnopravnich organt pfisluSnym a nezavislym vefejnopravnim ¢ini-
telem. V ptipad€ grantu na akci nebo na provozni naklady se osvédceni
prikladd k zadosti o platbu. Uelem osvédéeni je v souladu
s metodologii pfijatou pfislusnou schvalujici osobou osveédcCit, ze
naklady, které piijemce uvedl v Gcetnich uzavérkach, od nichz se odvi-
jeji platby, jsou skutecné, piesné uvedené a podle grantové dohody
zpusobilé. <

Kromé pausalnich ¢astek a pauSalnich sazeb financovani je osvédéeni
o ucetni uzavérce a podkladovych uctech povinné u prubéznych plateb
v rozpoCtovém roce stanoven povinny externi audit, stejné jako
u zavérenych plateb v téchto piipadech:

a) granty na akci v hodnoté¢ 750 000 EUR nebo vyssi, ¢ini-li souhrnna
vySe zadosti o platbu alespon 325 000 EUR;

VM1
" b) granty na provozni naklady 100 000 EUR nebo vice.

Prislusna schvalujici osoba v zavislosti na svém posouzeni rizik mize
upustit od povinnosti predlozit takové osvédCeni o Ucetni uzavérce
a podkladovych uctech v piipadé, ze:

a) vefejné subjekty a mezinarodni organizace uvedené v ¢lanku 43;

b) piijemce grantd v oblasti humanitairni pomoci a fizeni krizovych
situaci, s vyjimkou platby konecného zistatku;

c¢) pro platby kone¢ného zustatku piijemce granti v oblasti humanitarni
pomoci, ktefi podepsali rAmcovou dohodu o partnerstvi podle ¢lanku
163 a maji zaveden kontrolni systém, ktery pro tyto platby skyta
odpovidajici zaruky;

d) prijemce vice grantl, ktefi poskytli nezavisla osvédceni poskytujici
zaruku ohledné systému kontroly a metod vypracovani svych
narokd.

V piipad¢ dohody mezi Komisi a vice pfijemci se na kazdého piijemce

pouziji limity uvedené v druhém pododstavci pism. a) a b).

Clanek 180a
Formy granti

(Clanek 108a finan¢niho nafizeni)

1.  Granty SpoleCenstvi ve formé uvedené v ¢l. 108a odst. 1 pism. a)
finan¢niho nafizeni se vypocitaji na zakladé zpusobilych vydajt, které
jsou vymezeny jako naklady, které ptijemci skutecné vznikly, a které
podléhaji odhadu predbézného rozpoctu predlozeného v navrhu
a uvedené v grantové dohod¢ nebo rozhodnuti o grantu.

2. Jednorazové Castky uvedené v ¢l. 108a odst. 1 pism. b) financniho
nafizeni obecné zahrnuji urcité naklady nezbytné k provedeni akce nebo
ro¢ni operace piijemce v souladu s podminkami v dohod¢ a na zaklad¢
odhadu.

3. Pausalni financovani uvedené v ¢l. 108a odst. 1 pism. c¢) financ¢-
niho nafizeni zahrnuje zvlastni kategorie vydaji, které jsou jasné
pfedem urceny bud’ na zéklad¢ pouziti pfedem stanoveného procenta,
nebo standardni stupnice jednotkovych nakladu.
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Clanek 181
Jednorazové Castky a pauSalni financovani

(Clanek 108a finanéniho natfizeni)

1.  Komise mize rozhodnutim povolit pouziti:

a) jedné nebo vice jednorazovych castek s jednotkovou hodnotou
25000 EUR nebo nizsi k uhradé vice kategorii zptsobilych nakladi;

b) pausalniho financovani na zaklad¢ stupnice, kterd je uvedena
v piiloze sluzebniho fadu nebo kterou Komise kazdoro¢né schvaluje
jako naklady na ubytovani a denni diety pfi sluzebnich cestach.

Uvedené rozhodnuti Komise stanovi maximalni vysi vSech schvalenych
finan¢nich prostfedkl podle grantu nebo podle typu grantu.

2. Piipadné je mozné povolit jednorazovou Castku prevySujici jednot-
kovou hodnotu 25 000 EUR v zédkladnim aktu, ktery stanovi podminky
poskytovani a maximalni vysi téchto castek.

Komise tyto Castky kazdé dva roky upravi na zakladé statistickych
udaji a obdobnych objektivnich ukazatelli uvedenych v €l. 165 odst. 2.

3. Rozhodnuti o grantu nebo grantova dohoda miize povolit pausalni
financovani formou nepfimych nakladli pfijemce do maximalni vySe
7 % celkovych pfimych zplsobilych nakladi akce, ledaze piijemce
obdrzi grant na provozni naklady financovany z rozpoctu Spolecenstvi.
Strop 7 % mize byt pfekrocen na zdkladé odivodnéného rozhodnuti
Komise.

4.  Rozhodnuti o grantu nebo grantovda dohoda musi obsahovat
vSechna nezbytnd ustanoveni, na zakladé¢ kterych lze provéfit, zda
byly podminky pro poskytnuti jednorazovych c¢astek nebo pausalniho
financovani dodrzeny.

Clanek 182
Pi‘edem sloZena jistota

(Cldnek 118 finanéniho nafizeni)

1.  Za ucelem omezeni finan¢nich rizik souvisejicich s platbou pted-
bézného financovani mize prislusna schvalujici osoba na zakladé svého
posouzeni rizik pozadovat po piijemci, aby slozil pfedem jistotu do vyse
castky predbézného financovani a nebo aby platby rozdélil do vice
splatek.

U grantd o hodnoté¢ 10 000 EUR nebo nizsi miize prislusna schvalujici
osoba pozadovat po pfijemci, aby jistotu slozil pfedem pouze v fadné
odtvodnénych piipadech.

Takova jistota mize byt také pozadovana pfislusnou schvalujici osobou
v zavislosti na jeji analyze rizik s ohledem na zpisob financovani
zvoleny pii dohodé o grantu.

Kdykoli se slozeni této jistoty pozaduje, je za jeji posouzeni a piijeti
odpovédna prislusna schvalujici osoba.

2. M2 Pokud piedbézné financovani predstavuje vice nez 80 %
celkové Castky grantu a presahuje 60 000 EUR, pozaduje se slozeni
jistoty. <

U nevladnich organizaci ¢innych v oblasti vnéjsich akci je tato jistota
vyzadovana u predbézného financovani, které presahuje castku jeden
milion EUR nebo ptedstavuje vice nez 90 % celkové castky grantu.
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Jistota musi byt platna pro dostatecné dlouhé obdobi, které umozni jeji
aktivaci.

3. Ml Jistotu poskytuje povolend banka nebo finan¢ni instituce
usazena v n¢kterém Clenském staté. Pokud je pfijemce usazen ve tieti
zemi, piislusna schvalujici osoba miize pfistoupit na to, Ze banka nebo
finan¢ni instituce usazena v této treti zemi poskytne takovou jistotu,
pokud se domniva, Ze tato jistoty pfedstavuje  pojistky
a charakteristiky odpovidajici jistotam, které byly poskytnuty bankou
nebo finanéni instituci usazenou v ¢Elenském staté.

Na zadost piijemce mulze byt tato jistota nahrazena osobnim spole¢nym
a nerozdilnym rucenim tieti osoby nebo spolecnym a nerozdilnym
rucenim piijemct zucastnénych na jedné akci, ktefi jsou stranami stejné
dohody o grantu, poté co ji piijala ptislusna schvalujici osoba. «

Jistota je vyjadiena v eurech.

Jejim ucelem je zavazat banku, financni instituci, tfeti osobu nebo
ostatni pfijemce k neodvolatelné zaruce nebo prvnimu ruéeni za splnéni
povinnosti pfijemce grantu.

4.  Jistota je uvolhovana pii zapocitani pfedbézného financovani na
priabézné platby nebo platby =zistatkii ve prospéch piijemce za
podminek stanovenych v dohod€ o grantu.

V piipadech uvedenych v odstavci 1 druhém pododstavci je uvolnéna
pouze pii zaplaceni konecného zlstatku.

5. Prislusna schvalujici osoba muze osvobodit od povinnosti uvedené
v odstavci 2 vefejné subjekty a mezinarodni organizace uvedené
v Clanku 43.

Prislusna schvalujici osoba muize od této povinnosti osvobodit také
piijemce, ktefi uzavieli ramcovou dohodu o partnerstvi podle ¢lanku
163.

Clanek 183
Pozastaveni a sniZeni grantd

(Clanek 119 finanéniho natfizeni)
Prislusna schvalujici osoba pozastavi platby v nasledujicich piipadech:

a) pokud akce nebo schvaleny pracovni program nejsou provadény
nebo nejsou provadény fadné, zcela nebo vcas;

b) pokud byly poskytnuty &astky, které prekracuji stropy financovani
stanovené dohodou;

¢) pokud jsou c¢astky placené v souladu s dohodou o grantu vyssi nez
skutecné naklady, které piijemce na akci vynalozil, nebo pokud
provozni rozpocet dodatecné vykazuje prebytek.

V zavislosti na dosazeném stadiu fizeni poté, co umozni piijemci
(piijemciim) predlozit jeho nebo jejich pfipominky, zadavatel bud’
snizi grant, nebo pozaduje vraceni v pomérné vysi od piijemce nebo
piijemct.
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KAPITOLA 5

Provadéni akce

Clanek 184
ZakazKky k provadéni akce

(Clanek 120 finanéniho natizeni)

1.  Aniz je dotéeno pouziti smérnice 2004/18/ES, pokud provadéni
akei, na které je udélen grant, vyzaduje zadani zakazky, zadaji piijemci
grantu zakazku nabidce, ktera je ekonomicky nejvyhodnéjsi, tj. nabidce,
ktera predstavuje nejlepsi pomér mezi kvalitou a cenou, pficemz dbaji
na to, aby nedoslo ke stietu zajmu.

2.V ptipad¢, ze provadéni akci, na které¢ je udélen grant, vyzaduje
zadani zakazky v hodnoté vyssi nez 60 000 EUR, miZze odpovédna
schvalujici osoba pozadat pfijemce, aby kromé pravidel uvedenych
v odstavei 1 dodrzoval zvlastni pravidla.

Tato zvlastni pravidla se odvozuji od pravidel obsazenych ve finanénim
nafizeni a stanovi se s ohledem na hodnotu danych zakazek, na relativni
vysi prispévku Spolecenstvi v poméru k celkovych nakladim akce a na
rizika. Tato zvlastni pravidla jsou obsazena v rozhodnuti o grantu nebo
grantové dohodg.
Cldnek 184a
Finanéni podpora tiretim osobam
(Cl. 120 odst. 2 finanéniho nafizeni)

1. Jsou-li cile a wvysledky, jichz ma byt dosaZeno, dostatecné
podrobné uvedeny v podminkach podle ¢l. 120 odst. 2 pism. b) financ-

niho nafizeni, povazuje se mira vykonu uvazeni za vycerpanou, jestlize
rozhodnuti o grantu nebo grantova dohoda rovnéz specifikuje:

a) minimalni a maximalni vysi finanéni podpory, kterou je mozné
vyplatit treti osob¢, a kritéria pro stanoveni piesné castky;

b) seznam rdznych typ Cinnosti, na které¢ je mozné ziskat financni
podporu.

2. Proucely ¢l. 120 odst. 2 pism. ¢) finan¢niho nafizeni je maximalni
vysi finan¢ni podpory, kterou muze piijemce vyplatit tfetim osobam,
¢astka 100 000 EUR s maximalni ¢astkou 10 000 EUR pro kazdou
tieti osobu.

HLAVA VII
PREDKLADANI UCTU A UCETNICTVI

KAPITOLA 1

Predkladani ucti

Cldnek 185
Zprava o rozpoctovém a financnim Fizeni za rozpoctovy rok
(Clanek 122 finan¢niho natizeni)

Zprava o rozpoCtovém a finanénim fizeni za rozpoctovy rok podava
pfesny popis
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a) dosazeni cili za rozpoctovy rok v souladu se zasadou fadného
finan¢niho fizeni;

b) finan¢ni situace a udalosti, kter¢é mély vyrazny vliv na Cinnosti
v prubéhu rozpoctového roku.

Zprava o rozpoctovém a financénim fizeni neni soucasti zprav o plnéni
rozpoctu podle ¢lanku 121 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 186
Vyjimky z tcetnich zasad
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
Pokud se ucetni ve zvlastnim ptipadé domnivaji, ze ma byt ucinéna
vyjimka z Gcetnich zasad uvedenych v Clancich 187 az 194, musi byt

tato vyjimka uvedena a tadné zdivodnéna v pftiloze uvedené v Clanku
203.

Clanek 187
Zisada kontinuity ¢innosti
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
1.  Zésada kontinuity ¢innosti znamena, ze se pro ucely vypracovani

finan¢nich vykazli povazuji organy a subjekty uvedené »M3 v Clanku
121 < finan¢niho nafizeni za zfizené na neomezenou dobu.

2. Pokud z objektivnich tdaji vyplyva, Ze organ nebo subjekt
uvedeny P M3 v clanku 121 <€ finan¢niho nafizeni ukonéi svou
¢innost, uvede ucetni tuto informaci v piiloze s uvedenim duvodu.
Pouzije ucetni pravidla pro urceni likvidacni hodnoty dotyéného organu
nebo subjektu.

Clének 188
Zisada obezretnosti
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
Zasada obezfetnosti znamend, Ze aktiva a piijmy nejsou nadhodnoceny

a pasiva a vydaje nejsou podhodnoceny. Zasada obezietnosti vsSak
neumoziuje vytvaret skryté nebo nepfipustné rezervy.

Clanek 189
Zasada stalosti uéetnich metod

(Clanek 124 finanéniho nafizent)

1. Zasada stalosti ucetnich metod znamena, ze struktura jednotlivych
slozek financnich vykazl, Gcetni metody a pravidla ocenovani nelze
meénit z jednoho rozpoctového roku na druhy.

2. Utetni Komise mize uginit vyjimku ze zasady stalosti ucetnich
metod pouze ve vyjimeénych piipadech, zejména

a) v piipad¢ vyznamné zmény povahy operaci subjektu;

b) pokud ma provedena zména za nasledek vhodnéjsi podobu ucetnich
operaci.
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Clanek 190
Zasada srovnatelnosti informaci
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
1. Zéasada srovnatelnosti informaci znamend, ze kazda polozka

finan¢nich vykazii obsahuje ¢astku odpovidajici polozky vykazanou
v ptredchozim rozpoctovém roce.

2. Pokud se pfi pouziti odstavce 1 zméni podoba nebo klasifikace
jedné ze slozek finan¢nich vykazl, jsou odpovidajici castky
z predchoziho rozpoctového roku uéinény srovnatelnymi a nové klasi-
fikovany.

Pokud polozku nelze nové klasifikovat, bude to vysvétleno v piiloze
uvedené v ¢lanku 203.

Clanek 191
Zisada vyznamnosti
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
1. Zéasada vyznamnosti znamena, ze vSechny operace, které maji
vyznam pro hledanou informaci, jsou zohlednény ve financnich vyka-

zech. Vyznamnost se hodnoti zejména ve vztahu k povaze transakce
nebo jeji vysi.

2. Transakce mohou byt slouceny, pokud
a) povaha transakci je stejnd, i kdyz je vyse Castek vyznamna;
b) nejde o vyznamné castky;

c¢) slouceni ucini finanéni vykaz prehledng;jsi.

Cldnek 192
Zikaz vziajemnych zipocti
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
Zakaz vzajemnych zapoCtl znamend, ze se pohledavky a dluhy mezi
sebou, ani naklady a vynos mezi sebou nesméji vzajemné vyrovnavat,

ledaze naklady a vynosy vyplyvaji ze stejné transakce, z podobnych
transakci nebo z krycich operaci a pokud nejsou jednotlivé vyznamné.

Clanek 193
Zasada prednosti skutecnosti pfed vnéj§im zdanim
(Clanek 124 finanéniho natizeni)
Zasada prednosti skute¢nosti pred vnéjsim zdanim znamena, ze Ucetni

ptipady zaznamenané ve finan¢nich vykazech jsou predkladany ve
vztahu k jejich hospodarské povaze.

Clanek 194
Zasada ucetnictvi na akrualni bazi
(Clanek 125 finanéniho nafizeni)
1. Zésada ucCetnictvi na akrudlni bazi znamena, ze transakce a ptipady

se uctuji k okamziku, kdy vznikly, a nikoli k okamziku platby nebo
inkasa. Jsou zauc¢tovany do rozpocétového roku, ke kterému se vztahuji.
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vB
2. Ugetni metody uvedené v ¢lanku 133 finanéniho nafizeni upfestiuji
rozhodnou skutecnost pro zauctovani kazdé transakce.
VM2
VB
Clanek 199
Vysledovka
(Cldnek 126 finanéniho natizent)
Vysledovka odrazi piijmy a vydaje rozpoctového roku rozdélené podle
jejich povahy.
M2
VB
Clanek 201
Tabulka penéZniho toku
(Clanek 126 finanéniho natfizeni)
Tabulka penézniho toku odrazi zmény v pokladné.
Pokladna se sklada z
a) hotovosti;
b) bankovnich Gc¢tl a vkladt splatnych na pozadani a
c) ostatnich disponibilnich aktiv, ktera lze rychle pfeménit na hotovost
a jejichz hodnota je stala.
M2
VB

Clanek 203
Priloha k finan¢nim vykaziim
(Clanek 126 finanéniho nafizeni)
Ptiloha uvedena v ¢lanku 126 finan¢niho nafizeni je nedilnou soucasti
finan¢nich vykazi. Obsahuje alespoi tyto informace:
a) ucetni zasady, pravidla a metody;

b) vysvétlivky, jez podavaji dopliujici informace, které nejsou obsa-
zeny ve financnich vykazech, ale které jsou nezbytné pro presny
obraz;

¢) podrozvahové zavazky s uvedenim pohledavek a zavazkd nevykaza-
nych v rozvaze, kter¢ by mohly mit podstatny vliv na aktiva
a pasiva, finan¢ni situaci nebo hospodaisky vysledek dotyéného
subjektu.

Clanek 204
Vysvétlivky
(Clanek 126 finanéniho natizeni)

Vysvétlivky se predkladaji s kfizovym odkazem na polozky ve financ-
nich vykazech, ke kterym se vztahuji, a to ve stejném poradi.
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Clanek 205
Vysledny tcet plnéni rozpoctu

(Clanek 127 finanéniho natizeni)

1. Vysledny ucet plnéni rozpoctu obsahuje
a) informaci o piijmech obsahujici
i) zmény v odhadovanych pfijmech rozpoctu,
ii) plnéni pfijmi rozpoctu;
iii) zjisténé pohledavky;

b) informace, které vykazuji zmény vSech dostupnych polozek zavazka
a plateb;

c¢) informace, které vykazuji vyuziti vSech dostupnych polozek zavazka
a plateb;

d) informace, které vykazuji dosud nezaplacené zavazky, zavazky
prenesené z predchoziho rozpoctového roku nebo zavazky pfijaté
v rozpoctovém roce.

2. Pokud jde o informace o pfijmech, piiklada se také vykaz, ktery
uvadi pro kazdy Clensky stat rozpis castek, které odpovidaji vlastnim
zdrojim, které maji byt uhrazeny na konci rozpoctového roku a pro
které byl vydan inkasni ptikaz.

Cléanek 206
Piiloha k vyslednému uctu plnéni rozpoctu
(Clanek 127 finanéniho natizeni)
Piiloha k vyslednému 0ctu plnéni rozpoctu uvedend v c¢lanku 127
finan¢niho nafizeni obsahuje alespon

a) informace o rozpoctovych zasadach, druzich polozek a struktufe
rozpoctu;

b) informace o dosud nezaplacenych zavazcich;

¢) informace nezbytné ke spravnému porozuméni vyslednému uctu
plnéni rozpoctu.

KAPITOLA 2
(Kapitola 3 financniho naiizeni)

Uéetnictvi

Oddil 1

Organizace uctl

Clanek 207
Organizace ucta
(Clanek 132 finanéniho natizeni)
1. Uketni kazdého organu a subjektu uvedeného PM3 v ¢&lanku

121 <« finanéniho nafizeni sestavi a aktualizuje dokumentaci, ktera
popisuje organizaci uctli a ucetni postupy jeho organu nebo subjektu.

2. Pii sestavovani finanénich vykazli se pouzivani informaci ziska-
nych mimo ¢ty omezuje na nejmensi moznou miru.
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3.  Prijmy a vydaje rozpoftu se zaznamenavaji v pocitaCovém
systému uvedeném v ¢lanku 208 podle hospodaiské povahy operace
jako bézné piijmy nebo vydaje nebo jako kapital.

Clanek 208
Pocitacové systémy

(Clanek 132 finanéniho nafizeni)

1. Ucetnictvi je vedeno pomoci integrovaného pocitacového systému.

2. Pokud je ticetnictvi vedeno pocitacovymi systémy a subsystémy,
pozaduje se uplny popis kazdého systému nebo subsystému.

Tento popis stanovi obsah vSech datovych poli a upfesnuje zpusob,
jakym systém zpracovava jednotlivé operace. Uvadi zplsob, jakym
systém zaruCuje uplnou cestu pro audit kazdé operace a kazdé zmény
pocitacovych systéml nebo subsystémi, aby mohlo byt kdykoli
zjisténo, kdo a které zmény provedl.

Popis pocitacovych tucetnich systém a subsystém uvadi vsSechna
spojeni mezi témito systémy a ustfednim ucetnim systémem, zejména
v oblasti pfenosu dat a sladéni zlstatk.

3. Piistup k pocitatovym systémim a subsystémim maji pouze
osoby uvedené na seznamu schvalenych wuzivateld, ktery vede
a aktualizuje kazdy organ.

Oddil 2
Uketni knihy

Cldnek 209
Uéetni knihy

(Clanek 135 finanéniho natizeni)

1.  Kazdy organ nebo subjekt uvedeny P»M3 v clanku 121 <
finan¢niho nafizeni vede denik, hlavni knihu a inventarni soupis.

2. Utetni knihy sestavaji z elektronickych dokumentt, které jsou
oznaceny ucetnim a které poskytuji naprostou zaruku prikaznosti.

3. Zapisy v deniku jsou pfenaseny do hlavni knihy, kterd ma struk-
turu v souladu s u¢tovou osnovou uvedenou v ¢lanku 212.

4.  Denik a hlavni kniha mohou byt rozdéleny do tolika zvlastnich
denikd a tolika zvlastnich knih, kolik dilezitost a potieby vyzaduji.

5. Zapisy do zvlastnich denikli a knih jsou alespon jednou mésicné
centralizovany v deniku a hlavni knize.

Cldnek 210
Piredvaha
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
Kazdy organ a subjekt uvedeny PM3 v c¢lanku 121 <€ finan¢niho
nafizeni sestavuje predvahu, ktera vykazuje vSechny ucty obecnych

uctd, véetné UCth vyrovnanych v pribéhu rozpoctového roku, vzdy
s uvedenim

a) Cisla uctu;

b) popisu;
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vB
c) celkové castky ,,ma dati;
d) celkové castky ,,dal®;
e) zustatku.
VM2
Clanek 211
Sladéni uéth
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
1. Udaje hlavni uéetni knihy jsou ukladany a organizovany tak, aby
slouzily k prokazani obsahu kazdého uctu v predvaze.
2. Na inventarni soupis dlouhodobych aktiv se pouziji ¢lanky 220 az
227.
vB
Oddil 3
Uétova osnova
M2
VB
Oddil 4
Zapis
Clanek 213
Utetni zapisy
(Clanek 135 finanéniho nafizent)
1. Uketni zapisy se provadgji podvojnym zpiisobem, podle kterého se
pro kazdy pohyb nebo zménu zapsané v uctech provede zapis, ktery
zavede rovnovahu mezi debetni a kreditni ¢astkou na rtznych uctech
dotc¢enych timto zapisem.
2. Pri transakci vedené v jiné méné neZ v eurech se vypocita
a zauctuje protihodnota v eurech.
Transakce v cizich ménach na uétech, které lze nové ocenit, se noveé
ocenuji alespon pii kazdém uzavirani ucta.
Nové ocenéni se provadi na zdklad¢ kurzii stanovenych v souladu
s Clankem 8.
v M2
Pro pfepocet mezi eurem a jinou ménou pro sestaveni rozvahy ke dni
31. prosince roku N se pouzije kurz posledniho pracovniho dne roku N.
3. Utetni pravidla piijatd podle ¢lanku 133 finanéniho nafizeni
stanovi prepocet a pravidla pro opétovné prezkoumani pro ucely akrual-
niho ucetnictvi.
VB

Clanek 214
Uketni zapisy
(Clanek 135 finanéniho natizeni)

Kazdy ucetni zapis uvadi ptvod, obsah a zatcétovani kazdého tdaje
a odkazy na odpovidajici podklady.



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 121

Cldnek 215
Podklady
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
1. Kazdy zapis je zalozen na podkladech, které jsou opatieny datem
a oCislovany a vytvofeny na papife nebo na nosici, ktery zarucuje

spolehlivost a uchovani jeho obsahu béhem doby stanovené v clanku
49.

2. Operace stejného druhu uskutecnéné na stejném misté a v pribchu
stejného dne mohou byt shrnuty v jediném podkladu.

Cldanek 216
Zapis do deniku
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
Uketni operace se zapisuji do deniku jednou z nésledujicich metod,
které se vzajemné nevylucuji:
a) denn¢, zapisem kazdé operace;

b) formou mési¢niho soupisu celkovych Castek operaci, za predpokladu,
ze jsou uchovany vSechny doklady, které umoznuji denné ovéfit
jednotlivé operace.

Clanek 217
Potvrzeni zapisu
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
1.  Konecnost zapisi do deniku a inventarniho soupisu je zajiSténa
potvrzenim, které zakazuje jakékoli dal$i zmény nebo Skrty v zapisu.

2. Nejpozdéji pred predlozenim konecnych finanénich vykazli se
pouzije postup uzavieni uréeny k definitivnimu stanoveni casového
poradi a zaruceni nedotknutelnosti zapisu.

Ooddil 5

Sladéni a prezkoumani

Clanek 218
Sladéni uéth
(Clanek 135 finanéniho natizeni)
1. Zustatky 0¢td v predvaze jsou pravidelné a nejméné pii rocni
uzéavérce sladovany s udaji fidicich systémua pouzivanych schvalujicimi

osobami pro fizeni aktiv a pasiv a pro kazdodenni vstup do tucetniho
systému.

2. Uketni pravideln& a alespon pfi kazdém uzavirani uéti ovéfuje,
zda udaje z inventarniho soupisu uvedené v c¢lanku 209 odpovidaji
skutecnosti, a kontroluje zejména

a) hotovost v bance sladénim s vypisy z G¢td od finanénich instituct;
b) pokladni hotovost sladénim s udaji v pokladni knize.

Uty dlouhodobych aktiv se piezkoumavaji v souladu s &lankem 224.

3. Interinstitucionalni sty¢né¢ ucty se slad’uji a vyrovnavaji kazdy
meésic.
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4. Prozatimni ulty prezkoumava kazdoro¢né ucetni, aby mohly byt
co nejdfive uzavieny.

Oddil 6

Rozpoctové ucty

Clanek 219
Obsah a vedeni rozpoctovych uéti

(Clanek 137 finanéniho natizeni)
1. Rozpoctové ucty vykazuji pro kazdé dalsi rozdéleni rozpoctu
a) u vydaja:

i) polozky schvalené v pivodnim rozpoctu, polozky zapsané
v opravnych rozpoctech, pfenesené polozky, polozky poskytnuté
v diasledku ucelové vazanych piijmi, prevody polozek
a celkovou c¢astku polozek, které jsou tak dostupné;

il) zévazky a platby rozpoctového roku;
b) u pijmu:

i) odhady zapsané v pluvodnim rozpoctu, odhady zapsané
v opravnych rozpoctech, ucelové vazané pifjmy a celkovou
Castku takto stanovenych odhadu;

i) zjisténé pohledavky a inkasované ¢astky v prubéhu rozpoctového
roku;

c) zavazky, které zbyva zaplatit, a piijmy, které zbyva inkasovat
z predchozich rozpoctovych let.

Polozky zavazka a polozky plateb uvedené v prvnim pododstavci pism.
a) jsou zapisovany a vykazovany oddélené.

Predbézné souhrnné zavazky tykajici se »M3 EZZF < a jim odpo-
vidajici platby se také zapisuji do rozpoctovych ucti.

Tyto zavazky se uvadéji ve vztahu k celkovym polozkam »M3
EZZF <.

2. Rozpoctové ucty umoznuji sledovat oddélené
a) pouziti prenesenych polozek a polozek z rozpoctového roku;
b) vyrovnani zbyvajicich zavazku.

U piijmu se ¢astky, které zbyva inkasovat z piedchozich rozpoétovych
let, vykazuji odd¢€lené.

3. Rozpoctové ucty mohou byt organizovany tak, aby umoznily
rozvoj analytického ucetnictvi.

4.  Rozpoctové ucty jsou vedeny pomoci pocitatovych systému
v knihach nebo na spisovych listech.
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KAPITOLA 3
(Kapitola 4 financéniho narizeni)

Inventarni soupisy majetku

Clanek 220
Inventarni soupisy majetku
(Clanek 138 finanéniho natizeni)
Systém inventarniho soupisu majetku vytvaii schvalujici osoba
s technickou pomoci tucetniho. Tento systém inventarniho soupisu

musi poskytovat veskeré nezbytné informace pro vedeni ucth
a uchovani aktiv.

Clanek 221
Uchovavani majetku
(Clianek 138 finanéniho nafizent)
Kazdy organ pfijima pfedpisy, které se tykaji uchovavani majetku

zahrnuté¢ho do jeho rozvahy, a rozhodne, ktery spravni utvar odpovida
za inventarni systém.

VM2
Clanek 222
Zapis majetku do inventirniho soupisu
(Clanek 138 finanéniho nafizent)
Veskery nabyty majetek, jehoz doba pouziti je vySSi nez jeden rok,
ktery neni spotfebnim zbozim a jehoz pofizovaci cena nebo vyrobni
naklady jsou vys$i, nez je stanoveno v ucetnich pravidlech pfijatych

podle ¢lanku 133 finan¢niho nafizeni, se zapisuje do inventarniho
soupisu a zaznamena na Ucty dlouhodobych aktiv.

Clanek 223
Obsah inventarniho soupisu pro kazdy predmét
(Clanek 138 finanéniho natizeni)

Inventarni soupis obsahuje pfiméfeny popis kazdého predmeétu
a upresiiuje jeho umisténi, datum nabyti a jednotkové naklady.

Clanek 224
Kontroly inventarniho soupisu

(Clanek 138 finanéniho nafizeni)

Organy se pri kontrolach presvédci o tom, ze je kazdy predmét fyzicky
k dispozici a ze souhlasi se zapisem v inventdrnim soupisu. Tato
kontrola se uskuteiuje v rdmci ro¢niho ovétovaciho programu,
s vyjimkou hmotnych a nehmotnych dlouhodobych aktiv, které jsou
kontrolovany nejméné jednou za tii roky.
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Clanek 225
DalSi prodej majetku

(Clanek 138 finanéniho natizeni)

Clenové, tGfednici nebo zaméstnanci a ostatni pracovnici organt
a subjekti uvedenych PM3 v c¢lanku 121 <€ finan¢niho nafizeni
nesmé&ji nabyvat majetek dale prodavany témito organy a subjekty,
kromé pripadu, kdy je majetek prodavan postupem vefejného nabidko-
vého fizeni.

Clanek 226
Postup pri prodeji dlouhodobych aktiv

(Clanek 138 finanéniho natfizeni)

1. Prodej dlouhodobych aktiv se vyhlaSuje podle mistnich zvyklosti,
pokud jednotkova kupni hodnota ¢ini alesponn 8 100 EUR. Doba mezi
dnem zvefejnéni posledniho oznameni a uzavienim kupni smlouvy ¢ini
nejméné Ctrnact kalendainich dni.

Prodej je predmétem vyhlaseni o prodeji zvefejnéném v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi, pokud jednotkova kupni hodnota
¢ini alespon 391 100 EUR. Vhodné oznameni se mtze také uskutecnit
v tisku clenskych statd. Doba mezi dnem zvefejnéni vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi a uzavienim kupni
smlouvy ¢ini nejméné mésic.

2. Pokud naklady na vyhlaseni prekroci ocekavany vynos ziskany
z operace, lze od né&j upustit.

3. Organy vzdy usiluji o dosazeni nejlepsich cen pfi prodejich dlou-
hodobych aktiv.

Clanek 227
Postup pri postoupeni dlouhodobych aktiv

(Clanek 138 finanéniho natizeni)

Pokud bude z inventarniho soupisu majetek uplatné nebo beziplatné
preveden, vyfazen, pronajat, ztracen, ukraden nebo odstranén z jiného
divodu, vypracuje schvalujici osoba odpovidajici prohlaseni nebo
zaznam.

Z prohlaseni nebo zdznamu zejména vyplyva, zda musi byt predmét
nahrazen na naklady ufednika nebo zaméstnance SpoleCenstvi nebo
jiné osoby.

Pokud jsou beziplatné poskytnuty nemovitosti nebo velka zafizeni,
musi o tom byt uzaviena odpovidajici smlouva; takové piipady se
sdéluji Evropskému parlamentu a Radé ve vyroéni zpravé zasilané pfi
prilezitosti pfedlozeni pfedbézného navrhu rozpoctu.
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CAST DRUHA
ZVLASTNI USTANOVENI

HLAVA I
(HLAVA II CASTI DRUHE FINANCNIHO NARIZENI)

STRUKTURALNI FONDY, FOND SOUDRZNOSTI, EVROPSKY
RYBARSKY FOND A EVROPSKY ZEMEDELSKY FOND PRO
ROZVOJ VENKOVA

Clanek 228
Vraceni poskytnutych zaloh
(Clanek 157 finanéniho nafizeni)
V souladu s pravni upravou  BM3 strukturdlnich fondd, Fondu
soudrznosti, Evropského rybarského fondu a Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova <« nevede celé nebo Castecné vraceni zaloh

poskytnutych na uréitou operaci snizeni ptispévku z fondi na uvedenou
operaci.

Vracené Castky predstavuji ucelové vazané piijmy podle ¢l. 18 odst. 1
pism. f) finanéniho nafizeni.

HLAVA II
(HLAVA III FINANCNIHO NARIZENI)
VYZKUM

Clanek 229
Druhy operaci

(Clanek 160 finanéniho natizeni)

1. Polozky na vyzkum a technologicky rozvoj jsou urceny pro prova-
déni ptimych akci, neptimych akci podle ramcového programu pro
vyzkum uvedeného v ¢lanku 166 Smlouvy o ES a akci uvedenych
v ¢lanku 165 uvedené Smlouvy Ucasti na programech a soutézich pora-
danych Spole¢nym vyzkumnym stfediskem (SVS).

2. Primé akce provadi zatizeni SVS a jsou zpravidla zcela financo-
vany z rozpoctu. Jedna se o

a) vyzkumné programy;
b) prizkumné cinnosti;
c) védecké a technické podpurné ¢innosti institucionalni povahy.

3. Neptimé akce sestavaji z programu provadénych v ramci smluv,
které maji byt uzavieny se tfetimi osobami. SVS se muize Gcastnit téchto
¢innosti na stejném zakladé jako tfeti osoby.

4.  Pro zajisténi souladu vnitrostatnich politik vyzkumu a politiky
vyzkumu Spolecenstvi muze Komise davat podnéty v souladu
s ¢lankem 165 Smlouvy o ES a pfipsat k tizi rozpoctu vyhradné spravni
vydaje.

5. Kromé¢ zvlastnich programi uvedenych v ¢l. 166 odst. 3 Smlouvy
o ES mize Spolecenstvi pfijmout

a) doplnkové programy, kterych se Gcastni pouze nekteré Clenské staty
v souladu s ¢lankem 168 Smlouvy o ES;



2002R2342 — CS — 01.05.2007 — 003.001 — 126

b) programy provadéné néckolika clenskymi staty, vcetné¢ tucasti ve
strukturach vytvotenych k uskute¢néni téchto programd, v souladu
s ¢lankem 169 Smlouvy o ES;

c) spolupraci s tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi
v souladu s ¢lankem 170 Smlouvy o ES;

d) spolecné podniky v souladu s ¢lankem 171 Smlouvy o ES.

6.  Cinnosti soutézni povahy SVS sestavaji z

a) Cinnosti védecké a technické podpory podle ramcovych programi
vyzkumu a technologického rozvoje, které jsou zpravidla financo-
vany zcela z rozpoctu;

b) ¢innosti pro tieti osoby.

7. Odhady pohledavek uvedené v ¢l. 160 odst. la finan¢niho natizeni
se predavaji ucetnimu k zapisu.

Clének 230
Pravidla pro SVS
(Clanek 161 finané¢niho nafizeni)

1. Odhady pohledavek uvedené v ¢l. 161 odst. 2 finan¢niho natizeni
se predavaji Gcetnimu k zapisu.

2. Pokud je pro ¢innosti, které provadi SVS pro tieti osoby, nezbytné
zadani zakazky, musi byt postup zadani zakazky v souladu se zdsadami
pruhlednosti a rovného zachazeni.

HLAVA III
(HLAVA IV FINANCNIHO NARIZENI)
VNEJSI AKCE

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 231
Akce, které lze financovat
(Clanek 162 finanéniho natizeni)
Polozky na akce uvedené v hlavé IV kapitole 1 druhé ¢asti finan¢niho
nafizeni mohou financovat zejména zakazky, granty, vcetné¢ dotaci

urokt, zvlastni uvéry, zaruky za 0véry, finanéni pomoc, rozpoctové
podpory a jiné zvlastni formy rozpoc¢tové pomoci.
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KAPITOLA 2

Provadéni akci

Clanek 232
Finan¢ni dohody pro decentralizované fizeni

(Cldanek 166 finanéniho nafizenti)

M3
1. Pred uzavienim finan¢ni dohody tykajici se akce fizené decentra-
lizovanym zptsobem se odpovédna schvalujici osoba ujisti ovéfenim
podle dokladti a kontrolou na misté, ze systém fizeni zavedeny pfijima-
jici treti zemi pro spravu prostfedkli SpoleCenstvi je v souladu
s ¢lankem 56 financ¢niho nafizeni.

2. Kazda finanéni dohoda uzaviena v ramci decentralizovaného fizeni
vyslovné obsahuje, uplné nebo Castetné podle stupné dané decentrali-
zace, ustanoveni, ktera

a) zajiStuji dodrzovani kritérii stanovenych v ¢l. 56 odst. 1 a 2 financ¢-
niho nafizeni;

b) uvadeji, ze pokud prestanou byt dodrzovana minimalni kritéria
stanovena v ¢l. 56 odst. 1 a 2 finan¢niho nafizeni, muze Komise
pozastavit nebo ukoncit plnéni dohody;

¢) stanovi postup schvaleni ucetni zavérky, v némz bude poskytnuta
moznost vyjadfeni obéma stranam a ktery mtize vést k odpovédnosti
tieti zem¢, jak je uvedeno »M3 v clanku 53c <« finan¢niho
nafrizeni;

d) stanovi mechanismy finan¢nich oprav uvedené v ¢lanku 53¢ financ-
niho nafizeni a upfesnéné v clanku 42 tohoto nafizeni, zejména
pokud jde o zpétné ziskani prostiedklt formou zapocteni, pokud
se jedna o pIn¢ decentralizovanou akci;

e) upravuji zvefejnéni piijemct prostfedkli pochazejicich z rozpoctu.

3. Ustanoveni uvedena v odst. 2 pism. e) vyzaduji, aby tfeti zemé
zvefejnila informace uvedené v ¢l. 169 odst. 2 ve standardni upravé na
vyhrazeném a snadno pfistupném misté na svych internetovych stran-
kach. Neni-li takové zvefejnéni na internetu mozné, zvefejni se infor-
mace jinym vhodnym zplsobem, vcetné uvefejnéni ve vnitrostatnim
ufednim véstniku.

Ke zvefejnéni dojde v prvni poloviné roku nasledujiciho po skonéeni
rozpoc¢tového roku, ve kterém byly prostiedky tfeti zemi piidéleny.

a na vyhrazeném misté internetovych stranek organti Spolecenstvi
uvedenych v €l. 169 odst. 1 se na tuto adresu odkaze. Jsou-li informace
zvefejnény jinym zplUsobem, poskytne tieti zemé Komisi podrobnosti
0 zpusobu, ktery pouzila.

Clének 233
Zv1astni Gvéry
(Clanek 166 finanéniho natizeni)
Pro kazdy investi¢ni projekt financovany zvlaStnim tGvérem musi byt

uzaviena smlouva o uvéru mezi Komisi, kterd jedna jménem Spolecen-
stvi, a dluznikem.
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Clanek 233a
Automatické zruSeni ¢asti zavazkia u viceletych programi

(C1. 166 odst. 3 finan&niho nafizeni)

1. Pfi vypocétu automatického zruSeni zavazkd podle ¢l. 166 odst. 3
pism. a) finan¢niho nafizeni se nepfihlizi:

a) k té casti rozpoctovych zavazki, na niz bylo vypracovano prohlaseni
o vydajich, ale jejiz hrazeni bylo Komisi dne 31. prosince roku n+3
pferuSeno nebo pozastaveno;

b) k té casti rozpocCtovych zavazki, kterou nebylo mozné vyplatit nebo
u které nebylo mozné vypracovat prohlaseni o vydajich z divodu
pusobeni vyssi moci, ktera vazné ovlivnila provadéni programu.

Vnitrostatni orgéany, které se odvolavaji na piipad vyssi moci podle
prvniho pododstavce pism. b), musi dolozit jeji pfimé dusledky pro
provadéni celého programu nebo jeho ¢asti.

2. Komise uvédomi pfijimajici zem¢& a dotéené organy vcas, zda
existuje nebezpeCi automatického zruSeni zavazku. Sdéli jim castku,
o kterou se jedna a ktera vyplyva z informaci, které ma k dispozici.
Pfijimajici zem¢€ ma po obdrzeni této informace dva mésice na to, aby
dotéenou c¢astku odsouhlasila nebo predlozila své pfipominky. Komise
neprovede automatické zruSeni zavazku diive nez devét mésicti po uply-
nuti lhit stanovenych v ¢l. 166 odst. 3 pism. a) respektive b) finan¢niho
nafizeni.

3.V piipad¢ automatick¢ho zruSeni zavazku se financni pfispévek
Spolecenstvi na dotené programy v daném roce snizuje o vySi auto-
matického zruSeni. Pfijimajici zemé vypracuje upraveny financni plén,
pfi¢emz sniZeni podpory rozlozi na priority a pfipadna opatfeni. Pokud
tak neucini, snizi Komise ¢astky uréené na kazdou prioritu a pfipadna
opatfeni pomérnym zptisobem.

Clanek 234
Bankovni ucty
(Clanek 166 finanéniho natizeni)
1. Ml Pro platby v méné piijimajiciho statu budou u financni
instituce v pfijimajicim staté¢ nebo v nekterém clenském staté otevieny
jménem Komise nebo, po vzijemné dohod€, jménem piijemce Ucty

vedené v eurech. € Oznaceni téchto UCth umoziuji identifikovat
doty¢né prostiedky.

2. Na ucty uvedené v odstavci 1 jsou prostredky prevadény podle
skute¢nych potieb pokladny. Pfevody jsou uskutecniovany v eurech a v
piipadé potieby prevadény do mény pfijimajiciho statu postupné podle
splatnosti plateb v souladu s ¢lanky 7 a 8.

KAPITOLA 3

Zadavani zakazek

Cldnek 235
Najem budov

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

Z provoznich polozek pro vnéjsi akce Ize financovat pouze ty zakazky
na nemovitosti, které se tykaji najmu budov jiz postavenych v okamziku
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podpisu najemni smlouvy. Tyto zakazky musi byt zvefejnény v souladu
s ¢lankem 119.

Clének 236
Definice

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1. Verejné zakazky na sluzby zahrnuji zakazky na studie a na tech-
nickou pomoc.

O zakazku na studii se jedna, jestlize smlouva na poskytovani sluzeb
uzaviena mezi poskytovatelem sluzby a zadavatelem se mimo jiné tyka
studii k identifikaci a pfipravé projektt, studii proveditelnosti, ekono-
mickych a marketingovych studii, technickych studii, hodnoceni
a auditt.

O zakazku na technickou pomoc se jedna, jestlize ma poskytovatel
sluzeb vykonavat poradni funkci, zajistit fizeni projektu nebo dohled
nad nim nebo poskytnout odborniky uvedené v zakazce.

2. Pokud ma tfeti zem¢ ve svych utvarech nebo subjektech s ucasti
vefejného sektoru kvalifikované fidici pracovniky, mohou byt zakazky
provedeny piimo témito utvary nebo subjekty v rezii.

Cléanek 237

Zvl1astni ustanoveni tykajici se limiti a zpisobu zadavani externich
zakazek

(C1. 167 odst. 1 pism. a) a b) finanéniho nafizeni)

1. »M3 Clanky 118 az 121, s vyjimkou definic, &l. 122 odst. 3 a 4,
clanky 123, 126 az 129, ¢€l. 131 odst. 3 az 6, ¢l. 139 odst. 2, ¢lanky 140
az 146, 148, 151, 152 a 158a tohoto nafizeni se nepouziji na zakazky
zadané zadavateli uvedenymi v ¢l. 167 odst. 1 pism. a) a b) finan¢niho
nafizeni nebo jejich jménem. <«

Komise vyda rozhodnuti k provedeni ustanoveni o zadavani zakazek
podle této kapitoly.

2.V pripadé nedodrzeni postupti uvedenych v odstavci 1 nelze
vydaje tykajici se uvedenych operaci financovat Spolecenstvim.

4.  Tato kapitola se nepouzije na zadavatele uvedené v ¢l. 167 odst. 1
pism. b) finan¢niho nafizeni, pokud jim po kontrolach uvedenych
v ¢lanku 35 Komise povolila pouzit vlastni postupy zadavani zakazek
v rémci decentralizovaného fizeni.

Clanek 238

Zakazky zadavané zadavateli uvedenymi v ¢l. 167 odst. 1 pism. c)
finan¢niho nafizeni

(C1. 167 odst. 1 pism. ¢) finan&niho natizeni)

1.  Tato kapitola se nepouzije na zakazky zadavané zadavateli uvede-
nymi v ¢l. 167 odst. 1 pism. c¢) finan¢niho nafizeni.

2. Tato kapitola se nepouzije na akce provadéné na zaklad¢ nafizeni
(ES) ¢. 1257/96.
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3. O zvlastnich postupech zadavani zakazek v ptipadech uvedenych
v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku rozhodne Komise v souladu se zasa-
dami uvedenymi v ¢lanku 184.

4. 'V pripadé¢ nedodrzeni postupii uvedenych v odstavci 3 nelze
vydaje na uvedené operace financovat Spolecenstvim.

Clanek 239
Vyhlaseni a nediskriminace

(Clanky 167 a 168 finanéniho natizeni)

~~~~~

rovnych podminek v soutézi pro zadavani zakazek financovanych
Spolecenstvim. Za timto ucelem je tfeba dbat zejména

a) o priméfené zvefejnéni predem predbézné informace, vyhlaseni
zakazky a vyhlaseni zadani zakazky;

b) o odstranéni jakékoli diskriminace nebo technickych specifikaci,
které by mohly branit Siroké ucasti za rovnych podminek vSech
fyzickych a pravnickych osob uvedenych v ¢lanku 168 financniho
nafizeni.

Clanek 240
Vyhlaseni

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1.  Oznameni o piedbéznych informacich pro mezinarodni vyzvy
k podavani nabidek se u zakazek na dodavky a sluzby zasila co nejdiive
Utadu pro tfedni tisky Evropskych spoleGenstvi a u zakazek na stavebni
prace co nejrychleji po rozhodnuti o schvaleni programu.

2. Pro ucely této kapitoly se vyhlaSeni zakazky zvetejiuje

a) pro mezinarodni vyzvy k podivani nabidek alespon v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi a na internetu,

b) pro mistni vyzvy k podavani nabidek alesponi v tfednim véstniku
pfijimajiciho statu nebo v rovnocenné publikaci.

Pokud je vyhlaseni zakazky zvefejnéno také mistné, musi byt shodné
jako vyhlaseni zvefejnéné v Urednim vésmiku Evropskych spolecenstvi
a na internetu a musi byt zvefejnéno soucasn¢. Komise odpovida za
zvetejnéni v Urednim vésmiku Evropskych spolecenstvi a na internetu.
Pfipadné mistni vyhlaseni zajistuje pfijemce.

3. Oznameni o zadani zakazky se zasila po podpisu zakazky
s vyjimkou piipadt, kdy je zakazka prohlasena za tajnou, kdy si prova-
déni zakazky vyzaduje zvlastni bezpecnostni opateni, kdy to vyzaduje
ochrana zékladnich zajmt Evropské unie anebo kdy o to pozada pfiji-
majici zemé a kdy se zvefejnéni oznameni o zadani zakazky nepovazuje
za vhodné.

Clanek 241
Limity a postupy zadavani zakazek na sluzby

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1. Pro zakazky na sluzby jsou stanoveny nasledujici limity a postupy
uvedené v ¢lanku 167 finan¢niho natizeni:
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a) u zakazek o hodnoté alespon 200 000 EUR: mezinarodni omezené
nabidkové fizeni ve smyslu ¢l. 122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2
pism. a);

b) u zakazek o hodnoté nizsi nez 200 000 EUR: soutézni vyjednavaci
fizeni ve smyslu odstavce 3, za predpokladu, ze pouziti stavajici
ramcové smlouvy je nemozné nebo bylo neuspésné.

Zakazky o hodnoté¢ 10000 EUR nebo niz§i mohou byt zadany na
zaklad¢ jediné nabidky.

2. Pfi mezinarodnim omezeném fizeni uvedeném v odst. 1 pism. a)
uvadi vyhlaseni zakazky pocet zajemcti vyzvanych k podani nabidky.
Pii zakazkach na sluzby Cini pocet uchazect od Ctyi do osmi. Pocet
zajemcl musi byt dostatecny, aby byla zajisténa skute¢na soutéz.

VM2
Je-1i pocet zajemcu spliujicich vybérova kriteria nebo minimalni tiroven
zpusobilosti mensi nez minimalni pocet, muze zadavatel vyzvat
k predlozeni nabidek pouze takové zajemce, ktefi tato kriteria spliuji.

3.V ramci fizeni uvedeného v odst. 1 pism. b) vypracuje zadavatel
seznam alespoit tii uchazedt podle svého vybéru. Rizeni zahrnuje
omezenou soutéz bez zvetejnéni vyhlaseni a nazyva se soutézni vyjed-
navaci fizeni, na které se nevztahuje Clanek 124.

Obalky s nabidkami otvird a posuzuje hodnotici komise, ktera ma
nezbytnou odbornou a spravni zpusobilost. Clenové hodnotici komise
musi podepsat prohlaseni o nestrannosti.

V ptipadé, ze zadavatel po vyjednavacim fizeni s témito uchazeci obdrzi
pouze jedinou technicky a administrativné platnou nabidku, muze
zakazku udélit, jsou-li zadavaci kritéria splnéna.

4.  Nabidky se podavaji v balicku nebo vné&jsi obalce obsahujici dvé
oddé€lené zapeceténé obalky, na jedné je poznamka Obalka A — Tech-
nicka nabidka a na druhé¢ Obalka B — Financ¢ni nabidka. Vné&jsi obalka
obsahuje

a) adresu uvedenou v zadavaci dokumentaci;
b) odkaz na vyzvu k podavani nabidek, na kterou uchaze¢ odpovida;
c¢) pripadné Cisla partii, na které je nabidka podavana;

d) poznamku , Neotevirat pred zasedanim k otevieni nabidek® v jazyce
zadavaci dokumentace.

Pokud zadavaci dokumentace stanovi rozhovory, mize se hodnotici
navrzenymi v technicky pfijatelnych nabidkach poté, co vypracuje
pisemné predbézné zavéry, a pred uzavienim hodnoceni technickych
nabidek s konecnou platnosti. V tomto pfipad¢ jsou odbornici dotazo-
vani hodnoticim vyborem, nejlépe hromadné, jedna-li se o tym, a v
dostatecné kratkych odstupech, aby mohlo byt provedeno srovnani.
Rozhovory jsou vedeny v souladu se standardnim vzorem piedem
schvalenym hodnoticim vyborem a pouzitym na vSechny odborniky
nebo tymy pfizvané k rozhovorim. Den a hodina rozhovord musi byt
sdélena uchazectim alesponi deset kalendainich dni pfedem. V pfipadé
nepiedvidatelnych okolnosti, které znemozni uchazeci Gcast na rozho-
voru, bude s uchaze¢em dohodnut novy termin.

5. Kiritéria pro udéleni zakazky slouzi k oznaceni hospodaisky nejvy-
hodnéjsi nabidky.
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M3

Hospodaisky nejvyhodnéjsi nabidka je vybrana vazenim technické
kvality a ceny nabidky podle vahového rozdéleni 80/20. Za timto
ucelem

a) se body pfifazené technickym nabidkam nasobi 0,80;

b) se body pfifazené finan¢nim nabidkdm nasobi 0,20.

Cldnek 242
Pouziti vyjednavaciho Fizeni pro zakazky na sluzby

(Clanek 167 finanéniho nafizeni)

1. P»M2 Zadavatel miZze u zakazek na sluzby pouzit vyjedndvaci
fizeni na zéklad¢ jediné nabidky v téchto pfipadech: <

a) z krajné naléhavych didvodi zpusobenych udélostmi, které nemohl
zadavatel predvidat ani mu je nelze prficitat, je nemozné dodrzet
Ihiity pozadované pfi fizenich uvedenych v ¢l. 91 odst. 1 pism. a),
b) a ¢) finan¢niho nafizeni;

b) sluzby jsou svéfeny vefejnym subjektim nebo neziskovym organi-
zacim nebo sdruzenim a tykaji se Cinnosti institucionalni povahy
nebo urCenych na poskytovani pomoci jednotliveim v socialni
oblasti;

c) zakazka slouzi prodlouzeni jiz poskytovanych sluzeb za podminek
uvedenych v odstavci 2;

d) nabidkové fizeni bylo neuspé$né, tj. zadna nabidka nebyla
z kvalitativniho nebo finan¢niho hlediska presvédciva. V tomto
ptipadé mutze zadavatel po zruSeni nabidkového fizeni zahgjit
jednani s jednim nebo vice uchaze¢i podle svého vybéru, kteti se
ucastnili nabidkového fizeni, pokud pavodni podminky zakazky
nejsou podstatné zménény;

e) dotycna zakéazka navazuje na soutéz a musi byt v souladu s platnymi
pravidly zadana uspéSnému zajemci nebo jednomu z uspéSnych
zajemcl. V tomto piipadé jsou vSichni uspéS$ni zajemci vyzvani
k ucasti na jednani;

f) zakadzka muze byt z technickych divodi nebo z divodl spojenych
s ochranou vyluénych prav zaddna pouze urcitému poskytovateli
sluzeb;

g) pokus pouzit soutézni vyjednavaci fizeni byl, po pfedchozim
neuspésném  pokusu pouzit ramcovou smlouvu, neuspésny.
V tomto piipadé mize zadavatel, po zruseni soutézniho vyjednava-
ciho fizeni, zah4jit jednani s jednim nebo vice uchazeci podle svého
vybéru, ktefi se ucastnili nabidkového fizeni, pokud pavodni
podminky zakazky nejsou podstatné zménény;

h) u zakazek prohlasenych za tajné nebo zakazek, jejichz provadéni
vyzaduje zvlastni bezpecnostni opatieni, anebo pokud to vyzaduje
ochrana zékladnich z4jmt Evropské unie nebo piijimajici zemé.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) se operace v ramci krizovych
situaci podle ¢l. 168 odst. 2 povazuji za splnujici divody krajni nalé-
havosti. Povéfena schvalujici osoba, ptipadné po dohod¢ s ostatnimi
povétenymi schvalujicimi osobami, stanovi, ze situace je krajné nalé-
hava, a prezkoumava pravidelné¢ své rozhodnuti z hlediska zasady
fadného financniho fizeni.

V pripadé, ze zadavatelem zakazky neni Komise, podléha pouziti vyjed-
navaciho fizeni pfedchozimu souhlasu pfislusné schvalujici osoby.
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2. Prodlouzenim jiz poskytovanych sluzeb ve smyslu odst. 1 pism. c)
jsou tyto sluzby:

a) doplnkové sluzby, které nebyly obsazeny v hlavni zakazce, ale které
se nasledkem nepfedvidanych okolnosti staly nezbytnymi pro plnéni
zakazky, pokud doplikova sluzba nemtize byt technicky nebo hospo-
darsky oddélena od hlavni zakdzky bez vaznych tézkosti pro zada-
vatele a pokud celkova hodnota doplitkkovych sluzeb neptekroci 50
% hodnoty hlavni zakazky;

b) doplnkové sluzby, které sestavaji z opakovani podobnych sluzeb
svétenych poskytovateli sluzby v ramci prvni zakazky za piredpo-
kladu, ze:

i) bylo zvefejnéno vyhlaseni zakazky na prvni sluzbu a v tomto
vyhlaSeni byla jasné uvedend moznost pouziti vyjednavaciho
fizeni pro nové sluzby na projekt a odhadované néklady,

i) zakdzku lze prodlouzit pouze jednou o hodnotu a dobu trvani
nepfesahujici hodnotu a dobu trvani pivodni zakazky.

Clanek 243
Limity a postupy zadavani zakazek na dodavky

(Clianek 167 finanéniho natizenti)

1. Pro zakizky na dodavky jsou stanoveny nasledujici limity
a postupy uvedené v Clanku 167 financniho nafizeni:

a) u zakazek o hodnoté alespoit 150 000 EUR: mezinarodni oteviené
nabidkové fizeni ve smyslu ¢l. 122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2 pism.

a);

b) u zakazek o hodnoté alesponn »M3 60 000 EUR <, ale nepiesa-
hujicich 150 000 EUR: mistni oteviené nabidkové fizeni ve smyslu
¢l. 122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2 pism. b);

¢) u zakazek o hodnoté nizsi nez 60 000 EUR: soutézni vyjednavaci
fizeni ve smyslu odstavce 2.

Zakazky o hodnoté¢ 10000 EUR nebo niz§i mohou byt zadany na
zakladé jediné nabidky.
VM2
— 2.V ramci fizeni uvedeného v odst. 1 pism. c¢) vypracuje zadavatel
seznam alesponi tfi dodavateli podle svého vybéru. Rizeni zahrnuje
omezenou soutéz bez zvetejnéni vyhlaseni a nazyva se soutézni vyjed-
navaci fizeni, na které se nevztahuje Clanek 124.

Obalky s nabidkami otvird a posuzuje hodnotici komise, kterda ma
nezbytnou odbornou a spravni zpusobilost. Clenové hodnotici komise
musi podepsat prohlaseni o nestrannosti.

V ptipadé, ze zadavatel po vyjednavacim fizeni s témito dodavateli
obdrzi pouze jedinou technicky a administrativné platnou nabidku,
muze zakazku udélit, jsou-li zadavaci kritéria splnéna.

3.  Kazda technicka a finan¢ni nabidka musi byt vlozena do zapece-
téné obalky a umisténa do balicku nebo vnéjsi obalky. Vnitini obalka
obsahuje

a) adresu uvedenou v zadavaci dokumentaci;
b) odkaz na vyzvu k podavani nabidek, na kterou uchaze¢ odpovida;

¢) piipadné ¢isla partii, na které je nabidka podavana;
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d) poznamku , Neotevirat pred zasedanim k otevieni nabidek® v jazyce
zadavaci dokumentace.

Nabidky budou otevieny na vefejném zasedani hodnoticiho vyboru
v mist¢ a v dobé¢, které jsou oznaceny v zadavaci dokumentaci. Pfi
vefejném otevirani obalek musi byt oznamena jména uchazecii, ceny
nabidek, existence nezbytné soutézni jistoty a vSechny ostatni nalezi-
tosti, které zadavatel povazuje za vhodné.

4. U zakézek na dodavky bez sluzeb po prodeji je jedinym kritériem
pro udéleni cena.

Pokud jsou navrhy na sluzby po prodeji nebo na Skoleni zvlasté
vyznamné, je vybrana hospodatrsky nejvyhodnéjsi nabidka, pficemz se
zohledni technicka kvalita nabizené sluzby a navrhovana cena.

Clanek 244
Pouziti vyjednavaciho Fizeni pro zakazky na dodavky

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1.  P»M2 U zakidzek na dodavky lze pouZzit vyjedndvaci fizeni na
zakladé jediné nabidky v téchto pfipadech: <«

a) z krajn¢ naléhavych divodt zptsobenych udalostmi, které nemohl
zadavatel pfedvidat ani mu je nelze pficitat, je nemozné dodrzet
lhiity pozadované pfi fizenich uvedenych v ¢l. 91 odst. 1 pism. a),
b) a ¢) finan¢niho nafizeni;

b) povaha nebo zvlastni vlastnosti nékterych dodavek to vyzaduji, napf.
pokud je provedeni zakazky vyhrazeno drzitelim patentd nebo
licenci k pouziti patent(;

¢) jedna se o doplnkové dodavky, které uskutecnuji pivodni dodavatelé
a které jsou urCeny bud’ k castenému obnoveni béznych dodavek
nebo umisténi zafizeni, nebo k rozsiteni stavajicich dodavek nebo
umisténi zafizeni, pokud by zména dodavatele nutila zadavatele
ziskat technicky odliSny material, jehoz disledkem by byla nesluci-
telnost nebo neptiméfené technické obtize pii pouziti a udrzbé;

d) nabidkové fizeni bylo neuspé$né, tj. zadna nabidka nebyla
z kvalitativniho nebo finan¢niho hlediska pfesvédciva. V tomto
ptipadé mize zadavatel, po zruSeni nabidkového fizeni, zahgjit
jednani s jednim nebo vice uchaze¢i podle svého vybéru, kteti se
ucastnili nabidkového fizeni, pokud ptvodni podminky zakazky
nejsou podstatné zménény;

e) soutézni nabidkové fizeni bylo po dvou pokusech netspésné, to jest
neexistovala zadna spravné a technicky platna nabidka a/nebo nebyla
z kvalitativniho nebo financ¢niho hlediska presvédciva. V takovém
pfipadé muze zadavatel po zruseni soutézniho vyjednavaciho fizeni
zahdjit jednani s jednim nebo vice uchaze¢i podle svého vybéru,
ktefi se ucastnili nabidkového fizeni, pokud piavodni podminky
zakéazky nejsou podstatné zménény;,

f) u zakazek prohlasenych za tajné nebo zakazek, jejichz provadéni
vyzaduje zvlastni bezpecnostni opatieni, anebo pokud to vyzaduje
ochrana zakladnich z4jmG Evropské unie nebo pfijimajici zemé;

g) u zakazek na dodavky kotované a nakoupené na komoditni burze;

h) v pripadé zvlast vyhodnych ndkupt bud od dodavatele, ktery
s konecnou platnosti ukoncuje svou obchodni ¢innost, nebo od
spravet nebo likvidatord v konkursu, soudnim vyrovnani nebo
obdobném fizeni podle vnitrostatniho prava.

V pripadé, ze zadavatelem zakazky neni Komise, podléha pouziti vyjed-
navaciho fizeni pfedchozimu souhlasu pfislusné schvalujici osoby.
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2. Pro ucely odst. 1 pism. a) se operace v ramci krizovych situaci
podle ¢l. 168 odst. 2 povazuji za spliujici divody krajni naléhavosti.
Povéiena schvalujici osoba, ptipadné po dohod¢ s ostatnimi povérenymi
schvalujicimi osobami, stanovi, Ze situace je krajné naléhava,
a pfezkoumava pravidelné své rozhodnuti z hlediska zasady fadného
finan¢niho fizeni.

Cldanek 245
Limity a postupy zadavani zakazek na stavebni prace

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1.  Pro zakazky na stavebni prace jsou stanoveny nasledujici limity
a postupy uvedené v ¢lanku 167 finanéniho nafizeni:

a) u zakazek o hodnoté alesponn 5 000 000 EUR:

1) v zasadé mezinarodni oteviené nabidkové fizeni ve smyslu ¢l.
122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2 pism.a),

i) vyjimecné, s ohledem na zvlastnosti nékterych stavebnich praci
a s predchozim souhlasem piislusné schvalujici osoby, pokud
neni zadavatelem Komise, mezinarodni omezené nabidkové
fizeni ve smyslu ¢l. 122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2 pism. a).;

b) u zakazek o hodnoté alesponn 300 000 EUR, ale nepiesahujicich
5000000 EUR: mistni oteviené nabidkové fizeni ve smyslu ¢l
122 odst. 2 a ¢l. 240 odst. 2 pism. b);

¢) u zakazek o hodnoté nizsi nez 300 000 EUR: soutézni vyjednavaci
fizeni ve smyslu odstavce 2.

Zakazky o hodnoté¢ 10 000 EUR nebo nizsi mohou byt zadany na
zaklad¢ jediné nabidky.

2.V ramci fizeni uvedeného v odst. 1 pism. c¢) vypracuje zadavatel
seznam alespon tfi uchazet podle svého vybéru. Rizeni zahrnuje
omezenou soutéz bez zvefejnéni vyhlaseni a nazyva se soutézni vyjed-
navaci fizeni, na které se nevztahuje ¢lanek 124.

Obalky s nabidkami otvira a posuzuje hodnotici komise, ktera ma
nezbytnou odbornou a spravni zpusobilost. Clenové hodnotici komise
musi podepsat prohlaSeni o nestrannosti.

V pripadé, ze zadavatel po vyjednavacim fizeni s témito uchazeci obdrzi
pouze jedinou technicky a administrativné platnou nabidku, muze
zakéazku udélit, jsou-li zadavaci kritéria splnéna.

3.  Kiritéria vybéru zahrnuji schopnost uchazeCe provést podobné
zakazky zejména odkazem na prace provedené v poslednich letech.
Po takto ucinéném vybéru, a ponévadz jiz byly nepfipustné nabidky
vylouceny, je jedinym kritériem pro zadani zakazky cena nabidky.

4.  Kazda technicka a finan¢ni nabidka musi byt vlozena do zapece-
téné obalky a umisténa do balicku nebo vné&jsi obalky. Vnitini obalka
obsahuje

a) adresu uvedenou v zadavaci dokumentaci;
b) odkaz na vyzvu k podavani nabidek, na kterou uchaze¢ odpovida;
c) ptipadné ¢isla partii, na které je nabidka podavana;

d) poznamku , Neotevirat pred zasedanim k otevieni nabidek® v jazyce
zadavaci dokumentace.
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Nabidky budou otevieny na vefejném zasedani hodnoticiho vyboru
v misté a v dobé, které jsou oznafeny v zaddvaci dokumentaci. Pti
vefejném otevirani obalek musi byt oznamena jména uchazecl, ceny
nabidek, existence nezbytné soutézni jistoty a vSechny ostatni nalezi-
tosti, které zadavatel povazuje za vhodné.

Clanek 246
Pouziti vyjednavaciho Fizeni pro zakazky na stavebni prace

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1. M2 U zakazek na stavebni prace lze pouzit vyjednavaci fizeni
na zéklad¢ jediné nabidky v téchto ptipadech: <

a) z krajné naléhavych divodl zpisobenych udalostmi, které nemohl
zadavatel predvidat ani mu je nelze pricitat, je nemozné dodrzet
lIhtity pozadované pfi fizenich uvedenych v ¢l. 91 odst. 1 pism. a),
b) a c) finan¢niho nafizent;

b) jedna se o doplikové prace podle odstavce 2, které nebyly zahrnuty
v puvodni uzaviené zakazce, ale které se nasledkem nepfedvidanych
okolnosti staly nezbytnymi pro provedeni prace;

c) nabidkové fizeni bylo netspésné, tj. zadna nabidka nebyla
z kvalitativniho nebo finan¢niho hlediska pfesvédéiva. V tomto
pripadé mulze zadavatel, po zruseni nabidkového fizeni, zahdjit
jednani s jednim nebo vice uchazeéi podle svého vybéru, kteti se
ucastnili nabidkového fizeni, pokud pivodni podminky zakazky
nejsou podstatné zménény;

d) v pfipadé, ze soutézni nabidkové fizeni bylo po dvou pokusech
neuspésné, to jest neexistovala zadna spravné a technicky platna
nabidka a/nebo nebyla z kvalitativniho nebo finan¢niho hlediska
presvédéiva. V takovém piipadé mlze zadavatel po zruSeni souté-
zniho vyjednavaciho fizeni zahdjit jednani s jednim nebo vice ucha-
ze€i podle svého vybéru, ktefi se tiCastnili nabidkového fizeni, pokud
puvodni podminky zakazky nejsou podstatné zménénys;

e) u tajnych zakazek nebo zakazek, jejichz provadeéni vyzaduje zvlastni
bezpecnostni opatfeni, nebo u nichz to vyzaduje ochrana zakladnich
zajml Evropské unie nebo zemé pifjemce.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. a) se operace v ramci krizovych
situaci podle ¢l. 168 odst. 2 povazuji za splnujici divody krajni nalé-
havosti. Povéfena schvalujici osoba, ptipadné po dohod¢ s ostatnimi
povétenymi schvalujicimi osobami, stanovi, ze situace je krajné nalé-
hava, a prezkoumava pravidelné¢ své rozhodnuti z hlediska zasady
fadného financniho fizeni.

V pripadé, ze zadavatelem zakazky neni Komise, podl¢ha pouziti vyjed-
navaciho fizeni pfedchozimu souhlasu prislusné schvalujici osoby.

2. Doplikové prace uvedené v odst. 1 pism. b) se zadavaji dodava-
teli, ktery jiz tuto praci vykonava,

a) pokud tyto prace nemohou byt technicky nebo hospodarsky oddé-
leny od hlavni zakazky bez vaznych tézkosti pro zadavatele;

b) pokud tyto prace, i kdyz jsou oddé¢litelné od plnéni hlavni zakazky,
jsou naprosto nezbytné k jejimu dokoncent;

¢) pokud souhrnna hodnota zadanych zakazek na doplikové prace
neptekro¢i 50 % hodnoty hlavni zakazky.
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Clanek 247
Pouziti vyjednavaciho Fizeni pro zakizky na nemovitosti
(Clanek 167 finanéniho natizeni)
Zakazky na nemovitosti uvedené v c¢lanku 235 mohou byt po pied-

chozim souhlasu Komise, pokud sama neni zadavatelem, zadany ve
vyjednavacim fizeni po provedeni prizkumu mistniho trhu.

Clanek 248
Vybér postupu zadavani zakazek pro smiSené zakazky
(Clanek 167 finanéniho natizeni)
V pripad¢ zakazek, které zahrnuji jak poskytovani sluzeb, tak dodavky
zbozi nebo stavebni prace, stanovi zadavatel po predchozim souhlasu
Komise, pokud sama neni zadavatelem, jaké limity a postupy se pouziji;

za timto UcCelem se podle hodnoty a provozni dalezitosti jednotlivych
slozek zakazky urci pfevazujici hledisko.

Clanek 249
Zadavaci dokumentace
(Clanek 167 finanéniho natizeni)
1.  Zadavaci dokumentace uvedend v clanku 130 se vypracuje na

zaklad¢ nejlepsi mezindrodni praxe a v souladu s touto kapitolou,
pokud jde o zvefejnovani a styk mezi zadavatelem a uchazeci.

2. U zakazek na sluzby musi zadavaci dokumentace obsahovat
a) pokyny pro uchazece, které musi obsahovat
i) druh zakazky;
i) kritéria pro udeleni zakazky a jejich vahu,
iii) moznost rozhovorQ a jejich predbézny Casovy rozvrh;
iv) zda jsou povoleny varianty;
v) podil ptipadnych povolenych subdodavek;
vi) maximalni rozpocet, ktery je pro zakazku dostupny;
vii) ménu nabidky;

b) seznam vybranych zajemcl (s uvedenim zékazu sdruzovani se mezi
sebou);

¢) obecné podminky pro zakazky na sluzby;

d) zvlastni podminky, které upfesituji nebo dopliuji obecné podminky
nebo se od nich odchyluji;

e) podminky zadani s uvedenim planovaného casového rozvrhu
projektu a planovana data, ke kterym maji byt hlavni odbornici
dostupni;

f) soupis cen (doplni uchazec);
g) formulat pro nabidku;
h) formulaf pro zakazku;

i) formular pro bankovni (nebo podobnou) zaruku pro platbu predbe-
zného financovani.

3. U zakazek na dodavky musi zadavaci dokumentace obsahovat

a) pokyny pro uchazece, které musi obsahovat
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1) kritéria vybéru a udéleni zakazky;
i) zda jsou povoleny varianty;
iii) ménu nabidky;
b) obecné podminky pro zakazky na dodavky;

¢) zvlastni podminky, které upfesituji nebo dopliuji obecné podminky
nebo se od nich odchyluji;

d) technickou pfilohu, kterad obsahuje veskeré plany, technické specifi-
kace a planovany Casovy rozvrh pro plnéni zakazky;

e) soupis cen (doplni uchazec);
f) formulaf pro nabidku;
g) formulat pro zakazku;
h) formulaf pro bankovni (nebo podobnou) zaruku pro
i) nabidku;
ii) »C1 platby pfedbézného financovani; <«
iii) splnéni.

4. U zakazek na stavebni prace musi zadavaci dokumentace obsa-
hovat

a) pokyny pro uchazece, které musi obsahovat
i) kritéria vybéru a udé¢leni zakazky;
ii) zda jsou povoleny varianty;
iil) ménu nabidky;
b) obecné podminky pro zakazky na stavebni prace;

¢) zvlastni podminky, které upfesituji nebo dopliuji obecné podminky
nebo se od nich odchyluji;

d) technickou pfilohu, ktera obsahuje veskeré plany, technické specifi-
kace a planovany ¢asovy rozvrh pro plnéni zakazky;

e) soupis cen (doplni uchazec) a rozpis cen;
f) formulat pro nabidku;
g) formulaf pro zakazku;
h) formulaf pro bankovni (nebo podobnou) zaruku pro
1) nabidku;
i) platbu zaloh a
iii) splnéni.

5.V pfipade€ rozporu maji zvlastni podminky uvedené v odst. 2 pism.
d), odst. 3 pism. ¢) a odst. 4 pism. c¢) prednost pied obecnymi podmin-
kami.

Clanek 250
Jistoty
(Clanky 102 a 167 finan&niho nafizeni)
1. Odchylné od ¢lanku 150 jsou piedbézné jistoty vyjadieny v eurech
nebo v méné smlouvy, ke které se vztahuji.

2. Zadavatel mize pozadovat soutézni jistotu ve smyslu této kapitoly,
ktera predstavuje 1 % az 2 % celkové hodnoty zakazky na dodavky
a stavebni prace; musi byt v souladu s ¢lankem 150. Jistota je uvolnéna
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pfi udéleni zakazky. Je zadrzena, pokud je nabidka podana ve lhuté
nasledné stazena.

3.V piipadé, ze predbézné financovani presahuje 150 000 EUR,
vyzaduje se slozeni jistoty. V piipadé, Zze je zadavatel vefejnopravni
organ, vSak mize pfislusnd schvalujici osoba na zdklad¢ vlastniho
posouzeni rizik od tohoto pozadavku upustit.

Jistota se uvoliuje postupné pii odeCteni piedbézného financovani
z pribéznych plateb nebo plateb zistatki ve prospéch dodavatele
podle podminek uvedenych ve smlouvé.

4.  Zadavatel mize vyzadovat jistotu ve vysi Castky, ktera je stano-
vena v zadavaci dokumentaci a kterd odpovida 5 az 10 % celkové
hodnoty zakazky. Jistota se urc¢i na zakladé objektivniho kritéria, jako
napi. druhu a hodnoty zakazky.

Jistota na plnéni smlouvy se vSak vyzaduje v pripadech, kdy jsou
piekroeny tyto limity:

i) 345000 EUR u zakazek na stavebni prace;
ii) 150 000 EUR u dodavek na stavebni prace.

Jistota zlstane platna nejméné do konecného pfijeti dodavek a praci.
Pokud neni zakazka tadné provedena, je celd jistota zadrzena.

Clanek 251
Lhity pro Fizeni

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1.  Nabidky musi dojit zadavateli na adresu a nejpozdé¢ji v den
a hodinu uvedenou ve vyzvé k podavani nabidek. Lhiity pro pfijeti
nabidek a zadosti o Ucast, které stanovi zadavatel, musi byt dostatecné
dlouhé, aby umoznovaly zicastnénym osobam dostate¢nou dobu na
pfipravu a podani nabidek.

U zakdzek na sluzby ¢ini lhita mezi odeslanim vyzvy k podavani
nabidek a wuplynutim lhity pro piijeti nabidek alespon 50 dni.
V naléhavych ptipadech a s pfedchozim souhlasem Komise vSak
mohou byt schvaleny jiné lhuty.

2. Uchaze¢i mohou piedlozit pisemné své otazky nejpozdéji 21 dni
pred uplynutim lhity pro piijeti nabidek. Zadavatel odpovi na otazky
uchazeci nejpozdéji 11 dni pred uplynutim lhiity pro podavani nabidek.

3.V mezinarodnich omezenych fizenich ¢ini lhtita pro piijeti nabidek
alesponi 30 dni ode dne zvefejnéni vyhlaSeni zakazky. Doba mezi dnem
odeslani vyzvy k podavani nabidek a uplynutim lhity pro pfijeti
nabidek ¢ini alespon 50 dni. V naléhavych pfipadech a po pfedchozim
souhlasu Komise vsak mohou byt schvaleny jiné lhuty.

4. U otevienych mezinarodnich fizeni jsou minimalni lhity pro pfijeti
nabidek ode dne, kdy bylo odeslano vyhlaseni zakazky, tyto:

a) 90 dni pro zakazky na stavebni prace;
b) 60 dni pro zakdzky na dodavky.

Ve vyjimecnych ptipadech a po piedchozim souhlasu Komise mohou
byt schvaleny jiné lhuty.

5. U mistnich otevienych fizeni jsou minimalni lhity pro pfijeti
nabidek ode dne, kdy bylo zvefejnéno vyhlaseni zakazky, tyto:

a) 60 dni pro zakazky na stavebni prace;

b) 30 dni pro zakazky na dodavky.
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Ve vyjimecnych pripadech a po predchozim souhlasu Komise mohou
byt schvaleny jiné lhuty.

6. U soutéznich vyjednavacich fizeni uvedenych v ¢l. 241 odst. 1
pism. b), €l. 243 odst. 1 pism. c) a ¢l. 245 odst. 1 pism. c) je zajemcim
poskytnuto na podani nabidek alesponn 30 dni ode dne odeslani vyzvy
k podavani nabidek.

7. U zakazek na sluzby cini doba platnosti nabidek 90 kalendainich
dni od uplynuti lhiity pro podavani nabidek. Ve vyjimecnych piipadech
muze pied uplynutim doby platnosti nabidek zadavatel pozadovat na
uchazecich prodlouzeni této doby o urcity pocet dni, které nesmi
ptekrocit 40 kalendafnich dni. Uchaze¢, jehoz nabidka je vybrana, je
nabidkou vazan po dobu dalSich 60 dni ode dne oznameni o zadani
zakazky.

8. U zakazek na dodavky cini doba platnosti nabidek 90 kalendainich
dni od uplynuti Ihiity pro podavani nabidek. Ve vyjime¢nych ptipadech
muze pred uplynutim doby platnosti nabidek zadavatel pozadovat na
uchazec¢ich prodlouzeni této doby o urcity pocet dni, které nesmi
prekrocit 40 kalendainich dni. Uchazec¢, jehoz nabidka je vybrana, je
nabidkou vazan po dobu dal$ich 60 dni ode dne oznameni o zadani
zakazky.

9. U zakazek na stavebni prace ¢ini doba platnosti nabidek 90 kalen-
dainich dni od uplynutim lhity pro podavani nabidek. Ve vyjimecnych
ptipadech mtze pfed uplynutim doby platnosti nabidek zadavatel poza-
dovat na uchazecich prodlouZeni této doby o urcity pocet dni, které
nesmi piekrocit 40 kalendafnich dni. Uchaze¢, jehoz nabidka je
vybrana, je nabidkou vazan po dobu dalSich 60 dni ode dne oznameni
o zadani zakazky.

10.  Lhity wuvedené v odstavcich 1 az 9 jsou stanoveny
v kalendainich dnech.

Clanek 252
Hodnotici vybor

(Clanek 167 finanéniho natizeni)

1. VsSechny zadosti o ucast a nabidky prohlasené za spliiujici
podminky jsou zhodnoceny a roztfidény hodnoticim vyborem na
zakladé predem vyhlaSenych kritérii vylouceni, vybéru a udélovani.
Vybor je slozen z lichého poctu clent, nejméné tii, vybavenych
nezbytnou technickou a spravni odbornosti k hodnoceni nabidek.

2. Pokud neni Komise zadavatelem, musi byt systematicky informo-
vana. Je vzdy pfizvana jako pozorovatel k otevirani a hodnoceni
nabidek a obdrzi kopii kazdé nabidky. Zadavatel piedlozi Komisi
k souhlasu vysledky hodnoceni nabidek a navrh na pridéleni zakazky.
Jakmile obdrzi jeji souhlas, podepise smlouvy a oznami je Komisi.

3. Nabidky, které neobsahuji vSechny podstatné tidaje pozadované
v zadavaci dokumentaci nebo které neodpovidaji zvlastnim poza-
davkim, které jsou v ni stanoveny, jsou odmitnuty.

Hodnotici komise nebo zadavatel v§ak mize v souvislosti s vylucujicimi
a vybérovymi kritérii vyzvat zajemce nebo uchazece, aby piedlozili
doplnujici informace nebo aby vyjasnili pfedlozené podklady ve lhite,
kterou s ohledem na zésadu rovného zachédzeni stanovi.

4. 'V pripadé¢ neobvykle nizkych nabidek uvedenych v c¢lanku 139
tohoto nafizeni pozada hodnotici vybor o blizsi tdaje, které¢ se tykaji
slozeni nabidky.
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KAPITOLA 4
Granty

Clanek 253
Financovani v celém rozsahu
(Cldanek 169 finanéniho nafizent)
1. Odchylné od pozadavku spolufinancovani v oblasti granti podle
¢lanku 109 finan¢niho nafizeni muze byt povoleno financovani akce

v celém rozsahu, pokud to nezakazuje zakladni pravni akt, v téchto
ptipadech:

a) humanitarni pomoc, vcéetné pomoci pro uprchliky, vykofenéné
osoby, na rehabilitaci a odminovani;

b) pomoc v krizovych situacich ve smyslu ¢l. 168 odst. 2;
c) akce na ochranu zdravi lidi nebo zakladnich lidskych prav;

d) akce vyplyvajici z provadéni financ¢nich dohod se tfetimi zemémi
nebo akce s mezinarodnimi organizacemi ve smyslu ¢lanku 43;

e) je-li v zaymu SpoleCenstvi, aby bylo jedinym darcem, a zejména
k zajisténi zviditelnéni akce Spolecenstvi.

2. Odchylky z povinnosti spolufinancovani uvedené v odstavci 1
musi byt zdivodnény v rozhodnutich o poskytnuti grantu na uvedenou
akei.

Schvalujici osoba musi byt schopna dolozit, Ze financovani v celém
rozsahu je nezbytné k provedeni doty¢né akce.

V piipadé odst. 1 pism. e) je vSak nutné uvést divody v rozhodnuti
Komise o financovani.

KAPITOLA 5

Zdlohové ucty a inventdrni soupisy

Clanek 254
Zxizeni zalohovych uéti
(Clanek 63 finan&niho nafizeni)
Pro platby urcitych druhtt vydaji mize byt u kazdé mistni jednotky
mimo Spolecenstvi ziizen jeden nebo vice zalohovych ucti podle

¢lanku 63 finanéniho nafizeni. Mistni jednotkou mtize byt napiiklad
delegace, kancelaf nebo sty¢né pracovisté SpoleCenstvi ve treti zemi.

Rozhodnuti o zfizeni takového zalohového ucCtu stanovi podminky
fungovani v souladu s clankem 67 a na zédklad¢ zvlaStnich potfeb
kazdé mistni jednotky.

Cldanek 255
Osoby zmocnéné ke spravé ucti

(Clanek 62 finanéniho natizeni)

Kazdy organ stanovi podminky, za kterych jsou jim urceni zaméstnanci
zmocnéni ke spraveé uctd v mistnich jednotkach uvedenych v ¢lanku 254
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opravnéni sd€lovat jména a podpisové vzory mistnim finanénim insti-
tucim.

Clanek 256
Inventarni soupis a vyhlaSovani prodeji
(Clanek 138 finanéniho natizent)
1.V ptipadé delegaci jsou stalé inventarni soupisy movitého majetku,

ktery nalezi SpoleCenstvi vedeny na misté. Jsou pravidelné zasilany
ustfednim utvarGm v souladu s pravidly kazdého organu.

Movity majetek, ktery pfechazi na delegace, se pred zapisem do stalého
inventarniho soupisu zapisuje do predbézného seznamu.

2. Vyhlasovani prodeji movitého majetku delegaci se provadi podle
mistnich zvyklosti.

HLAVA IV
(HLAVA V FINANCNIHO NARIiZENi)
EVROPSKE URADY

Clének 257
Oblast piisobnosti

(Clanek 171 finanéniho natizeni)
Utady uvedené v &lanku 171 finanéniho nafizeni jsou tyto:
a) Utad pro ufedni tisky Evropskych spolecenstvi;
b) Evropsky ufad pro boj proti podvodim;
c) Evropsky tfad pro vybér personalu a Evropska spravni Skola, ktera
je k uradu administrativné pridruzena;
d) Utad pro spravu a vyplaceni individualnich naroki;

¢) Utad pro infrastrukturu a logistiku v Bruselu a Ufad pro infrastruk-
turu a logistiku v Lucemburku.

Jeden nebo vice organti mohou vytvofit dalsi ufady, pokud to bude
odiivodnéno studii naklad a vynosit a pokud to zviditelni Cinnost
Spolecenstvi.

Clanek 258
Povéreni interinstitucionalnich evropskych uradi organy

(Clanky 171 a 174a finanéniho natizeni)

Kazdy organ odpovida za rozpoctové zavazky. Organy mohou feditele
dané¢ho interinstitucionalniho evropského tradu povéfit vykonem vsech
naslednych tkoni, zejména piijimanim pravnich zavazki, potvrzovanim
vydajl, schvalovanim plateb a plnénim piijmi, pfiCemz stanovi meze
a podminky pfeneseni téchto pravomoci.
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Clanek 258a
Zvlastni pravidla pro Ukad pro uredni tisky
(Clanky 171 a 174a finanéniho nafizeni)
Pokud jde o Utad pro ufedni tisky, rozhoduje kazdy organ o své politice
zvefejhovani.

Cisty vytézek z prodeje publikaci je pouzit v souladu s &lankem 18
finan¢niho nafizeni jako ucCelové vazany piijem organu, ktery je
pivodcem uvedenych publikaci.

Clanek 259
Pi‘eneseni nékterych ikola ucetnim
(Clanek 172 finanéniho natizeni)
Utetni Komise miiZe na navrh fidiciho vyboru doty¢ného ufadu prenést
nekteré ze svych tkolt tykajicich se inkasa piijmi a plateb vydaja

uskute¢novanych piimo uvedenym ufadem na zaméstnance tohoto
ufadu.

Clanek 260
Pokladna — Bankovni uéty
(Clanek 172 finanéniho nafizent)
Pro potieby pokladny interinstitucionalniho tfadu mize Komise na

navrh fidicitho vyboru zfidit na jméno ufadu bankovni ucty nebo
postovni zirové ucty.

Roc¢ni penézni zistatek je na konci kazdého rozpoctového roku mezi
dotyénym tfadem a Komisi odsouhlasen a vypotadan.

HLAVA V
(HLAVA VI FINANCNIHO NARIZENI)
SPRAVNI POLOZKY

Clanek 262
Oblast pisobnosti
(Clanek 177 finanéniho natizeni)

Spravni polozky, na které se vztahuje tato hlava, jsou polozky defino-
vané v ¢lanku 27.

Rozpoctové zavazky odpovidajici spravnim polozkam, jejichz druh je
spolecny vsem hlavam rozpoctu a které se spravuji jako celek, mohou
byt uvedeny v oddéleném souhrnném vykazu rozdéleném podle druhu,
jak stanovi Clanek 27.
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Odpovidajici vydaje se uvadi v rozpoctovych liniich v kazdé hlavé na
zaklad¢ stejného rozdéleni jako u polozek rozpoctového roku.

Clanek 263
Nemovitosti
(C1. 179 odst. 3 finan&niho nafizeni)
Pred uzavienim smluv uvedenych v ¢l. 179 odst. 3 finanéniho nafizeni
preda kazdy organ sdéleni rozpocCtovému organu, ve kterém uvede
veskeré vécné informace o zamyslené operaci, jeji naklady pro rozpocet
v bézném rozpoctovém roce a nasledujicich rozpoctovych letech, jeji

odivodnéni z hlediska zésady fadného financniho fizeni a jeji vliv na
finan¢ni vyhled.

Uvedeny organ zaroven informuje rozpoctovy organ o planovanych
projektech v oblasti nemovitosti.

Clanek 264
Zaruky na nijem
(Clanek 177 finanéniho nafizent)
Zaruky na najem poskytované Komisi maji formu bankovni zaruky
nebo vkladu na bankovnim uctu blokovaném na jméno Komise a na

jméno pronajimatele, vedené v eurech, s vyjimkou fadné odivodnénych
pripadu.

V pripadé¢, Ze u transakci ve tfetich zemich nelze pouzit zadnou formu
zaruky na najem, mize schvalujici osoba piijmout jiné formy zaruky za
predpokladu, ze tyto formy zajisti rovnocennou ochranu financnich
zajmu Spolecenstvi.

Clanek 265
Zalohy zaméstnancim a ¢lenim organi
(Clanek 177 finanéniho natizeni)

Zaméstnancim a ¢lenim organti mohou byt za podminek stanovenych
ve sluzebnim tadu vyplaceny zalohy.

HLAVA VI
(HLAVA VII CASTI DRUHE FINANCNIHO NARIiZENI)
ODBORNICI

Clanek 265a
Externi odbornici
(Clanek 179a finanéniho natfizeni)
1. U hodnot nizsich, nez jsou limity stanovené v ¢l. 158 odst. 1 pism.
a), mohou byt postupem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku vybirani externi

odbornici na ukoly souvisejici zejména s vyhodnocovanim navrha
a technickou pomoci.

2. Za ucCelem zajisténi maximalni informovanosti moznych zajemct
a s cilem sestavit seznam odbornikii se vyzvy k projeveni zajmu zveiej-
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nuji zejména v Urednim véstniku Evropské unie nebo na internetovych
strankach dotéeného organu.

Seznam vypracovany po vyzveé k projeveni zajmu je platny maximalné
po dobu trvani viceletého programu.

Kazda zucastnéna osoba muze kdykoli béhem doby platnosti seznamu
podat svou ptihlasku, s vyjimkou poslednich tfi mésictii tohoto obdobi.

3. Externi odbornici nejsou do seznamu uvedeného v odstavei 2
zapsani, nachéazeji-li se v nékteré ze situaci pro vylouceni uvedené
v ¢lanku 93 finan¢niho nafizeni.

4.  Externi odbornici zapsani v seznamu uvedeném v odstavci 2 jsou
vybirani na zékladé své schopnosti vykonavat ukoly uvedené v odstavci
I, a to v souladu se zasadami nediskriminace, rovného zachazeni
a neexistence stfetu zajmul.

CAST TRETI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

HLAVA I
PRECHODNA USTANOVENI]

Clanek 266
Pievody poloZek na vyzkum

(Clanek 160 finanéniho natizeni)

Pro pfimé a nepiimé akce v oblasti vyzkumu podle ¢1.229 odst. 2 az 5
se na postup pro prevod polozek z rozpoctového roku 2003 pouzije ¢l.
95 odst. 1 a 2 finanéniho nafizeni ze dne 21. prosince 1977.

Clanek 267

Likvidace zaru¢niho actu

1. Aktivni zistatek zaru¢niho uctu otevieného v obecném ucetnictvi
jménem kazdého ucetniho nebo podfizeného ucetniho, na ktery byly
placeny zvlastni piispévky podle ¢lanku 75 financniho nafizeni ze dne
21. prosince 1977, je vyplacen dotyénym osobam nebo jejich pravnim
nastupciim na zakladé rozhodnuti organt, po udéleni absolutoria za
rozpo¢tové roky 2001 a 2002 a po stanovisku ucetniho, pokud neni
osobné dotcen.

2. Aktivni zlstatek zaru¢niho Uctu otevieného v obecném ucetnictvi
jménem kazdého spravce zalohovych uéth, na ktery byly placeny
zvlastni prispévky podle clanku 75 finanéniho nafizeni ze dne
21. prosince 1977, je vyplacen dotyénym osobam nebo jejich pravnim
nastupcim po schvaleni a ovéfeni Ucetnim a dotcenou schvalujici
osobou.

3. Zaru¢ni Gcet je Grocen podle ro¢niho priméru meési¢nich uroko-
vych sazeb pouzivanych Evropskou centralni bankou pii jejich hlavnich
refinanénich operacich v eurech uveiejiovanych v tadé C Uredniho
vestniku Evropskych spolecenstvi az do dne jeho likvidace.
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Clanek 268

Pi‘epocet zavazki nebo odhadii pohledavek z doby pred 1. lednem
2003 na eura

(Clanek 16 finanéniho natizeni)
Rozpoctové zavazky a odhady pohledavek uvedené v ¢l. 161 odst. 2
finan¢niho nafizeni z doby pfed 1. lednem 2003 v jiné méné nez

v eurech se prepocitavaji na eura nejpozdéji k 1. ¢ervnu 2003 kurzem
podle ¢lanku 7 platnym 1. ledna 2003.

Clanek 269
Decentralizované Fizeni predvstupni pomoci
(Clanek 53¢ finanéniho natizeni)
V souvislosti s predvstupni pomoci uvedenou v nafizeni Rady (EHS) ¢.
3906/89 () a nafizeni Rady (ES) ¢. 555/2000 (%) neovlivituji pravidla

predbézné kontroly stanovena v ¢lanku 35 decentralizované fizeni jiz
zavedené s doty¢nou kandidatskou zemi.

HLAVA 1I
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 270
Subjekty uvedené v ¢lanku 185 finan¢niho narizeni

(Clanek 185 finanéniho nafizeni)

Na subjekty, které skutecné dostavaji subvence z rozpoctu Spolecenstvi
a které jsou uvedeny v seznamu vypracovaném Komisi a pfilozeném
k predbéznému navrhu rozpoctu na kazdy rozpoctovy rok, se vztahuji
povinnosti uvedené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 46 odst. 1 bod. 3 pism. d) a v
¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.

Clének 271

Aktualizace limitu a ¢astek

1. Limity a castky stanovené v ¢lancich 54, 67, 119, 126, 128, 129,
130, 135, 151, 152, 164, 172, 173, 175b, 180, 181, 182, 226, 241, 243,
245 a 250 se aktualizuji kazdé tii roky podle zmén indexu spotiebitel-
skych cen ve SpoleCenstvi.

2. Limity uvedené v ¢l. 157 pism. b) a v ¢l. 158 odst. 1 na vefejné
zakazky se prizpusobi kazdé dva roky podle ¢l. 78 odst. 1 smérnice
2004/18/ES.

3. Pokud Komise stanovi nové ¢astky a limity podle ¢asového planu
a kritérii uvedenych v odstaveich 1 a 2, sdéli je ostatnim organim
a zajisti jejich zvetejnéni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

@) Uf vést. L 375, 23.12.1989, s. 11.
() Uf. vést. L 68, 16.3.2000, s. 3.
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Clének 272

ZruSeni

ZruSuje se nafizeni (Euratom, ESUO, ES) ¢. 3418/93.

Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 273
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2003.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.



